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Od Autora
Opowiesc niniejsza oparta jest na faktach, ktére mialy
miejsce w czasie wojny oraz w pierwszych latach po wojnie.
Bohaterowie istnieli naprawde, choé nie zawsze w takich sa-
mych postaciach.
Tytul ,, W Srodku Europy” jest zrozumialy dla kazdego, kto
spojrzy na mape¢ Europy. Ten srodek, to Niemcy.

Maciej Podemski*
Slowo wstepne

Niniejsza powies¢ bardzo zaskoczylta pierwszych jej czytel-
nikéw, a wiasciwie jej wspolczesnych odkrywcow. Zaskoczyta
przede wszystkim osoba autora. Autor, Aleksander Jelinski, dzi-
siaj 93-latek (urodzony w Warszawie w 1920 r.), przez wigkszos¢

swoje zycie zawodowe pracowal w Panstwowym Instytucie
Geologicznym w Warszawie. Podczas pracy ukonczyt studia na
Wydziale Chemicznym Uniwersytetu Warszawskiego (w 1952
r.). Mimo, iz z wyksztalcenia jest chemikiem, prowadzit poszu-
kiwania zk6z surowcow, m.in. zt6z pierwiastkow promieniotwor-
czych.

Po ukonczeniu studiéw zostal Kierownikiem Zaktadu Pier-
wiastkéw Promieniotworezych Instytutu. Na tym eksponowa-
nym, ze wzgledu na generalne utajnienie problematyki surowcow
promieniotworczych, politycznie wrazliwym stanowisku, pozo-
stawal przez 13 lat.

W roku 1970, kiedy zostal mianowany Zastepca Dyrektora
Instytutu. W migdzyczasie uzyskat doktorat. Zastepca Dyrektora
byl przez kolejne 10 lat, az do przejscia na emeryture w 1980 r.
Przez caly czas byt czlonkiem partii (PZPR).




Po tym calym bogatym Zzyciu Aleksander Jelinski ujawnit
ostatnio, ze jest autorem utworu literackiego, powiesci napisanej
ponad 45 lat temu, w 1967 roku. W érodowisku geologicznym
niezmiernie rzadko zdarzaja si¢ talenty literackie. Jeszcze rzadsze
sg przypadki tak diugiego ukrywania wlasnego utworu w srodo-
wisku, ktére zawodowo przyzwyczajone jest do publikowania
swoich opracowar.

Sytuacja staje si¢ zrozumialg po zapoznaniu si¢ z powiescia,
ktora ponizej prezentujemy. Jej dwuczgsciowa fabula toczy si¢
gtownie w hitlerowskich Niemczech podczas II Wojny Swiato-
wej, w $rodowisku polskich pracownikéw przymusowych, za-
trudnionych w gospodarstwach rolnych w okolicy miejscowosci
Kiistrin (obecnie Kostrzyn nad Odrg w Polsce). Dopehniaja ja
wydarzenia majace miejsce w Polsce podczas kilku powojennych
lat.

Przewodnim motywem powiesci, nadajacym jej tempo i
utrzymujacym w napieciu, jest rodzaca si¢ mito$¢ bohatera Pola-
ka, robotnika rolnego i mtodej Niemki, corki gospodarza. Drama-
tyzm ich sytuacji polega na tym, ze hitlerowskie prawo katego-
rycznie zabranialo Polakom romansow z Niemkami, a w przy-
padku zlamania tego prawa Polaka wieszano, a Niemke surowo
karano.

Autor powiesci mial w momencie wybuchu wojny 19 lat.
Nie wzigt udziatu w wojnie, bo byt rok przed uzyskaniem matu-
ry. Wkrétce po wejsciu Niemcow do Warszawy zostal wywie-
ziony do Niemiec na roboty przymusowe wlasnie na gospodar-
stwie rolnym niedaleko Kostrzyna nad Odra. Przezyl tam cale
pie¢ lat wojennych. Przez ten czas sam doswiadczyl, a takze po-
znat na przykladzie innych rozmaite dramatyczne wydarzenia z
zycia polskich robotnikow rolnych. Najbardziej tragicznymi z
nich byly sankcje za romanse Polakow z Niemkami.




Wazng czgécia tresci tej powiesci sg tez krytyczne rozwaza-
nia polityczne i spoteczne o hitlerowskich Niemczech, a takze o
powojennej socjalistycznej Polsce. Te ostatnie tlumacza utrzy-
mywanie powiesci przez tyle lat w ukryciu.

*Stowarzyszenie Emerytowanych Pracownikéw Pafstwowego
Instytutu Geologicznego, ul. Rakowiecka 3, 00-975 Warsza-
wa; maciej.podemski@pgi.gov.pl




Czesé 1.
I

Nad wioskg rozciggaly si¢ kigbiaste, granatowo czarne
chmury, przez ktore od czasu do czasu przebijato stabe $wiatto
ksiezyca. Srodkiem ulicy szli dwaj mezczyzni. Nizszy nadawat
marszowi szybkie tempo. Najwidoczniej obawial si¢ deszczu.
Mowit potglosem.

- Wiesz Tadek, ile razy jestem w podobnej sytuacji jak teraz,
zawsze mysle o piosenkach $piewanych przez naszych ojcow dla
pokrzepienia serc. Znasz je. Takie sobie piosenki na rézne oka-
zje. Na przyklad w czasie burzy s$piewali przy kielichu, ze nie
straszny dla nich burzy czas, bo maja silng dion. Oczywiscie nic
im nie grozilo, bo siedzieli bezpiecznie w cieptym i suchym
mieszkanku. I nie przeszkadzalo im, ze wicher gdzie$ tam rwie
zagle. Ciekawe, co $piewaliby, gdyby si¢ znalezli w sytuacji, kt6-
rg przedstawiali w piosence? Co ta silna don mogta zdziata¢ w
walce z zywiolem? Przeciez, kiedy wiatr rwie Zagle, to koniec
jest blisko. Kiedy bylem dzieckiem przezytem w latach dwudzie-
stych huragan, ktory spowodowal wielkie straty. Pamigtam, ze na
drogach lezaly ogromne drzewa wyrwane z ziemi z korzeniami.
Od tamtego dnia odczuwam podswiadomy Ik, gdy stysze zawie-
ruche. Przed wojng $piewano roézne piosenki o burzach, pioru-
nach, zawieruchach i tym podobnych. Przewaznie z ghupimi teks-
tami.

- Franus, czy ty kiedykolwiek mowites o kims albo o czyms$
z uznaniem?

- Jasne, ze tak. Na przyklad o tadnej dziewczynie zawsze
mowitem, ze jest fadna.

Tymczasem chmury sie rozproszyly i spoza chmur wytonit




si¢ ksiezyc. Pogoda si¢ poprawila, ale pomruki burzy w dalszym
ciggu stychag.

- To chyba bucza samoloty.

- Rzeczywiscie, mozna to pomyli¢ z odlegtymi grzmotami.

- A nie domyslasz sig, dokad oni tak kazdej nocy lataja?
Nikt nie méwi o stratach.

- Przypuszczam, Ze zrzucaja ulotki nad miastami. Nad wios-
kami niewielki efekt propagandowy.

- Zdaje sig, ze wszyscy si¢ strasza. Ale obawiam sie, ze to
straszenie niedtugo si¢ skonczy i przejdziemy do nastepnej od-
stony. Wtedy i my zakosztujemy rozkoszy wojennych. Dzis, kie-
dy Heniek przegrywat do mnie swdj bank, wydawat mi si¢ po-
dobny do tego z Gostebiise'.

- Oszalales! - zachngt si¢ Tadeusz, - przeciez Heniek zyje.
Dlaczego poréwnujesz go z tamtym powieszonym biedakiem?
Chce zapomnie¢ tej egzekucji. Czasem $ni mi si¢ w nocy; budze
si¢ wtedy spocony. Te metody zastraszania stosowane przez
Niemcow dajg jak widaé niezle rezultaty.

- A wyobrazasz sobie, ze za pomocg lagodnej perswazji
trzymaliby cala Europe za gardio?

- A szkoda. Byloby sympatyczniej.

W oddali zabrzmiata piosenka $piewana przez mocne
dziewczece glosy:

Schwarzbraun ist die Haselnuss .
Schwarzbraun bin auch ich, bin auch ich’.

i Miejscowos¢ w Niemezech
* Czamo brazowy jest orzech laskowy / Czarno brazowy je-
stem tez ja.




Tadeusz skrzywit sie.
- Arbeitsdienst’ idzie z koncertem. Nie lubie tych dziew-
czyn. Na kazdym kroku demonstrujg swoja wyzszoS¢ rasowa.
Kilka razy usitowaliémy z Henkiem pozdrowi¢ je podnoszac dla
draki rece, ale zawsze udawaly, ze nas nie widzg. Ale kiedy$ He-
niek wyprostowal reke i wrzasnat: Heil Hitler! Tych dziewczyn
byto cztery, moze pie¢; chyba dwie podniosly rece, a pozostate
rozbiegly sie glosno chichoczac Zdaje sig, ze nie byly przekona-
ne o naszej lojalnosci. Ale idzmy szybciej, bo jak nas zobaczg,
zaraz doniosg wachtmeistrowi®, ze chodzimy po godzinach, a nie
chciatbym, zeby ten szlachetny rycerz martwit sig, Ze nas nie zta-
pat.

- To machanie rekg usitowano wprowadzi¢ takze u nas w ja-
kiej$ organizacji, ktora si¢ nazywata chyba ,legion”. Nie , legio-
ny”, tylko ,,legion”, ale nie pamigtam czego. Takie nasladownic-
two pozdrowienia faszystowskiego. Mlodziez, ktora tak meczyta
sobie rece, nie miala rzecz jasna pojecia o tym, co to jest nazizm.
Zalecilbym przeczytanie Mein Kampf. Tam Adolf wyklarowat
wszystko, co ma obowigzywa¢ w nowym Swiecie. Tam tez wy-
raznie zostalo powiedziane, ze nie moze by¢ mowy o jakichkol-
wiek zwigzkach ze Stowianami, przede wszystkim z Polakami.
Zdaje sig, ze to na poczatku tej wojny wprowadzono sankcje, na
mocy ktérych mezczyzna obey rasowo, na przykiad Polak, ma
by¢ ukarany $miercig za obcowanie z Niemka. Na tej podstawie
urzagdzono nam to przedstawienie, ktérego nie mozemy zapo-
mnieé. Oczywiscie kobieta niemiecka tez podlega karze za zhan-
bienie honoru niemieckiego. Naszym domorostym nazistom
pewnie te wyciggnigte rgczki opadlyby, gdyby si¢ dowiedzieli,
czym nam to grozi. Niemcy, jak na razie, nie siggaja zbyt daleko

? Stuzba pracy
* Wachmistrz




wstecz, gdyz potrzebne jest migso armatnie, ale nie wiadomo, co
by bylo, gdyby t¢ wojne wygrali. By¢ moze tysigce zapgdzono by
do obozéw za samo noszenie polskiego nazwiska. A o takie nie
jest trudno. Wystarczy w kazdym miescie przeczytaé szyldy nad
sklepami.

- Franeczku, a skad ty to wszystko wiesz? Czytale§ moze
Mein Kampf? O tej ksigzce krgzg rozne plotki. Jedni twierdza, ze
to dzieto nie ma zadnej wartosci, inni, Ze ta ksigzka jest zbyt
trudna, zeby ja zrozumie¢, cho¢ napisat ja, jak si¢ u nas mowi,
malarz pokojowy. Zdaje sig, ze nie byla ona thumaczona na jezyk
polski. Podobno napisal ja zesp6t uczonych.

Franek zastanawiat si¢ chwilg, ale $miejac sig¢ powiedziat:

- Nie czytalem, ale to wiekopomne dzielo mozna kupié¢
w kazdym kiosku za jedyne dwie marki. Znam ludzi, ktérzy to
czytali. Ale nie byli to, jak my, zwykli parobcy.

- Ty tez jeste$ zwyktym parobkiem, a nawet Niemcy uwaza-
Jja, ze mowisz jak Niemiec.

Franek nic nie odpowiedzial. Milczal przez chwile, ale za-
czat na inny temat.

- W dziwny sposob prowadzg t¢ wojne. Przewaga aliantow
jest chyba ogromna, a pomimo tego wojna wlecze sig jak...

- No wiasnie. Pewnie nie przewidzieli, ze Niemcy sg az tak
silne.

- Moze tylko nam tak si¢ diuzy. Zreszta, co mozemy wie-
dzie¢ o wojnie? Jestesmy zwyklymi cywilami, ktérzy cheieliby,
zeby to sie juz skonczyto.

- Chyba wszyscy majg dosy¢, ci nad nami takze. Moze nie
jeden chcialby si¢ z nami zamieni¢?

- Nie wyglupiaj si¢. Kto cheiatby zyé w takim ponizeniu, jak
my?

- No tak, ale bez cigglego narazania si¢ na $mierc.
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- A my? Nie zyjemy tu w ciaglej niepewnosci? Przeciez
jes+te$my zupelnie bezbronni. Zapomniales, jak Schuster i Men-
zel pobili Zdziska? A Zoska, nad ktorg ten dran si¢ zngca, jakby
nie byla cztowiekiem?

- Ja to wszystko wiem. Ale moze przypominasz sobie tego
Hansa, ktéry pracowat u nas przy kartoflach? Otéz zegnajac sig
powiedzial mi po cichu, ze on wprawdzie idzie walczy¢ za ojczy-
zne, ale serdecznie zazdro$ci mi mojej sytuacji.

- On mysli, Ze zyjemy tu sobie spokojnie.

- A jak ma my$le¢? Przeciez siedzimy tu, jak u babci za pie-
cem. Widziates tu kiedy$ bombardowanie? Oczywiscie nie. Cos
tam czasem slycha¢ daleko. A przyjezdzajacy tu na urlopy re-
konwalescenci, to przeciez ludzie po cigzkich przezyciach. Wiele
razy rozmawiatem z nimi. Opowiadaja zupelnie nieprawdopo-
dobne zdarzenia. Nic dziwnego, ze mogg si¢ bac.

- No tak, Chyba kazdy si¢ boi, ale przeciez miliony walczg i
jako$ wytrzymuja. Poza tym nie zapominajmy o dyscyplinie wo-
jennej. Nie pamigtam, kto to powiedzial, ale kto$ z tych bardzo
znanych, ze zohierz na polu bitwy ma tylko dwie mozliwosci:
albo mozliwa, ale zaszczytng $mier¢ bohatera, albo pewng $mier¢
tchorza.

- Z tg odwaga, to jest bardzo réznie. Przypomniato mi si¢
zdarzenie z czaséw szkolnych. Mielismy kolege, bardzo sympa-
tyczny chlopak. Ale straszny slabeusz. Wszystkim ustgpowal.
Taka chudzina. Ale raz na szkolnej potancowce poznal dziew-
czyng. Dziewczyne, ktora zrobila na nim duze wrazenie. Potafi-
czyt z nig, porozmawial, a po tym cheiat ja odprowadzi¢ do do-
mu. Niestety, nie udal mu si¢ ten zamiar, bo dopadia ich grupa
bohateréw. Wiesz. Takich prawdziwych. Takich, co nie cheg ob-
rabowaé, tylko po prostu pobié. Takich, ktorym najlepie;j si¢ bije,
ady jest ich przynajmniej czterech na jednego. Myslisz, ze
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uciekt? Zbili go strasznie, ale on do korica machat rekami, cho¢
watpig, zeby ktéremu z nich zaszkodzil. A wiem to od dziewczy-
ny, ktéra dzielnie wytrwata do konca.

- To miata niezte przedstawienie. A on staral si¢ pokazaé z
lepszej strony. No dobrze, a w takim razie, jak wyglada sprawa
ze strachem u lotnikéw? Boja sig, czy nie?

- Nie wiem, nigdy nie bylem lotnikiem. Moze na strach nie
majg czasu. Ale coz to znaczy wobec strachu przed wachtmei-
strem?

- Ty jestes jednak filozof. Krecisz w tych swoich rozwaza-
niach tak, ze nie mozna za tobg nadazyé. Uwazaj, zebys od tego
nie wylysial.

- O ile mnie oko nie myli, to olysienie grozi raczej tobie.
Spiesz sig, bo nie znajdziesz amatorki na franusnowq

- Spokojna gtowa. Lysi majg szczescie do kobiet.

- Pierwszy raz to slysze, ale niech ci bedzie. Tylko nie daj
sie wykiwac jakiej$ Cecylii. Wiesz, tej, ktéra dziatala w Saskim
Ogrodzie koto fontanny.

- Wiem, wiem. Znatem jedng Cycylie.

- Chyba Cecylig?

- Tak, ale w mojej wersji brzmi to bardziej interesujgco. No
wiec znatem dziewczyne o tym pigknym imieniu. Niczego sobie
panna. Tylko strasznie ruda, a warkocze miata do kolan.

- Swietnie. Obetnie warkocze i zrobi ci sliczng czerwong pe-
ruczke.

- Dzigkuje, pozostane przy lysinie. Za to ty masz wlosow,
jak trawy na face. Podobno z wlosami tatwiej o zong. Tyle, ze
bedziesz miat trudnosci ze znalezieniem odpowiedniej olbrzym-
ki, bo niska nie siggnie ci do glowy.

- A dlaczego mialaby siegac? - Zdziwit si¢ Tadeusz.

- Zeby cie trzymac za rogi.
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- Jak to, za rogi? Dlaczego za rogi?

- To nie wiesz, kiedy mezczyznie wyrastajg rogi?

- Ach, racja. Nigdy o tym nie myslalem. Zreszta nigdy nie
bylem zazdrosny.

- Bo nigdy nie byle$ naprawd¢ zakochany. Artur Oppman,
przypuszczam, ze wiesz o kogo idzie, napisal przed wojng mato
znany wiersz pod tytulem Apasze .Jedna ze zwrotek brzmiata tak:

Zazdrosc! Z mitoscig w parze ona.
W plomiennych sercach ma swoj Zer.
I nikt jej z mezczyzn nie pokona,

Czy jest to apasz, czy |’Empereur!

Tadeusz shuchal uwaznie, ale po chwili milczenia zauwazyt:

— To napisat Or-Ot? Nigdy tego nie czytalem. Ale rzeczy-
wiscie interesujace.

Franek rozesmiat si¢ glosno.

— W tym samym wierszu mamy tez inne, bardziej liryczne
zwrotki. Postuchaj, czy to nie jest fadne?

Jakas sie furtka w noc odmyka.
Jakis daleki pachnie bez.

A tak szarpigco gra muzyka,
Jak bys do skrzypiec nalat lez.

Tadeusz milczat dluga chwile, wreszcie powiedziat:

- Rzeczywiscie bardzo tadne. Wiesz co? Ile razy z tobg roz-
mawiam, zawsze odnosz¢ wrazenie, ze jestes kims innym.

Franek milczal. Piosenka brzmiata coraz donosniej. Stychaé¢
juz byto takt wybijany rownym marszowym krokiem.
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1

Przycinali dhugie pnie na ¢wier¢ metrowe kawatki i rzucali
je na stojacy opodal woz. Tadeusz przejmowat od Mahlera diugie
kawaty konaréw, wywazat w rekach, ukfadal na stole tak, aby si¢
nie chybotaly i przesuwat zwolna w kierunku zgbatej tarczy. Pila
zaglebiala si¢ w zywy jeszcze migzsz drzewa, a uszy wypelnial
gwizd pracujgcego metalu. Rozchodzit si¢ zapach lekko przypa-
lanego drewna, a na brwiach osiadaty strzepy jasnych wiokien.

Tadeusz lubit t¢ prace. Jednostajnos¢ ruchow, koncentracja
uwagi, konieczna dla uniknigcia wypadku lub zaklinowania pity,
uspakajaty, nasuwaly rozwazania o przysztosci.

- Mogtbym tak cale zycie pracowaé. Byle na wolnosci.
Wolnos¢! Kiedyz ona nadejdzie? Wojna wlecze sig tak diugo i to
bez mojego udziatu. No c6z, trudno, nie kazdemu przeznaczone
by¢ bohaterem. A co bede robil, jesli przezyje to szalenstwo?
Moze pozostang parobkiem? To bylaby w rodzinie niezta radosé.

Rozesmial si¢ na wspomnienie nadgtego wuja wygtaszaja-
cego przy lada okazji wyswiechtane komunaty. A przeciez on tez
byl kiedys mlody i moze tez miat osobliwe pomysly. Rodzice
beda nalegali, zebym podijat studia. No tak, ale czy bedzie za co?

- Genug!” - Krzyknat Mahler zatrzymujac silnik i otrzepujac
trociny z kurtki i spodni.

- Zaprzggaj konie. Zawieziemy to drewno do Schréderowe;.

Szli obok wozu starajac si¢ ukry¢ przed podmuchami zim-
nego wiatru. Mahler ssat wygasta fajke popluwajac na kiwajace
si¢ miarowo orczyki. Wreszcie znudzony dhigim milczeniem za-
czal:

- Mensch! Es war eine vornehme Gesellschaft®.

} Dosy¢.
% Cztowieku. To byto wytworne towarzystwo.
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Stary Schréder byt wysokim urzednikiem w Berlinie. Zginat
pod Verdun. Syn tez gdzies przepadt. Po wojnie odkupita od
Werneréw stojacy na uboczu ich posiadtosci maty domek i zyje
z renty. Dobrze si¢ trzyma, cho¢ ma juz sporo ponad osiemdzie-
siat lat.

Zajechali przed domek ogrodzony zielonym parkanikiem.
Mahler wszedt do srodka, ale za chwilg stangt na progu.

- Ziaduj to drewno pod tamta szopg, a potem przyjdz do
kuchni. Frau Schréder ma dla ciebie paczke papieroséw i chce
poczestowaé cie kawa.

Uktadat drewno powoli nie $pieszgc si¢. Wiedzial, ze Mah-
ler lubi sobie pogadac.

Na glosne — herein’ - wszedl do I$nigcej czystoscig kuchni.
Mahler siedziat przy stole i zajadat ciasto popijajac kawa. Schro-
derowa stata na $rodku izby z rekami ukrytymi pod fartuchem.
Szczupla siwa staruszka z zachowanymi na twarzy $ladami urody
u$miechnela si¢ do Tadeusza i wskazujac krzesto powiedziala
niespodziewanie mtodym glosem.

- Siadaj, zaraz podam goraca kawg; to dobrze robi, gdy
czlowiek zzigbnie.

Tadeusz roze$mial sig.

— Bardzo dzickuje, ale wcale nie zmarziem Nic tak nie roz-
grzewa, jak ztadowywanie drewna.

Schréderowa spojrzata na Tadeusza ze zdumieniem.

- Alez pan $wietnie mowi po niemiecku. Skad taka znajo-
mos¢ obcego jezyka?

- M6j ojciec byt nauczycielem jezyka niemieckiego w gim-
nazjum i dobrze mnie pilnowat.

- No tak. To wyjasnia sprawe.

7 s
Proszg wejsc.
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Skierowata si¢ w kierunku pieca, ale w polowie drogi za-
trzymata sig¢ i zwrocila do Tadeusza:

- Pan moze nie lubi kawy? No tak, u was si¢ pije herbate,
duzo herbaty. Mowil mi o tym mdj syn po powrocie z Rosji. Po-
winnam tu mie¢ jeszcze troche herbaty. Zaraz poszukam.

Krzatata si¢ po kuchni sprawnie, bez nerwowosci towarzy-
szacej wielu starym ludziom. Tadeusz wciggnat nosem zapach
zaparzanej herbaty.

— Herbata. Herbata. Co$ mi to przypomina. Co to bylo? A!
Tak. W domu, na poczatku okupacji.

- Méj syn byl inzynierem i firma wystata go do Rosji krétko
przed wybuchem tamtej wojny. Po powrocie opowiadat o Rosji
bardzo interesujace rzeczy.

Kobieca posta¢ przesuwajaca sie cicho w migkkich panto-
flach, ciepto bijace od pieca, nasuwaja obrazy z minionych lat.

- Zupetnie jak w domu. Jest nawet troch¢ podobna do matki
— myslal wodzac oczami za Schréderows.

- Méwit tez, ze Rosja to kraj ogromnych mozliwosci, tylko
kto$ musi lepiej pokierowa¢ gospodarka — ciggneta Schréderowa.

- No pewnie — przerwal Mahler — tam tylko niemiecka orga-
nizacja moze cos poprawic.

- Jednak od tamtych czaséw musiato si¢ co$ zmienié, skoro
tak cigzko nam idzie...

- E! Co oni tam zrobili. Walczg masg i tyle — ostro zaprze-
czyt stary — nasi chlopcy opowiadaja, jaka tam straszna nedza.

- No, nic dziwnego. Przeciez jest wojna. M6j maz pisat spod
Verdun, ze za kawalek chleba mozna bylo mie¢ kobiete. Ucho-
waj Boze przed wejsciem wojny na nasze tereny.

- Moze pani by¢ zupelnie spokojna. Fiihrer do tego nie do-
pusci. Mam tajne wiadomosci o nowej broni. Na wiosne zacz-
niemy nowg ofensywe. Nachylit si¢ do Schroderowej i pélgtosem
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powiedziat:

- Wyjda dwa uderzenia, jedno od Leningradu, drugie od po-
tudnia. W ten sposéb cala zachodnia Rosja znajdzie si¢ W okrg-
zeniu.

Tadeusz zagryzl wargi.

- Ciekawe, czy takie pomysly rodza si¢ spontanicznie, czy
jest to poufnie rozpuszczana krzepiaca propaganda - myslat nieco
rozbawiony.

- Ale si¢ zasiedzialem - powiedzial Mabhler - muszg jeszcze
wstgpi¢ do Wernera. Skoficz Tadeus herbate, kiedy bede wracal,
zawolam cie. Dzigkuje za $wietne ciasto Frau Schroder. Heil Hi-
tler!.

- To ja panu dzigkuje Herr Mahler. Auf Wiedersehen®.

Po wyjsciu Mahlera zapanowala cisza. Po dtugiej chwili
milczenia Frau Schroder zwrécita si¢ do Tadeusza:

- Pan jest pewnie zadowolony z pracy u Mahleréw? To dob-
rzy ludzie.

Tadeusz skingt glowa.

- Tak, to dobrzy ludzie.

- Przypuszczam, ze inni bauerzy’ tez nie sg gorsi? To na
ogot poczeiwi ludzie.

- Tak, to poczciwi ludzie.

- To znaczy, ze jestescie zadowoleni z pracy u nas?

- O tak. Bardzo.

- Pan jest zawsze taki ugodowy? Opinia o Polakach jest in-
na.

- Staram sig, jak mogg.

- Wydaje mi sig, ze pan po prostu boi si¢ mOwic szczerze.

Tadeusz spojrzal w jej twarz i wyblakle skupione oczy. Po-

¥ Do widzenia.
9 ¢
rolnicy




17

myslat, ze wiele lez wylaly w czasie bezsennych nocy i tracity
blask wpatrujgc si¢ z malejgca nadzieja w pusty wawoz ulicy.
Narastalo w nim poczucie wiezi z ta obcg mu kobieta, ktérej pra-
gnienia biegty w przeciwnym kierunku, niz jego.

- Nie boje¢ si¢. Pani nawet nie potrafilaby by¢ zta.

- Tak pan uwaza?

- Przypomina mi pani kogo$ bardzo dobrego.

- Na pewno babke. Wszystkie stare kobiety sa do siebie po-
dobne.

- Nie! Przypomina mi pani mojg matke.

- O! To interesujace — rozesmiata si¢ — czyzbym tak mtodo
wygladata?

- Bardzo mtodo. Lecz nie to decyduje o podobiefistwie. Ist-
nieje w pani twarzy identyczny, jak u mojej matki, rys dobroci.

- A jak si¢ powodzi panskim rodzicom?

- Jako$ wegetuja z dnia na dzien.

- O ojcu juz pan mowit, a matka tez pracowata?

- Tak, podobnie jak ojciec byta nauczycielka w gimnazjum.

- Ach tak, rodzina nauczycieli. A czego matka uczyta?

- Byta nauczycielka jezyka francuskiego.

- To zapewne mowi pan réwniez po francusku?

- Tak, ale nie tak dobrze, jak po niemiecku.

- Znajgc dwa jezyki nie mogl pan znalez¢ pracy?

- To jest wiasnie skutek dziatan wojennych. Nie byly czynne
szkoly. a na korepetycje ludzie nie mieli pienigdzy. Zreszta na-
uczycieli byto o wiele wigcej niz potrzeb. W ogéle panowata nie-
stychana nedza. Pracy nie bylo. Sprzedawali$my co si¢ dato,
oczywiscie ponizej faktycznej wartosci. Niewielka czes¢ spote-
czefistwa radzita sobie dobrze zajmujac si¢ handlem.

- A w jaki sposob dostat si¢ pan do nas?

- Bardzo dlugo szukaliSmy z ojcem jakiejkolwiek pracy.
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Wreszcie udato mi sie dzigki przypadkowi znalezé zatrudnienie
w charakterze pomocnika murarza przy budowie jakiego$ domu.
Szezescie trwato jednak krotko. Wiadze zamknely budowe, a lis-
te pracownikow przekazano do Arbeitsamtu'’. Pracownicy
otrzymali polecenie natychmiastowego stawienia si¢ w urzedzie.
Uchylenie si¢ od tego obowigzku grozilo powaznymi konse-
kwencjami. Wszyscy wiedzieli, Ze takie zgloszenie sig¢ pociaga za
sobg wywiezienie do Niemiec. Oczywiscie, wiele osob nie zglo-
sito sie. Jednak byli to ludzie, ktérzy mieli jakies mozliwosci
ukrycia sie i przeczekania. Ja takich mozliwosci nie mialem,
a batem sie o ojca i mtodszego brata. Poza tym bylem stale glod-
ny.

- A rodzice?

- Ojciec znalazl wreszcie pracg W jakim$ magazynie, ale juz
po moim wyjezdzie.

- U nas opowiadajg, ze w Warszawie mozna wszystko kupi¢.
Podobnie bylo u nas w czasie tamtej wojny; teraz jest wigkszy
porzadek. Panscy rodzice nie potrafig si¢ dostosowa¢ do nie-
zwyklych warunkéw?

_ Tak. Wszyscy dokota zajmowali si¢ handlem. Bardzo roz-
norodnymi rzeczami, nam nic si¢ nie udawato.

Frau Schroder u$miechnela si¢ ze zrozumieniem.

- Matka usilowata pewnie tworzy¢ cos z kartofli?

- Tak. Matka wykazywata wigcej inicjatywy niz my. Pew-
nego dnia powiedziala nam, ze znalazla sposob na zarobienie
pieniedzy. Postanowita chodzi¢ rano na targ i sprzedawac goracg
herbate. Byta prawie pewna, ze tym razem powinno si¢ udaé. Za-
powiedziata tez, ze po udanym handlu kupi duzo kielbasy. Na
my$l o takich delicjach obydwaj z bratem odczuwalismy,

1% Urzad Pracy
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ze kiszki zwijaja si¢ nam w klebek.

Nastepnego dnia matka wyszla z domu juz o czwartej rano.
Zaspali$my. Nawet nie pomogli$my matce w dzwiganiu ciezkie-
go czajnika. Potem zezowaliSmy na siebie zawstydzeni, ale
i podnieceni pespektywa kietbasianego szalenstwa.

- Juz sobie wyobrazam, jak glupio si¢ czuliScie - roze$miala
sig cicho Schrderowa.

Tadeusz skinat glowa.

- Idiotycznie. Matka wrocita o 6smej. Sina byta i zaciskata
usta, zeby ukry¢ szczekanie zebami.

- Nic z tego - powiedziata krétko i zabrata si¢ do przyrza-
dzania plackéw kartoflanych. Potem opowiadata, ze chodzita
pomigdzy furmankami i pokrzykiwata proponujac herbate. Przy-
znata si¢ jednak, ze wolata niezbyt glosno, poniewaz troche sie
wstydzita. W koncu jeden z furmanéw poradzit jej zyczliwie, ze-
by poszta do wszystkich diablow, bo przeszkadza.

- I nie moze pan tego zapomnieé?

- Tak. Przypomina mi si¢ czasem to zdarzenie. Widze wte-
dy, jak wsrod atletycznych mezezyzn snuje sie watla, glodna ko-
bieta, ustepuje uprzejmie na bok, zatacza sig¢ potracana i cienkim
glosem pokrzykuje: herbata goraca! herbata!

Frau Schroder odwrdcita si¢ do okna i wpatrzyta w daleki
krajobraz o$niezonych pol. Po diugiej chwili powiedziata cicho:

- Chciatam spyta¢ pana o nowosci, a ustyszatam...

- Tadeus! Komm''! — rozlegto si¢ glosne wolanie za oknem.
Frau Schroder postapita ku Tadeuszowi kilka krokéw i wyciag-
neta do niego reke.

- Pewnie si¢ jeszcze zobaczymy, ale watpig, zebysmy po-
wrocili do tej rozmowy. Chce jednak powiedzieé, ze zycze panu

"' Chodz
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duzo szczescia, a panskiej matce, zeby nigdy nie byla samotna.
111

Korzystajac z ostatnich przymrozkow nalezalo wywiez¢
obornik na twarde jeszcze, ale mogace lada dzien rozmigknac,
wzruszone jesienng podorywka pole. Zachecala tez do tego roz-
walona za stajnig, $wiecaca jasng wyschni¢ta sfoma, ogromna
sterta nawozu. Goérne warstwy zsuwaly si¢ bez trudu i szelesz-
czge, jak siano, dawaly si¢ latwo przektada¢ na podstawiony
woz. W miare jednak welebiania si¢ w hatde trzeba bylo coraz
wigcej wysitku, aby oderwa¢ sprasowane bragzowo-czarne platy.
Gnojowisko buchato kigbami ggstej pary, a po jej opadnigciu zia-
1o ciemna rang gleboko odstonietych warstw najcenniejszego, jak
moOwiono, nawozu.

Oslepiany ciepta mgla Tadeusz marzyt o zmechanizowaniu
tej czynnoci. Przewijaly mu si¢ przez glowe rozne pomysty
skonstruowania stalowych tap odrywajacych bryly nawozu
i uktadajacych je na wozie.

- Tylko, kto chcialby produkowa¢ takie maszyny? - mruczat
do siebie sapigc przy mocniejszych szarpnigciach. - Komu mo-
globy zaleze¢, zeby si¢ robotnik nie meczyl? Zreszta moze
w ogole przejda na sztuczne nawozenie? No nie. Co robiono by
z bydlecym nawozem? Przeciez to podstawa dobrego nawozenia.
A bydlo zawsze bedzie, ba, coraz to wigcej. Inaczej wszyscy mu-
sieliby zostaé jaroszami. Mozna by o tym pomysle¢ i po wojnie
opatentowac.

Swiezo odstonieta jama gnojowiska wabita wszystek dréb
z okolicy. Hatda pokrywata si¢ thumem fakomych ptakow petaja-
cych si¢ bez obawy u nog pracujgcego. Odwazniejsze wsuwaly
glowki pod nieoderwane jeszcze catkowicie platy. Uwijalo sie
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pomiedzy nimi kilku kogutéw Opanowane Zzarloczng obsesja nie
zapominaly o obowigzkach matrymonialnych i wypelniaty je
z duzg czgstotliwoscig. Wydawato si¢ jednak, ze te zabiegi nie
robig na partnerkach wigkszego wrazenia. Ciche i szare przysia-
daty potulnie pod kazdym atakiem, lypigc jednoczesnie okragty-
mi oczkami, jakby poszukiwaly czego$ bardziej interesujacego.
Natychmiast po odzyskaniu swobody ruchéw przystepowaty do
konsumpcji.

Zupetnie inaczej zachowywaly si¢ zadziorne koguciska na
wysokich muskularnych nogach, barwnie upierzone, dumnie
dzwigajace podwojne, czasem potréjne grzebienie. Wydobywaty
z szerokich piersi przytlumione pomrukiwania i skrzeczenia
wiercac si¢ nieustannie i rozdrapujac smakowite podioze przed
dziobami kokosz. Wygladalo to na eleganckie zachowanie w sto-
sunku do dam. Jednak, gdy dochodzito do kontaktéw romantycz-
nych, zapominaty o formach salonowych i na ogét stosowaty
przemoc Na skutek nadmiernej gwaltownosci zaloty czesto kon-
czyly si¢ obsunigciem z adorowanego obiektu, przy czym zalot-
nicy wydawali si¢ by¢ jakby zazenowani. Natomiast kazda udana
akcja kwitowana byta dlugim ostrym pianiem stawigcym dziel-
nego Don Juana. Tadeusz obserwowat koguty z dezaprobata:

- C6z to za chamy — mruczat pod nosem.- Tez mi sztuka, tak
na sile. A jak si¢ chwalg.

Od czasu do czasu, gdy ktorys z bohaterow rozdzierat sie
zbyt glosno, Tadeusz przykrywal go cienkim platem nawozu.
Wywolywato to nawet u najodwazniejszych nastréj paniki
i gwaltowng ucieczke. Tadeusz u$miechat sie dobrotliwie i thu-
maczyl im, ze samochwalstwo nie jest eleganckie, a silniejszy
zawsze si¢ znajdzie. Niekiedy tapal si¢ na takich rozmowach
i zawstydzony szeptat usprawiedliwiajaco:

- Zupetnie zglupialem przez te wojne.
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Ale po pewnym czasie przekonywat siebie, ze przeciez nie
tak catkiem.

Po natozeniu pelnego wozu przysiadal na dyszlu i odpoczy-
wal. Chwile wytchnienia nie trwaty dhugo; nadjezdzal Mahler
z klekoczacymi, rzuconymi na plask deskami i podstawial pusty
woéz do nowej udreki. Praca szia wartko. Pelny woz..., pusty
Woz..., pelny..., pusty. Gdy zawotany na obiad szedt w kierunku
domu, z trudem udawato mu si¢ przybra¢ postawe prostg. Nawet
para unoszgca si¢ nad talerzem ziemniakow przypominata wy-
ziewy gnojowiska.

_ Cale szczescie, ze kury nie tazg po stole - myslal zapycha-
jac usta ziemniakami i boczkiem woniejgcym sosnowym dymem.

- A jednak to wszystko jest o wiele lepsze niz gléd - mruczat
do siebie przypominajac sobie glodowe miesigce w domu.

Po obiedzie musial rozrzucié na polu przywieziony nawoz.
Wolat to niz tadowanie. Nikt go tu nie poganial podstawianiem
pustych wozéw, a praca odbywata si¢ poza mglami gnojowiska.
Nie przerazaly go nawet ciagnace si¢ daleko rzedy kupek. Ener-
gicznym ruchem wbijat widly w $rodek stozka i gwattownym
rzutem potgczonym z potobrotem rozrzucal nawo6z przykrywajac
pole ciemnymi kregami. Patrzacemu z boku mogtoby si¢ wyda-
wag, ze jest to praca wyjatkowo fatwa i nie wymagajaca wysitku.
W rzeczywistosci te pozornie lekkie i harmonijne ruchy wymaga-
ly duzej sity i wprawy zdobytej podczas wielu nieudanych prob.
Wprawy okupionej nieznosnym bolem dloni trwajagcym przez
wiele miesigcy. Gdy spogladat na gnace si¢ w rekach stylisko
widet, uémiechat si¢. Przypomniata mu si¢ Iza.

- Ciekawe, czy wolataby mnie takiego, jakim jestem, czy te-
go sprzed lat. Widocznie tamte wrazenia nie byly zbyt korzystne.
Tak szybko si¢ pocieszyla.

Myslal o tym bez wzruszenia, tak jak o dawno przeczytanej
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powiesci.

- Iza pewnie ma juz dzieci.

Przez kilka pierwszych miesigcy zasypywata go listami pet-
nymi tez i wyrzutéw, ze zostawit jg sama. Z uptywem czasu listy
chiodly, przychodzity coraz rzadziej, az wreszcie nadszedt ten
ostatni, donoszacy o zamierzonym zamazpdjsciu. Nie zdziwit sig.
Napisat list z zyczeniami, o nowe;j drodze i tak dalej.

— Ciekawe jak ona teraz wyglada. Kobiety przewaznie tyja,
zwlaszcza po dzieciach, ale twarz pozostata chyba niezmieniona.
Wielkie, jakby zamyslone oczy. E! Tam! Przeciez to tylko pozo-
ry. Gdy dziewczyna si¢ podoba, gotowi jestesmy przypisaé jej
wszystkie zalety.

Nie zauwazy} zblizajacego si¢ Franka.

- Cze$¢ Tadek! Wotam cig, krzycze, macham rekami, a ty
nic. Cof sie tak zamyslit? Pewnie grzebates w swoim $mietniku.

- W jakim znéw $mietniku? — roze$miat si¢ Tadeusz.

- No w $mietniku wspomnien, uczué, czy jak to tam nazwaé.
Kazdy ma przeciez taki osobisty $mietnik. Lezag w nim nasze
sympatie, wrogowie, nasze przezycia i temu podobne.

- Myslisz, ze w zadnym przypadku nie mozna ich przywré-
ci¢ do zycia?

- Czasem mozna, ale po co? To duzy wysitek, a po nim sa-
me rozczarowania. Lepiej zostawi¢ ten lamus w spokoju. I tak
bedziesz musiat jeszcze niejedng postaé tam wrzucié.

- Bardzo promiennego widzenia $wiata to ty nie masz.

- A ty masz? Spdjrz dokota. Popatrz, jak ludzie sie nienawi-
dzg. Juz nie mowie o nienawisci do innej rasy, czy narodowosci,
wzbudzanej czesto specjalnie dla jakich$ tam celow, ale o takich
malych nienawisciach, nawet wéréd najblizszych. Mamusia nie-
nawidzi céreczke, bo zazdrosci miodosci i urody. Synek niena-
widzi tatusia, bo zbyt wiele wymaga. Sasiad sgsiada, bo ten co$
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posiada; a wiekszo$¢ udaje poboznych. A ta poboznos¢ weale nie
wynika z mifosci do Boga. Nie. Ta pobozno$¢ obraza Pana Boga.
Ona ma podioze czysto materialistyczne. Ludzie uwazaja Pana
Boga za naiwnego. Mysla, ze jak si¢ troche pomodla, przewaznie
dosyé niedbale, to Pan Bég ma obowigzek zafatwienia za nich
wszystkiego, co wymaga od nich wysitku fizycznego lub umy-
stowego.

- Moglbys by¢ kaznodzieja.

- No pewnie. Na moich kazaniach plakatyby nawet kobieci-
ny z innych parafii.

- I tylko wspomnienie o Ceni przeszkadza ci zosta¢ ksig-
dzem?

- Nie. Mam zamiar zosta¢ dzialaczem politycznym. Gadka
podobna do ksigzowskiej, a wigksza swoboda.

- No to zyczg sukcesow.

- Dzigkuje. Przyjdziesz wieczorem pograé w karty?

- Nie. Jestem zmeczony. Dzi$ pierwszy raz w tym roku wy-
wozilismy gnoj. Wszystko mnie boli. Moze jutro.

- No to czes¢!

Stonce chylito si¢ nad horyzontem, gdy Tadeusz doszedt do
domu. Szybko zjadt kolacje i poszedt spaé. Zaczat si¢ juz rozbie-
ra¢, gdy zapukano do drzwi.

- Kogo tam diabli niosa? — pomyslat.

- Proszg!

Drzwi otworzyly si¢ i stangt w nich Stanistaw.

- Idziesz juz spa¢? Poczekaj, jeszcze wezesnie.

Niezapraszany zamknal drzwi i usiadl na krzesle. Byl to
mezczyzna ogromnego wzrostu, prawie zupetnie siwy, koo pig¢-
dziesigtki. Bardzo malomowny, nigdy nie opowiadal o swojej
przesztoéci. Uwazano go za nieco tajemniczg postac. Na ogoét
spokojny, wpadat niekiedy w ztos¢ z blahych powodéw, a wtedy
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starano si¢ nie wchodzi¢ mu w droge. Czasem nachodzit go na-
strdj patriotyczny i chrapliwym basem $piewatl Warszawianke.
Falszowal przy tym okropnie. Jednak przy stowach ,Powstan
Polsko, zrzuc kajdany” wzruszat si¢ i ku zadowoleniu przypad-
kowych shuchaczy przerywat $piew i ukradkiem ocierat izy.

Stanistaw usprawiedliwil swoje odwiedziny checig dowie-
dzenia si¢ czego$ nowego o wojnie. Po kilku minutach wstat
z zamiarem wyj$cia. Drapat si¢ jednak w glowe, sapal, wreszcie
zaczal:

- Stuchaj Tadek! Mam do ciebie pewng sprawe. Ale cheial-
bym, zebys nikomu o tym nie méwil. Dostatem list od zony, na
ktory musze odpowiedzie¢. Ale widzisz, ja nie umiem pisa¢, ani
czytaé. Dotad pisata mi listy Zoska, ale jej stary zupelnie zwa-
riowal i nie dos¢, ze jg stale thucze, to nikomu nie daje do niej
przychodzi¢. Przyszedtem wigc do ciebie. Wygladasz na takiego,
ktory potrafi trzymac jezyk za z¢bami, a nie chcg, zeby chtopaki
si¢ o tym dowiedzieli.

Wyciggnat z kieszeni kartke i podat ja Tadeuszowi. List
miat formg od dawna przyjeta na polskiej wsi. Zaczynat si¢ po-
zdrowieniem w imi¢ Ojca. Koficzyt przeklenstwami i obietnica,
ze zona zatrudni si¢ w najstarszej profesji, jezeli Stanistaw nie
przysle pienigdzy na dzieci.

Stanistaw zasepit sie.

— Ot gtupia mysli, ze zarabiam tu nie wiem co. Nigdy z ta
cholera nie moglem dojs¢ do fadu. Kiedy siedziatem, zupetnie
niewinnie, w wigzieniu, znalazla sobie chiopa. No wiesz, baba
Jest niczego sobie. Potem méwila, ze to dla dzieci. Zawsze mar-
nie zarabialem. Bylem pomocnikiem strycharza w cegielni pod
Warszawg. Mamy tam par¢ metréw ogrédka. Niewiele to, ale
$winiaka mozna wykarmi¢. Ale to wszystko mato. Baba, troje
dzieci; chwytatem sie kazdej roboty, byle co$ zarobi¢. Popi¢ tez
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czasem wypadalo, no nie? Pisa¢ nie umiem, bo starzy wczesnie
pomarli i trzeba bylo od dziecka pracowaé. Uczy¢ si¢ nie byto
kiedy; chyba nie bylem tez dosy¢ zdolny, a koledzy ciagneli na
wodke. No, a kiedy si¢ ozenitem wszystko przepadio.

Tadeusz zauwazyl, ze Stanislaw wyraza si¢ o wiele popraw-
niej, niz mozna by sig tego spodziewac po analfabecie. Zrobil tez
taka uwage. Stanistaw wydawat si¢ zdziwiony.

- Méwisz powaznie? To moze dlatego, ze nasza corka czgsto
czytywala nam ksigzki.

Zamyslit si¢ przez chwilg.

_ Lubilem takie wieczory. Wszyscy siedzieli cicho, ja kia-
diem sie na 16zku, a ona czytata. Ladnie czytata. Nieraz do pot-
nocy. Najlepiej lubitem Sienkiewicza. Ten ci bracie zasuwal.
Same bijatyki.

Po napisaniu odpowiedzi na list zony Stanistawa, Tadeusz
zaproponowat:

- Moze chcialby$ sie nauczy¢ czytac i pisac? Chetnie ci po-
moge. Wieczorami masz przeciez czas.

Stanistaw zastanawial si¢ przez chwilg.

_ No dobra, mozna sprobowac. Tylko, czy to si¢ na co$
przyda? Urodzit si¢ cztowiek popychlem, to i takim umrze. Ba!
Gdybym miat takie szkoty jak ty, to bym dopiero pokazat.

- Tak? A co bys wtedy robit?

Stanistaw dtugo milczat i podejrzliwie przygladat si¢ Tade-
usZowi.

— No dobrze powiem ci, ale si¢ nie $miej i nikomu nic nie
gadaj. Ja bym... Ja bym pisal ksiagzki!

- A o czym?

- No, takie o zyciu. Nie zadne tam zmyslone duperele. O
tym, ile si¢ czlowiek nacierpi, nabieduje. Ile nieszczes¢ przyno-
sza $wiatu r6zni wazni. Ech! Bracie. To byloby pigknie.
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Uniost reke do gory

— Bo kiedy bym pisal o rzeczach smutnych, to najsilniejsze
chlopy plakatyby jak mate dzieci, a kiedy o wesotych, to ludzie
spadaliby ze stotkéw ze $miechu, albo tez plakali, ale ze szcze$-
cia.

v

W ostatnich dniach kwietnia miato powrdcic kilka oséb, kto-
rym si¢ udato uzyskaé urlop i wyjecha¢ do domu. Jakie kryteria
decydowaty o tym, kto moze wyjechaé a kto nie, nikt nie wie-
dziat. W miare zblizania si¢ terminu powrotu rosta ciekawosé.

- Wroca? Czy nie?

Na og6t uwazano, ze przyjada jedynie osoby zamieszkate na
terenach nalezacych do Rzeszy. Prawie nikt nie watpit, ze war-
szawiacy zatrzymajg si¢ u rodzin lub u znajomych i po przecze-
kaniu poszukiwan pozostang na zawsze w domu. Rozwazaniom
na ten temat towarzyszylo drgczace rozdwojenie pragnien. Z jed-
nej strony ogromna cheé¢ pokazania Niemcom, ze nie s3 w stanie
zapanowa¢ nad Polakami i ze tam w kraju istnieja mozliwosci
zakpienia z okupantow. Z drugiej strony skrywana zazdros¢, ze
niektérym moglo si¢ jednak udaé i nie wrécic.

Termin mijat. Zwolna utrwalalo si¢ przypuszczenie, ze jed-
nak zostali, ze wypieli si¢ na bambréw i ich caty Reich. W sobo-
te, jak zwykle grali w oczko, kiedy otworzyly si¢ drzwi i stanat
w nich Michat. Zerwali si¢ z miejsc.

- Dobry wieczor! C6z to ducha zobaczyliscie?

- To ty wrécites? — szepnal Heniek.

- Jak widzisz - odpowiedzial Michat siadajac na t6zku.

- Nie mogles zostaé¢?

- Moze ty bys zostal. Ja nie mialem gdzie.

- No u znajomych, u rodziny, gdzie$ na wsi. Moze do party-




zantki?

- Do partyzantki? Tam nie przyjmuja pierwszego lepszego.
Trzeba mie¢ jakie$ dojscie. Ladnie by wygladali. Poza tym balem
sig, ze zaczng szarpac ojca.

- Co$ ponurg masz ming.

- Bo nie ma si¢ z czego cieszy¢.

- Opowiadaj! Styszelismy o lapankach. Bardzo szalejg?

- Lapanki tez, ale Getto.

- Co z Gettem?

- W Getcie wybuchlo kilka dni temu powstanie.

_ Co? Powstanie? Alez to szalefistwo! Na co licza?

Przekrzykiwali sig. Michat milczal. Spogladat na nich wzro-
kiem czlowieka przybylego z innego Swiata. Jak opowiedzie¢
co$, co chyba sie jeszcze w historii nie zdarzylo. O obozach. Pie-
cach. O skazaniu calego narodu na $mier¢. Jak przekazac fakty,
ktorych sam nie rozumie. Ktére nie mieszcza si¢ w ramach nor-
malnego myslenia, a o wymyslenie ktérych mozna by posadzié
jedynie oblgkanego szatana. Stuchali w catkowitym milczeniu,
lecz mysli klebity sie i rwaty. Dlaczego, w jakim celu? Relacja to
prawdziwych zdarzen, czy koszmarna opowie$é? Pociagi pelne
konajacych ludzi, Tlumy gonione na $mier¢ straszng, nieludzka.
Tysigce pytan cinie si¢ na usta. Ale juz wiedza, dlaczego Michal
opowiada to tak spokojnie, tylko czasem glos zamiera mu
w krtani. Tadeusz przymknal oczy |

_A ci ludzie, tam w Getcie? Przeciez wiedza, ze nie maja |
szans. Przeciez wiedza, ze muszg umrze¢ niedlugo, moze za
chwile. Taka $wiadomos¢. To straszne. Poderwali si¢ po to, aby
zatrzyma¢ w oczach obraz walki, ktéra przez moment zastapita
wolno$¢? Boze zmituj si¢ nad nimi.

Szli szybko do domu. W glowach mieszaly si¢ gniew i prze-
razenie. Franek z trudem nadazajgcy za Tadeuszem wyrzucal
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z siebie przeklenstwa.

- Rozumiesz co$ z tego?

- Tyle co ty! — szepnat Tadeusz — To sa tacy sami ludzie, jak
ci, ktorych mijamy. Ich ojcowie, bracia, synowie. Kazdy z nich
moglby robié to samo.

- Myslisz, ze my tez?

- Nie wiem. Mam nadzieje, ze nie.

- Zeby robi¢ cos takiego trzeba by¢ fanatycznym wielbicie-
lem wodza.

- Niemcy uwazaja go za geniusza, Ale trzeba doda¢ strach
przed Gestapo. A u tych na gorze, z wodzem na czele, niepoha-
mowang ambicje i zadze wladzy. Pytanie, czy ci na samej gorze
na pewno wiedzg co robig ich podwtadni?

- Stuchaj Franek! Juz raz ci¢ o to pytalem, ale pominates to
milczeniem. Kim jestes?

Franek bardzo diugo nie odpowiadat na pytanie. Po namysle
powiedziat niechetnie:

- Wolalbym o tym nie mowié: To sprawa o wiele powaz-
niejsza, niz ci si¢ wydaje.

- Bardzo cig¢ przepraszam. To tak odruchowo. Zwykla cie-
kawos¢.

- Nic nie szkodzi. Kiedys ci powiem. W tej chwili pochodze
zza Buga i jestem szewcem.

- A w razie czego potrafitbys?

- Tak, poniewaz mdj ojciec byt szewcem i méwit, ze dobry
zawod zawsze moze si¢ przydaé i uczyl mnie od dziecifnstwa.
Muszg ci powiedzie¢, ze znam sig tez na cholewkarstwie.

- No to zyczeg szczgscia i powrotu do prawdziwego zawodu.

Dochodzili juz do domu Mahleréw. Pozegnali si¢ i Tadeusz
wszedl na podwérze. Szarzato. Wér6d zabudowan panowat pot-
mrok. Nagle od sciany domu oderwala si¢ ciemna postac i zblizy-
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1a sig cicho do Tadeusza.

- Dobry wieczor panie Tadku - dolecial go ledwie styszalny
szept.

Przepehiony tamtymi myslami nie zorientowal si¢, kto do
niego mowi.

- Stucham?

Ach, prawda, to Zoska. Przypomniat sobie, ze zapowiadali
jej odwiedziny.

- Dobry wieczér. Proszg niech pani wejdzie do domu.

- Dobrze, nie chce, by mnie ktos zobaczyl. Szulce (Schulze)
7le si¢ czut i poszed! juz spaé. Wysziam wiec przez okno i przy-
biegtam.

Tadeusz zastonil okno, zapalil $wiatlo i sam usiadt naprze-
ciwko. Znat ja bardzo mato, gdyz prawie nigdy nie bywala wérod
Polakéw. Jednym spojrzeniem ogarnat jej postac i zatrzymal sig¢
dluzej na twarzy. Mogta mie¢ okoto dwudziestu lat, ale wyglada-
la znacznie starzej. Na opalonej szczuplej twarzy widnialy
przedwczesne zmarszezki, a dwie glebokie bruzdy wyginaty do
dotu kaciki ust.

- Ja do pana z prosbg - zaczeta niesmiato. - Czy mogtby pan
napisa¢ dla mnie podanie do Arbeitsamtu o przeniesienie do in-
nego bauera?

- Oczywiscie moge napisac, ale czy nie boi si¢ pani Szulca?

Zacisnela usta, a jej twarz skurczyla sig. Patrzac na nig Ta-
deusz pomyslal, ze chyba nieprawdziwg jest pogloska, jakoby
zyta z Szulcem od lat. Trudno bylo skojarzy¢ wielkiego, musku-
larnego chiopa z ta mizerng dziewczyning.

- Wszystko mi jedno — wybuchta — co bedzie, to bedzie. Tak
nie moze dtuzej by¢.

Tadeusz przysunal papier i wziat do reki pioro.

- Jak umotywujemy te prosbe?
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- Jak co?

- Jakie podamy powody.

Zastanawiala si¢ dtugo.

- Moze nie daje pani je$¢?

- Czy moze pan to napisaé jako$ ogrédkiem. Zeby mnie po
tym nie zbit.

Zorientowala sig, ze powiedziala co$, do czego nie chciala
si¢ przyzna¢, bo na twarzy ukazal si¢ rumieniec widoczny pod
opalenizng.

- Proszg pani, musimy napisa¢ co§ powaznego, albo nie za-
czyna¢ weale. Z tego i tak moze nic nie byé, a Szulc bedzie sie
msceit.

- To niech pan napisze, ze mnie bije - zdecydowala si¢ na-
gle, - ze mnie bije czgsto. I dobrego stowa nigdy nie powie. Za
mojg pracg od rana do nocy. Za wszystko.

Zbladta. Wpatrywala si¢ w Tadeusza zdeterminowana. Ta-
deusz zauwazyt, ze drzy.

- Widzi pan mojg noge? — zapytala wskazujac na obanda-
zowang stopg. - Dwa dni temu tak mnie urzadzit. Widlami.
A wezoraj mnie skopat. Jestem cata posiniaczona. Juz nie moge
tak dtuzej. Jak pies jestem tam. Jak pies!

Oparta glowe na stole i wybuchta ptaczem. Nagromadzone
przez lata gorycz, bol i strach sptynely rzekg wyznania. Podniosta
glowe i zaczela opowiadaé nieskfadnie i szybko, jakby w obawie,
ze zabraknie jej czasu. Wywieziono ja z matej wioski w Poznan-
skiem, gdy miala siedemnascie lat. Oderwana od rodzicéw, nie
znajgca ludzi dziewczyna nie mogla trafié gorzej. Szule znany
byt jako jeden z najbardziej zlosliwych baueréw. Robotnicy
uciekali od niego po kilku dniach, nie baczac na konsekwencje.
Zona Szulca powaznie chorowata i Zoska powodowana wspot-
czuciem opiekowata sie nig jak wlasng matka. Pewnego dnia zo-
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na Szulca zmarta.

Wyprowadzenie zwlok na cmentarz odbylto si¢ zgodnie
7 ustalonym zwyczajem w asyscie sasiadow ubranych w czarne
ubrania i cylindry i uzbrojonych w topaty.

Po powrocie z pogrzebu Szule wszedt do obory, gdzie Zoska
whaénie doila krowy. Bez stowa podszedt do dziewczyny, zabrat
kubelek i podstawit pod $ciang. Zdziwiona jego zachowaniem
podniosta si¢ ze stoteczka oczekujac jakiegos polecenia. Szule
jednak milczat. Dos¢ dlugo przygladat sie dziewczynie, wreszcie
zblizyt si¢ i chwycil jg dionig za piers. Zoska cofnela sie uderza-
jac plecami o stojgca za nig krowe. Szulc przypart ja do krowiego
boku usitujgc jednoczesnie podniesé jej sukienke. Przerazona
szarpnela si¢ gwattownie i przewrécila pod krowe. Zaraz jednak
uniosta si¢ na kolana i przepetzta pod zwierzeciem na drugg stro-
ng. Szulc byl jednak szybszy. Dopadt ja i zaciagnal w poblize
7tobu. Runeli na ziemi¢ przed tbami krow. Bronita si¢ rozpaczli-
wie, bez nadziei. Bronita sig, gdy zawadzajac paznokciami o cia-
fo rozrywat bielizng.

Opowiadanie zmienito dziewczyne. Oczy staly si¢ zle, na
policzki wyplynely ceglaste rumience, a usta wykrzywity w gry-
masie ni to placzu, ni to $miechu.

- Krzyczalam ze wszystkich sil, ale zatkal mi usta garscig
siana i zrobit co cheial.

Uspokoila si¢. Milczata przez chwile, ale zaraz usmiechneta
sie blado, jakby chciata zbagatelizowac swa opowies¢.

- Lezatam tam jeszcze troche, ale niedtugo, bo z pyska kro-
wy kapata mi na twarz $lina. Tyle lat. Przyzwyczaitam sig. Kiedy
jest zly to wiem, Ze przyjdzie w nocy. Zakazal mi o tym mowic,
bo mogliby mnie zabi¢. A Niemcom wszystko wolno. Kiedy$ byt
trochg lepszy, ale ostatnio czgsto mnie bije. Widocznie ma mnie
juz dosy¢.
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Tadeusz stuchat zwierzen dziewczyny zazenowany i wzru-
szony. Milczal. Wszystko, co moglby powiedzie¢ wydawato sie
ptaskim, nieistotnym frazesem.

Ulicg maszerowaly dziewczgta z Arbeitsdienstu. Spiewaty:

Ahoj! Kameraden! Ahoj! Ahoj! Ahoj
Ahoj! Liebes Miidel'’! Ahoj! Ahoj!

Vi

Juz od potowy tygodnia Tadeusz szykowat sie do niedziel-
nego odpoczynku. Wstawano nieco pézniej niz w dzien powsze-
dni i z wyjatkiem okreséw wytezonych prac polowych nie pra-
cowano, poza oczywiscie obrzadkiem Zywego inwentarza.
W kazda niedziele czyscit buty, latat ubranie, golit si¢ starannie.
Po $niadaniu przewaznie kladl si¢ spaé¢ na dwie, trzy godziny.
Zartowal, Ze jest to konieczne dla zachowania pigknej cery. Tej
niedzieli spat mocno, kiedy obudzito go gwaltowne tomotanie do
drzwi. Wsciekly, ze Mahler urzadzit pobudke wezesniej niz w
kazdg niedzielg, ubrat si¢ szybko i glosno ziewajac pobiegt do
stajni. Mahler zasmiat si¢ radosnie na widok jego zaspanej twa-
IZy:

- Cos taki zmgczony? Byle$ u dziewczyny, czy grates w kar-
ty?

- Nigdzie nie bytem. To pan nastawit budzik na wczesniej-
sz3 godzine.

- Pewnie myslisz, ze si¢ pomylilem?

- Aha!

- Nein mein lieber'*! Tym razem si¢ mylisz.

12 :
Kochana dziewczyno
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- Jedziemy gdzies?

_ Tak. A wiasciwie ty sam pojedziesz, bo ja mam zebranie
gospodarzy. Pojedziesz na stacje.

- Przyjezdzaja goscie? Pewnie ci berlinczycy?

- Znbéw nie zgadle$. Wczoraj otrzymalismy telegram, ze
przyjezdza. No kto?

- Adolf Hitler!

_ Zwariowale$? Przyjezdza Erna. Nasza céreczka!

Do stacji bylo pig¢ kilometrow tak, ze biorgc pod uwage
jazde w obie strony i prawdopodobne czekanie na pociag naleza-
fo sie pozegna¢ z przedpotudniows drzemka. Klnac w duchu Ta-
deusz czyscil konia i ziewal jak mogl najglo$niej. Zdenerwowalo
to w koncu Mahlera.

- Nie udawaj takiego nieszczgsliwego. Pomysl o naszych
7olnierzach, na jakie trudy i niebezpieczenstwa sa stale narazeni.

- Nie przypominam sobie, zebym ich do tych trudow nama-
wial. Ale jakie cele maja przed soba! Tysiacletnia Rzesza, to
wielka rzecz.

Mahler skrzywil sig, ale w obawie, ze Tadeusz moze si¢
spozni¢ nie podejmowat dyskusji. Tadeusz natomiast zastanawial
sie, jakby tu staremu wbié jakas szpilke. Przypomniata mu si¢
wiszaca na $cianie w kuchni rodzinna fotografia Mahleréw, na
ktérej widaé¢ byto brzydka, pyzata pieciolatke. Zaczat wigc zalo-
snie:

_ Biedna coreczka. Na pewno bardzo zmizerniala w tym
Monachium. I jak bardzo musiata si¢ zmeczy¢ tak dalekg podro-
73. Trzeba bedzie ja szybko odzywic.

Mahler milczal i energicznie czyscil drugiego konia.

Tadeusz widzgc, ze nie trafil, zaczat z innej strony.

13 Nie, moj kochany!
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- A swoja drogg to bardzo dziwne, bardzo.

- I ¢6z cig tak dziwi?

- Cérka gospodarza siedzi latami w miescie zamiast praco-
wa¢ jak inne kobiety nad dostarczaniem krajowi chleba.

- Niech ci¢ glowa o to nie boli. Wszystko jest w porzadku.
Gospodarstwo obejmie nasz syn. Dla Erny zaplanowalismy cos
innego.

- Cérka nie poszta po maturze do zadnej pracy, tylko tak so-
bie siedzi u cioci, jakby nie byto wojny.

- Mgza Hildy, to znaczy meza siostry mojej Zony, zabili tam
u was w trzydziestym dziewiagtym. Po otrzymaniu wiadomosci
Hilda doznata paralizu nog. Miala wigc powéd, zeby zatrzymaé
Erng przy sobie na dluze;j.

Tadeuszowi zrobito si¢ glupio, ze wdart si¢ w obszar cudze-
go nieszezegscia.

- Przepraszam. Nie wiedzialem.

Mabhler spojrzal zdziwiony na Tadeusza nad konskimi
grzbietami.

— No tak, nie mogles wiedzie¢.

- Ale panska corka zdaje si¢ mieszkata u ciotki juz przed
wojng?

- Tak. Oni nie mogli mie¢ dzieci. Zainteresowali si¢ Erna,
poniewaz odznaczala si¢ wyjatkowymi zdolnosciami. Uwazali,
ze nie powinna marnowac si¢ na wsi i posylali ja do sredniej
szkoty, ktérg ukonczyla jako prymuska.

Mabhler zamyslit sig.

- Przed wojng Emna przyjezdzata do domu na wszystkie
Swieta i wakacje. To byly pigkne czasy.

- Corka przyjezdza z ciotkg?

- Nie. Hilda w ogole nigdzie nie jezdzi. Cate dnie robi na
drutach, albo czyta. Kilka dni temu sprowadzita si¢ do niej ku-
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zynka z Zaglebia Ruhry i Erna moze na jakis czas przyjecha¢ do
domu. No zaprzegaj, juz czas. Wez ten maly woz.

Konie szly dos¢ szybko, cho¢ ich nie poganial. Ranek byt
piekny, stoneczny, prawdziwie wiosenny. Skowronki poéwierki-
waly gdzie$ pod bokiem Pana Boga. Po niebie przesuwaly si¢
biate, lekkie obloczki. Tadeusz zamyslit sie. Zupehnie jak dymki
z pociskow przeciwlotniczych. Przypomnial sobie oblezenie
Warszawy. Obserwowali je z Iza stojac przytuleni w odkrytym
schronie.

- Iza. Pigkna dziewczyna. Nie taki grubas, jak ta Erna — ro-
ze$miat sie glosno. - Zdaje sig, Ze starzy bardzo ja kochajg. Tak,
mitos¢ rodzicielska jest $lepa. A swoja droga, co mozna zrobi¢
2 dziecka przekarmiajac je. Stary si¢ chwali, ze byla prymuska
w szkole. A co miata robi¢ z takg uroda, Ale 1za mogta poczekaé
jeszcze troche. Zreszta i tak dla mnie za stara. Dorosng inne. Po
wojnie bedzie ich az za duzo. Ale zenié si¢ nie bede. O nie!
Wszystkie sg jednakowe. Kombinuja tylko jak ztapa¢ meza. Glu-
pie chiopy daja si¢ nabiera¢ na udawang milos¢.

W znacznie weselszym nastroju dojechat do stacji. Zatrzy-
mat sie w cieniu drzewa i uwigzal konie. Usiadl na dnie wozu i
opart sig 0 boczng deske. Do przyjazdu pociagu zostalo jeszcze
sporo czasu. Rozgladat sie dokota czgsto ziewajac Na bocznym
torze stato kilka wagonéw towarowych wypelnionych koksem.
Wzdhuz pociagu czekaly na swoja kolej traktory z przyczepami.
Wiasnie na jedng z nich przerzucal koks chudy, stary juz czlo-
wiek. Niedawno rozpoczat wyladunek, gdyz mial malo miejsca
wérod otaczajacych go ciemnych bryl. Pochylat sig, opieral szu-
fle o podtoge, przesuwat ja energicznie do przodu i oproznial sze-
rokim zamachem w kierunku przyczepy. Od czasu do czasu po-
suwisty ruch po podtodze ulegat gwaltownemu zahamowaniu,
a mezczyzna doznawal wstrzasu, jak pod wplywem uderzenia.
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Poderwana szufla pozostawata pusta. Denerwowalo to pracujace-
go, gdyz krzywit sig, zaciskal usta i zaczynat w innym miejscu.
Po jakim$ czasie zapominat o tym i wszystko powtarzato sie od
nowa.

- Widocznie zaczepia o szpar¢ migdzy deskami — domyslit
si¢ Tadeusz, spogladajac na pochylajaca si¢ rytmicznie glowe
i rzadkie wlosy, przez ktore przeswiecata btyszczaca skora.

- Zaraz. To moze by¢ takze kawalek deski przybitej dla zata-
tania dziury. Tak, to chyba deska. Zbyt mocno go odrzuca. Jak to
niedbale reperuja te wagony. Dobrze, ze nie musze pracowaé w
tym pyle.

Przygladat si¢ jeszcze przez kilka minut, ziewnat kilka razy
i zapadt w drzemke. Snito mu sie, ze chudy mezczyzna pracuje
coraz szybciej, ale za kazdym razem uderza w ukryta pod kok-
sem przeszkode i pusty szuflg zatacza potyskujace kregi. Kregi
zlewaja si¢ ze sobg i tworzg jakby zorze, z ktérej wylania si¢
twarz dziecka. Twarz wydaje si¢ jakby znajoma.

- To przeciez Erna.

Tadeusz, widzi tluste, nieforemne policzki, ktére rosna, zbli-
zaja sig.

- Alez brzydactwo — $mieje si¢ - po prostu potwor.

Zbudzilo go glosne pukanie w taweczke. Otworzyt oczy
i polprzytomnie spojrzat przed siebie. Obok wozu stata wysoka,
szczupla dziewczyna.

- A ta czego chce? - pomyslat niechetnie, po raz drugi w tym
dniu obudzony przed czasem.

- Ty jestes od Mahlerow?

- Tak.

- Also', na co czekasz? Zataduj te walizy.

Tadeusz zeskoczyl z wozu i zajat si¢ uktadaniem walizek.

" A wigc
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Kiedy skoniczyt Erna siedziata juz na laweczce i trzymata w re-
kach lejce. Wgramolil si¢ na woz i usiadl obok dziewczyny.
Krzykneta na konie i ruszyta lejcami. Po kilku minutach skrecili
w polna droge wsrod miodej oziminy. Dziewczyna rozgladata sig
dokota z widoczng przyjemnoscig i gleboko wdychala zapachy
przynoszone przez wiatr. Tadeusz siedzial ponury. Glupio mu
byto, ze przespat przybycie pociagu. Jednak bardziej denerwowa-
fa go Erna.

— Jak to rozkazuje, wazniaczka. Nic dziwnego, rasa panow.
W dodatku wyglada zupehie inaczej niz na fotografii i we $nie.
Cholera. Nawet posmiaé si¢ nie bedzie mozna z chlopakami.
Skad stary wytrzasnat taka cérke? Moze ktory z sasiadow mu
pomdgt? Jednak zaden ze znanych mu mieszkafncow wsi do Erny
nie pasowal.

Tymczasem Ema nasycita si¢ krajobrazem dawno niewi-
dzianej okolicy i zwrdcita sig do Tadeusza.

- Du nich genug schlafen?"’

Tadeusz milczal.

- Du nicht héren was ich sagen?'®

Tadeusz milczal.

- Kannst du nich antworten?'”

Tadeusz stuchat zdziwiony, poniewaz Niemcy juz od dawna
nie méwili do polskich robotnikow bezokolicznikami. Wreszcie
wyjakat:

- Ich gut horen, aber so eine Sprache nicht verstehen.'

Do Emy dotarlo nagle, ze co$ tu jest nie tak, jak sobie wy-
obrazata.

8

15 Ty sie nie wyspac?

16 Ty nie slyszeé, co ja mowi¢?

17 Ty nie umiesz odpowiedzie¢?

18 Ja dobrze stysze¢, ale takiej mowy nie rozumiec.
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- Du versuchen mich auslachen?'’

- Alez skad. Jakze bym mogt $mia¢ sie z cérki ukochanego
szefa?

Erna spojrzata na niego zdumiona i roze$miala sie.

- Przepraszam, przeciez pan méwi, jak Niemiec. Nie spo-
dziewatam sig, Ze obcokrajowiec moze tak dobrze zna¢ nasz je-
zyk.

Tadeusz ochlonal juz z pierwszego zaskoczenia i zazarto-
wal.

- Widocznie posiadam nadzwyczajne zdolnosci. Prosze spoj-
rze¢ na mojg czupryng; pod czyms takim moze ukrywac sie tylko
umyst geniusza.

Erna rozesmiata si¢ gltosno.

— W zyciu nie spotkatam tak skromnego cztowieka. Ale mu-
sz¢ pana zmartwi¢. Mam wielu kolegéw obdarzonych przez natu-
re pigknymi czuprynami, ale geniuszéw, to chyba wsréd nich nie
ma. Czy tam na stacji $nifo si¢ panu cos ztego? Wygladat pan na
przestraszonego.

Tadeusz spojrzat na dziewczyne i usmiechnat sie porownu-
jac postac ze snu z oryginalem.

- No tak, sen nie byt zbyt mily. Ale przestraszenie wyniklto
z naglego przebudzenia.

Niespodziewanie Erna przestata si¢ $miac¢.

- Czy pan ma pochodzenie niemieckie?

- Nie. Czysto polskie z mala domieszka chinskiego.

- Pan sobie Zartuje, ale czy pan wie, Ze ja nie powinnam z
panem rozmawiac?

- Oczywiscie wiem i caly czas si¢ dziwig. W naszej wsi jest
obo6z Arbeitsdienstu. Ot6z te panienki idac ulica tak bardzo nas
nie zauwazaja, ze gdyby$my nie odskakiwali na bok przejechaty-

19 . . . foics® o
Ty prébujesz mnie wy$miac?




by kazdego z nas na $mier¢.

- Czy wszyscy mieszkancy tak sie do was odnosza?

- Na szezescie ta rasowa filozofia nie opanowata catkowicie
wszystkich glow.

- A méj ojciec? Jest przeciez cztonkiem partii.

- Pani ojciec jest rozsagdnym cztowiekiem i nie przesadza z
ta rasows bzdurg. Nie nalezy do tych, no, jakby to delikatnie
ujaé, do tych ryczacych.

- Prosze wzia¢ pod uwage, ze mamy niestychanie skompli-
kowang i trudng sytuacje. Kazdy powinien spetni¢ swoj obowig-
zek. Pan takze.

- Ja? Obowiazek? Wzglgdem czego?

_ W stosunku do nowego fadu w Europie.

- Co? Prosze wybaczy¢, ale tego typu fad zupelnie nas nie
interesuje.

- To znaczy, ze wolicie rzady zydowskich plutokratow, albo
tych przekletych komunistow?

- My lubimy takie rzady, ktére nas nie wsadzaja do wigzien
i nie morduja.

- Pan niczego nie rozumie. Musimy zrobi¢ wszystko, aby
nam nie przeszkadzano w osiggnieciu najwigkszego celu, jaki stat
przed ludzkoscig na przestrzeni tysigcleci. Zwyciezymy za kazda
ceng.

- Oby ta cena nie okazata si¢ zbyt wysoka. Nie jestescie zbyt
bogaci.
- Niech pana o to glowa nie boli, wystarczy nam srodkow
i odwagi.

_ Nie miewam bolow glowy, ale od przejedzenia cudza
wlasnoscia mozecie dosta¢ niestrawnosci.

- Niech pan sobie za duzo nie pozwala. Nie uda si¢ panu ze
mna wroga propaganda. I nigdy niech pan do mnie nie mowi
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w ten sposob. Wywolaliscie wojne, to teraz badzcie cicho i pra-
cujcie. Dajemy wam jes¢ i spokojne zycie bez niebezpieczenstw.

- Bardzo ciekawy przypadek mial miejsce w trzydziestym
dziewigtym. My was napadlismy, a wy zaskoczeni, w ciagu kilku
godzin wdarliscie si¢ glgboko w nasz kraj.

- Szli§my na pomoc naszym braciom przez was mordowa-
nym. Zresztg nasz Fiihrer wie co robi, a wszystko, co on pomysli,
ma na celu dobro Niemiec i Europy.

- Prosz¢ pani, w dziewigtnastym wieku za panowania kro-
lowej Wiktorii premierem by} bardzo madry polityk nazwiskiem
Disraeli, ktéry powiedzial, ze Swiat jest rzadzony przez zupenie
inne osoby, niZ to sobie wyobrazaja ludzie nieznajacy kulis.

- I pan oczywiscie uwaza, ze nasz Fiihrer jest sterowany
przez jakie$ tajemne sity. To przeciez kompletne bzdury. Bzdury
gloszone przez zydowskich plutokratow, a majace na celu osta-
bienie naszego morale. Lepiej zakonczmy to ghipie gadanie.

Erna zamilkla i siedziala ponura usitujgc nada¢ twarzy po-
gardliwy wyraz. Tadeusz nieco przestraszony wymyslat sobie, ze
dat si¢ zwies¢ dobremu na poczatku rozmowy nastrojowi. Miat
jedynie nadzieje, ze Erna nie powtérzy tej rozmowy ojcu.

Wijechali w uliczke wioski. Kilka spotkanych oséb pozdro-
wilo Eme z widoczng sympatig. Przechodzacy droga mtodszy
syn Schneidera blysnat zgbami i powitat ja wesolym okrzykiem.

Tadeusz obserwowat spod oka te powitania i myslat, ze
prawdziwa zabawa zacznie si¢ wtedy, gdy na zniwa przyjada re-
konwalescenci.

- Ale bedzie jubel — myslal usmiechajac si¢ ztosliwie, - beda
si¢ ztazi¢ pod dom Mahleréw kompaniami; moze im plot przewa-
l przy tych karesach.

Dojezdzali przed dom.
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VI

0d przyjazdu Emy zycie toczylo si¢ bez wigkszych zmian.
Dala si¢ tylko zauwazy¢ poprawa humoru u Mahleréw. Erna nie
przesiadywala w domu, jak si¢ tego Tadeusz spodziewal, lecz
brala czynny udzial we wszystkich pracach. Prace polowe szty
szybciej, a wszelkie roboty porzadkowe przebiegaly sprawniej.

Do czynnosci szczeg6lnie przez Tadeusza nielubianych na-
lezato przerywanie i oczyszezanie burakow. Trzeba bylo pelza¢
wéréd grzadek i matg motyka wycinaé przerwy w szeregach ma-
lefikich pedéw, a nastgpnie wyrywaé zbedne roslinki. Praca wy-
magata duzej uwagi, gdyz oczyszczanie nalezato przeprowadza¢
doktadnie, a pozostawiane listki nie powinny wykazywaé uszko-
dzeh. W zasadzie nalezalo pracowaé oburgcz, co zapewnialo
szybki postep prac, ale powodowalo nieznosne bole migsni ple-
6w i brzucha. Tadeuszowi nie udawalo si¢ pracowa¢ w ten spo-
s6b dluzej niz kilkanascie minut. Podpierat si¢ na przemian lewa
lub prawa reka, a cigzar ciala przerzucal co chwilg z kolana na
kolano.

Natomiast Erna nie odczuwata zmeczenia, Pracowala szyb-
ko i dokladnie zagarniajac o jedna lub dwie erzadki wigcej od
Tadeusza. Wysuwala sig przy tym dosé daleko do przodu, co Ta-
deusz przyjmowat jako demonstracyjna zachete do szybszej pra-
cy. Wyprzedzany przez matke i corke z trudem usitowal zmniej-
szy¢ istniejacy miedzy nimi odstep. Nudzit si¢ przy tym piekiel-
nie, gdyz konieczno$¢ cigglego koncentrowania uwagi uniemoz-
liwiala marzenia 0 powojennej przyszlosci. Wreszcie zaczal
gwizdaé. Z poczatku robi to cicho i nie$miato, ale po pewnym
czasie zachwycony wlasnym koncertem wygwizdywal glosno
i rozlewnie kujawiaka Lady. Nie zauwazyl, ze Ema przyhamo-
wala tempo pracy i przystuchiwata sie melodii.
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Gdy zebrali si¢ na skraju pola w celu zjedzenia podwieczor-
ku, Erna przerwala rozmowg z matka i zapytata:

- Coz to za piosenke gwizdal pan tak glo$no?

- A to taki polski taniec.

- Pewnie mazurka — rzucita matka.

- Nie. To nie byl mazur.

- To tadna piosenka - zauwazyla Erna.

- Wszystkie nasze piosenki sg fadne.

- By¢ moze. Nie znam waszych piosenek. Ale w tej byto cos
szczegblnego — zamyslita si¢ przez chwile - co$ jakby tesknota.

Wrécili do przerwanej pracy. Tadeusz wzmocniony posit-
kiem przegonil matke i zaczal si¢ zbliza¢ do Erny. Wiasnie bie-
dzit si¢ nad szczegolnie gesta kepka roslinek, gdy Mahlerowa
krzykneta:

- Czemu pan nie gwizdze? Moze mazurke?

Pomagajgc sobie uderzeniami dlonig o ziemie zagwizdat
mazura z Halki.

- Ladne! A moze pan za$piewa? — dopingowata matka.

- Dobrze — zgodzit si¢ prawie natychmiast — juz ja wam za-
$piewam pomyslat przekornie.

- Jeszcze Polska nie zgingla... - zaspiewat potglosem.

- To jaki§ marsz? — dopytywala Mahlerowa. — Niech pan
przetlumaczy.

- Ach to jest ten wasz hymn. ,,Noch nicht Polen ist verlo-
ren”™ - wiracita si¢ Erna - to juz nie jest aktualne. Miatam na-
uczyciela, ktéry pochodzit gdzies z okolic Poznania. Opowiadat,
jakim ktétliwym narodem jestescie. Bylicie wielkim panstwem,
a nie potrafiliscie utrzymaé niezaleznosci. Nie umiecie zy¢
w zgodzie. Nie umiecie zrezygnowaé¢ z osobistych korzysci dla

20 g s
? Jeszcze Polska nie zgingla
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dobra kraju. Niczego nie umiecie z tego, co potrafig Niemcy.
Nasz Fiihrer uwaza, ze nadajecie si¢ tylko na niewolnikow.

Tadeusz milczat zaskoczony tak bezwzgledng oceng, wresz-
cie zdenerwowany odparowat:

_ Jezeli chodzi o wolnosé, to w jej utraceniu bardzo nam
pomogli sasiedzi.

- Bo nie mogli patrze¢ na to, co si¢ u was dzieje.

- Bez przesady, chodzito tu o zawlaszczenie bogatych ziem,
na ktore mili sasiedzi od dawna mieli chec.

- Sgsiedzi mieli racjg. Nie chcieli dopusci¢ do tego, az
wszystko zostanie zmarnowane; poza tym Fiihrer twierdzi, ze
Polacy to albo Zydzi, albo ludzie z Zydami spokrewnieni.

- Styszalem, ze wasz Fiihrer uwaza tez, 7e na $wiecie istnie-
ja tylko dwa naprawde madre narody: to naréd niemiecki i zaraz
po nim nar6d zydowski; a w takim razie my jesteSmy wam row-
ni. Z tym, Ze wy nie znosicie zadnej konkurencji i chcecie Zydow
i nas usungé. - Ale pan wymyslit — $miala si¢ gtosno Erna.- Nic
nie wymyslitem. Po prostu tak styszatem i zestawilem te dwa po-
glady waszego wodza, a whnioski nasunety si¢ same.- O co wy sig
Kki6cicie — wirgcita si¢ Mahlerowa — w ciggu wiekéw przechodzi-
ly przez Europg rozne armie i kto moze wiedzie¢ jakie faktycznie
jest jego pochodzenie. Popatrz na Tadeusza. Jest Polakiem, a za-
den czysty aryjczyk nie powstydzitby sig takiego wygladu.- Ma-
mo, niech mama nie zabiera glosu w sprawach, na ktorych si¢
mama nie zna.- Co ty powiesz? Juz milcze. Tadeusz stwierdzil, ze
rozmowa przybrata niewlasciwy kierunek. Postanowit wigc skre-
ci¢ na inny temat. - Friulein Erna jest muzykalna; poznala co
$piewam, cho¢ nie zdazylem przetlumaczy¢ - A tak — wirgcila sig
znéw Mahlerowa — Erna w ogole jest bardzo zdolna. W Mona-
chium uczyla si¢ graé na fortepianie.- Mamo. Czy ty nie potrafisz
zy¢é bez uprawiania autoreklamy? Wie pan, mama chwali si¢ mna
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wszgdzie, jakbym byta jakim$ cudem.- A nie jestes? - Ty jestes
niemozliwa — odpowiedziata $miejac si¢ Erna.

W tej chwili zatrzymat si¢ przy nich przechodzacy droga
Oberlénder.- Heil Hitler! - pozdrowit pracujacych.

- Heil! - Odpowiedzialy obie, z tym, ze Erna podniosta re-
ke.- Co wam tak wesoto? Nie wiecie, ze zgingt syn Blanka? Dzi$
przyszta wiadomosé.- Ach! Du lieber Gott!”' - jekneta Erna - taki
pigkny chtopak. Cata klasa kochala si¢ w nim, kiedy mialysmy
po czternascie lat.Oberlédnder skinat glowa.

- Tak, to byl bardzo udany chiopak. Dobrze go znatem.
Chegtnie bym z wami pogadat, ale bardzo sie $piesze. Heil Hitler!
- podni6st reke.Erna i Mahlerowa pozostaty jakby oszotomione.
Widaé bylo, ze wiadomo$¢ wywarta na nich duze wrazenie. Po
chwili milczenia Mahlerowa dodata.- Wszyscy mysleli, ze on
ozeni si¢ z cérkg Langa. Ta przekleta wojna zabiera nam najlep-
szych ludzi. Przed kilkoma tygodniami zrzucili tu ulotki, w kto-
rych pisza nieprawdopodobne rzeczy.- Pan pewnie tez je czytal?
— zapytata Erna. - Wiasciwie, to nie bardzo.- Pan przeciez wie, ze
to jest zabronione?- No tak, ale lezaty na polu, to troche przeczy-
talem.- I pewnie opowiadatl pan wszystkim, co tam bylo napisa-
ne?- Nie, pani pierwszej o tym powiedzialem.- Nie wierze. Ale
co tam bylo w tej $miesznej propagandzie?- Tak naprawde, to nie
wszystko rozumiatem.- Co? - Erna zaczela si¢ glosno $miaé —
chyba pan nie mysli, Ze w to uwierze. Niech pan opowie, co oni
tam gledzili.- Przypuszczam, ze nie bedzie pani zadowolona.
Wolatbym nic nie méwi¢. Nie moja sprawa. - Dobrze. Niech pan
si¢ odwazy. No $miato.- No dobrze. Ale prosze pamigtaé, ze sa-
ma pani tego chciata. Ot6z od poczatku wojny z Rosja zgingto
dwa miliony Niemcow.- Co? Dwa miliony? To wstretne kiam-

*! Ach! Boze drogi!
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stwo! Te angielskie $winie chca spowodowa¢ upadek ducha w
narodzie — zdenerwowata si¢ Erna.- Pewnie tak jest, ale to chyba
jest ogolnie stosowana metoda walki. Zreszta niektore fakty po-
krywaly si¢ z waszymi komunikatami. - Jakie fakty?- Na przy-
klad klgska pod Stalingradem.- Kazdy o tym wie, ale jedna prze-
grana bitwa, to jeszcze nie kleska.- A czy kazdy wie, ze stracili-
écie tam ponad sto tysiecy ludzi?- To niemozliwe, znow klam-
stwo.- Zaraz po naszym tu przybyciu zwiedzali$my pewnej nie-
dzieli wieé. Natrafiliémy na pomnik ku czci waszych zotnierzy
polegtych w wojnie z czternastego roku. Pani wie, o ktérym po-
mniku méwie?- Jasne, jest tu tylko jeden pomnik.- Na tym po-
mniku wyryto dwadziescia pare nazwisk mieszkancéw wioski. -
Wiem o tym; tam jest rowniez nazwisko mego dziadka.- No wia-
énie. Doszlismy wtedy do wniosku, ze wojna nie skonczy sig
wezesniej, az zginie co najmniej taka sama liczba osob. A bylo to
przed rozpoczgciem wojny z Rosja i wtedy nie zginal jeszcze ani
jeden z mieszkancow wsi, choé mieliscie za soba kilka kampa-
nii.- No i co z tego?- Od poczatku wojny z Rosja zginglo dwa-
dziescia osiem o0sob.- Prowadzicie statystyke zgonow?- Alez nie.
Po prostu ilekro¢ bez ogélnie znanego powodu rozlegnie si¢ glos
dzwonu wiemy, ze jedna z rodzin otrzymata ztg wiadomo$¢.

- Cieszycie si¢ wtedy!- Nie! Ale wiemy, ze koniec wojny
zblizyt si¢ znéw o krok.- Wistretni jestescie! Sami nie jestescie na
nic narazeni, tylko jak kruki czekacie na nasze nieszczgscie.-
Czekamy na nasze szczgscie. Zresztg t0 oczekiwanie meczy nas
bardziej, niz to si¢ moze wydawac.- Gdybyscie mogli, przystapi-
libyécie natychmiast do walki znami?- No c6z. Nie chcg pani
oszukiwaé.- Przeciez zyjecie obok nas, pracujecie z nami, jada-
cie. Mogtby pan do mnie strzeli¢?Tadeusz drgnat. Przypomniaty
mu si¢ zabite kobiety na garwolinskiej szosie.- Do pani? —
Usmiechnat si¢ gorzko. - Niech pani nie zartuje! My nie strzela-
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my do kobiet; to specjalnos¢ zupeknie innej armii.- Ktérej?- Tak
trudno si¢ domysli¢?- Przekracza pan granice przyzwoitosci.
Wiasciwie powinnam to zgtosi¢ policji.

- I c6z by pani z tego przyszlo? Stracilibyscie robotnika, a o
nowego dosy¢ trudno. A ja jestem szarym, nieszkodliwym czto-
wiekiem i jedynym moim pragnieniem jest pragnienie wolnosci.

- Nie wiem, dlaczego z panem dyskutuje.

- Wiasnie. Tego tez nie wolno pani robic.

- Tkwi we mnie jaka$ che¢ przekonania pana o shusznosci
naszej sprawy.

- To daremny trud. Dobrze wiemy, czym grozi nam wasza
sprawa. Hitlerowska ideologia stanowi zagrozenie dla narodow
nie germanskich.

- Przypuszczam, ze po zwycigskiej wojnie moglibyscie sta-
ra¢ si¢ 0 nasze obywatelstwo.

- Nawet gdybyscie chcieli, to po tych wszystkich przyjem-
nosciach, ktore swiatu fundujecie i tak nie mielibysmy zaufania.
Przed dwoma laty nawet tu zrobiono nam przedstawienie i kaza-
no patrze¢ na publiczng egzekucje Polaka.

Ujat w dwa palce koniec motyki i nadat jej lekki ruch waha-
diowy.

- O tak sig bujal.

- I musieliscie si¢ przyglada¢?

- Oczywiscie. Kilkaset 0sob ustawiono w pétkole. Po kazdej
stronie szubienicy cigzki karabin maszynowy. Przy kazdym leza-
fo dwoch zotnierzy. Z prawej strony szubienicy stato kilkunastu
oficeréw. Jeden z nich wykazat si¢ nadzwyczajnym humanitary-
zmem i ruchami reki kazat przesuna¢ sie kilka krokéw na strone
matce z dzieckiem na reku. Odczytano tez wesote przepisy dla
Polakéw zatrudnionych w wielkiej Rzeszy niemieckiej.

- Dlaczego wesote?
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- Bo za wszystko przewiduja kare $mierci. Jedynie praca nie
jest zabroniona.

- A tego Polaka skazano za dziatalnos¢ szpiegowska?

- Alez nie. Za to, co réwniez wasi poeci tak pigknie opisuja.
Za mitosé.

- A ona?

- Ostrzygli jej glowe i wozili na wozie z gnojem. A zeby
nikt nie miat watpliwosci, przyczepili do plecow napis obwiesz-
czajacy $wiatu, ze zhanbita niemiecki honor.

Erna milczata przez dlugg chwile. Wreszcie podniosta glo-
we.

— Musimy utrzymaé porzadek wewnatrz kraju. W tej sytu-
acji, w jakiej si¢ znajdujemy, nie mozna na wszystko pozwoli¢.
Nie jestem taka naiwna, jak panu si¢ wydaje i wiem, ze dzieje si¢
wiele ztych rzeczy. Ale to czgsto koniecznosé. U was takze po-
stepuje si¢ niewlasciwie. Rozni bandyci strzelaja do Niemcow.

- W czasie kampanii w Polsce, Francji i innych krajach wasi
lotnicy strzelali do thumow uciekajacych cywilow.

- Z duzej wysokosci mogli si¢ pomyli¢.

- Dlaczego nazywa pani bandytami ludzi walczacych o wol-
nosc?

- Dla nas to s3 bandyci. Jacy$ cywile, ktorym sig¢ udato zdo-
by¢ bron. Przeszkadzajg nam. Zaklocaja porzadek Wojng prowa-
dzg zolnierze z zoierzami i cywile nie maja tu nic do roboty.

- Pani naprawde nie wie, co si¢ dzieje na $wiecie.

- Na przyktad co?

- Chce pani przykladéw, a potem czuje si¢ pani dotknigta.
Przeciez ja nie zmy$lam. Zreszta tego, co si¢ dzieje nikt normal-
ny nie potrafitby wymysli¢.

- No wiegc co sig dzieje?

- Na ulicach Warszawy i innych miast rozstrzeliwuje si¢ set-
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ki niewinnych ludzi. Cywilow.

- Na pewno nie s3 niewinni. To szpiedzy.

- Od kilku lat mordujecie ludnos¢ zydowska. W warszaw-
skim Getcie zginelo tysigce ludzi. Takze dzieci i kobiet.

- Styszatam, ze w Warszawie wybuchty jakies lokalne za-
mieszki, ktore rzecz jasna nalezalo sttumi¢. Gdyby byli spokojni,
zyliby nieruszani do konca wojny. Ale z tymi dzie¢mi, to pan
przesadza.

Tadeusz umilkt. Zastanawiat si¢, czy Erna udaje, czy fak-
tycznie nic nie wie. Bezkrytyczne stanowisko Erny troche go
$mieszylo, ale przede wszystkim przerazato.

- Jak to jest mozliwe? - szeptal do siebie — z narodu wielkich
myslicieli zrobiono w tak krétkim czasie stado bezkrytycznych
fanatykoéw. Czy mozna to zrobié z kazdym narodem? Ta przeciez
naprawde inteligentna i dosy¢ wyksztalcona dziewczyna nie po-
trafi si¢ zdoby¢ na odruch samodzielnego myslenia.

Mahlerowa pracujgca dos¢ daleko za nimi zawolata nagle:

— Dosy¢ na dzi$! Krowy takze cheg jesé. Idziemy do domu!

Szli calg szerokoscig polnej drogi. Erna milczata zamyslona,
rzucajge od czasu do czasu krotkie spojrzenia na Tadeusza. Mah-
lerowa domyslajgc sie, ze co$ miedzy nimi zaszto, usitowala we-
sotym dogadywaniem roztadowaé napiecie. Wiasnie mowila, ze
niedtugo powinna sig¢ ocieli¢ jedna z krow i ze beda mieli matego
cielaczka, kiedy rozlegly sie dzwigki koscielnego dzwonu.

Niosty si¢ nad polami dzwigczne a smutne, jakby nawoly-
waly do zadumy nad znikomoscia ludzkiego losu.

- Dwudziesty dziewigty — szepneta Erna.
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Zmagania z burakami, a w pewnym stopniu dyskusja z Erng
zmeczyly Tadeusza. Zaraz po kolacji zwalit si¢ na 16zko i na-
tychmiast zasnal. Snito mu sig, ze Erna zadenuncjowala go do
gestapo. Przestuchanie odbywato si¢ przed pomnikiem, z ktorego
kazano mu odczytywaé nazwiska polegltych. Po kazdym nazwis-
ku gestapowiec z twarza Mahlera uderzat go w glowg ogromnym
drewnianym milotem. Z poczatku nie robilo to na Tadeuszu wigk-
szego wrazenia, ale po pewnym czasie kazde uderzenie odbijato
si¢ w czaszce wielokrotnym echem. Buch! Buch! Buch! Buch!

Obudzit si¢ przerazony. Serce bilo mocno i szybko. Nie od
razu zorientowal sig, ze ktos$ wali do drzwi.

- Kto tam?- krzyknat.

- To ja - uslyszal glos Erny - niech pan predko wyjdzie,
krowa sig cieli.

Narzucit na siebie ubranie i wybiegl przed dom. Erna stata
na podworzu w natozonym na nocng koszulg szlafroku.

- P6jdzie pan po ktoregos z sgsiadow? Obudzito mnie rycze-
nie krowy, wigc zajrzalam do obory. Wydaje mi sig, Ze juz si¢
zaczyna.

- A gdzie sg pani rodzice?

- Pojechali na rowerach do wujka Hansa. Mieli przyjecha¢
koto potnocy.

- Teraz jest potnoc — rzekt Tadeusz - zobaczmy jak to wy-
glada.

Weszli do obory, gdzie jedna z krow miotata si¢ porykujac
zato$nie. Tadeusz uspokoit ja lekkim poklepywaniem.

— Tak, juz si¢ zaczyna.

- Wiec jak? Pojdzie pan po Schustra, albo po Henzla?

- Prawde méwiac, nie mam wielkiej ochoty budzi¢ ludzi.
O tej godzinie wszyscy juz $pia.
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- Ale nie mozemy czekaé na rodzicow. Nie wiem, czy nie
przyjada pézniej niz zapowiadali. Co zrobimy? Trzeba przeciez
pomoc zwierzeciu.

- Oczywiscie. Wie pani co? Sprébujemy sami. Ta krowa cie-
lita sig juz kilka razy. W razie czego zawsze zdaze zaprosi¢ sg-
siada.

- Mysli pan, ze poradzimy sobie?

- Zobaczymy.

- Pan umie odbiera¢?

- Juz to robitem.

Owinat linka dos¢ gruby drazek i na dwéch zwisajacych
koncach linki zawigzal male petle. Kazda z nich zacisngt nastep-
nie na wystajgcej nozce cielaka, za pecing.

- Niech pani teraz ciggnie. Pomatu i bez szarpania. Ja bede
rozszerzal ujscie. Musimy go troche obruszaé.

Erna zaparta si¢ nogami o podloge i zaczela ciggnaé. Nogi
cielaka wysunety sie kilka centymetréw, ale zaraz cofnely.

— Dobrze i jeszcze raz, tylko troche mocniej.

Nogi wysunely sie prawie do stawéw kolanowych i znow
cofnely.

- Sprébujemy teraz razem — powiedzial Tadeusz i stangt
obok Erny. Ujgt drazek obiema rekami.

- Teraz! — pociggneli — dobrze i jeszcze raz razem, powoli.

Erna odchylona zbyt mocno do tylu poslizgneta sie i zato-
czyla gwaltownie na Tadeusza uderzajac go glowa w usta. Pod-
trzymat ja jedna reka.

- Teraz niech pani stanie przy krowie i rozszerza ujicie. Ja
sam bedg ciggnal. Tak dobrze. Gdy zacznie si¢ pokazywaé glowa
musi pani wsung¢ reke glebiej.

Ciagnagt pomatu, bardzo réwno i spokojnie, ale byto widaé,
ze wklada w te czynno$¢ wszystkie sity. Najpierw wysunely sie
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kopytka cielaka, potem kolana, nos i wreszcie glowa zlozona na
nogach. Tadeusz napigl migsnie, kark i policzki zaczerwienity
sie. Jeszcze jeden wysilek i glowa, a za nig reszta ptynnie wysliz-
gnely si¢ na zewnatrz. Za chwile cielak lezat na stomie u nog
przejetej Erny. Tadeusz wytart cielaka stoma, a nastepnie przesu-
nat go blizej ztobu pod glowe matki.

- Alez z pana silny czlowiek - powiedziata z podziwem. -
Widziatam kiedys, jak ciggnelo czterech mezczyzn i z trudem
dawali sobie rade.

- To byt lekki przypadek; moze pani obejrzy rogi tej krowy.
Znajdzie tam pani sze$¢, moze siedem garbow. Po tylu porodach
nabrala wprawy.

Zajeci cielakiem nie zauwazyli, kiedy do obory weszli Mah-
lerowie.

_ Co? Sami odebraliscie? — wykrzyknat stary — i wszystko
w porzadku?

- Zdaje sie, ze tak — rzekt Tadeusz — za chwile powinien
wstac.

1 rzeczywiscie cielak poruszyt sie niezgrabnie kilka razy
i gwaltownie poderwal na nogi. Wygladat komicznie, gdy stal
bezradnie na szeroko rozstawionych cieniutkich noézkach i roz-
gladat ciekawie dokofa.

- Spéjrzcie, jaki fajny — $miata si¢ glosno Erna - i jaki ma-
dry. Od razu wie, kto jest jego matka.

Mahler poklepat Tadeusza po ramieniu.

- Dobrze si¢ sprawites. Chodzmy do domu. Musimy opi¢
urodziny. Mam troche sznapsa.

Stary rozlat wodke do kieliszkow.

_ Prosit! Prosit! — nie zawsze tak tatwo idzie. Pamigtam kil-
ka lat temu cielila sie krowa u Wernera. Ciagnelo nas wtedy chy-
ba pigciu. Co$ tam musiato si¢ w krowie poplata¢, bo wyszla sa-
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ma glowa, a srodek rozciagnat si¢ chyba na p6t metra. Przerwali-
$my cielaka.

- Wiesz Vati, caly czas si¢ batam, zeby Tadeusowi nie zda-
rzylo sig co$ podobnego.

- No wie pani, az taki silny to ja nie jestem.

Mabhler rozesmiat sie.

— Nie badz taki skromny Tadeus; wszyscy wiedza, ze z cie-
bie atleta; chyba we wsi nie ma takiego drugiego.

- Zna pan Stanistawa? — spytal Tadeusz.

- Tego od Schwarza? Znam, a dlaczego?

- On podnosi na plecach konia.

- Naprawde? No nie, to chyba niemozliwe.

- Tak to prawda. Ktoregos dnia zaczeli$my si¢ z nim zma-
gaé. On jeden i nas trzech. Ulozyt nas na kupke, przycisnat kola-
nem i pytal, czy jeszcze kto§ ma ochote.

- Wyobrazam sobie, jak wygladaliscie — $miata si¢ glosno
Erna - a pan lezal na dole?

- Nie. W srodku i nawet dosy¢ wygodnie mi sie lezato.

Tadeusz przygladat si¢ Emie nieco zdziwiony. Nigdy nie
widzial jej tak ozywionej. Domyslil sie, ze byla to reakcja po
przezyciach przy urodzeniu cielaka.

- Cholerny $wiat - myslal - jaka to jednak sympatyczna
dziewczyna. A przeciez, gdyby zdarzylo si¢ co$ powaznego, nie
wahataby si¢ i oddala mnie w rece gestapo.

Po kilkunastu minutach Tadeusz wrocit do siebie. Rzucit sie
zaraz na 16zko i usitowat zasna¢, jednak bez skutku. Przypomina-
ty mu sig przezycia ubieglego dnia i przeprowadzone rozmowy.

- Co oni zrobig, gdy ten interes zacznie si¢ wali¢ na catej li-
nii? Beda si¢ broni¢ do ostatniego, czy zawra pokdj, jak po
pierwszej wojnie? Niemozliwe, zeby tak im darowano te wojne.
Wiedza o tym. Beda walczy¢ do konca. W takim przypadku mo-
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7e nam byé gorgco. Nie brak tu fanatykéw. Pierwsza do dzialania
moglaby by¢ Erna. Jej stosunkowo sympatyczne odnoszenie si¢
do mnie wynika ze zludzenia, ze rozmawia z Niemcem. Pogarda,
jaka Niemcy czuja do Polakow jest chyba nieodwracalna.
W kazdym razie najdrobniejsze zdarzenie moze j3 obudzic.
A wtedy znikng wszelkie hamulce. Mogg nas wykonczy¢, Ale
w jaki spos6b? Na wieszanie mogg nie mie¢ czasu, cho¢ lubig
zwigzane z tym ceremonie. Gdyby bauerzy dostali rozkaz, polo-
waliby na nas, jak na wilki. Przeciez zupelnie powariowali. Wte-
dy koniec marzeii o wolnosci. Smier¢. Jak to wyglada? Zdaje sie,
ze niedobrze. Boje sig, czy nie? Oczywiscie. Nawet bardzo. Naj-
gorsze jest samo umieranie. Najlepiej byloby zupelnie niespo-
dziewanie. Panuje prze$wiadczenie, ze umiera¢ nalezy z pelng
$wiadomoscia. To chyba wynika z tradycji, a moze z koniecznos-
ci uregulowania przed $miercig spraw zwigzanych z posiada-
niem. A gdy nadejdzie? Juz tylko ciemno$¢. Na zawsze.

Przewracal si¢ z boku na bok. Przylegal twarza do poduszki,
zaciskal powieki, lecz sen nie nadchodzit.

- Samo umieranie moze byé podobne do zasypiania pod
wpltywem narkozy.

Przypomnial sobie ostatnie chwile przed uspieniem na stole
operacyjnym. Wydawato mu sig, ze gdzies zapada. Wszystkie
glosy dochodzily, jak przez blaszang rurg. Potem wszystko ucich-
fo i nagle czaszke zaczglo przenikaé dziwne gwizdanie: coraz
wyzsze, wyzsze, Kiedy wydawalo si¢ juz, ze dluzej nie wytrzy-
ma, stracit sSwiadomosc¢.

- W taki sposob nie byloby najgorzej. Ale jezeli kazdemu
umieraniu towarzyszy duszenie?

Odrzucit koldre, wstal i przeszedt si¢ po izbie. Wyjrzat przez
okno, ksiezyc oswietlat $ciany zabudowan.

— A ci ludzie tam umieraja. Przeciez to nie tak daleko; stad
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zaledwie kilkaset kilometrow.

Spojrzat na ksigzyc.

- Napatrzysz si¢ na to szalenstwo. Kiedy to si¢ wreszcie
skonczy? Czy ja to przezyje?

Odniost wrazenie, ze mial jeszcze co$ przemysleé.

- Zaraz, co to ja mialem. Acha. Z ta Erng. Co mnie w niej
tak drazni? Ze ma hitlerowskie poglady? Niech ma. Co mnie to
obchodzi; tak ja wychowali. Hitlerowska szkota, hitlerowska or-
ganizacja. W domu i u ciotki hitlerowskie poglady. Byloby dziw-
ne, gdyby byta inna. Przeciez jej nie zmienig. Jest taka sama, jak
miliony dziewczyn niemieckich. Ale to jednak sympatyczna
dziewczyna.

Przypomnialo mu si¢ zdarzenie w oborze, kiedy Erna przez
moment oparla si¢ o jego ramig. Splynelo nafn nieuchwytne
wspomnienie zapachu jej wlosow.

- E! Tam! Czort z nig. Przyjada zolierze na zniwa, to si¢
nig zajma.

Potlozyl si¢ i zamknat oczy.

— W jaki sposob zakoncza t¢ wojne? Moze zrobiliby desant
w srodku Niemiec? To byloby niezte.

Rozesmiat si¢ glosno z tak absurdalnego pomystu.

- Ale mozna sobie pomarzy¢. Zapanowalby niezly batagan.
Biegaliby jak glupi na wszystkie strony. Nie mieliby czasu na
wykonczenie nas. Niestety, to tylko marzenia; raczej beda zacis-
ka¢ pierscien ze wszystkich stron. Powinni juz zrobi¢ ten drugi
front. Dlaczego tak zwlekaja? Pozwalaja na to, zeby tyle ludzi
gingto. Ale dlaczego Niemcy sa takie silne? Przeciez to nie tak
bardzo duzy kraj, a walczg prawie z catym $wiatem. A ta Erna?
Tez patriotka. Czy ona nic nie rozumie? Niczego nie dostrzega?
Twardzi s3 ci Rosjanie. Tyle lat trzymaja wojng na sobie. Zima
im troche pomogla. Zeby tylko Niemcy nie odzyskali rownowagi
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w czasie lata. Ale przeciez muszg si¢ W koncu wyczerpaé. Kiedy
juz peknie ten cholerny monolit, reszta sama si¢ zatatwi. No c6z,
troche to jeszcze potrwa. Spijmy. Byle doczekac.

Juz zasypial, kiedy pod powiekami migneta mu twarz Erny.
Zachnat sig.

Vil

Sianokosy. Od kilku dni Tadeusz jezdzit od rana do wieczo-
ra na kosiarce bujajac si¢ miarowo na sprezynujacym siodetku.
Wstuchiwat si¢ uwaznie w klekot maszyny, aby w pore uchwyci¢
odglosy sygnalizujace nieprawidtowosci w jej dziataniu. Prawie
wszyscy bauerzy byli bardzo nieufni i sktonni do laczenia nawet
najmniejszych awarii z przyczynami natury politycznej. A to
moglo grozi¢ powaznymi konsekwencjami. Czerwcowe stofice
mocno prazylo. Koszula przylegata nieprzyjemnie do ciata. Ta-
deusz docinat ostatnie kawatki 1aki i do obiadu zamierzal zakon-
czy¢ koszenie. W pewnym oddaleniu jezdzit Mahler na dwuko-
towej grabiarce i zgarnial wyschnigte siano w pulchne waly.

Przybyly przed kilkoma dniami nowy robotnik imieniem
Bernard skladal zgrabione przez starego siano w duze kopki.
Przywieziony do Niemiec z normandzkiej wioski nie byt wpraw-
dzie z tego zadowolony, ale nie przejmowat si¢ tym traktujac
nowa sytuacje, jako krotkotrwatg przygode. Przystojny, szczuply
brunecik wnosil ze sobg beztroska wesolo$¢ i miodzieficza ener-
gie. Od razu zyskat sobie przychylnosé Mahlera, gdyz znat si¢ na
robocie i pracowat szybko i dobrze.

Nawet Erne ujal swoim sposobem bycia, cho¢ nie byta za-
chwycona jego dos¢ swobodnymi zartami. Jednak nie zwracala
na to szczegblnej uwagi, a bardzo uwaznie przystuchiwala si¢
jego sposobowi mowienia i rozmawiajgc z nim starala si¢ mowic
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poprawnie.

Bernard niczym sig nie krepowat i glosno zapowiadal, ze jak
tylko skonczy si¢ wojna i diabli wezmg boszéw, zaraz odbije so-
bie rozstanie ze swoja Normandig i dziewczetami. Ustawial sie
na koncu szaro-zielonego watu, wbijat w siano widly, opierat je
trzonkiem o piersi i part do przodu przesuwajac rosnace przed
nim kigbowisko. Podchodzit do tej czynnosci wyczynowo usitu-
jac zsuna¢ za jednym pociggnieciem mozliwie najwigksza ilosé
siana. Podspiewywat przy tym i gwizdal prawie bez przerwy.

Tego dnia obiad przywiozla na rowerze Erna. Siedzieli obok
drogi i jedli nie $pieszac, aby mozliwie dugo przeciagna¢ chwile
wypoczynku. Bernard, zadowolony z tego, ze kto§ go rozumie,
co chwile zagadywat Erne i zagladat jej w oczy. Okazywat za-
dowolenie, gdy pointa dowcipu opowiadanego w dosé trudnej do
zrozumienia francuszczyznie docierata do dziewczyny. Mahler
z zadowoleniem spogladat na Erne traktujac te pogaduszki jako
bezptatne lekcje konwersacji.

W pewnej chwili Tadeusz ujrzal jadacego na rowerze Mi-
chala dajacego mu przywotujgce znaki. Kilkoma tykami zakon-
czyt obiad i podszedt do Michata.

- Czy cof sig stato? — zapytal, widzgc zdenerwowanie kole-
gi.

- Przed godzing policja zabrata Staska.

- Dlaczego?

- Pobit Szulca, swojego starego i popedzit kota Schneidero-
wi i Menclowi.

- O rany!

- Szulca zabrali do szpitala. Cale zdarzenie opowiedziata mi
Zoska, ktora wszystko widziata przez parkan. Stanistaw od rana
kosit tgke. Ale cos si¢ w maszynie zepsulo, wigc zabrat kosiarke i
wrécit do domu. Schwarz obrzucit go natychmiast stekiem wy-
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mystow. Stanistaw pewnie nie przejalby si¢ cat awantura, gdyby
Schwarz nie zaczgt wykrzykiwaé o sabotazu i o karze. W odpo-
wiedzi Stasiek wyglosit dlugie przemowienie, w ktorym jedno-
znacznie okreslit swoj poglad na baueréw, Niemcow w ogole i
ich wodza. Przeciwnicy wprawdzie nie mogli zrozumie¢ calego
wywodu, poniewaz zdenerwowany Stanistaw moéwit wigcej po
polsku, niz po niemiecku, jednak zrozumieli, ze Stanistaw obraza
wielka Rzeszg i wodza. Sciggneli wigc Szulca méwigcego troche
po polsku i dwoch sasiadéw. Uzbrojeni w widly przybiegli zape-
rzeni z zamiarem wymierzenia przykladnej kary. Znalezli go re-
perujacego kosiarke. Szulc zawsze chetny do odgrywania czoto-
wych 16l stangt przed Stanistawem w przerazajagcym rozkroku i
rozpoczal przeméwienie. Stojacy za nim marszezyli brwi, trzej
zespoleni szlachetnym gniewem sgsiedzi.

- Ty pieronie! Pszakrew! — ryczat Szulc — ty gadosz na nasz
Fuhrer 1 nasz Deutschland. Ty Hund®! Ty gleich hinter die
Ohren” dostaniesz. Pracowacz! Robicz! Robicz! Sonst ty wi-
szecz, jak dein Kamerad.**

Stanistaw przygladat sie¢ Szulcowi troche zdziwiony, gdyz
nie czut si¢ winny, a troche ubawiony. Kiedy zauwazyl, ze Szulc
oplut sobie juz calg brode, nie wytrzymat i usmiechnat si¢. Szul-
ce zamilkl na chwilg, poniewaz potrzebowat troche wigcej czasu
na stwierdzenie, ze si¢ $mieja z niego. Po krotkim milczeniu ryk-
nat dziko — ty polska $winio - i uderzyl Stanistawa w twarz. Ri-
posta nastgpila natychmiast. Stanistaw nie zadawat sobie trudu,
zeby odebra¢ Szulcowi widly. Po prostu chwycit go w pasie,
podniost do gory i posadzil na zaostrzonych sztachetkach parka-
nu. Szulc zawyt i rungl nieprzytomny na ziemie. Stanistaw chwy-

» i
~ Ty psie!

23 !

“° Zaraz dostaniesz w ucho.
2 W przeciwnym razie bedziesz wisie¢, jak twoj towarzysz.




59

cil stojaca pod plotem topate i ruszyt do ataku na pozostalych
bohaterow, zadajac im ciosy plaska strong fopaty. Sprawnie wy-
cofali si¢ za stodole, skad obrzucili Stanistawa gradem prze-
klenistw i kamieni. Godzing po awanturze przyjechata policja i
zabrala Stanistawa.

- I tak si¢ Stasiek doczekal — konczyt opowiadanie Michat.

- Nie jest dobrze — szepnat Tadeusz.

- Tak. Ja mysle, ze zona juz go nie zobaczy — dodat Michat.

Tymczasem wszyscy zakonczyli jedzenie i powoli rozcho-
dzili si¢ do swoich zaje¢. Tylko Erna i Bernard pozostali przez
chwile na miejscu, poniewaz Bernard koficzyt opowiadanie dow-
cipu. Erna stuchata bardzo uwaznie chcgc dobrze zrozumieé po-
intg i po chwili zastanowienia rozesmiata si¢ glosno. Przechodza-
cy dwaj gospodarze natychmiast po minigciu rozmawiajacych
zaczgli robi¢ krytyczne uwagi pod adresem Erny. Tadeusz zajety
rozmowg z Michatem dostyszat, co méwili i natychmiast poze-
gnat si¢ z Michalem. Podszedt do Bernarda i powtérzyl, o czym
rozmawiali bauerzy.

- Nie wiem, co ci moze grozi¢, ale na pewno nic dobrego.
W kazdym razie zalecaj si¢ dyskretniej, bo narazisz siebie i Erne.

- O la la - roze$miat si¢ Bernard — géwno mi zrobig.

Tadeusz ruszyt ramionami.

- R6b co cheesz, ale ostrzegam, to nie jest bezpieczne - po-
wiedziat cicho i odszedt do swojej roboty.

- Nie bagdz zazdrosny - krzyknagt za nim rozochocony Ber-
nard.

- Zazdrosny? Co mam by¢ zazdrosny? — mruczal do siebie
Tadeusz — nie zna smarkacz sytuacji i podskakuje. Trzeba go be-
dzie uswiadomi, jak si¢ sprawy maja. Wolatbym nie widzie¢ go
odprowadzanego przez policje. No i ona.

Przypomnial sobie tamtg ostrzyzona kobiete.
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Tymczasem Bernard nie ustawat w usilowaniach nawigzania
2z Erng kontaktu. Wykorzystywal kazda okazje, kiedy Mahler od-
dalat sie na skrzypigcej grabiarce. Zabiegat jej droge, usmiechal
sie, zagadywal. Erna nie byla zdziwiona tymi objawami admira-
cji i przyjmowata je spokojnie, nawet z pewnym zadowoleniem.
Uémiechami odpowiadata na usmiechy, a od czasu do czasu od-
parowywata dowcipnie zaczepki, Bernard zrozumial to jako za-
chete i poczynal sobie coraz $mielej. Kiedy Mahler znalazt sig na
przeciwlegtym skraju Iaki Bernard zaszedt Erng od tytu i klepnat
ja lekko w posladek. Odwrécila si¢ gwattownie i trzonkiem grabi
pchneta go w brzuch.

Bernard obiema rekami chwycit si¢ za brzuch i pochylit do
przodu, jakby miat upasc.

- Trzymaj rece przy sobie! Ty osle! — krzyknela ze zloscig i
przeszta na strong Tadeusza.

- O - mrukngt Tadeusz - mozna powiedzie¢, hrabianka! Wi-
dzisz ja, jaka szybka. No c6z, naréd pandw nie znosi poufatosci.

Zajat si¢ swojg praca, ale nawet nie zauwazyt, kiedy zaczat
wesolo pogwizdywac. Nadciagal wieczér. Mahler przestat grabi¢,
zaprzagl konie do wozu i podjechat pod pierwsza kopke. Tadeusz
nabierat na widly ogromne masy siana i podawat Mahlerowi, kto-
ry rozkladat je rowno na wozie. Erna i Bernard zagrabiali pozo-
state po kopkach resztki. Woz napehniat si¢ szybko i wkrotce fura
urosta do pozadanej wysokosci. Przycisneli siano dlugim dra-
giem.

- Wchodz Erna na wéz - zawotal Mahler - a szanowni pa-
nowie pojada na rowerach do domu i zanim my przyjedziemy,
nakarmia bydlo. Pomozcie Ernie wej$¢ na gore.

Tadeusz wbil widly w siano pomigdzy szczeblami wozu
drabiniastego i przytrzymat je poziomo. Erna stanela na trzonku
widel i zrecznie wspigla si¢ na wierzch. Przez chwile migotaty




61

w powietrzu kolana jasniejace w przedwieczornej szaréwce.

- Ale parno — mruknat Tadeusz.

Wieczorem Bernard wezesnie polozyt si¢ spaé, podczas gdy
Tadeusz pisat list do rodzicow. Po zakonczeniu wyszedt na chwi-
l¢ na podworze. Wokot panowala cisza macona niekiedy dalekim
poszczekiwaniem psow. Juz zamierzal wejsé do mieszkania, gdy
ustyszal psykanie. Obejrzat si¢ i obok szopy dojrzal w mroku
wysoka postac. Rozpoznat Stanistawa.

- Stasiek. Skad si¢ tu wzigtes?

- Ucieklem Szwabom z pociagu. Wyskoczylem w biegu i od
razu w las. Cholerny kawat drogi musialem zrobié, caty czas la-
sami.

- Nikt cig nie widziat?

- Chyba nikt. Wyszedfem z lasu przed kilkunastoma minu-
tami i przemknatem si¢ wprost do ciebie. Wyciagnat do Tadeusza
obie rece zlgczone kajdankami.

- Masz moze jakis pilnik, zeby to usungé?

Tadeusz odszedt na chwile, ale zaraz powrdcil z pilnikiem.

— Masz przepituj to w ciagu nocy. Jutro postaram sie, zebys
mogt si¢ pozby¢ rowniez bransoletek. Nie mozesz teraz uciekac.
Szukajg ci¢ pewnie w pociagach, na stacjach, wszedzie. Mam
nadzieje, ze tu nie przyjda. Na razie schowam ci¢ na przygérku
nad stajnig. Tam jest sporo siana. Potem zobaczymy, co da sie
zrobic.

- Bardzo ci¢ przepraszam, ale zupeknie nie wiedziatem, do-
kad is¢. Catkiem zglupialem ze strachu. Boje sie, ze grozi mi ka-
ra $mierci. Ale mam nadziejg, Ze si¢ nie domysla. Kazdy uciekat-
by przeciez jak najdalej. Zresztg mam na sobie tylko spodnie
i koszulg, jak tu ucieka¢?

- Tak, ucieczka nie bedzie fatwa. Ale nie traémy nadziei.

- Dobra, Dzigkuje ci. Ty si¢ nic nie boj. Gdyby mnie ztapali
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powiem, ze ty nic nie wiedziates.

Tadeusz rozesmiat sig.

- Nie uwazaj Niemcéw za naiwnych; przeciez w takie bajki
nie uwierza. Stuchaj, czy o tych lekcjach czytania kto$ wiedzial?

- Cos ty, nikomu nie moéwitem, przeciez wiesz dlaczego.

- A nie widywali cig, gdy do mnie przychodzites?

- Chyba nie. Przychodzilem przeciez bardzo pézno. A od
czasu, gdy zamieszkat z toba ten Francuz, nie bylem ani razu.

- To dobrze. Zastanawiam sig, czy ktos nie wpadnie na mysl,
ze mogles wrécié do wsi. W takim przypadku domysty prowadzi-
tyby prosto do mnie.

- Nikt nie wie, nawet Zoska. A wiesz, Tadek, bez tych lek-
cji, to bym zabladzil. Ale czytalem napisy na lesnych tablicz-
kach, prawie nic nie rozumialem, ale odczytywalem nazwy.

- Dobranoc. To czytanie bedzie ci jeszcze potrzebne w cza-
sie ucieczki.

Po umieszczeniu Stanistawa nad stajnia Tadeusz pomatu
wrécit do domu. Bernard jeszcze nie spat i kiedy Tadeusz wszedt
do mieszkania zaczat si¢ podsmiewac.

- Gdzies tak dtugo siedzial? Obstrukcje masz, czy z krowa-
mi gadates?

- Tak. Obiecywalem krowom, ze jutro przyjdzie do nich taki
byk, ktéry wystarczylby za wszystkie byki w okolicy - odpowie-
dziat Tadeusz silgc si¢ na usmiech.

- Hi! Hi! Hi! - Zasmiewal si¢ Bernard. — Za wszystkie, to
chyba nie.

Tadeusz rzucit si¢ na t6zko i dlugo lezal z otwartymi ocza-
mi. Obmyslat plan dziatania.
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Nastgpnego dnia jeszcze przed $niadaniem Tadeusz pod-
ciggnat stojaca od wezoraj furg z sianem pod luk przygérka.
Chcial w ten sposob uprzedzi¢ Mahlera, zeby nie whazit na przy-
gorek i nie natkngt si¢ na Stanistawa. Juz mieli przystapi¢ z Ber-
nardem do przefadunku, gdy z domu wybiegta Erna.

- Poczekajcie! Poczekajcie! — wolala — Musze przeszukaé
przygorek; tam na pewno sa jajka.

Tadeusz zbladt.

— C6z ze mnie za kretyn! Trzeba bylo od razu poszukaé tych
cholernych jajek - szeptal zaskoczony niespodziewang komplika-
cja.

- Nie musi pani szukac. Ja juz przejrzalem wszystkie katy.

- I oczywiscie nic pan nie znalazt. Ja zrobig to po swojemu.
Pieczemy ciasto i mama potrzebuje duzo jajek.

Przecisngla si¢ pomigdzy wozem, a drzwiami i zaczela
wchodzi¢ po schodach.

- Rany boskie, co robi¢? — myslat goragczkowo Tadeusz —
tam na gorze jest tylko troszke siana. Jedno spojrzenie i od razu
zauwazy Staska.

Dwoma skokami wyprzedzit dziewczyne i udajac, ze sie
wyglupia, wbiegt na schody i krzyknat.

- Bede pierwszy i zjem wszystkie jajka.

Gdy znajdowat si¢ wyzej od Erny, potknat sig i rungt w dot,
podcinajac po drodze jej nogi. Kiedy staczali si¢ po stopniach
myslal.

- Zeby tylko nic powaznego sig nie stafo, zeby nic powazne-
go. Ale przeciez musi si¢ co$ staé, bo zaraz zacznie wlazié na ten
przeklety przygorek. W ostatniej chwili unidst sie nieco i opadt
biodrem na stope Erny. Krzykneta glosno. Tadeusza przenikneto
diawigce uczucie ztosci na siebie.
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- Czy aby nie zlamalem jej nogi - myslat przerazony - to by-
to chyba za mocno.

Poderwal si¢ i pom6gt Ernie wsta¢ gorgco ja przepraszajac.
Podniosta si¢ pojekujac, ale utrzymata si¢ w pozycji stojacej. Ta-
deusz odetchnat z ulga.

— Chwala Bogu! To bedzie tylko potluczenie, a nie zlama-
nie, czy skrecenie. Niech pani idzie do domu. Ja poszukam te jaj-
ka; zapewniam, ze tym razem zrobig to bardzo starannie i jeszcze
raz przepraszam za glupie zarty. Erna usmiechneta si¢ stabo i po-
kustykata w kierunku domu. Tadeusz wbiegl na gore. Na krawe-
dzi schodow stat blady, ale usmiechniety Stanistaw i wyciggat do
Tadeusza dlonie, na ktorych lezata gromada jaj.

Bernard ztadowywal siano, ktére Tadeusz przenosit w kat
przygorka. Ukladat siano w sterte mozliwie wysoka.

- Dobrze jest — powiedziat cicho przez sianowg $ciang - nic
nie wida¢. Przed wieczorem przywieziemy nastgpng porcje, to
zaslonig cig jeszcze lepiej.

Przez caly dzien myslal, jak to zalatwié. Potrzebne byly pie-
nigdze. Wprawdzie oddal Staskowi ostatnie trzydziesci marek,
lecz byto to o wiele za mato wobec czekajgcej Staska podrozy.

- Moze zrobi¢ zbiorke wsrod chtopakow?

Natychmiast jednak odrzucil ten pomyst, jako zbyt ryzy-
kowny.

- Nigdy nie wiadomo, kto i kiedy si¢ wygada. Powiem tylko
Frankowi i Michatowi.

W nastepng niedziele poszli trzej do oddalonego o kilka ki-
lometrow majgtku. Polacy tam zatrudnieni zarabiali w wyniku
akordowego systemu ptac o wiele wiecej od ludzi pracujacych
ubaueréw. Grano tu tez o znacznie wyzsze stawki. Wprawdzie
istniato ryzyko przegrania, ale pocieszali sig, ze przy odpowied-
nim rozstawieniu Franek i Michal beda uméwionymi znakami
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pomaga¢ Tadeuszowi, ktorego wyznaczyli na gléwnego rozgry-
wajgcego. W miare jednak zbierania si¢ amatoréw hazardu roz-
poznawali najlepszych karciarzy podejrzewanych o niezbyt
uczciwg gre. Pomimo usitowan kolegéw, Tadeusz przegral dosé
szybko prawie wszystkie pieniadze, ktore zebrali. Widziat ich
zmartwione twarze i sam zwolna popadal w stan depresji. Pozo-
stalo mu jeszcze pig¢ marek, podczas gdy w banku urosta spora
kupka pienigdzy. Otrzymang kart¢ podgladal pomalutku.

- Zeby tak as - myslat rozpaczliwie. Nie mieli wigcej pienie-
dzy i przegrana eliminowata go z gry.

Odetchnat z ulga. To byla dziesiatka.

- Teraz albo nigdy, tam powinno by¢ ponad sto marek. Mu-
sz¢ to wygra¢. Przeciez nie gram dla siebie. Przeciez idzie o ura-
towanie cztowieka. Taka suma na pewno wystarczy. Grzbietem
dtoni uderzyt w stét obok banku.

Trzymajacy bank Wicek rozesmial sig.

- Z czym do goscia? Z ta dycha w kieszeni. Kombinujesz, ze
jak ztapates asa to juz wszystko twoje?

- Skad wiesz? Zagladates mi do portfela?

- Buja¢ to my brachu, ale nie nas. Chcesz bi¢ wszystko, to
nozki na stét. Tiu. Tiu nézeczki.

Smiat si¢ zmickczajac wyrazy i pukal palcem w srodek sto-
tu.

- No juz! Albo nézki, albo daje drugg karte za dwie marki.

Tadeusz zaczerwienit si¢. Nie przypuszczal, ze go tak latwo
rozszyfruja. Wsciekly byt i zawstydzony. Opanowat si¢ jednak
i zapytal spokojnie:

- Stawiam buty i marynarke. Przyjmujesz?

- Najpierw je pokaz — $miat si¢ glosno Wicek.

Tadeusz zdjat buty i marynarke i polozyt wszystko na stole.
Wicek ujgl marynarke w dwa palce, podnidst do gory, a wskazu-
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jacym palcem drugiej reki obracal ja na wszystkie strony krzy-
wigc przy tym glowe i cmokajac ustami. W ten sam sposéb nie
$pieszac si¢ ogladal buty. Robit to z ming czlowieka pewnego
zwycigstwa, ktory lubi naigrawac¢ si¢ z pokonanego przeciwnika.

- No dobra. Niech bedzie — powiedziat taskawie.

- Z bijacym sercem podgladnal Tadeusz podang karte. Byt to
krol. Ostatnim wysitkiem woli zapanowat nad mimika.

- Dosy¢! Powiedzial najswobodniej jak mogt.

- No bracie! Co$ mi si¢ wydaje, ze nie przyszta dycha do
asika. Nie przyszia! Lezysz jak neptek.

Wicek kolejno rzucat karty na stol. Zebrani z uwagg sledzili
jego rece.

- Walet! Dziesigtka! Krol! — Wicek zatrzymat si¢ i ostro
spojrzal na Tadeusza.

— Ty bracie mozesz takze mie¢ szesnascie.

- Moge - odpowiedzial spokojnie Tadeusz. Nie usmiechat
si¢. Wiedzial, ze najbardziej zdradza usmiech. Czut jak krew pul-
suje mu w skroniach. Wicek w dalszym ciggu zastanawial si¢
glosno

- Tak, mozesz mie¢ szesnascie, ale mozesz mie¢ wigcej. Za-
raz. Jak to bylo? Po drugiej karcie szybko powiedziales dosy¢.
Chyba co$ za szybko. Ty nie masz wigcej niz szesnascie.

Whpatrywat si¢ w Tadeusza uporczywie, natretnie.

- Mozesz stana¢ - spokojnie powiedzial Tadeusz.

- Moge stana¢ - monologowatl Wicek — ale moge tez pocig-
gngé. Ty mogles dostac¢ sporg karte. Tak mozesz mie¢ wigcej.
Chyba pociagne. Matych kart zeszto niewiele. Jeszcze raz ostro
spojrzal na Tadeusza.

- Ciagne!
- O ku... - zaklat. - A ile ty masz?
Gdy Tadeusz odkryl karty, w pokoju zaszumiato zazdros-
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nym podziwem. Musiat jeszcze zgodnie z obowigzujacymi zwy-
czajami troche pogra¢. Grat jednak bardzo ostroznie i gdy wraca-
li do domu $ciskat w kieszeni przeszlo sto marek. Wiedziat, ze
gdyby to bylo w kraju, to z tymi dzentelmenami nie uszediby ca-
fo. Pierwsza czgs$¢ zadania zostata wykonana.

Sprawa ucieczki Stanistawa przycichala w miar¢ uptywania
dni wypetnionych cigzka pracg przy sianokosach. Niespodziewa-
ne zdarzenie odnowilo ja budzac ogélne zainteresowanie. Znacz-
nie wezesniej, niz si¢ spodziewano, powrécit ze szpitala Szulc.
Przyczepit si¢ zaraz do Zoski o jakas blahostke, a gdy usprawie-
dliwianie si¢ dziewczyny nie wypadto do$¢ przymilnie, rozpoczat
awanture na calg wies. W pewnej chwili przyszto mu do glowy,
ze Zoska byla w zmowie ze Stanistawem i pewnie wie, gdzie on
si¢ ukrywa. Gdy przestraszona dziewczyna zaczela niezrecznie
zaprzeczaé, przeszedt do ostrej indagacji pomagajac sobie, jak
zwykle, pigsciami. Po kilku uderzeniach Zoska rzucita si¢ do
ucieczki usitujac wybiec na droge. Szulc dopadt ja koto bramy,
chwycil za wlosy i zaczal uderzaé jej glowa o deski. Po kilku
uderzeniach Zoska upadia nieprzytomna na ziemie. We wsi za-
wrzato. Sasiedzi Niemcy dali zna¢ policji, ktéra zabrata Szulca
do miasteczka. Zoske zabralo pogotowie.

Pogloski krazagce od tego dnia, jakoby Zoska miata co$
wspoélnego z ucieczka Stanislawa, zaniepokoily Tadeusza. Po
naradzie z Frankiem i Michalem postanowili rozpusci¢ wiado-
mos¢, ze Stanistaw zostal schwytany i osadzony w obozie kar-
nym. Nalezalo to zaaranzowaé dyskretnie. Zadania podjal sie
Franek. Postuzyt si¢ mtodym parobkiem zwolnionym z wojska
zpowodu wady wzroku i niewielkich anomalii psychicznych.
Plotka rozeszta si¢ btyskawicznie bez ujawniania jej autorow.

Juz nastgpnego dnia Tadeusz mial moznos¢ ustysze¢ od sta-
rego stowa uznania dla sprawnosci niemieckiej policji. Erna
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przystuchujaca si¢ rozmowie przytakiwata ojcu energicznie do-
rzucajgc czasem swoje spostrzezenia.

Przygotowania do ucieczki Stanistawa dobiegly korica. Mie-
li juz wszystko. Sto kilkadziesiat marek, ubranie, ktorego zdoby-
cie przyszto z duzymi trudnosciami z uwagi na wzrost Stanista-
wa, oraz przepustke na przejazd pociagiem do Lodzi, ktora na-
zywala si¢ teraz Litzmannstadt. Od Lodzi Stanistaw mial sig
przeniesé do Generalnej Guberni wiasnymi sposobami.

Pigkna pogoda stanowita powazng przeszkode w ucieczce,
bo noce byly jasne i krotkie. Tadeusz niecierpliwit sig, gdyz lada
dzien spodziewano si¢ przyjazdu rekonwalescentow na zniwa,
awtedy przeprowadzenie Stanistawa przez wies nastreczatoby
wieksze trudnosci. Spragnieni kobiecego towarzystwa zolnierze
mieli zwyczaj walesa¢ sie z dziewczetami nawet do rana. Wresz-
cie nastgpilo upragnione zachmurzenie. Pierwszej ciemnej nocy
Tadeusz potozyl si¢ wezesnie spac, zeby zacheci¢ swoim przy-
kladem Bernarda. Gdy ten glosno zachrapat, Tadeusz wysunat si¢
cichutko z t67ka, ubrat sie i poszedt pod stajni¢. Zagwizdat cicho.
Po kilku minutach zjawil si¢ obok niego Stanistaw. Tadeusz tro-
che zatowal, ze z powodu ciemnosci nie moze oceni¢ jego wy-
gladu. Szli bardzo pomatu, na palcach, w kierunku bramy. Kiedy
mijali okno od pokoju Erny, Tadeuszowi wydato si¢, ze widzi
wnim jakby cien ludzkiej postaci. Serce zatlomotato. Przezwy-
ciezyl jednak strach i wstrzymal oddech. Whit oczy w ciemny
otwor okna.

- Nic nie widaé, cholerny strach; ze tez jestem takim tcho-
rzem - pomyslal z niesmakiem.

Ruszyli dalej. Otworzyt furtke i po sprawdzeniu, ze nikogo
nie widaé, wymkneli si¢ na ulice. Przeszli ulicg okolo stu me-
trow, nastepnie skrecili w prawo i wkrotce szli polng droga na-
stuchujac pilnie odgloséw parnej nocy. Na polu bylo nieco jas-
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niej i Tadeusz mogt sie przyjrze¢ Stanistawowi. Prezentowat sie
bardzo dobrze w szarym, stosunkowo mato uzywanym garniturze
i tyrolskim kapeluszu. Tadeusz zauwazyl krzywo zawigzany
krawat i poprawit go kilkoma ruchami palcow.

- Ale si¢ napocitem z tym goleniem — szeptal Stanistaw —
przybory zostawitem w kacie za sianem.

Szli polnymi drogami niewiele rozmawiajgc. Tadeusz udzie-
lat ostatnich wskazowek. Wreszcie dotarli w poblize dworca.
Stanistaw wyciagnat reke.

- No stary! Czes¢! Moze si¢ jeszcze kiedy$ spotkamy. Bar-
dzo bym chceiat. Golngliby$my sobie. No nie? Badz zdréw! Duzo
dla mnie zrobites. Duzo, cholera.

Potrzasnat r¢ka Tadeusza, odwrocit si¢ i odszedt w kierunku
wylaniajagcego si¢ z mroku budynku stacyjnego.

X

Zniwa nadciggnely w popielatych tumanach kurzu. Dnie
wypetnione klekotem maszyn, brzekiem kos i setkami innych
odglosow, przygniataly wytezong praca i oslepiajaca stoneczng
z6ltoscig fanow. Noce nie przynosity wypoczynku, lecz stgzate
w bezruchu zdawaly si¢ dysze¢ trwoznie przed znojem zblizaja-
cych si¢ dni. Wioska ozywila si¢ bardzo po przybyciu kilkudzie-
sigciu Zotnierzy, przewaznie rekonwalescentow, skierowanych
do prac na wsi w celu nabrania sit przed wyruszeniem na front.
Zawigzywano znajomosci, flirtowano i spacerowano wieczorami
po ulicach matymi grupkami, ktére rozbijaty si¢ na pary w miare
wzrostu zazylosci. Mahler otrzymat do pomocy dwoch zohierzy:
miodego Johanna i starszego wiekiem, czterdziestoletniego Jose-
fa. Ten ostatni nie kryl swojego niezadowolenia z pobytu w woj-
sku i dawal temu wyraz w komicznych opowiadaniach, ktore
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wszystkich bawity, procz Erny. Najchetniej jednak méwit o swo-
ich dzieciach mieszkajacych z matka w Hamburgu. Od czasu do
czasu opowiadat o bitwie pod Leningradem, w ktérej bral udziat
prawie od poczatku, do chwili otrzymania postrzatu w noge.

- Also! Siedzimy w tym gnoju i chowamy glowy, zeby nam
ich nie odstrzelili - opowiadat Josef w czasie podwieczorku, —
a Rosjanie walg w nas bez przerwy z artylerii. No to wieczorem
my szykujemy si¢ do ataku. Nozyce W gar$¢ i idziemy. Rosjanie
o$wietlaja cate pole. Widno, jak w dzien. A my musimy przeci-
naé druty. Oni po nas z karabinéw maszynowych. No, to my kla-
dziemy sie na ziemig. Potem si¢ podrywamy i naprzod. Potem
cofamy sie do okopéw. Donnerwetter. Ja zawsze chodzitem bo-
kiem do przodu. Rozumiecie? No i kula utkwila mi w zewnetrz-
nej potowie uda. Rozumiecie, nie chciatem, zeby Zona miata do
mnie zal.

Podczas, gdy wszyscy zasmiewali sig, Erna wzruszala ra-
mionami i krzywita pogardliwie usta.

- A potem w nocy — ciagnat Josef — styszymy, jak idg. Tap.
Tap. Tap. Wiecie, w nocy, gdy przerwa ogien, to stycha¢ wszyst-
ko, diabli wiedza, jak daleko. No, wigc ida. Za chwile z naszej
strony rakiety. Przywieramy do peryskopow. Podnosisz reke do
gory, chwytasz za raczke karabinu. Feuer”! Strzelamy! Zatrzy-
muja sie. A rano kilka godzin przerwy. My zabieramy swoich
zabitych i rannych, oni swoich. I tak strzela cztowiek do czto-
wieka, jak do wscieklego psa.

Erna podniosta glowe.

- Pan zapomina o celu, dla jakiego musimy to znosi¢.

Josef spojrzat na nig, jakby si¢ obudzit.

— Co? Ach tak. Tak. Zapomniatem o celu. A mowitem wam,
jak méj przyjaciel Richard zarobit odznaczenie? Stalismy wtedy

25 :
Ognia!
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gdzies koto Wilna. Od dawna nie widzieliémy $wiezego migsa.
Ciggle konserwy. Przychodzi sierzant i powiada:

- No chiopcy, kto na ochotnika postara si¢ o migso? Zglosila
si¢ cala gromada, ja i moj kolega Richard takze. Poszlismy do
wioski oddalonej jakies pig¢ kilometréw. Szukamy tu i tam,
wszedzie pustki, Wszedzie straszna n¢dza. Ale kiedy przechodzi-
lismy koto jakiej$ chatupy, uslyszelismy ciche chrzgkanie $wini.
Wigc Richard do gospodyni, ze chcemy kupi¢ $winie.

— Swinja! Swinja! - Ale stara udaje, ze nie rozumie - Nich
verstehn! Nich verstehn! No, wiec Richard udaje swinig. Usta
zlozyt w ryj i chrzaka. Ale stara wciaz powtarza — nich verstehn.
Wtedy Richard wyciaga z kieszeni jaki$ papier, pokazuje piecze-
cie i na migi daje do zrozumienia, ze rozstrzelamy calg wies.
Wtedy ta starucha w placz. Bierze Richarda za reke i prowadzi
do chatupy. Przeszla przez izbe, odsuwa szafke, otwiera ukryte
drzwiczki i wprowadza nas do malej komérki. Patrzymy, a tam
malenka chuda maciorka. Zrobito si¢ nam troche glupio. Ale
wiecie, jak to jest; nie wypadalo si¢ wycofaé. Richard zostawit
starej troche pieniedzy, przywiqza% $wini do nogi kawalek sznur-
ka i w droge. Ale ta maciora byla jaka$ patriotka, bo ledwie wy-
szli z chalupy poderwata si¢ i w nogi. Richard za nig. Swinia w
bloto. On za nig. Przewrécit si¢ kilka razy, nim ja ztapat. Brudny
byt strasznie. Ale dostat za to odznaczenie.

Erna stuchata opowiadania z wypiekami na twarzy, wreszcie
wybuchta:

- Jak pan moze opowiadaé takie brednie. Gott sei Dank®’, w
niemieckiej armii nie dajg krzyza za $winie. A poza tym, to $win-
stwo zabra¢ starej kobiecie maciorg. Tego rodzaju dowcipéw nie
powinien pan opowiadaé, zwlaszcza ze nie jeste$Smy tu sami -

e e
% Nie rozumie¢!
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dodata rzucajac wymowne spojrzenie W kierunku Tadeusza i
Barnarda.

Josef si¢ zmieszal.

- Tak pani ma racje, to sa faktycznie glupie dowcipy. Ale
gdy sie ludziom nudzi w okopach, to wymyslajg rozne rzeczy.

_ Widocznie nie macie tam nic do roboty — rzucita zaczepnie
Erna.

Josef nie podjat rozmowy, tylko popatrzyl na nig z dziwnym
wyrazem twarzy, bedacym mieszaning smutku i politowania.

Praca na snopowiazalce nie nalezala wbrew pozorom do tat-
wych. Trzeba bylo jednoczesnie uwaza¢ na kilka dzwigni usta-
wiajacych snopowigzatke oraz na prawidiowe dziatanie aparatu
wigzacego, ktory czesto zawodzil. Bowiem od roku stosowano
zastepczo sznurek papierowy, grubszy i mniej elastyczny od
zwyklego. Poza tym pracg utrudniaty konie ciaggngce maszyng,
ktore usitowaty urwaé jak najwiecej klosow, co mogio zaszko-
dzié ich zdrowiu, zwlaszcza przy pracy z zytem. Mahler wykre-
cal sie od tej roboty pozostawiajac ja Tadeuszowi, ktory robit to
chetnie uwazajgc te prace za Wyzszy stopien wtajemniczenia. Je-
dynie w przypadkach, kiedy trzeba bylo wykona¢ pracg jeszcze
zmudniejsza, Mahler kierowat do niej Tadeusza, a sam wdrapy-
wal si¢ na maszyne.

Tadeusz od dnia przybycia zolnierzy starat si¢ pracowac od-
dzielnie. Wydawato mu si¢, ze Erna i Johann nie czujg si¢ swo-
bodnie w jego obecnosci, a wiedzac, jak bardzo dziewczetom
zalezalo na kontaktach z zolnierzami, nie chcial przeszkadzac.
Poza tym nie podobal mu si¢ sposob, w jaki Johann zalecat si¢ do
dziewczyny, bedacy mieszaning rubasznosci i sentymentalizmu.

Tego dnia siedzieli razem przy drugim $niadaniu i wlasnie
Josef zaczal snué rozwazania na temat wojny, gdy Erna nie cheac
dopusci¢ do niemitych dla niej opowiadan zagadnela:
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- Moze pan opowie o swoich dzieciach? Panski syn, jak sty-
szalam, jest bardzo muzykalny?

Josef ozywit sieg.

— Tak, to bardzo zdolny chlopak. Uczy si¢ gry na fortepia-
nie, a nauczyciele rokuja mu wielkg przysztosé. Pilnowatem go,
zeby pilnie ¢wiczyt i nie zmarnowal szansy, jak ja.

- To i pan jest muzykiem?

- Niezupetnie. Rodzinie braklo pieniedzy na dalsze ksztalce-
nie i musiatem poprzesta¢ na amatorstwie. Ale troche znam si¢
na muzyce.

- I co najlepiej lubisz? — wtracit si¢ do rozmowy Johann, —
bo ja przepadam za tangiem. Mozna tak blisko przytulié¢ partner-
ke. Dodat rzucajgc na Erng znaczace spojrzenie.

Josef rozesmiat sie.

— Nie, moj kochany, ja najlepiej lubie Beethovena.

- Beethovena? A ¢6z to za muzyka? Jak to mozna lubié, nie-
prawda Erna? Wykrzykiwat Johan robigc do dziewczyny znacza-
ce grymasy.

- Nie, to wielka muzyka — odparta, — cho¢ ja wol¢ Wagnera.

- Wagner wydaje mi si¢ przesadnie patetyczny — wigczyt sig
Tadeusz.

- I c6z pan moze wiedzie¢ o naszej muzyce?

Rozesmiala si¢ glosno. Tadeusz si¢ zaczerwienil.

- Styszatem o niej troche — odpowiedziat krétko i zwracajgc
si¢ do Josefa dodat:

- Catkowicie si¢ z panem zgadzam.

- Naprawde? - zawolal uradowany Josef — a co najbardziej
lubisz?

- Symfonie i koncert skrzypcowy.

- O tak! szczegolnie pigta. Tam, tam, tam, taaaam - zanucit
Josef.
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Tadeusz zastanawial si¢ chwile.

- Zawsze frapowalo mnie pytanie, jak sedziowie oceniajacy
zawodnikéw bioracych udzial w konkursach, na przyklad forte-
pianowych, daja sobie rade¢ z oderwaniem si¢ od upodoban oso-
bistych? Jak bardzo musza walczy¢ ze soba, zeby zachowacé
maksimum obiektywizmu?

- Ja mysle, Ze oni sig o to nie martwig - odpart $miejac si¢
Josef - po prostu kazdy z nich wie, Ze to wiasnie on ma racjg.
Uwazaja wigc, zeby nie skrzywdzi¢ swojego ulubienca. Obcych
releguja bez skruputow. Pewnie znasz histori¢ Carmen. Po
pierwszym pokazie zdyskwalifikowali t¢ jedng z najpigkniej-
szych muzycznie oper podajac, ze jest ona nie do$¢ melodyjna.
Biedny Bizet zmarl krétko po premierze. Podobno ze zmartwie-
nia.

Erna milczata. Jedynie pionowa zmarszczka migdzy brwia-
mi zdawata sie $wiadezy¢ o jej niezadowoleniu.

- No, wystarczy tych muzycznych pogawedek - odezwat si¢
Mahler. - Do obiadu Tadeusz popracuje na snopowigzalce, a po
obiedzie wykosza z Bernardem miejsce dla maszyny na tamtym
polu.

Szerokimi rzutami ramion wykaszal Tadeusz na sasiednim
polu pas wolnej przestrzeni dla snopowigzatki. Bernard postgpo-
wal za nim wiazac snopy i glosno przeklinajac kazdy krzew ostu,
czy pokrzywy. Na sgsiednim polu Erna, Josef i Johann zestawiali
snopy, a stary walczyt dzielnie z maszyng i konmi docinajac
resztki zboza. Do Tadeusza dobiegaty strzgpy wesotych rozméw,
w ktérych najglosniej opowiadat dowcipy Johann. Mahler skon-
czyl wreszcie koszenie, zszedt z maszyny i zblizyt si¢ do Tade-
usza.

- No jak? Za pot godziny pewnie skoficzycie? Ja pomoge
przez ten czas przy ustawianiu, a potem zjemy podwieczorek.
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Tadeusz odstawit na chwilg kose.

— Zacznijcie bez nas. Zjemy troche pozniej. Zostawcie tylko
dos¢ duzo kawy.

Bernard zwykle gadatliwy szedt ponuro obok Tadeusza w
strong kopki, pod ktéra znajdowato si¢ jedzenie i niezadowolony
ogladat swoje rece pokaleczone chwastami. Stary i Josef praco-
wali. Erny i Johanna nie byto wida¢. W milczeniu usiedli przy
kopee i zaczeli jes¢. Nagle zza kopki dobiegly ich szelesty i od-
glos pocatunku.

- O! Juz si¢ Johann dobrat — pomyslat Tadeusz — wieczorem
przystapia do wspotpracy.

W tej samej chwili dobiegt go glos Erny:

- Nie badz taki gwaltowny! Spokojnie! Tak zaraz chciatbys
si¢ calowac?

- I nie tylko calowa¢ - roze$miat si¢ Johann — mam nadzieje,
ze pdjdziesz ze mng wieczorem na spacer.

- No, a co bedziemy robili na tym spacerze?

- Chyba bedziemy rozmawia¢ o Beethovenie, albo o Mozar-
cie — odpart Johann duszac si¢ ze $miechu.

Najwidoczniej chciat zademonstrowaé¢ formy tej rozmowy,
bo zza kopki doszty odglosy szamotania i gniewny okrzyk Erny:

- Trzymaj rece przy sobie! Dos¢ tego! Idziemy do roboty!

- No, zostan jeszcze troche — prosit Johann, — dlaczego jeste$
taka? Masz narzeczonego?

- Nie mam. Ale z tobg tez nie mam zamiaru zargczaé si¢ na
dwa wieczory.

- Ach! O to ci idzie? Po prostu polujesz na meza?

- Na nikogo nie poluj¢. Mam jeszcze czas na zamazpéjicie.

- Nie wiem, nie wiem. MeZzczyzn coraz mniej, ging na woj-
nie. Mozesz zosta¢ starg panng. A tak miataby$ przynajmniej
wspomnienia, ze bylas dobra dla Zotnierza, ktory poszedt broni¢
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- Nie mam zamiaru zbyt daleko posuwa¢ swojej dobroci.

- Przeciez mowilas, ze nie masz narzeczonego.

- Nie mam. Ale mogg miec.

- No, wiec? Nie chcesz zakosztowaé troche mitosci? Nie
masz przeciez zadnych zobowigzan.

- Nie uznaje milosci bez mitosci.

- To zakochaj si¢ we mnie - szepngt Johann. - Ja naprawde
czuje do ciebie co$ wiecej niz sympatie i podobasz mi si¢ ogrom-
nie.

- Myslisz, ze mozna zakocha¢ si¢ na rozkaz? Albo pod
wplywem prosby wzbudzi¢ w sobie prawdziwe uczucie?

- Nie badz taka zasadnicza. Przeciez takie uczucia zdarzaja
si¢ bardzo rzadko. Wiekszo$¢ dziewczyn rezygnuje w koncu ze
swych marzen i staje si¢ przystepniejsza.

- Ja nie zrezygnuje.

- Nie badz staroswiecka. Myslisz, ze mgz to doceni? Bedzie
uwazal, ze nie miatas§ powodzenia.

- Niech uwaza, co chce. Gdy pokocham, nie bede si¢ wahac.
Idzmy do pracy.

Wstata i energicznym krokiem ruszyla w kierunku, gdzie
Mahler z Josefem ustawiali kopki. W pewnej chwili obejrzata si¢
na wlokacego sie smetnie Johanna i spostrzegta Tadeusza i Ber-
narda. Przez chwile stala zmieszana, ale zaraz wrocila do siedza-
cych i krzykneta z pasja:

- Mégtby pan zachowac sig trochg lepiej i nie podstuchiwa¢,
0 czym rozmawia dwoje ludzi. Ale naturalnie trudno spodziewac
si¢ po was czegos lepszego.

Tadeusz wstal i spojrzat jej w oczy.

- Nie wiedzialem poczatkowo, ze pani tam jest, a gdy to
spostrzeglem, bylo mi bardzo niezrecznie da¢ zna¢ o naszej
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obecnosci. Poza tym rozmowa skoficzyla sie bardzo szybko.
Zreszta nie widz¢ powodow do zazenowania.

- Nie pytam pana o zdanie! — odparta szorstko, lecz Tadeusz
zauwazyl, ze oczy jej ztagodniaty i zamigotal w nich staby blask
usmiechu. Odwrdcila si¢ i szybko odeszia pozostawiajac na rzy-
sku waskg smuge sladu. Tadeusz spogladat za oddalajaca sie po-
stacig, a do jego swiadomosci zaczelo docieraé¢ zwolna to, o
czym bat si¢ mysle¢ i my$le¢ nie chcial.

XI

Niedzielne popotudnie. Jak zwykle siedza u ,,wuja” i graja w
karty. W pewnym momencie wpada Heniek i $miejac sie glosno
opowiada:

- No chiopaki. Mam dla was wiadomos¢. Pospadacie z krze-
sel.

Oderwali si¢ od kart. Co jest?

- Wyobrazcie sobie, Elza urodzita dziewczynke.

Wszyscy si¢ rozesmieli i jeden przez drugiego zaczeli zar-
towac:

- Ale wiadomos¢. Przeciez juz ze dwa tygodnie cala wie$
czeka z niestychanym napigciem na to wazne wydarzenie.

- Powiedz lepiej, czy znalazl si¢ ojczulek. Juz sam fakt, ze
byla w cigzy bez tatusia i biorac pod uwage jej fantastyczng uro-
de¢ domyslano si¢ we wsi zwigzku ze stoniem.

Heniek wyprostowat si¢ dumnie.

- Te wiadomo$¢ mégltbym sprzedawaé na bazarze po dwie
marki za bilet. Ale dla was zrobie wyjatek i zdradze rodzinng ta-
Jjemnice. Po urodzeniu dziecka sam soltys dopytywat sie o ojca.
Okazalo sig, ze przed tym nie zdradzita kto, nawet przed swoimi
starymi. Oczywiscie, soltys przycisnal olbrzymke. No i zgadnij-
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- To pewnie byfes ty!

Wszyscy rykneli $miechem.

- No wiesz. Nigdy nie miatem chgci, zeby mnie powieszono.

- No wigc kto?

- Gilbert.

- Ten Francuz?

- Tak.

- Jeste$ pewien?

- Tak mi powiedzial w tajemnicy jej ojciec.

- To znéw bedziemy mieli przedstawienie.

- Nie. Nie bedziemy - wtracil Franek - z Francuzem nie ma
Rassenschande®®. Co innego z Polakiem. Polaka by powieszono.
Francuza wysla do obozu, albo na front do kopania okopdw.
Zreszta niczego nie mozna by¢ pewnym. Gilbert jest jeficem wo-
jennym. Walczyl gdzie$ niedaleko Paryza. Tak przynajmniej
moéwil. Ale w stosunku do zolnierzy moga by¢ inne prawa.

- Tak. Tak. - Wtracit si¢ Heniek. - To samo mowit ojciec El-
sy. Méwit mi tez, ze Elzie nic nie zrobig, bo oni s krewniakami
Ribbentropa i juz do niego napisali z prosba o interwencj¢. Od
dawna u nich pracuje i nie zauwazytem, zeby Elsa zadawala si¢
zkimkolwiek. Gilbert nigdy do nas nie przychodzit i nigdy nie
widzialem ich razem. Jednak bardzo si¢ dziwie, ze ona wlasnie ‘
znim. Przeciez on przy niej wyglada jak liliput przy wielkiej
beczce.

Przystuchujacy si¢ rozmowie Wojtek wtrgcit si¢ do rozmo-

- Ten Gilbert pracowal u nas kilka miesigcy. On niezle mowi
po niemiecku. Jesli co$ opowiadal, to zawsze o kobietach, no i o

2 ,
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tych rzeczach. Stale narzekal, Zze brak mu dziewczyny. Duzej
dziewczyny. Takiej, zeby moglt polozyé glowe na jej piersi,
adrugg piersig si¢ nakry¢. Ciagle mnie pytal, czy mégtbym mu
zatatwi¢ jaka$ randke. W koficu zatatwitem mu spotkanie z ta
Ewa, ktora pracuje u Stammoéw. Ona ma juz chyba okolo sze$é-
dziesigtki. Przed wojng pracowala na ulicy i zawsze mowita
o tym bez skrepowania z duzg znajomoscig rzeczy. Zgodzita sig
za paczke papierosow. Ona ma oddzielny pokoik od ulicy, wiec
spotkanie mogto si¢ odby¢ bez przeszkod.

Kiedy go zobaczyla, $miala si¢ glosno i powiedziata, ze na
wielkiego uwodziciela to on nie wyglada. No to ich zostawilem i
poszedtem do domu. Nastgpnego dnia przyszta do mnie i oddata
paczke guluazow. Kiedy ja zapytalem, co si¢ stalo, machneta re-
kg i odeszla. Ale cale zdarzenie Ewa opowiedziata Stasi, a Stasia
mnie. Podobno Ewa byla przerazona. Opowiadata, ze w swoim,
przeciez pelnym wrazen zyciu, czego$ podobnie wielkiego nie
widziata. Gilbert zaraz po moim wyjsciu rozebrat si¢ i przystapit
do dziatania. Wtedy Ewa zobaczyla to i zaczela uciekaé. Ale Gil-
bert nie mial zamiaru rezygnowaé. Rozpoczeta sie pogon wokot
stotu. W koncu Ewa wybita szybe i wyskoczyla na ulicg. Troche
si¢ przy tym pokaleczyta.

Stuchajgcy wybuchneli $miechem. Ale za chwile zaczeli sie
zastanawia¢ nad odwagg Elsy. Wszyscy wiedzieli, ze Elsa ucho-
dzi za starg panng bez szans. Ona tez prawdopodobnie miata juz
dos¢ samotnosci i zdecydowata si¢ na krok pod wieloma wzgle-
dami ryzykowny. Gilbert jest maty i dosy¢ drobny, ale jednak
chtop. Widocznie zakladata, ze nic jej nie zrobia ze wzgledu na
koneksje rodzinne.

Tadeusz wstat.

- Franku idziesz do domu, czy zostajesz?

- Jeszcze troche zostane.




- No to czes¢.
- Cze$¢. Do jutra.

Tadeusz uszedt kilka krokow, kiedy dogonit go Wojtek.

- Stuchaj Tadek, idziemy w tym samym kierunku, a chcial-
bym pogadac.

- Dobrze. W towarzystwie zawsze razniej.

Wojtek byt dziewigtnastoletnim, bardzo przystojnym chiop-
cem, synem rolnika z poznanskiego. Wywieziono go do Niemiec,
poniewaz na gospodarstwie ojca nie brakto rak do pracy.

- Chcialem pogada¢, a whasciwie chcialem prosi¢ cig o radg.
Chlopaki uwazaja, ze jestes madry i Ze mozna ci zaufac.

Tadeusz roze$miat si¢.

- Dobra wal, chociaz nie reczg za to, czy moje rady moga sie
komus$ przydac.

- No wiee, na wiosng przyjechata z Berlina kuzynka moich
gospodarzy, Frida. To dziewczyna szesnastoletnia, moze nawet
mtodsza. Ladna. Od pierwszych dni zaczeta si¢ do mnie przysta-
wia¢. Domyslasz sie, jak si¢ przestraszytem. Ona nie zdaje sobie
sprawy, jak bardzo jest to niebezpieczne. Opowiedzialem jej o tej
egzekugji, ale to nic nie pomoglo. Zawsze, kiedy cho¢ na chwilg
zostajemy sami, obejmuje mnie i catuje. Wreszcie w czasie sia-
nokoséw, kiedy zakoficzylismy na tace ustawianie stogu, stary
zabrat na fure Gilberta, a Fridzie i mnie polecit pojecha¢ do do-
mu na rowerach. Zmierzch szybko zapadal. Wokot stogu lezato
sporo niezagrabionego siana. Frida niespodzianie tak mocno
mnie popchneta, Ze upadlem twarza na to siano. Frida usiadla mi
na plecach i zerwala z siebie sukienke, a nastepnie obrocita mnie
twarza do gory i zaczela calowa¢. Nie miata nic na sobie, co bylo
widoczne mimo mroku. No wiesz nie jestem z kamienia.

0d tej chwili nie mam spokoju. Ciagle sig boje. A ona jest
nie do zaspokojenia. Wykorzystuje kazda sytuacje. Rowniez ta-
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kie nie dos¢ pewne. Przed miesigcem dopadta mnie nad rzeczka.
Tam, gdzie rzeczka robi petle. Rosnie tam wysoka trawa. Ledwie
skonczylismy i Frida koficzyta si¢ ubieraé, kiedy z krzakéw wy-
lazt Gilbert i zazadat od Fridy ustugi grozac, ze ja wyda policji.
Myslisz, ze si¢ zlekta? Powiedziata, ze w takim razie ona powie,
ze Gilbert chcial jg zgwalci¢, ale si¢ obronita, bo on jest fizycznie
staby. A nie doniosta policji, bo jg bardzo przepraszal, no i whas-
ciwie nic si¢ nie stato. Boje sig, Ze si¢ zdradzi i oboje wpadnie-
my. Mogtbys$ mi co$ poradzié?

Tadeusz zamyslit sig.

- Z tego, co méwisz, wynika, ze to bezczelna dziewczyna.
Wyglada, ze na kazdg sytuacje ma przygotowang obrong, a w
twoim przypadku i ciebie oskarzytaby o gwalt. Chyba trzeba sie
broni¢ atakiem. Przemysl to. Moglbys na przyktad poskarzy¢ sie
Ortsfiihrerowi”, ze ona bez powodu bardzo cig nie lubi i stale ci
dokucza. Wymysla ci od polskich $win i temu podobne. Oczywi-
Scie, nie recze za skutek. Ale mozna sprobowaé.

Wojtek zastanawial sie¢ dlugg chwile.

- Wiesz, moze to jest jakie§ wyjscie. Dzigkuje. Chyba tak
sprobuje.

Ponad wsig niesie si¢ falujagce zawodzenie maszyn, nie-
omylny znak, Zze zniwa zblizaja si¢ konicowi. Tadeusz stoi na
szczycie ryczacego potwora i wpycha mu w gardziel snopy zyta.
Lewa reka wyszukuje wezly na opasujacych snopki sznurkach.
Nozem trzymanym w prawej dloni przecina sznurki tuz obok su-
pta. Kilkoma ruchami rgk rozwigzuje snop i zsuwa zboze do
wngtrza maszyny. Snop na tawe, wezel, cigcie, zrzut... Snop,
wezel, ciecie, zrzut... Tak mija godzina za godzing. Lewg dlon
wypetnia pek $ciskanych przy suplach sznurkéw. To do zwrotu.

& szef miejscowej komorki partyjnej
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Nad miockarnig unosza si¢ tumany pytu migocacego w promie-
niach prazacego stofica. Pot splywa po policzkach, oblepia ra-
miona, plecy. Co chwile kto$ kaszle i spluwa odrywajacg si¢
z glebi phluc czarng §ling. Przed wieczorem trzeba wnies¢ worki
na strych. Kazdy worek ponad siedemdziesigt kilograméw. Niby
nic wielkiego, ale trzeba to wnie$¢ po schodach stromych, jak
drabina. Wyzsze stopnie dziwnie blisko zblizajg si¢ do twarzy.
Schody nie maja poreczy. Tadeusz poslizgngt si¢ i spadl. Na
szczedcie, w pore puscil worek i spadt ze znacznej wysokosci, ale
juz za workiem.

- Wysypujcie blizej sciany — komenderuje szef — nie tu!
Tam! Dalej! Szeroko rozsypujcie. Szeroko.

Przy schodzeniu po schodach przez nagle odprezone ciato
przebiega lekkie drzenie. Trzeba schodzi¢ wolniej. Jak najwol-
niej. Oddychaé¢ gleboko, Dobrze wykorzysta¢ te¢ krotka chwile
wypoczynku.

Naml6cono dosé dla potrzeb wiasnych i wypelnienia najpil-
niejszych dostaw. Mlockarni¢ ustawiono w szopie pod dachem;
poczeka tu do zimy. Teraz nalezy czgs$¢ zboza odstawi¢. Tadeusz
z Jozefem zatadowali kilkanascie workow na woz; zawiozg je do
miasteczka. Nawet dobrze si¢ na nich siedzi. Przed nimi kilka
kilometrow drogi. Tadeusza cieszy perspektywa jazdy z Josefem,
sympatycznym gawedziarzem, od ktérego moze si¢ dowiedzie¢
czego$ o wojnie w Rosji. Niestety, zaraz za wsig przysiadl si¢ do
nich syn Wisera i przez cata droge opowiadat dowcipy zastysza-
ne w szpitalu. Byt w dobrym nastroju, bo zostal zwolniony z
wojska z trwatym kalectwem, ktorego si¢ nabawit na froncie. Ale
nie musiat juz tam wracac.

Gdy po odstawieniu zboza sami wracali do domu, mogli
swobodnie pogadac. Nie przynaglali tez wlokacych si¢ noga za
noga koni.
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- Uwazam, Ze nie masz powodéw do narzekania - ciggnat
Josef - wojna w koficu minie i zaczniesz zycie na nowo. Zreszta
nie dzieje ci si¢ zle. Przeciez to nie front, cho¢ niewola. Po woj-
nie na pewno zrobisz kariere¢ — obrzucil Tadeusza taksujacym
spojrzeniem - z takg prezencjg.

- Co mi po prezencji, kiedy nic nie umiem — mrukngt nie-
chetnie Tadeusz.

- Nie lekcewaz wygladu - spojrzat jeszcze raz na Tadeusza -
moglbys pozowaé do tych obrazéw przedstawiajacych prastarych
Germanow. Musieliby tylko dorobi¢ ci inng biografie.

Josef rozesmiat si¢ glosno.

- Gdybym przy tobie postawil mego syna, czystego Niemca,
poréwnanie nie potwierdzatoby teorii.

- Pan jest z syna niezadowolony?

- Juz méwitem. To zdolny chlopak. Ale boje si¢ o niego.
Moga go powota¢ do wojska. Bog wie, co jeszcze moze by¢.
Zreszty, gdyby nie bylo wojny, to i tak mdj syn nie miatby du-
zych szans. Niewysoki, watly, niezbyt przystojny. Z postawnym
chlopem wszyscy sig licza. Dobry wyglad, to jest cos. To jest taki
czek na duzg sume. Robi wrazenie nawet, gdy nie ma pokrycia.

- Pewnie ma pan racje, ale przeciez trzeba co$ umie¢.

- Nie przesadzaj; widze¢ jak Mahler powierza ci najtrudniej-
sze roboty; latwo si¢ uczysz.

- No, ale jeszcze trzeba mie¢ sporo pewnosci siebie, czego ja
nie posiadam.

Josef rozesmiat sie.

— Tym si¢ nie przejmuj. Jeszcze spotkasz ludzi, ktorzy bar-
dzo mato potrafig, ale tak si¢ chwala, ze otoczenie we wszystko
wierzy. No, chocby taki Johann. Na niczym si¢ nie zna, a wsze-
dzie si¢ wpycha.

Zamyslit si¢ przez chwilg.
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_ Ale moze zauwazyles, jak mu slabo idzie z Erna? Mam
wielkg Schadenfreude, kiedy widzg¢ jego nieskuteczne zabiegi.

- Czyzby byt pan zazdrosny? - Przekornie zapytal Tadeusz.

- Zazdrosny?- Josef roze$miat si¢. - Alez nie. Stary juz je-
stem, gdzie mnie do niej i chyba ona nie bardzo mnie lubi.
Zwlaszcza nie lubi moich opowiadan frontowych. Ale to urocza
dziewczyna. Gdy bedzie starsza, a zycie ja czego$ nauczy, stanie
si¢ interesujacg kobieta.

- Wydaje mi sig, ze pan si¢ myli, jesli chodzi o stosunek Er-
ny do Johanna. On jest bardzo przystojny i na pewno si¢ Ernie
podoba. Ale czasy s3 niepewne, on lada dzien odjedzie, chyba na
front, a jej pewnie zalezy na malzenstwie. Stad jego niepowodze-
nie. Co sie za$ tyczy jej zarozumialosci, to jest to po prostu pro-
stolinijnosé i wiara we wszystko, czego ja nauczono.

- Mozna to i tak okregli¢ - $miat si¢ Josef - cho¢ ja bedac na
twoim miejscu uwazalbym ja za idiotke. Zreszta w duchu pewnie
tak uwazasz, cho¢ formutujesz to bardzo tadnie. Rozumiem, ze to
z obawy przede mng.

- Alez ja naprawdg uwazam ja za dobra Niemke i patriotke.

- Méwisz to niby powaznie, ale atwo wyczuwa si¢ ironig.
Lecz mylisz si¢. Ona jest taka nie dlatego, Ze jest Niemka. Gdyby
ciebie wychowali w hitlerowskiej ideologii bylbys$ taki sam,
a moze gorszy. Takie wychowanie nie pozostawia miejsca na re-
fleksje, na niezalezne spojrzenie na $wiat.

- Przyzna pan jednak, ze Niemcy majg szczegélne predyspo-
zycje do akceptowania tego rodzaju pogladow.

- To nieprawda! — prawie krzyknat Josef. - Nie zawsze tak
byto. Ludzie si¢ po prostu boja. Boja si¢ stoneczka z grzywka na
bok. Przescigaja si¢ w gorliwosci. Tak si¢ starajg, Ze wiasciwie
nie ma polecen, ktorych nie chcieliby spefnic.

- W ten sposob mozecie dojs¢ do nieprawdopodobnych
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osiagnig¢.

Josef rozesmiat si¢ glosno.

— Czy takie poczucie humoru jest u was powszechne? Rze-
czywiscie, mamy osiggnigcia, o jakich si¢ ludziom nie $nito. Nie
bede tu ich wymieniat. Mam jednak nadzieje, ze nikomu nie be-
dziesz powtarzal naszych rozméw. Wiem, Ze nas nie kochacie,
ale wiem tez, ze mozna wam ufa¢. Czlowiek musi od czasu do
czasu wyrzuci¢ z siebie flegme, ktora go dusi.

- Moze pan by¢ spokojny, umiemy milczec.

- A ja obawiam sig, Ze tym razem nie ominie nas taki los, ja-
ki spotkat was i innych, a ostatnio Rosje.

- Szkoda, Ze wasi ludzie nie myslg podobnie jak pan. Nie
zdajg sobie sprawy z potwornosci zawieruchy, jaka sami wzbu-
dzili.

- Hitler - ciggnat Josef - mial w znacznym stopniu ufatwione
zadanie z powodu kryzysu gospodarczego po pierwszej wojnie
oraz urazonej ambicji narodu zniewazonego traktatem wersal-
skim. Nie wiem, czy dotarlo do ciebie to, ze Niemcy nie wierza
w przegrang w tamtej wojnie. Uwazaja, ze byl to spisek miedzy-
narodowy, w ktérym kluczowa role odegrali Zydzi zasiadajacy w
roznych rzadach $wiatowych. To sa gléwne przyczyny, ale na
pewno jest tez wiele innych.

- I stad wiara w skrajnie nacjonalistyczny kierunek ideologii
hitlerowskiej?

- Tak. Poza tym niektérzy uwazaja, ze tamta wojna byla
wynikiem kt6tni rodzinnej pomiedzy tronami europejskimi.

- Jak to?

- Zwyczajnie. Oni sa wszyscy spokrewnieni. Na przyklad
zona cara byta Niemka, a panujaca rodzina angielska musiata po
wybuchu tamtej wojny zmieni¢ nazwisko na angielskie. Nazwis-
ko niemieckie ktuto w uszy.
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- No dobrze, ale ten wasz fanatyzm?

- Nie jestem psychologiem, ale przypuszczam, ze fanatyzm
wynika u ludzi z wewnetrznej potrzeby. Ludzie to po prostu lu-
big. Jezeli kogo$ bardzo nienawidzisz, od razu masz lepsze kra-
zenie. Myslisz, ze nie wiem, jakimi fanatycznymi katolikami sa
Polacy?

- Z t3 wewnetrzng potrzebg to pan sobie, jak si¢ domyslam,
stroi ze mnie zarty. Ja takiej nigdy nie miafem. Moéwi pan tak,
jakby nie byto fanatyzmu religijnego u Niemcoéw. A przeciez to
w Polsce byla najwigksza tolerancja religijna w Europie. Psycho-
logowie uwazajg, ze to byto mozliwe tylko wsrod Polakow.

- Wiesz co? Wydaje mi sig, ze gdyby naszej rozmowie przy-
stuchiwat sie ktos z boku, to pewnie mialby niezlg zabaweg.

- Przeciez kazdy ma prawo do swego zdania.

- Tak, ale dlaczego wlaczaé do tego psychiatrow. To sa za-
wody o nieokreslonych kompetencjach. Taka mieszanina nauk
medycznych, filozoficznych, prawniczych i czego$ tam jeszcze.
Zajmuja si¢ miedzy innymi psychologia i uwazajg wszystkich za
ghupkéw. Tylko oni s3 medrey. A to nie jest prawda. Natomiast
majg bardzo szeroki zakres uprawnien. Znalem pewnego psy-
chiatre, ktory przyczynit sig do $mierci wielu osob. Oczywiscie
zupehie bezkarnie. U nas s3 to ludzie bardzo niebezpieczni. Ale
wracajac do fanatyzmu religijnego, jezeli jest umiarkowany, to
moze byé. Jest na pewno lepszy od politycznego. Wystepuje
w wielu religiach, a te od tysigcleci uczestnicza dyskretnie w rza-
dzeniu. Zreszta nie zawsze dyskretnie.

Zawsze podziwiatlem madros¢ tego waszego kos$ciota rzym-
skiego, ktory w przeciwienstwie do wiadcow $wieckich doskona-
le rozumie potrzebe dobrego kontaktu ze spoleczenstwami.
Wiadcy $wieccy, otoczeni gromada pochlebcow, szybko traca
Iaczno$é z narodem. Nie wiedzg, czego pragng poddani, a czego
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nie lubig. Wasz kosciol natomiast ma §wietne rozeznanie, choéby
dzigki spowiedzi. A i jeszcze dzigki celibatowi. Wprowadzony
w pierwszych wiekach, cho¢ nie zawsze przestrzegany, zapobie-
ga alienacji ko$ciola od spoleczenstwa. Ludzie na ogét przypusz-
czajg, ze chodzi tu o wstydliwe sprawy fizjologiczne, albo o pie-
nigdze. Moze o to w jakim$ stopniu takze, ale najwazniejsze jest
to, ze utrzymywanie zwigzkow malzeniskich sprzyjatoby pow-
stawaniu rodzinnych klanéw zamykajacych doptyw $wiezej krwi,
co odrywatoby kosciot od narodu. A u was przychodza nowi lu-
dzie z réznych warstw spolecznych, z réznych poziomow intelek-
tualnych, wnoszacy nowe mysli, nowe spojrzenie.

Tadeusz stuchal uwaznie i spogladal na Josefa z rosngcym
podziwem. Nie pamigtat, zeby ktos z kregu jego znajomych my-
§lat podobnie.

Tymczasem wjechali na wzgorze, z ktorego roztaczal sig
pigkny widok na pola i na lezaca w dolinie wie$ z wystrzelajaca
w $rodku wieza kosciota. Josef spogladal w zadumie na malow-
niczy krajobraz i nagle zaczal méwié ni to do siebie, ni to do Ta-
deusza.

Moége nie der Tag erscheinen,

Wo des rauhen Krieges Horden
Dieses stille Tal durchtoben,

Wo der Himmel,

Den des Abends sanfte Rite

Lieblich malt,

Von der Dorfer, von der Stddte
Wildem Brande schrecklich strahlt™!

* Oby nigdy dzien nie nastal, / Kiedy wojownicze hordy
Rozszaleja si¢ w dolinie, / I gdy niebo,
Przedwieczorych z6rz r6zami / Malowane,
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Tadeuszowi zdawalo sieg, ze juz to styszal.

- Dawno. Ale gdzie? Boze, jak bardzo zglupiatem. Przeciez
to Schiller. Przerabiali$my to w gimnazjum. Nauczyciel jezyka
niemieckiego uwazal, ze to jeden z najpigkniejszych utworow.
Pelen tresci. Zwarty. Dotykajacy doznan ogélnoludzkich. Stuchat
w milczeniu az do stowa - Concordia.

- Oby wreszcie nadeszla.

XI1I

Z pél znikaly ostatnie kopki zbéz. Krajobraz polyskujacy do
niedawna falujaca ztotoscia stawat si¢ bezbarwny, smutny, osie-
rocony. Zottawe rzyska ustepowaly stopniowo czarniawym pla-
tom odwréconej podorywka gleby.

Tadeusz podawal stojacemu na wozie Bernardowi ostatnie
snopy tegorocznych zbiorow. Erna szla za nim i zgrabiata skrzet-
nie pozostate klosy. Jeszcze kilka ruchéw widlami, jeszcze kilka
garéci zgrabionych resztek i oto zniwa skoficzone.

Tadeusz wziat od Erny grabie, ztozyt je razem z widtami
i wrzucil na wéz. Bernard ruszyl niepelng furg do domu. Erna
i Tadeusz poszli skrécong drogg polnymi Sciezkami.

Rozgladat si¢ po ogotoconych polach, ponad ktérymi spoj-
rzenie biegto daleko do horyzontu.

- Czemu si¢ pan tak rozglada? Szuka pan zajecy? - zapytata
us$miechajac si¢ Erna.

- Nie wiem, czy to nie wyda si¢ pani $mieszne, ale rozgla-

Nad wioskami i miastami / Zaczerwieni si¢ pozarem!
Fryderyk Schiller, Pie$n o dzwonie, 1799
(Przetozyt Andrzej Lam)
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dam si¢ za pozostawiong tu czastka zycia. Choé¢ pracowalem nie
dla siebie, a nawet w jakims sensie przeciw sobie, zal mi tych
minionych chwil.

Erna spojrzata na Tadeusza z zainteresowaniem.

- To wcale nie jest Smieszne.

- Skonczyl si¢ najpigkniejszy okres w roku — ciagnat Tade-
usz. — Prosze spojrze¢ jak pusto. Nie odnosi pani wrazenia, ze
znoéw cos odeszlo bezpowrotnie? Gdy zboza zostang uprzatnigte,
to tak, jakby minat jeszcze jeden rok zycia. Jeszcze jeden. Coraz
wigcej tych lat za nami, coraz mniej przed nami.

- Ja odczuwam zupelnie tak samo — powiedziata w zamysle-
niu. - Dziwne to.

- Co jest dziwne?

- No. To podobienstwo odczuwania.

- Dlaczego? Przeciez réznice migdzy ludzmi nie sa az tak
wielkie, zeby podobienstwa miaty dziwic.

- Nie mogg si¢ z panem zgodzi¢. Z moich obserwacji wyni-
ka, ze roznice sa duze. Nawet bardzo. W rozumieniu zycia,
w nastrojach, wrazliwosci — zamilkla na chwile — nawet to, co
pan powiedzial przed chwilag mogloby wzbudzi¢ sprzeciw. Nie-
ktorzy mogliby powiedzieé, ze jak na mezczyzng jest pan zbyt
romantyczny.

- Romantyczny? Nigdy mi to nie przyszto do glowy. Takie
okreslenie w stosunku do mezczyzny moze rzeczywiscie mie¢
znaczenie negatywne. Ale czy prawdziwy mezczyzna musi by¢
obojetny na pigkno natury?

- Mezczyzni na ogoét ukrywaja swoje stabosci - ciggneta
dziewczyna - staraja si¢ by¢ twardzi, szorstcy, czgsto brutalni.
Moze to poza, a moze wewngtrzna potrzeba. Przeciez to oni robig
wojny i rézne inne straszne rzeczy.

Zapadio milczenie. Tadeusz dyskretnie obserwowal Erng
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zapatrzong w dal. Juz wiedzial. Dopiero niedawno stwierdzit, ze
to jest, niestety, prawda. Nie mial w tej dziedzinie duzego do-
$wiadczenia. To, co bylo z Iza, wydawalo mu si¢ czyms dalekim,
btahym. To, co odkryt w ostatnich dniach, napetnialo go przera-
Zeniem. Obawa, ze moze narazi¢ te istote na straszne niebezpie-
czenstwo. Smutkiem, ze musi to zgnies¢ w sobie za kazdg ceng.
Dziwit sie, ze to tak diugo kietkowato. Widocznie zapora, jaka
sobie w myslach postawit byla trudna do przezwycigzenia. Trze-
ba zaostrzy¢ te rozmowe, a na przyszlo$¢ uwazac i nie dopusz-
czaé do takich wynurzen — mruczat do siebie.

- Zamyslit si¢ pan?

- A tak. Wiasnie myslalem, ze wrazliwos¢ zalezy prawdo-
podobnie od pochodzenia. Ludzie nizszych ras, jako blizsi natu-
ry, sa bardziej wrazliwi.

Erna przyjeta ten przeskok jako zart, bo usmiechnela si¢
przekornie i rzucita:

— Blizsi natury, to chyba oznacza blizsi prymitywu. To by
nawet pasowalo, ale na to, zeby cokolwiek rozumie¢ trzeba mie¢
wyzsza kulture.

- Z tg kulturg, to bym nie przesadzal. Zbyt wiele rzeczy
$wiadczy o czyms przeciwnym.

- Znoéw pan zaczyna?

- Ja zaczynam?

- Oczywiscie. Stale sprowadza pan wszystko do polityki,
wojny i temu podobne. Jest pan wiecznie ze wszystkiego nieza-
dowolony. Zadnej radosci z zycia. Czy wszyscy Polacy sg tacy?

- A z czego mamy si¢ cieszy¢? Sprowadziliscie nas tu
wbrew naszej woli, zmuszacie do cigzkiej pracy, wielu z was od-
nosi si¢ do nas jak do zwierzat.

- Stale ta sama piosenka; nie mozna przeciez stale si¢ ztos-
ci¢. Zto$é szkodzi pigknosci — usmiechnela sig, jakby chciata da¢
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przyklad. — Powinien pan by¢ weselszy. Niech pan bierze przy-
kiad z Johanna. Byl na wojnie, byl cigzko ranny. Niedtugo wyje-
dzie, nie wiadomo dokad, a mimo tego jest zawsze pogodny. Jes-
tescie prawie w tym samym wieku, a nawet jestescie troche do
siebie podobni.

- Dzigkuje za komplement. Nie mogla pani wymysli¢ czegos
lepszego?

- Johann si¢ panu nie podoba? - spytala zdziwiona.

- Na pewno mniej, niz pani. To przeciez blazen.

- Co? — krzykngla — Johann jest normalnym, pogodnym
chlopcem, ktory przezyl nieskonczenie wigcej, niz pan. Poza tym
Johann jest niemieckim zotnierzem i nie pozwole go obraza¢.

Odrzucita glowe do tytu i przyspieszyta kroku pozostawiajac
Tadeusza samego.

Przy obiedzie stary postawitl wodke. Chcial uczci¢ zakon-
czenie zniw oraz pozegnac Josefa i Johanna, ktorzy szykowali sie
wraz z innymi zolnierzami do wyjazdu. Rozmowa toczyta si¢
wokot przewidywan, na ktory front zostang skierowani. Josef
przypuszczal, ze we Wiloszech teraz dopiero zacznie si¢ praw-
dziwa wojna i tam beda najwigksze potrzeby. Johann stawial na
Rosje; usitowal nawet dowcipkowac¢, lecz Tadeusz zauwazyl, ze
byta to poza, pod ktéra kryt sie niepokdj.

- Tak, tak moi kochani — zartowal Johann - wojna si¢ skon-
czy i pojedziecie na jaka$ wycieczke, powiedzmy na Ukraing.
Spacerujecie sobie, idziecie, patrzycie, a tu nagrobek. Na nim
napis: ,,Tu lezy Johann”.

- Przestan — krzykneta Erna - nie psuj ostatnich chwil,
mowmy o czyms$ weselszym.

Johann spojrzal na Erng i jego rozeSmiana twarz posmutnia-
ta. Tadeuszowi zal si¢ zrobito chlopaka i robit sobie wyrzuty z
powodu wypowiedzianych o nim ostrych stow.
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- No prosze. Jeszcze jeden zakochany. To ironia losu, Ja zo-
staje, ale mi nie wolno. Jemu wolno, ale odjezdza. Co go czeka?
Walka, niedostatek, wykonywanie rozkazéw, na ktore moze nie
mieé ochoty, moze $mieré. A ja bede si¢ tu meczyt miesigcami,
moze latami i bede czekat, czekal... A gdy przyjdzie wolnos¢, ta
dziewczyna bedzie mi rownie daleka, jak teraz.

- Idziemy do roboty! — zakomenderowat stary - Josef i Ber-
nard pojada ze mng do miasta. Wy rozladujecie woz stojacy w
stodole, a potem Johann z Tadeuszem przygotujg kosiarke. Nie-
dlugo zaczniemy sianokosy.

Tadeusz zrzucal z wozu snopy, ktore Erna i Johann odbierali
i ukladali w sasieku. W Johanna wstgpila jaka$ nowa nadzieja, bo
zalecal si¢ do Erny ze zdwojona energig. Erna zapomniata o
zwyklej czujnosci i odpowiadala Zzartami na Zzarty. Smiata si¢
przy tym glo$no i, jak si¢ Tadeuszowi zdawalo, jakby wyzywaja-
co. W pewnej chwili Johann niespodzianie przygarngt dziewczy-
n¢ i cmoknat ja kilka razy w policzek.

- Dalby$ spok6j — powiedziala z usmiechem i tagodnie wy-
wingla si¢ z jego ramion.

Rozgoraczkowany Johann gadal teraz jak nakrecony, usitu-
jac przekonaé Eme, ze okazanie mu pozegnalnej czulosci jest jej
obowiazkiem.

- No powiedz, czy nie mam racji? - zwrdcil si¢ do Tadeusza.
— Jutro, albo pojutrze odjezdzam. Kto wie, co si¢ bedzie ze mng
dzialo. Przeciez powinna by¢ dla mnie mita?

- Oczywiscie, masz racje — odpowiedziat Tadeusz usmiecha-
jac sie blado.

- Styszysz Erna? Tadeusz jest tego samego zdania.

- Tadeus moze mie¢ zdanie o swoich Polkach — warkneta
w odpowiedzi. — O dziewczynach niemieckich nie ma prawa sig
wypowiadac.
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- Jak to? Tadeus jest takze mezczyzng. Czy nie mam racji
Tadeus?

- Widocznie nie bardzo, skoro Friulein Erna jest innego
zdania.

- No dobrze, a ty jak bys$ postapit na moim miejscu?

- Niektorzy uwazaja, ze z kobietami nalezy postgpowaé
twardo.

- Styszysz Erna? To madre stowa.

- Lepiej nie daj si¢ prowokowa¢. Tadeus chcialby tu mieé¢
przedstawienie.

- Nic nie szkodzi, najwyzej zamknie oczy. Przeciez dla nie-
go to nie nowos¢. W Polsce musiales mie¢ powodzenie u dziew-
czyn.

- Roznie bywatlo - odpowiedzial niech¢tnie Tadeusz, ktore-
mu robilo si¢ coraz bardziej nieprzyjemnie.

- Ten polski prymityw fatwo sobie wyobrazi¢ - krzykneta
Erna ze zloscia.

- Prosze bez takich poréwnan. Ja pani nie obrazam. R6b Jo-
hann, co uwazasz za wiasciwe.

- Stusznie — krzyknat niecierpliwie Johann. Powiedz Tade-
usz, atakowac, czy nie?

- Jasne! Atakowac! - Wyrzezit Tadeusz nieswoim glosem. -
Jeste$ przeciez niemieckim zolnierzem.

- Racja! Co ze mnie za zotnierz, jesli nie potrafi¢ atakowac -
krzyknat Johan i chwycit dziewczyne w pot.

Zaczeli si¢ szamotaé. Johann usitowal pocatlowa¢ Erng
wusta, ona odpychata jego twarz obiema rgkami. W pewnej
chwili zawadzili o wystajacy snop i rungli na zboze. Johann
upadt na Erne. Rekami przytrzymat jej ramiona i juz bez prze-
szkod calowal usta i szyje dziewczyny. Napigta w zmaganiach
bluzka rozpieta si¢ i Tadeusz ujrzal biale cialo piersi. Johann nie
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zatrzymujac sie¢ w ciagtych pocatunkach przesuwal usta coraz
nizej w kierunku rézowiejacego wierzchotka. Tadeuszowi po-
ciemniato w oczach. Wydawato mu sie, ze odbieraja mu cos, co
powinno naleze¢ tylko do niego i jemu tylko jest przeznaczone.
Ze odbieraja mu czes¢ jego istnienia. Dlonie zacisnely si¢ na sty-
lisku widel i same zaczety si¢ podnosi¢ w gore.

- Boze, co ja robig.

Gwaltownie odrzucit widly i zakryl oczy rgkami. Nie wi-
dzial, ze przerazona Erna spoglada na niego ponad ramieniem
Johanna. Nie widzial, jak w jej blyszczacych rozdraznieniem
oczach pojawia si¢ nagle zrozumienie. Sekundy trwaly, jak
wiecznosé. Niespodziewanie ustyszal opanowany, lecz stanow-
czy glos Erny.

- No dosyé¢ juz gtupot. Musimy w koncu wytadowac to zyto.

Podniést glowe. Johann zbieral si¢ niezgrabnie z klgczek.
Erna siedziata na snopach i zapinata bluzke.

X1

Zolnierze odjechali pozostawiajac zlamane serca dziewczat
i $ciszong nagle wioske, ktéra znow zapadla w normalny stan
szarej codziennosci. Przez kilka nastgpnych dni Tadeusz prawie
nie widywat Erny. Cale dnie pracowali tylko we trzech. Przed
positkami Erna wynajdywata sobie tyle roznych zaje¢, ze do sto-
tu siadata dopiero po ich odejsciu. Nieliczne spotkania na podwo-
rzu nie stwarzaly okazji do rozméw, a Erna uparcie unikala
wzroku Tadeusza.

- Alez potrafi si¢ gniewaé — myslal Tadeusz. — Co prawda,
moje podbechtywanie Johana moglo jg bardzo zdenerwowac. llez
przewrotnosci tkwi w cztowieku. Coz za osiol ze mnie. Ale ma-
dry Polak po szkodzie. Nigdy juz nie bede probowat tego rodzaju
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sztuczek. Moze si¢ w koncu udobrucha. Przy sianokosach pewnie
bedzie okazja, to ja przeproszg.

Tego dnia, pézniej niz zwykle zakonczyli pracg. Zaraz po
przyjezdzie Tadeusz odprowadzit konie do stajni, zmienit pod-
$cidtke i whasnie mieszat obrok w ztobie, gdy ustyszat ciche kro-
ki. Odwrécit sie. Na progu stajni stala Erna. Nigdy jeszcze nie
wiedzial jej tak tadnie ubranej. Szybkim spojrzeniem ogarnat jej
postac i zatrzymat si¢ na twarzy.

- Auf Wiedersehen, Tadeus - powiedziata cicho. — Wyjez-
dzam.

Nie zdotat wykrztusi¢ stowa. Spogladat bezradnie na dziew-
czyng i poruszat palcami zanurzonymi w zlobie, jakby za ich po-
srednictwem chcial zaprotestowac.

- Wyjezdzam do ciotki. Zachorowata i kto§ musi jg piele-
gnowac.

- Tak nagle? — przemogt si¢ wreszcie — Czy to co$ powazne-
go? Rodzice panig puszczaja? Tyle jest roboty.

- Mamy zobowigzania w stosunku do ciotki i ...

- A jak si¢ pani dostanie na stacje?

- Zabieram si¢ z Henzlem. Czeka juz przed domem. Do wi-
dzenia.

- Predko pani wraca? — zdazyt jeszcze zapytac silac si¢ na
swobode.

- Nie wiem. Prawdopodobnie na wiosng — skingta mu glowa
i wyszta.

- Na wiosng. To znaczy za pot roku — mruczat z rekg zanu-
rzong w wypetnionym obrokiem Zzlobie. Za pol roku...

Zbiory ziemniakow przedtuzaly sig¢. Ustawiczne kiopoty
z brakiem rak do pracy zmuszaly Mahlera do angazowania mato
wydajnych, starszych kobiet, ktore nie nadazaly za koparka.
Trzeba bylo stosowa¢ metode polegajaca na rozkopywaniu ko-
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parkg szerokiego pasa kartofliska, na ktéry wchodzito kilka osob
zbierajacych ziemniaki w pozycji kleczacej.. Mezezyzni odnosili
pelne kosze i wysypywali je do stojacych na drodze wozéw. Ko-
biety traktowaly te prace jak zebrania towarzyskie, na ktérych
wprawdzie intensywnie pracowano, ale przede wszystkim gada-
no, prowadzono dyskusje na rozmaite tematy oraz opowiadano
dowcipy.

Nie braklo tez dowcipéw politycznych, przekraczajgcych
czgsto bezpieczne granice. Opowiadano migdzy innymi taki
dowcip: ,Kto wygra w tej wojnie? Amerikaner mit der Kasse,
Russen mit der Masse und die Deutschen mit der grossen
Fresse’'.”

Tadeusz dziwil si¢ troche, ze opowiadajacy nie obawiajg si¢
konsekwencji. Pytany, czy zna dowcipy polityczne, zawsze od-
powiadal, Ze nie pamigta. Przypuszczal, ze ci ludzie mogli pole-
gaé na dyskrecji znajomych. Zauwazyl, ze wypowiedzi najstar-
szych wolne byly od skrajnego szowinizmu, ale pelne niepokoju
o losy najblizszych i kraju. Oproznial wiasnie koszyk, kiedy
Mahler nadszedt z konmi, aby odprowadzi¢ do domu pefen woz.
Stary rzucit cicho kilka stow dotyczacych zbyt wolno wykony-
wanej pracy. Tadeusz wykorzystat okazje.

- Tak pan narzeka, a pozbyt si¢ pan jednej pary rak do pracy.

- Jak to pozbyl. Myslisz o Ernie?

- Tak. Przeciez pan wie, jak szybko pracuje panska corka.

- Oczywiscie. Ale ja si¢ jej nie pozbywalem. To ona zupel-
nie zwariowala z t ciotka. Ciotka napisata list jeszcze W lipcu, ze
nie czuje si¢ dobrze, ale sama przypuszezala, ze przyjazd Emy
nie nastapi wczesniej niz w zimie. Tymczasem Erna, jak tylko
zakoficzylismy zbiory zaczela nalega¢, zebysmy puscili jg do
Monachium. Tak nam zawracata glowe, ze w koncu ustapilismy.

3! Amerykanie kasa. Rosjanie masa. a Niemcy wielkg morda.
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Tak, nawet mialem z tobg na ten temat porozmawia¢. Chcialem
zapytaé, czy zauwazyles, ze cos zaszlo pomigdzy Erng a Johan-
nem?

- Nie. Nie zauwazylem. To znaczy widziatem, ze Johann jest
bardzo za nig, ale wydawato mi sig, ze to widza wszyscy. A pan
przypuszcza ...

- Nie wiem, co mam mysle¢. Wydaje mi sig, ze Erna zako-
chata si¢ w Johannie, ale musiato co$§ migdzy nimi zajs¢. W nocy
przed jego wyjazdem styszeliSmy przez drzwi, ze placze. Na-
stepnego dnia nie wyszla pozegna¢ si¢ z nim, a po $niadaniu za-
czgla moéwié o powrocie do ciotki.

- Mysli pan, ze pojechata za nim?

- Nie. Chyba nie. To do niej niepodobne. Zawsze byla taka...
No, taka dumna. Martwimy si¢, ze jest jej zle. Chyba rozumiesz,
syn wojuje gdzies w Rosji. Ona nam tylko zostala.

Tadeusz wrécit na swoj odcinek kartofliska. Odruchowo
przebieral rekami w mieszaninie ziemniakow, ziemi i zeschlego
zielska.

- Wigc to tak. Sama chciala wyjecha¢. Zdenerwowat ja ten
osiol, a ja drugi kretyn, jeszcze mu w tym pomagalem, Biedna
dziewczyna. Placze pewnie po nocach i tgskni za nim. Dziwnie
mijaja si¢ ludzie w uczuciach. Ale tak jest lepiej, o wiele lepiej.
Przekonywat si¢ z gorzkim samozaparciem. W zamysleniu prze-
stal pracowac i spogladat w pogodne niebo jesiennego popotud-
nia. Dlugie nici babiego lata zwisaly wprost z nieba, wyginajac
si¢ jak sznurki latawcow. Na niewielkich wysokosciach ciagnety
klucze dzikich gesi. Lecialy cicho z leciutkim poswistywaniem
pracujgcych skrzydet.

— Dokad one lecg — myslat — do Polski, czy do Erny? Gdyby
mozna byto z nimi si¢ zabrac.
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- One nie lecg do panskiego Vaterlandu®’, Tadeus. One leca
na potudnie.

Tadeusz spojrzal na mowiaca.

- C6z u diabla. Ona czyta w myslach?

- Chcialby pan polecie¢ z nimi, prawda?

Z pomarszczonej twarzy spogladaty na niego wyblakle, ale
usmiechajgce si¢ zywe oczy.

- Jak pani na to wpadta? Rzeczywiscie, o tym myslatem.

- Stare oczy nie widza daleko, ale gl¢boko — roze$miala sie.
_ Ale wszystko si¢ w zyciu konczy. Pojedzie pan do domu, poje-
dzie. Jeszcze pan bedzie szanownym panem.

Tadeusz roze$miat si¢ glosno. — Jaki tam ze mnie pan?

- Grafem pan chyba nie bedzie, ale pan jest madry. Ja, ja.
Sie sind klug™.

- Pani zajmuje si¢ psychologia?

- Alez nie. Po prostu dlugo juz zyj¢ i wiem sporo o zyciu.
Miodzi ludzie nie uznaja do$wiadczenia starych. A szkoda.
Unikneli by wielu przykrosci i zawodow. A co do pana, to
wszystko ma pan wypisane na twarzy. Czlowiek, ktory zachwyca
si¢ niebem i naturg, na pewno nie jest ghupi.

- I to wszystko wyczytata Pani z mojej twarzy?

- Tak. I co$ jeszcze. Pan bardzo teskni. Bardzo.

Tadeusz pochylit glowe, aby ukry¢ pomieszanie.

— Do licha, gotowa wyczyta¢ jeszcze inne sprawy. Czyzby
to rzeczywiscie bylo az tak widoczne?

Widocznie przelatujace ptaki nasuwaty podobne mysli nie
tylko Tadeuszowi, bo Bernard tez przestal pracowac i zapatrzony
w niebo zaczat cicho nuci¢. Tadeusz stuchatl przez chwile i kiedy
Bernard przerwal, zapytat go, jak brzmig stowa tej piosenki. Ber-

32

" ojezyzny
* Pan jest madry.
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nard zadowolony, Zze kto$ zainteresowal si¢ jego wokalistyka,
zaspiewal glosniej:

J'attendre toujours chaque jour et chaque nuit.**

Tadeusz u$miechnat sie:
- No tak, to jest piosenka, ktorg spiewali w Warszawie krot-
ko po kapitulacji. Niemcy $piewajg to samo.

Komm zuriick, ich warte auf dich.”

- Melodia ta sama i stowa prawie identyczne. Piosenka o te-
sknocie i oczekiwaniu. Ciekawe, w ktérym kraju si¢ urodzita. Do
Polski dotarta krotko po zakonczeniu dziatan wojennych. Jakze
szybko tego typu utwory pokonuja granice i przeszkody jezyko-
we. A ludzie wcigz si¢ morduja. A przeciez wszyscy czuja po-
dobnie.

Wsrod. pracujacych panowalo ozywienie. Opowiadania
iwesote dykteryjki rzucane z coraz to innej czgsci szeregu powo-
dowaty wybuchy smiechu i ciagly gwar unoszacy si¢ nad polami.
Jednego tylko glosu brakowato w tej gromadce.

Gesi lecialy na potudnie...

X1V

Zima wlokla si¢ w nieskonczonosé. Snieg na polach stano-
wigcy zazwyczaj pigkng dekoracje nie podobat si¢ w tym roku
nikomu. Zimny byt jakis$, nieprzyjazny. Tadeusz w kazdej odwil-
zy widzial zwiastuna wiosny. Podczas, gdy inni klgli brodzac

:'4 Czekam wcigz, kazdego dnia i kazdej nocy.
¥ Wracaj, ja czekam na ciebie
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w rozdeptanych katuzach, on u$miechal sig i liczyl dnie i tygo-
dnie pozostale do zakoficzenia zimy. Wszystko bylo szare, brud-
ne, zniechecajace do zycia. Jedynie wiesci dochodzace z op6z-
nieniem wywolywaly przyspieszone bicie serc.

Jak te wiadomosci przenikaly do Polakow, pozostanie za-
pewne na zawsze tajemnicg. Dosé, ze o pewnych sprawach wie-
dzieli nagle wszyscy. Oto Niemcy cofaja si¢ we Wioszech.
Czyzby alianci zamierzali wiasnie tedy przeprowadzi¢ generalny
atak na Europg? Jak przecisng ogromne armie przez ten waski
potwysep? A Alpy, to tez duza przeszkoda.

Podobno Niemey cofaja si¢ w Rosji na calym froncie. Czy
Rosjanom starczy sit na diugotrwate naciskanie Niemcow na tak
wielkich przestrzeniach?

Podobno ustalono, ze Polska bedzie sig rozciaga¢ do Odry.
Wszelkie zgromadzenia wypelniaty niekoficzace sie dyskusje:
kiedy, jak, gdzie? Liczono. Liczono. A co zrobig z Niemcami?
Ludzie o radykalnych pogladach proponowali ogolnonarodowg
sterylizacje. Oczywiscie nikt nie wierzyt w takie bzdury. Realisci
proponowali przemiang Niemcow w naréd niewolnikow. Nie na
dlugo, powiedzmy, na trzydziesci lat. Potem si¢ zobaczy. Moze
nabiorg rozumu.

Tadeusz, zdajacy sobie sprawe z absurdalnosci tych pomy-
stéw, mimo woli ulegal ogolnym nastrojom, ale staral si¢ spogla-
daé na to w sposob zartobliwy.

- Bylaby draka popatrze¢, jak pewne siebie bauery pracujg
w podobnych fachmanach, jak my. Ale Ernie nie datbym tak bie-
dowaé. O nie. Bylbym dobrym szefem. Moze w miedzyczasie
zapomni o tym Johannie. Kiedy juz wszystko wroci do normy
zaproponuje jej malzenstwo. Przeciez nie jestem jaka$ pokraka.
Tylko trzeba by zrobié to delikatnie, zeby nie myslata, ze to
zlitosci. No, ale to ogélne potepienie. Rodzina. Znajomi. Ale nie
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bede ich pytal o zdanie. Dam sobie sam rade. Co prawda, w War-
szawie nie bedzie mozna si¢ pokazaé. Nie szkodzi. Przez pierw-
sze kilka lat mozemy zosta¢ tu. Beda wydziwiaé, ze Niemka. No
to co. Ona jest ponad wszystko - rozesmiat si¢ glosno.- To nawet
pasuje do ich hymnu: Uber alles. Niezle poréwnanie. Przeciez
matzenstwa migdzynarodowe nie sg czyms nadzwyczajnym.

Z tych marzen stanowigcych czes¢ jego snu na jawie wyry-
wala go twarda rzeczywisto$¢é. Nie bylo jeszcze wolnosci. Nie
bylo Erny. Tadeusz troche si¢ wstydzil, ze ulega takim ego-
istycznym pragnieniom.

- Coz znacza moje rozterki na tle niestychanego dramatu
ludzkosci, jaki rozgrywa si¢ na $wiecie? Nawet, jezeli nie uczest-
nicz¢ osobiscie w tych zbrodniach, czy cze$¢ winy nie spada
rowniez na mnie? Czy kiedy si¢ to skonczy, ludzie o wszystkim
zapomng?

Stofice wznosito si¢ coraz wyzej. Wsciekle zawieruchy
przedwiosnia ustgpowaty prawdziwej wiosnie. Mahlerowie nie
dzielili si¢ wiadomosciami o Ernie. Tadeusz nie pytal. Trwat
w przekonaniu, ze lada dzien przyjdzie telegram i Mahler go
o tym zawiadomi i jak wtedy wysle go wozem na stacjg. Ale nic
takiego si¢ nie zdarzatlo. Wprawdzie na Wielkanoc Mahlerowie
otrzymali pozdrowienia dla wszystkich, ale bylo tez wyjasnienie,
ze ciotka czuje sie gorzej i powr6t jest na razie niemozliwy.

Tadeusz zastanawial sig, co robi Erna. Wyobraznia podsu-
wata mu obrazy, wobec ktorych tamto zdarzenie w stodole wy-
dawalo si¢ bez znaczenia. Teraz rozumiat to, o czym wspominat
kiedy$ Franek. O tym wierszu Or-Ota. Jak to bylo? Zazdros¢
idzie razem z miloscig? Co$ w tym rodzaju. Rozumial, dlaczego
Franek pokpiwal sobie wowczas z niego, Zze nigdy nie byt na-
prawde zakochany. Bo nie byl. A teraz wszystko bylo bez zna-
czenia. Pragnat tylko ja zobaczy¢. Cho¢ przez chwilg. Stawata si¢
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postacig nierealng. Czy istnieje naprawde? Rysy jej twarzy wy-
wolywane z pamigci zamazane byly i dalekie. Czasem widzial ja
w sennych majakach. Twarz jakby za mgla, zawsze zwrocong do
kogo$ niewidocznego. Najlepiej marzylo si¢ podczas orki.
Wspierajac si¢ na rekojesciach pluga miarowo stawial nogi
wdo$é szerokiej bruzdzie i stuchal milosnego $wiergotania
skowronkéw zawieszonych nad glowa. Zatopiony w marzeniach
byl prawie szczgsliwy.

Minely zasiewy i sadzenie ziemniakow. Przystapiono do
oczyszczania buraczanych pol. Ktéregos ranka stary zabral ze
sobg Bernarda do miasteczka, a Tadeuszowi polecit przerywanie
burakéw. Niechetnie pocziapat do roboty, ktérej nie cierpiat. Pra-
ca szla opornie. Skupiajgc uwage na delikatnych roslinkach nie
mogl snué marzen, ani przystuchiwaé sie ptasim koncertom.
Przed drugim $niadaniem dotart zaledwie do polowy pola.

- Stary bedzie wydziwial, ze tak mato zrobilem. Po $niada-
niu podpedze.

Zjadt chleb i chwile odpoczal. Z ocigganiem powrécil do
znienawidzonej pozycji na czworaka.

- Trzeba przy$pieszy¢ — zachecat si¢ do wigkszego wysitku,
jednak bez widocznego rezultatu.

W pewnej chwili wyczut, ze ktos stoi obok niego; spojrzat
katem oka i zobaczyt kobiece nogi. Gwaltownie poderwat glowe.

- Erna! - Wydarto mu sig z gardia jak charkot.

- Guten Tag’® Tadeus — powiedziata spokojnie.

— Guten Tag - powtérzyla glosniej i uklekta obok niego.

- Dzien dobry. Kiedy pani przyjechata?

Styszat swoj glos, jakby zza Sciany.

- Przywi6zl mnie ze stacji mleczarz.

3¢ Dzien dobry
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- Nie uprzedzita pani rodzicow? Czekali na telegram.

- Chcialam im zrobi¢ niespodzianke. Wyobraza pan sobie,
jakg ming miata matka? - rozesmiata sig. - Ojciec pojechat gdzies
z Bernardem.

Przysiadta na pigtach i zaczeta mowi¢ szybko, glosno, ude-
rzajgc si¢ od czasu do czasu po kolanach.

- Matka chciala, zebym poszta spaé, ale powiedzialam, ze
wyspatam si¢ w pociagu. Ale to nieprawda, bo jechalam w prze-
dziale pelnym oficerow, ktorzy cala noc gadali i chcieli si¢ ze
mng umowi¢. Zaraz chciatam i$¢ do jakiej$ roboty. Matka nie
chciata mnie pusci¢. Mowita, zebym poczekala na ojca. Ale ja sie
stesknitam za praca w polu. No i przyszlam tu. Pogadamy, kiedy
ojciec wroci. Co bede dwa razy powtarzaé to samo.

Mowita bez przerwy, podczas gdy jej oczy przeskakiwaly z
twarzy Tadeusza na jego rece, z rak na usta, z ust na laty niezdar-
nie przyszyte do bluzy.

Tadeusz spogladat na niag w milczeniu. Zmienita si¢ bardzo.
Z kacikow oczu rozchodzity si¢ promieniscie cieniutkie szczelin-
ki, pogtebiane przez usmiech. Policzki zapadly sig, a obok nosa
utworzyly si¢ waskie bruzdy.

- Jakze si¢ postarzalas — myslat wpatrujac si¢ chciwie w wy-
tesknione rysy. - Ile musiata$ przecierpie¢, kochana moja? Czy
miatag cho¢ od niego jakie$ wiadomosci? Ale dla mnie jestes
najpigkniejsza. I zawsze bedziesz najpigkniejsza. Nawet wtedy,
gdy staniesz si¢ taka matg skurczong staruszeczka.

- Co stychaé u ciotki? — zapytal wykorzystujac przerwe w
potoku stéw wypowiadanych przez dziewczyne.

- Wszystko dobrze. Ciotka zdrowa. Ale si¢ przy niej napra-
cowatam, ojej. Nie chciala mnie pusci¢ od siebie.

- A kto by chcial — pomyslat.

- Ale wynudzitam si¢ przy ciotce. Wie pan, chorzy ludzie sg
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bardzo kaprysni.

- Nie bylo tam zadnego towarzystwa?

- Przychodzila taka mtoda dziewczyna od sasiadoéw, uczy-
fam ja troche.

- 1 to wszystko? - zapytal z niedowierzaniem, — nie przy-
puszczalem, ze tak samotnie spedzata pani zycie. To znaczy, Ze
Johann nie przyjechat do pani?

- Jaki Johann? — spojrzata na niego zdziwiona.

- Ten Zoknierz, ktéry tu byt na zniwa. Ten... Ten ze stodoty.
Zaraz nastepnego dnia chcialem panig przeprosi¢ za moje idio-
tyczne zachowanie. Niestety, nie byto okazji.

- Prawda. Zapomniatam, ze on takze mial na imi¢ Johann.
Ale ja si¢ na pana nie gniewatam. Ten Johann pomogt mi wtedy
W waznej sprawie.

- To znaczy, Ze przypuszczenia pani ojca byty niestuszne?

- Przypuszczenia ojca? A co ojciec myslal?

- Ze zakochalicie si¢ w sobie z Johannem. A pani pojechata
za nim — sklamat. — Rodzice styszeli, jak w nocy przed odjazdem
Johanna ptakata pani.

- Ach, to dlatego nie chcieli si¢ zgodzi¢ na moj wyjazd, a
potem, jak bylam juz u ciotki, pisali do mnie takie czule listy. -
Zamyslita si¢ przez chwile. - Kochani rodzice, martwili si¢ o
mnie. Dobrze, ze nie wiedzieli, Zze to szlo o rzecz znacznie po-
wazniejsza.

- O tego drugiego Johanna?

- Skad pan wie?

- Powiedziala pani przed chwila:— on takze miat na imi¢ Jo-
hann? — A wiec musiat by¢ jakis drugi.

- Naprawdg pan mysli, ze mogt by¢ jaki$ Johann? — po raz
pierwszy spojrzala mu prosto w oczy.

Tadeusza ogarnelo przeczucie zagrozenia.
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- Tak! To jest, nie! Nie wiem. To nie moja sprawa. — Mowit
pospiesznie. — To mnie nie powinno obchodzi¢.

- I nie obchodzi? — pytata, patrzac mu uporczywie w oczy.

- Ja... Nie rozumiem? — wyjakal.

- Rozumiesz! - Powiedziata cicho, zaciskajac rece na kola-
nach. — Rozumiesz i wiesz, o co mi chodzi. Ja takze wiem! Wiem
od tamtej chwili w stodole. Zdradziles si¢ wtedy. Zdradzites,
cho¢ tak dobrze udawatles. Nigdy nie zapomng wyrazu twoich
oczu, gdy Johann mnie calowal - pochylita glowe. - Chciatam
przed tym uciec. Balam si¢. Chciatam zapomniec.

Tadeusz milczal. Serce walito jak dzwon. Zdawalo mu sie,
Ze $ni.

- Ktamatam przed chwilg, ze nie miatam towarzystwa. Nie
cheialam robi¢ ci przykrosci. Ale teraz muszg¢ powiedzie¢ ci
wszystko. Musze.

Odetchneta gleboko i zwilzyta wargi jezykiem.

- Wtedy w stodole widziatam dosy¢, zeby zrozumie¢, ze i ty
tez. Wieczorem postanowitam wyjechaé. Wiedziatam, ze jesli
zostang, dojdzie do wyznania. Balam si¢. Balam si¢ o ciebie.
Opowiadales o tej strasznej egzekucji. Myslatam, Ze jesli wyjade,
to wszystko przeminie. Mijaly tygodnie, nie przechodzito. Wpa-
dtam na pomysl, ze to z braku towarzystwa. Zaczetam szukaé
ludzi .Poznatam kilku przystojnych chlopcow. Spotykatam si¢ z
nimi, tanczytam. Nawet catlowatam. Nic nie pomagalo. Wcigz
byles przy mnie.

Usmiechnela sig.

- Wecigz przeszkadzates. Wreszcie si¢ zdecydowalam
iuméwitam si¢ wlasnie z tym drugim Johannem, ze do niego
przyjde. Mowil, ze nigdy nikogo nie kochat tak, jak mnie. Po-
sztam. Uwazatam, ze to jedyny ratunek.

Tadeusz stuchal milczac. Lekko dotknela jego ramienia.
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- Robig ci przykros¢ — szepneta.

- Przeczuwalem to — odpowiedziat cicho, — cigzko mi.

- Wiem, lecz musze wszystko opowiedzie¢ do konca. Po-
sztam wigc do Johanna. Po schodach wchodzitam coraz wolniej —
rozesmiala sie jako$ rado$nie. — Patrze, a pod drzwiami ktos$ stoi.
Przygladam sie, kto to? No jasne, znow przyszedte$ przeszka-
dza¢. Uciekatam ile sit w nogach. Ale od tej chwili wiedziatam,
ze cztowiek nie ucieknie przed soba. A ja nie uciekng przed tobg.
Nie uciekng, bo jestes wszedzie. A mnie jest juz wszystko jedno.
Tesknota, ktéra przezylam w ciagu tych miesigcy rozstania, byla
po prostu straszna. Nastepnego dnia wsiadtam do pociggu.

Odruchowo zaczeta wyrywac liscie.

- Glupia jestem! Glupia! Lecz zwalczy¢ tego nie potrafie.
Zdecydowatam, ze musze wyjecha¢ natychmiast. Kazda chwila
wydawata mi si¢ wiekiem. Gdy jechatam do ciebie myslatam, ze
oszaleje. Pociag jechal tak wolno. Kiedy wsiadtam na w6z mle-
czarza przynaglalam go bez przerwy. Pewnie nigdy nie przeje-
chat tej drogi tak szybko. Jechatam, zeby ci powiedzie¢. Cheia-
tam, zeby$ wiedzial. Domyslalam sig, jak bardzo musiates si¢
meczy¢. Kocham cig. Wbrew wszystkiemu. Wbrew zdrowemu
rozsadkowi. Wbrew opinii, ktora, jesli to wyjdzie na jaw, potepi
mnie tak, jak ciebie potepia w Polsce.

Potrzasneta glowa, jakby chciata straci¢ tzy ptynace po po-
liczkach.

Przesunat si¢ na kolanach ku dziewczynie i potozyt dlon na
jej dtoni wspartej na ziemi.

- Nie ptacz. Nie ptacz kochana.
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XV

Wiosna trwata. Odurzata $wiat zapachami mlodego zycia,
czarowala jasng zielenig. Budzila mysli dziwne i niepokojace tes-
knoty. Istnieli blisko siebie, bolesnie oddaleni. Szukali swoich
spojrzen i usmiechoéw, z ktorymi musieli si¢ kryé przed wszyst-
kimi. Wykorzystywali kazdg okazje dla zetknigcia rak, dla rzuce-
nia sobie cho¢ kilku stow mitosci i oddania. Uczucia tlumione tak
dtugo wybuchty zwielokrotniong sita. Tadeusz musiat uwazaé za
oboje. Z niepokojem stwierdzil, ze Erna zatraca odruchy samoza-
chowawcze. Tylko on zdawal sobie sprawe, jak niebezpieczne
byto ich potozenie. Tylko on zdawal sobie sprawe, Ze zyje w cie-
niu szubienicy. Prawie nigdy nie byli sami, ciagle, jak mu si¢
zdawato, pod badawczymi spojrzeniami rodzicow i sasiadow.
W rzadkich chwilach, gdy byli tylko we dwoje, Erna zwracata si¢
do niego skréconym imieniem - Tad. Zdarzalo si¢ czasem, Ze za-
pominata si¢ i w ten sposob méwita do niego w obecnosci innych
osob. Wprawdzie czuwajaca pod$wiadomos¢ korygowala na-
tychmiast te przejezyczenia, ale nie na tyle szybko, aby nie po-
wstawatl dziwolag jezykowy.

Pewnej soboty porzadkowali z Bernardem podworze. Tade-
usz najechat pelnymi taczkami na kraweznik i cala zawarto$¢
wysypal na bruk. Przechodzaca wlasnie Erna rozesmiafa sig
i krzykneta:

- Alez Tad....... eeus, co pan wyprawia? - I pod$piewujac po-
szla dalej.

Bernardowi szelmowsko zablysty oczy. Zblizyt si¢ do Tade-
usza i $miejac si¢ zapytat:

- Ty nie widzisz, ze ona si¢ w tobie kocha?

Tadeusz przerazit sie. Wiedzial, ze Bernard jest na Erng zty
z powodu odrzuconych zalotow.
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- Zwariowate$? Co ci przychodzi do glowy?

- Albo ty jeste$ $lepy, albo ja mam wybujatg wyobraznig -
przekonywat Bernard.

- Pewnie to drugie — krzyknal Tadeusz i natychmiast $ciszyt
glos — nigdy nie wysuwaj tego rodzaju przypuszczefi. Rozu-
miesz? Nigdy!

- I c6z w tym ztego? — Bernard ruszyt ramionami - Ja si¢ jej
nie podobatem, ale ty mozesz si¢ podobac.

- Nie mozesz tak méwi¢. Nie mozesz nawet tak mysle¢. Te-
go rodzaju podejrzenie, to dla mnie $mier¢.

- 1l est impossible’” — wyjakat Bernard.

- Mozliwe. Mozliwe. Nawet pewne. Byli$my tu $wiadkami
egzekucji Polaka. Chyba nie chcesz mnie widzie¢ wiszacego?

Bernard cofnat si¢ o krok.

— Myslalem, ze to tylko takie gadanie...

- Wiec pamietaj. Przeciez obaj chcemy przezy¢ to szalen-
stwo.

Od tego dnia nie rozmawiali na ten temat, lecz Tadeusz wie-
dzial, ze Bernard domyslil si¢ wszystkiego.

Jak to sie coraz czgsciej zdarzalo, ze znacznym op6znieniem
nadeszty nawozy. Tadeusz pojechal wozem na stacje, aby ode-
bra¢ przydzial. Mahler nie miat czasu i Erna przyjechata za Ta-
deuszem na rowerze, zeby zatatwi¢ formalnosci. Wyruszyl juz
pelnym wozem do domu, podczas gdy Erna czekala jeszcze w
biurze na swojg kolej. Po kilkunastu minutach Tadeusz ustyszat
za sobg ciche wotanie.

- Zatrzymaj si¢. Zmeczylam si¢ ta pogonig za tobg. Poltéz
rower na workach, a ja wsigde na woz.

Tadeusz rozejrzal si¢ dookola. Nikogo nie bylo. Przez chwi-

37 . L1s
To niemozliwe
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le zastanawial si¢ nad pomyslem dziewczyny, ale pragnienie
przebywania blisko niej zwyciezylo, Poza tym chmurzylo sig¢
i zapadajgcy zmrok czynit t¢ podr6z prawie bezpieczng. Natych-
miast po wdrapaniu si¢ na fure Erna wykrecila wentyl od detki
izepsuta go.

- No! — powiedziata zadowolona z siebie — mamy alibi. Be-
dziemy mogli nareszcie porozmawiac.

Tadeusza ubawila ta przebieglo$é. Rozesmial si¢ cicho
i przygarnat ja do siebie. Przytulita si¢ do niego na jedng kréciut-
kg chwile, ale natychmiast wyprostowata si¢ i odsuneta.

- Fraiilein Mahler, prosze zachowa¢ godnosé¢ — powiedziata
$miejac sig cichutko, ale zaraz wyciagnela reke i pogladzita Ta-
deusza po policzku.

- Moze mi wreszcie powiesz, co stycha¢ u twego przyjaciela
Stanistawa?

- U Stanistawa?- zdziwit si¢ Tadeusz. — Co ci przyszto do
glowy?

- No wiesz! Omal nie zlamate$ mi przez niego nogi i jeszcze
pytasz?

- Co? To ty wiedziatas?

- Ten twoj Stanistaw cierpi prawdopodobnie na astme, bo
ciagle tam na gorze pokastywal. Nastepnego dnia, potem, jak
mnie zrzucite$ ze schodéw, ustyszatam kaszel. Po cichu wesztam
na gore i zaczetam nastuchiwac. Juz nie kastal, ale zza siana do-
biegto mnie sapanie. Zesztam na dot i zaczglam kombinowac, kto
to moze by¢. Pewnie si¢ domyslasz, jak si¢ przerazitam, gdy mi
wyszlo, ze to pewnie on. Strasznie si¢ batam. Pilnowatam, Zzeby
nikt tam nie wchodzit. Kazdego wieczora wygladatam, czy juz go
wyprowadzasz. Wreszcie wyszliscie obaj, jak duchy. Zdawato mi
sie, ze mnie zauwazyle$. Ale nie. Potem czekatam na twoj po-
wrot. Bardzo dtugo czekatam.
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Tadeusz ujat jej reke i przylozyt do swego policzka.

— Erna, jestes najwspanialszg dziewczyng na $wiecie.

- No pewnie! Wiem o tym od dawna.

- Kiedy mnie polubitas?

- Juz méwitam. Od pierwszego spotkania na dworcu kole-
jowym. Ale wlasciwie nie zdawatam sobie z tego sprawy. Dopie-
ro przy urodzeniu tego cielaczka, pamietasz? O mato si¢ wtedy
nie przewrécitam. Pewnie mocno uderzytam cig glowa w twarz.
Przytrzymates mnie wtedy tak obojetnie. A mnie zrobilo si¢ ja-
kos dziwnie.

- A co bys zrobita z ta sprawa Stanistawa, gdybys mnie nie
lubita?

- Nie wymagaj ode mnie zbyt wiele. Moglabym oczywiscie
powiedzie¢, ze réwniez bym milczala. Ludzie lubig przedstawia¢
siebie w korzystnym $wietle kiedy juz mineto niebezpieczen-
stwo. Ja jednak nie chcg ciebie oklamywac. Gdyby Stanistawa
znaleziono u nas mogloby to sprowadzi¢ nieszczgécie na moich
rodzicow. No rozumiesz. Oni sa dla mnie bardzo wazni. Poza
tym twoj stosunek do nas jest zdecydowanie wrogi, a wcigz to
okazywates. Jak wigc moglabym ostania¢ nieprzyjaciela?

- Oczywiscie masz racj¢ i moje pytanie byto bez sensu.

- Ale jest jedna rzecz, o ktorej musze ci powiedzie¢. Ci
chiopey, ktorych poznalam, to byli zotnierze na urlopach. Byl
miedzy nimi oficer SS. Wiesz, jak to jest przy wodce; w czasie
zabawy ludzie méwia rézne rzeczy. Dawniej moze bym nic nie
zauwazyla, ale po tych rozmowach z tobg nauczytam si¢ zwraca¢
uwage na niedoméwienia. Wyszlo mi, Ze ty masz racjg. Ze za
pozorami kryja sie jakie$ bardzo niedobre sprawy. Nie jest tak,
jak w swojej naiwnosci mys$latam. Zreszta juz dawniej dochodzi-
ty do mnie jakie$ dwuznaczne wiadomosci, w ktére nie cheiatam
wierzyé. Rzecz jasna, nie uslyszalam zadnych konkretow, ale
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w glowie pozostato niejasne podejrzenie.

- Nie zdradzaj si¢ z tymi myslami przed nikim, rozumiesz?
Przed nikim. To moze by¢ naprawde niebezpieczne. A co si¢ ty-
czy Stanistawa, to bylem przekonany, ze nikt si¢ nie domysla.
Zwtlaszcza, kiedy tak gorliwie przytakiwatas ojcu, gdy zachwycat
si¢ rozpuszczong przez nas plotka, ze Stanistawa zlapano. Dzig-
kuje losowi, ze jestes taka madra i dzielna.

- Wydaje mi sig, ze nie zawsze tak myslales, ale nie odpo-
wiedziales mi na pytanie, co ze Stanistawem?

- Wszystko dobrze. Otrzymatem od niego karte podpisana
Barbara. Napisal, ze dojechal szczesliwie, jest zdrow.

- Gott sei Dank®. Zastanawialam sig, jak to zatatwiliscie.
We wsi panuje przekonanie, ze zostat schwytany.

- To byto stosunkowo fatwe. Po prostu rozpuscilismy taka
plotke.

- Tak, tu plotki rozchodza si¢ bardzo szybko.

- Wiesz, co zauwazylem? Ze Niemcy bardzo chetnie plotku-
ja znami i to w taki sposéb, jak bysmy byli Niemcami.

- Najwidoczniej juz uwazajg was za swoich.

- Az tak, to nie, ale uwazaja nas za wiernych niewolnikow,
jak w Ameryce za domownikéw uwazano murzynéw. Poza tym,
starsi ludzie przestali, jak mi si¢ wydaje, wierzy¢ w zwycigstwo.
Kiedys w sobote staliémy z chlopakami przed piekarnia, a tu
idzie Steinerowa i niesie, jak to w sobotg, dwie blachy ciasta.
Odsunglismy si¢ na bok, a Jozek, ktory jest z Pomorza i méwi po
niemiecku, jak Niemiec, co$ zazartowal na temat niedzielnego
$niadania. Na to Steinerowa:

— Ja. Ja. Man muss sich satt Essen, ehe uns der Russe holt™.

- Naprawde tak powiedziata?

38 . -
~ Bogu dzigki
* Trzeba si¢ najes¢ do syta, zanim wezma nas Rosjanie.
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- Tak.

Bernard spadt z drabiny, w zwigzku z czym zbiory siana
znacznie sie opoznity. Inni gospodarze szykowali sig juz do zniw,
a oni jeszcze zajmowali si¢ sianem. W czasie upatéw Erna miala
zwyczaj noszenia bezposrednio na ciele krotkiej bluzki. Przy
podnoszeniu rak bluzka unosita si¢ odstaniajac pasek nagiego
ciata. Tadeusz odwracal oczy od niepokojacego widoku, zeby nie
pobudzaé¢ wyobrazni. Byt niezadowolony, kiedy pracujacy opo-
dal zolnierze z armii Badoglio zauwazali to i wypowiadali jakie$
uwagi, wérod ktorych rozumial tylko jedno stowo — bella.
W koncu zwrécit Ernie na to uwage. Usmiechnela si¢ poblazli-
wie.

- Przeciez nie widza wiele. Nie badz zazdrosny. Chyba nie
chcesz, zebym si¢ meczyla w tym upale. No, nie badz zly. Prze-
ciez to wszystko jest twoje. Tylko twoje.

Nie wypadalo okazywa¢ zazdrosci i dalej sig dgsac. Ale po-
myslal, ze dziwna to wlasno$é, ktorej jeszcze nie miat okazji do-
tknac.

Pozostata jeszcze do skoszenia niewielka lgka nad rzeczka,
otoczona ze wszystkich stron lasem. Trawy tu bylo niewiele, ale
odznaczata si¢ wyjatkowa soczystoscig i stanowita prawdziwy
przysmak dla bydta. Obiad mial przywies¢ Mahler. Tadeusz po-
pedzal konie, zeby do wieczora skonczy¢ koszenie i zabra¢ ma-
szyne do domu. Slonce przypiekalo i konie ciggnety kosiarke
z pewnym wysitkiem, polyskujac spoconymi bokami. Spojrzat na
stofice, a potem na pozostaly do skoszenia fan. Dobrze jest. Nie
musze koni meczy¢. Przed wieczorem skoficz¢ na pewno. Ale
stary co$ si¢ nie zjawia. A chyba juz czas na jedzenie. Rzucil
okiem w kierunku drogi wiodacej do wsi i ujrzal Erne jadgca na
rowerze. Domyslit sie, ze przywiozla obiad. Tadeusz wyprzagt
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konie i wymieszal obrok w przywiezionym korycie.

Erna tymczasem przeszta prowadzac rower w miejsce, gdzie
drzewa rzucaly najwigkszy cien i zajela si¢ przygotowaniem po-
sitku. Tadeusz wolnym krokiem zblizyt si¢ do Erny.

- Guten Tag gnadiges Friiulein*’!

- Witam wielmoznego pana. Podano do stotu. Proszg jes¢
dopoki gorace.

Usiadl na trawie i pociagnal dziewczyne za reke¢ zmuszajac
ja do zajecia miejsca obok niego.

- Nie bedziesz jadta?

- Nie. Juz jestem po obiedzie.

- Ojciec nie przyjedzie?

- Nie. Zostal nagle wezwany na jakies zebranie.

- Pocatuj mnie — szepnat usitujac ja objac.

- Nie. Nie! - powiedziata cicho rozgladajac si¢ niespokojnie
dookota - boje sie.

- Erna! Prosze! Juz tak dawno wiemy oboje, a jeszcze si¢ nie
calowalismy. Tu nikogo nie ma. Zreszta w tej trawie i tak nas nie
widac.

Nachylila si¢ i szybko pocatowata go w usta.

- Erna, to nie tak. Nie $piesz sig.

Przyciagnal ja do siebie i dotknat jej ust. Polaczone wargi
nie byly juz w stanie oderwac si¢ od siebie. Zwieraly si¢ coraz
$cislej, mocniej. Nie bronita sig, gdy rozpial guziki bluzki i usta-
mi dotykat ramig, obojczyk i odstonigte piersi. Migkko potozyt ja
na trawie i pochylit si¢ nad nig nisko. Skrzywila si¢ bolesnie
ikrotki spazm wyrwal si¢ z jej krtani. Ale w tej samej chwili
przylgneta do niego i oplotta ramionami.

- Tad! — szeptata — Tad! M6j kochany. M6j kochany.

40

Dzieni dobry taskawa panienko.
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Spogladata w blekitne niebo, na ktorego tle kolysaly si¢ ga-
lezie drzew i mowity cos, co na pewno bylo opowiescig o pigknie
zycia i ludzkiej milosci. Nie istniato zto. Nie istnialy mordy i po-
zogi. Byli tylko oni. Dwoje kochajacych, spragnionych siebie
ludzi.

XVI

Powstanie w Warszawie! Nareszcie! Dlaczego nie jesteSmy
2 nimi! Jesli zaczeli, to znaczy, ze chwila jest odpowiednia. To
znaczy, ze zbliza si¢ koniec meczarni. Juz niedtugo. Niemcy pa-
trza z nienawiscig. Niech patrzg. Niech wiedza, ze z nami nie tak
tatwo. Komunikaty w ukradkiem czytanej prasie lakoniczne, ba-
gatelizujgce. Lecz wszyscy wiedza, ze to rzecz powazna. Na
pewno powazna. Przeciez nie s3 osamotnieni, jak ci ludzie w
Getcie. Armia radziecka tuz. Chyba si¢ umowili z jej dowodca-
mi. Nie zaczynaliby bez uzgodnienia. Ale przeciez wszystkie
powstania byly powazne. Tragiczne. Straszne. Warszawa zawsze
byla miastem tragicznym. Niezrozumialym dla obcych. Tylko
pozornie beztroskim.

- O miasto moje! Najpickniejsze na $wiecie! Co w tobie
jest? Kto raz si¢ w tobie zakocha, juz nigdy nie bedzie wolnym
od tego uczucia.

Tadeusz budzi si¢ w $rodku nocy. Co za sen. Plomienie.
Morze plomieni. Wala si¢ domy. By¢ tam z nimi. Walczy¢. Wal-
czy¢. Bezradnos¢. Pustka. Bernard $mieje si¢ z Tadeusza, ze
przez sen wykrzykuje jakies stowa: polskie, niemieckie, Francus-
kie.

Zniwa w pelni. Wszyscy zestawiaja kopki. Spiesza sie. Sa
troche spéznieni. Tym razem Erna i Tadeusz pracujg razem.
Rytmicznie odchodzg od siebie, zbieraja lezace snopy, wloka je,
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zestawiaja. Trwa przerywana co kilka minut rozmowa.

- Ci twoi Polacy wbijajg nam néz w plecy.

- Alez Erna, oni walczg o wolnosé. O wol..... - rozchodza si¢

- Pomagajg komunistom. Nie potrafig zrozumie¢ wlasnego
interesu.

- Jakiego interesu? Wiecznej niewoli i upodlenia?

- Myslisz, ze komunisci przyniosg cos lepszego?

- Juz w zalozeniu niosg rownos¢ i wolnosc.

- To frazesy. Nie ma prawdziwej wolnosci. Moze wsrod
gwiazd.

- Wole takich, ktérzy obiecuja wolnosé¢, od tych, ktorzy
z gory skazuja mnie na dole niewolnika.

- W ten sposob rezygnujesz ze mnie.

- Czy naprawde nie rozumiesz? Tylko upadek Hitlera daje
nam nadzieje.

- Ale na mito$¢ boska, nie w wyniku przegranej z Sowieta-
mi. I liczymy na nasza Wunderwaffe*'.

- I co wam ona przyniesie. Wigksze zniszczenia. Wojng i tak
musicie przegrac.

- Bo ty tak chcesz?

- Ja i wszyscy ludzie uczciwi. I wasi ludzie majg dosy¢. Czy
uwazasz, ze zamach na Hitlera nie jest dowodem zbliZajgcego si¢
konca?

- Hitler opanowal sytuacje i bedziemy walczy¢ dalej.

-1 po co?

- Zeby zniszczyé komunizm. To najwigksze niebezpieczen-
stwo dla $wiata.

- A co ty o tym wiesz? Cala twoja wiedza na ten temat po-
chodzi wylacznie z artykuléw propagandowych. Poza tym wy-

41 .
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glada na to, ze to Rosjanie was zniszezg. Juz sg blisko.

- Bedziemy walczy¢ do ostatniego zolnierza. Padniemy
wszyscy, a nie poddamy sig.

- A widziata$ kiedy wojne z bliska? To, co mowisz, to s
bajki dla miodziezy. Te dzieci, ktore przezyja konczace si¢ wia-
$nie powstanie w Warszawie, dtugo beda sie dziwi¢, ze przezyly.
A wy te wojng juz przegraliscie. Przegralicie w niestawie.

- Zawsze wychodzi z ciebie przynaleznos¢ do tych Polaken.

- Jestem z tego dumny. Nigdy si¢ nie splamili$my barba-
rzynstwem, jak wy.

- To klamstwo. Niemcy to najwicksza kultura $wiata.

- Kultura inteligentnych mordercow.

- Licz sig ze stowami, bo....

- Zameldujesz policji? Prosz¢ melduj!

Dziewczyna odchodzi z pochylong gtowa. Juz do korca dnia
nie méwig do siebie ani stowa. Kiétnie wybuchaja czesto. Lada
blahostka staje si¢ problemem. Tesknota za najwigkszym zblize-
niem spala krew i nerwy. Wszystko stato sie niepewne, bez jutra.
Niebezpieczefistwo wyziera z kazdego kata; stary co$ zmiarko-
wal. bo przyglada si¢ bacznie, podejrzliwie. Warszawa plonie.

Erna wchodzi do stajni, zeby zawola¢ Tadeusza na $niada-
nie.

- Zameldowata pani juz policji?

_ Jeszeze nie, ale zaraz to zrobig — odpowiada z ptaczem.

Podchodzi do dziewczyny i ujmuje jej obie rece.

— Czy przypadkiem nie oszalelismy oboje? Przeciez wszyst-
ko jest niewazne. Czy nie dos¢ gorzkie mamy zycie? Czy musi-
my si¢ sprzeczaé o blaznow usitujacych zapanowaé¢ nad Swia-
tem? Czy moglaby$ wyrzec si¢ mnie? Bo janie.

- Masz racje Tad. Masz racje. Ale zrozum mnie. Umieram
ze strachu i niepokoju o ciebie. O to, co bedzie. Czy los nas nie
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rozdzieli. Czy nie zostawisz mnie? Przeciez jesteSmy oboje jak
liscie podczas zamieci. Przed wojng wszystko bylo proste, upo-
rzadkowane. Szkola, wspaniala organizacja, wielka ojczyzna,
Swietny wodz, jasna przyszio$¢. Wojna miata to wszystko utrwa-
lic. Powigkszy¢. Wierzytam w kazde stowo. Co z tego zostato?
Ciemny horyzont. Walacy si¢ dom. Boje si¢, Tad. Nie zostawisz
mnie? Nie mogg zy¢ bez ciebie.

- Ja takze nie. Nie boj si¢. Nawet, gdyby nas rozdzielono,
znajdg cig wszedzie. Rozumiesz? Wszedzie!

- A jesli Sowieci zaczng nas mordowac? Co zrobisz?

- Nic, bo nie beda. Co im zawinitas?

- Boje sie. Ciagle mam wrazenie, Ze nie przezyje.

Zniwa trwaja. Przechodzacy droga Franek zatrzymuje sig na
chwilg. Wiadomosci o powstaniu coraz gorsze. Chyba wybuchto
za wezesnie.

Na sasiednim polu, na wysokiej stercie, stoi zoinierz wloski
i $piewa - O sole Mio™. Pigknie $piewa. Coz to za muzykalny
nardd, ci Whosi. Wieczorami ze spichlerza, w ktorym umieszczo-
no zolnierzy Badoglia razem z jencami francuskimi, dobiegaja
$piewy choralne. Swietnie wychodzi im piosenka Rosamunde.
Prawdopodobnie wloska, ale zdobyta juz popularno$¢ migdzyna-
rodows. Niemieccy zolnierze przyswoili sobie t¢ piosenke ze
zmienionym tekstem.

Rosamunde schenk mir dein Sparkassenbuch
Rosamunde zehn tausend Mark wird genug”

42 . -
O moje stonce. -

* Rozamundo podaruj mi ksigzeczke oszczednosciowa. Wy-
starczy dziesig¢ tysigcy marek.
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Franek rozgadat sie.

- Powstanie prawdopodobnie lada chwila upadnie. Nikt nie
przyjdzie z pomoca. Jak zawsze. Ale my powinni$my by¢ wolni
w ciggu kilku miesiecy. Armia sowiecka ma do przekroczenia
dwie duze rzeki. Potem Niemcy wzigci pomigdzy dwa fronty nie
beda w stanie si¢ obroni¢. Biorac pod uwage sprawnos$¢ wojska
niemieckiego i prawdopodobne trudnosci, na jakie trafig wojska
alianckie, wojna moze potrwa¢ jeszcze rok. Ale jak juz moéwitem,
nas Rosjanie oswobodza wczesniej. Bedziesz mogl te swoja
$liczng dziewczyng kocha¢ bez obawy.

Tadeusz zanieméwit. Franek rozesmial sig.

— Widze, ze si¢ zdziwiles. O takich sprawach osoby po-
stronne wiedzg wigcej niz zainteresowani. Ale bez obawy. Nikt
nic nie powie. Stanowicie tak pigkng pare, ze tylko kto$ nienor-
malny chciatby wam zaszkodzi¢. Poza tym Niemcy maja na glo-
wie wazniejsze problemy.

Dla wyréwnania znajomosci naszych spraw osobistych mu-
sze ci co$ powiedzie¢. Pytale$ kiedys, kim jestem. Niemcy sa tak
zajeci swoimi niepowodzeniami, ze jak sadze, moja skromna
osoba nie powinna juz ich interesowac. Jak méwitem, pochodzg z
Poznania. Ojciec méj byt z zawodu szewcem, ale bardzo zna-
nym. Mieli$my duzy sklep i pracowni¢. Na wiosne trzydziestego
dziewigtego ukonczylem prawo. Jednak nie zdgzono mnie zmo-
bilizowaé. Po wejsciu Niemcéw stosunkowo szybko zorientowa-
lem sie, ze Niemcy wylawiajg inteligencjg i przenosza ja do bar-
dziej odpowiednich dla polskich inteligentow miejsc, to znaczy
do obozéw. Czutem, Ze sytuacja robi si¢ niepewna, ale jakos nie
mogtem si¢ zdecydowa¢ na ucieczke. Ktdregos dnia szedlem uli-
cg i zobaczylem idgcego w moim kierunku kolege z gimnazjum.
Nie widzialem go od dnia, kiedy zdalismy maturg. Nazywalismy
go czarny Armin, bo miat bardzo ciemne wlosy. Juz chciatem go
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pozdrowi¢, ale zorientowalem sig, ze on udaje, ze mnie nie widzi
i idzie wprost na mnie z opuszczong glowa. No wiec domyslitem
sig, ze cos$ jest nie tak. Tez udaje, Ze go nie widze. W momencie,
kiedy si¢ mijamy, on ociera si¢ 0 mnie ramieniem i nie zatrzymu-
jac si¢ mowi bardzo szybko:

- Nie wracaj do domu. Uciekaj.

Znacznie pézniej dowiedziatem si¢ z listow od ojca, ze w
tym samym czasie przeprowadzano w naszym mieszkaniu rewi-
zj¢. Chodzito o mnie. Poszukiwano ludzi wyksztalconych, kt6rzy
mogli stanowi¢ jakie§ zagrozenie dla wielkiej Rzeszy. Niekto-
rym, ktérych uwazano za zastugujacych na ten zaszczyt, propo-
nowano wspotprace. Jesli istnialy jakies watpliwosci, lub jesli
wybrany nie przejawial wystarczajacego entuzjazmu, po prostu
znikal. Rodzinom odpowiadano, ze nigdy o takiej osobie nie sty-
szano.

Zastanawialem si¢, kim byl Armin, skoro ostrzegl mnie w
pore. Kilka miesigcy pézniej dowiedziatem sig, ze po prostu shu-
zyl w Gestapo. Co si¢ z nim dzieje teraz, oczywiscie nie wiem.
Ojciec wprawdzie nie wiedzial, ze zostalem ostrzezony przez
Armina, ale na wszelki wypadek powiedzial, Ze mnie nie ma,
gdyz wyjechalem do rodziny, ale po moim powrocie skieruje
mnie do odpowiedniego urzedu. Oczywiscie, nic to nie pomoglo
i zabrali ojca na gestapo. Obeszli si¢ z ojcem stosunkowo tagod-
nie, poniewaz wylegitymowat sig, ze byt w armii niemieckiej ge-
frajtrem i w czasie pierwszej wojny zostat cigzko ranny, co spo-
wodowato trwate kalectwo.

W nastepnym okresie nachodzili ojca kilka razy. Ojciec upo-
rczywie twierdzit, ze zagingtem i nie ma o mnie zadnych wiado-
mosci. Zawsze bylem ostrozny i przez chyba rok nie dawatem
ojcu zadnej wiadomosci. W koncu do$é¢ skomplikowang droga
podatem ojcu adres. Do dzi$ koresponduje z ojcem, jako z moja
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ciotkg. Ja zas przedarlem si¢ do Generalnej Guberni i tu wyrobi-
lem sobie z pomoca znajomych papiery szewca z za Buga.
Oczywiscie na inne nazwisko.

Poniewaz nie mialem checi ucieka¢ na wschod, zglositem
sie dobrowolnie do pracy. Byl to okres duzego zapotrzebowania
na robotnikéw rolnych. Niektérych z moich kolegéw, ktorzy
spelniali jakie$ tam wymagania, zaproszono do armii. Innych, do
obozéw. Mnie przywieziono do naszej wsi. Ot i cala tajemnica.
Nie chciatem wczesniej o tym mowi¢, bo si¢ balem. Teraz nasta-
pilo znaczne rozluznienie. Co si¢ z teraz dzieje z Arminem,
oczywiscie, nie wiem, cho¢ chetnie bym mu podzigkowat.

Tadeusz dlugo myslat nad tymi wiadomosciami. Doszed!
jednak do wniosku, ze nie powinien martwi¢ Ery faktem, ze ich
tajemnica znana jest innym osobom. W koncu nic nie mégi na to
poradzic.

Bernard chrapie. Tadeusz lezy z otwartymi oczami. Analizu-
je sytuacje w jakiej si¢ znaleZli. Co nalezy robi¢? Podejmowanie
jakichkolwiek krokéw mogloby spowodowaé przyspieszenie de-
konspiracji. Chyba lepiej bedzie przeczekac. Tak. Trzeba prze-
czekaé.

Stychaé lekkie kroki. To chyba Erna. Pewnie idzie do ubika-
cji. W starych domach znajduja si¢ one poza budynkami miesz-
kalnymi.

- Zaraz, ze tez wczesniej na to nie wpadiem.

Nastepnego dnia spotyka Erne na podworku.

- Wychodzitas wezoraj tak p6zno?

- Tak. Co$ mi zaszkodzito, miatam torsje.

- A mogtabys czesciej chorowac?

- Jak to? Na co?

- Wszystko jedno. Mozesz mie¢ bolesci, lub co$ w tym ro-
dzaju. Poznam cig po krokach i wyjde. Tam pod szopg jest bar-
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dzo ciemno, Rozumiesz?

- Rozumiem — grozi mu palcem - ty spryciarzu. Dobrze! Po-
staram si¢ wychodzi¢, kiedy tylko bede mogla.

Zima jako$ nie nadchodzi. Grudzien juz, a mozna jeszcze
ora¢. Tadeusz wykancza powstate w wyniku op6znien zaleglosci.
Wiatr dmie przenikajac przez cienka bluze.

- Okropnie zimno. Co bedzie? Czy przezyjemy? Orka idzie
stosunkowo tatwo. Cho¢ to grudzien, gleba migkka. Ale skow-
ronki nie $piewajg. Rosjanie zatrzymali si¢ na Wisle, pewnie nie-
dtugo zaatakujg. Powstanie znéw padto. Ktdre to juz z kolei? Czy
kto$§ z rodziny ocalal? Jak wyglada teraz Warszawa? Niemcy
twierdza, ze jedna ruina. Kto to odbuduje?

Ciche stukanie do drzwi. Tadeusz budzi si¢ z trudem.

- Kto tam?

— To ja Franek. Mam co$ bardzo waznego — wchodzi caly
okryty $niegiem. - Rosjanie przerwali front i catymi sitami ida do
nas. Chyba beda tu niedhugo.

- Skad wiesz?

- Podstuchatem dzi$ pod drzwiami moich starych. Byt tam
przywodca partii, wachtmeister, soltys i kto$ jeszcze, chyba nie
z naszej wsi. Mowili o wojnie, ale mowili tez o nas. Mowili, ze
Polacy mogg tu zrobi¢ jaka$ drake, gdy front si¢ zblizy. Ten obcy
mowit, ze dla postrachu trzeba by kilka oséb rozstrzela¢. Ciebie
wymienili kilka razy. Nie podobasz si¢. Uwazaja ciebie za nie-
bezpiecznego. ;

- Nie méwili dlaczego? Cholera, to niedobrze. Snieg moze
mi przeszkadza¢ w ukryciu sie.

- W kazdym razie trzeba uwazac; jesli cos zauwaze dam ci
znaé.

- Dobrze. Dzigkuj¢ ci. Prawde mowige boje si¢. Nie wiem,
o0 co im chodzi.
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- To ja juz p6jdg. Czesé. Tadek uwazaj na siebie.

Tadeusz co dzien rozglada si¢ niespokojnie, ale nie widzi
zadnych oznak niebezpieczenstwa. Dziala stycha¢ coraz blize;j.
Ale trudno okresli¢ odlegltos¢.

Bernard pochrapuje. Tadeusz lezy z otwartymi oczami. Jest
niespokojny. Stycha¢ kroki, to Erna.

Tadeusz wychodzi cicho na dwor. Snieg rozjasnia cate po-
dworze. Moze w szopie bedzie nieco ciemniej. No nie bardzo,
zwhaszeza, 7e szopa nie ma jednej Sciany. Rece spotykaja sig.
Tuli dziewczyne do siebie. Catuje oczy, glowe. Ten sam zapach
whoséw, co wtedy przy narodzinach cielaczka.

- Tyle swetréw masz na sobie i mimo tego tak ci zimno?
Drzysz cala.

- To nie z zimna.

Mocny strumien $wiatta pada wprost na nich. Odrywaja si¢
od siebie. Mruzg oczy. Cicho zbliza si¢ Mahler.

- A wigc to tak. Domyslatem sig tego. Du polnische Hure* -
podnosi reke z zamiarem uderzenia Erny w twarz.

Tadeusz chwyta go za rgke.

_ Sie ist keine Hure. Sie ist ihre Tochter®. Tak. To jest pan-
ska corka, ktéra pan kocha. Moze nie tak bardzo jak ja, ale jed-
nak. I niech pan nie szarpie tak reka, bo moge ja panu ztamacé.

Mahler uspokoit si¢ nagle.

— Nie wiecie, ze to jest zabronione? Ze moga cig¢ za to po-
wiesi¢?

- A czy pan ma ostabiony stuch? Nie styszy pan kanonady?
Nie dociera do pana, Ze to koniec? Za dzien, dwa, wszystko sig¢
zmieni.

* Ty polska dziwko.
45 Ona nie jest zadna dziwka. Ona jest wasza corka.
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Xvil

Od kilku dni ciaggng wozy. Znuzeni ludzie, zmeczone konie.
Uciekajg przed widmem. Przed strasznym widmem dzikiej, bezli-
tosnej thiszczy. Podobno nadciagajaca armia sowiecka wszyst-
kich morduje. Nawet dzieci. Kobiety wpierw sg gwalcone, a na-
stepnie zabijane strzalem w tyl glowy. Wigc to juz? A tak wiele
marzen snuli. Przyszlo$é byla taka jasna. Zycie petne dobrobytu.
Podziat swiata taki prosty. My i oni, niewolnicy. Gotowi na kaz-
de skinienie. My spacerujacy i uderzajacy szpicrutami po chole-
wach. Oni jak zawsze brudni i skonni do lenistwa. My zrodzeni
ze wspanialej rasy. Oni nie wiadomo skad.

Tadeusz i Franek stojg na krawedzi chodnika i przygladaja
si¢ korowodowi wozéw i bryczek ciaggnacemu ku rzece. Ucieka-
jacy $piesza si¢. Przeprawa na rzece moze si¢ lada chwila rozpus-
ci¢. Gwaltowna odwilz zaskoczyla przewodnikow.

Franek w zamysleniu.

- Ta ewakuacja jest jednak inna niz te, ktore dotknety ludzi
w poznanskiem i na Pomorzu. Tam ludzie mieli zaledwie kilka-
nascie minut na spakowanie dwudziestu kilograméw. Tu wywoza
powazng czgs$¢ swego dobytku.

W domu Mahleréw co dzien zmieniaja si¢ uciekinierzy.
Przy kolacji opowiadajg swoje przezycia. Dziwig sig, Ze tu tak
spokojnie. Niekiedy Mahlerowie prosza Tadeusza, zeby przethu-
maczyl, co méwig. Ich niemiecki jest troch¢ dziwny. Jedna
z uciekajacych ma zwyczaj wtracania po polsku.

- A ja prosze pani chyzo predko.

Gdy s3 sami Mahler $mieje si¢, ze takich Niemcow to on
jeszeze nie widzial.

Przejezdzaja ostatnie wozy. Sowieci tuz. Ze wsi nikt si¢ nie
rusza. Nie bylo rozkazu.
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Tadeusz przeczuwa co$ niedobrego. Wstaje rano i ubiera si¢
w najlepsze ubranie. Do kieszeni spodni wsuwa portfel z doku-
mentami. Idzie do stajni. Jak co dziefn karmi konie, czysci, zmie-
nia stome. Pracuje pomatu. Stale nastuchuje.

Tupot szybkich krokéw. Lomocg nagle szarpnigte drzwi. W
drzwiach stoi Erna i wyciaga do niego reke. Usiluje co$ powie-
dzieé. Cos bardzo waznego. Oczy ma petne leku. Widac, ze chee
krzyknad, ale tylko rzgzi:

- Tad... Tad... Ida tu po ciebie. Uciekaj! Uciekaj!

Odwraca si¢ i odbiega w glab podworza. Tadeusz robi kilka
krokéw w kierunku drzwi, ale juz stoja w nich wachtmeister,
Szulc i kto$ obcy.

- Du Schwein — ryczy Szulc — kriegs du gleich®.

Wachtmeister przystawia Tadeuszowi rewolwer do brzucha.

- Also los”. Myslates, ze jak twoi Ruscy blisko, to ci si¢
uda?

- Ale ja nie rozumiem, o co idzie — probuje paktowa¢ Tade-
usz.

- Los. Los. Gleich wirst du alles verstehen®’.

Tadeusz czuje, ze kreci mu si¢ w glowie.

— Wigc tak wyglada koniec? Tak nagle? Wyjdziemy za sto-
dote i strzela mi w plecy. Albo migdzy oczy. To przeciez morder-
stwo. Zeby cho¢ nie strzelali przy niej. I nie doczekam konca
wojny. Boze! Jeszcze nie!

Ogarnia go stabo$é. Ciato wiotczeje, nogi uginajg si¢. Idzie
wolno w kierunku drzwi, czuje na plecach ucisk lufy. W pod-
$wiadomosci notuje, ze przepuszczajg go pierwszego. Juz prawie
na progu spoglada przed siebie. W odlegtosci kilku krokéw stoi
Erna i wpatruje sie w niego szeroko rozwartymi oczami.

46 A g

" Ty $winio, zaraz dostaniesz.
47 .

Zaraz wszystko zrozumiesz
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- Czemu ona taka blada? Moze chora? Przeciez byla zdrowa.
Moze ja odgonig. Biedactwo nie takiego konca si¢ spodziewata.

Nagle uderza w niego krzyk. Czy to ona tak krzyczy? Spo-
glada przytomniej. Wzniesione rece.

- Fliehe doch! Fliche!*...

Juz nie mysli. Nie wie, jak to si¢ dzieje. Wykonuje btyska-
wicznie potobrot i prawa piescig uderza wachtmeistra w brode.
Lekki chrzest. Wachtmeister przewraca si¢ na stojacego za nim
Szulca. Tadeusz jednym skokiem jest za drzwiami i zamyka je
zapadka. Wycigga z kieszeni chustk¢ do nosa i przywiazuje nig
zapadke.

- Trzeba ich tu zatrzymac. Ale jak? Rozglada sie i widzi, ze
Erna usiluje ruszy¢ z miejsca krag pozostawiony tu po budowie
studni. Styszy cichy jek wyrywajacy si¢ z piersi dziewczyny.
Podbiega i pchajg juz razem. Drzwi uginaja si¢ pod ciosami bu-
tow. Cementowy krag uderza w drzwi. Przez male okienko nie
wyjda.

- Do lasu! Do lasu! — szepcze Erna.- Ja tez zaraz uciekng.

Zauwaza jeszcze pozegnalny gest reka i juz biegnie. Za sto-
dotg skreca ostro w prawo i skokami zbiega po zboczu skarpy
w kierunku strumyka. Nie oglada si¢. Uwaza jedynie, zeby sie
nie potkna¢. Przeskakuje kilka plotow. Z trudem wyplatuje sig¢
z kolczastego ogrodzenia. Wreszcie dociera do strumienia, ktory
zamienil si¢ w kilkunastometrowej szerokosci rzeczkg. Oglada
si¢. Na krawedzi skarpy stoi Erna. Dlaczego ona nie ucieka?
Przyglada si¢ nieco diuzej. Reka uko$nie wzniesiona ku gorze
przypomina hitlerowskie pozdrowienie.

- Boze, co za bzdura. Przeciez ta r¢ka mnie blogostawi.

Z wysitkiem odrywa oczy od dziewczyny i spoglada przed

* Uciekajze. Ucickaj.
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siebie. Na catej szerokosci strumyka pokrywa lodowa robi wra-
zenie trwalej. Tadeusz wbiega na 16d, ktory po dwoch krokach
zatamuje sie. Usiluje plyna¢, jednak lod zbyt staby, zeby go
utrzymaé, przeszkadza. Tadeusz plynie famigc 16d przed soba
ramionami. Idzie to dosy¢ cigzko. Ale jakos si¢ udaje. Juz jest po
drugiej stronie. Oglada sig. Po zboczu skarpy zbiegaja gonigcy go
ludzie. Erna znikta.

- Chyba nie zaryzykuja przeprawy po lodzie. Nie ma co si¢
ogladaé. Naprzéd! Ale dlaczego te buty takie cigzkie? Racja, pel-
no w nich wody. Przebiega jeszcze kilka krokow, chowa si¢ za
krzakami, kladzie na ziemi, podnosi nogi do gory. Czuje jak zim-
na woda sptywa po udach. Wstaje. Biegnie.

- Teraz lepiej. Duzo lzej.

Na horyzoncie majaczy linia lasu. Biegnie. Nogi zapadaja
gleboko w glebe. Z trudem wyciaga oblepione gesta mazig buty.
Po kilkuset krokach czuje, ze si¢ dusi. Usituje ztapa¢ cho¢ troche
powietrza. Wie, ze jesli glgboko nie odetchnie, nigdy nie dobie-
gnie do zbawczej granicy lasu. Zatrzymuje si¢ na krotka chwile.
7 trudem lapie oddech. Wreszcie trafia na polng droge. Tu jest
twardo. Oglada sie za siebie. Nikogo nie widac.

- No! To juz mnie chyba nie ztapiecie.

Dobiega do lasu. Z ulga wyczuwa twarde poszycie prawie
bez $niegu. Biegnie jak na skrzydiach. Wydaje mu sig, ze widzi
jakies postacie. Nagle okrzyk.

- Ruki w wierch.

Zatrzymuje si¢ dyszac.

- Nareszcie!

Miody oficer sprawdza papiery. Wypytuje. Gdzie, skad, dla-
czego? Tadeusz odpowiada spokojnie. Po zakonczeniu przeshu-
chania Tadeusz pyta:

- Bede mogt wrécié do wioski? Zostawilem tam dziewczy-




ne.

- Idz lepiej do miasteczka, umyj si¢ i poszukaj jakiego$
ubrania, to jest cale w blocie. Pelno jest ubran w sklepach. Ale
uwazaj, zeby cig ktos nie postrzelil. A tam wrocisz potem, jak my
tam wejdziemy. I pamigtaj, zadnych drak. I nie masz prawa miec¢
broni. Zadnej! Panimajesz?

- Tak. Poniat!

Tadeusz ogolony, umyty i ubrany w nowe ubranie, poza bu-
tami, bo tych w sklepach nie bylo, a swoje osuszyl podartym
przescieradlem, maszerowat brzegiem szosy. Wyprzedzaly go
czolgi, samochody ciezarowe, lekkie samochody wojskowe, fur-
manki pelne zolnierzy. Wszyscy pozdrawiali go wesolymi
okrzykami i machaniem rgk. Rozpoznawali sojusznika, poniewaz
na polecenie oficera sporzadzit sobie na ramie bialo-czerwona
opaske z ptotna. Nogi poobcierane w czasie ucieczki pality go
niemitosiernie. W pewnej chwili podszedt do niego wysoki
szczuply oficer najwidoczniej zaintrygowany tym, ze Tadeusz
idzie w przeciwnym kierunku niz wszyscy cywile.

- Ty kuda?

- Do tej wioski — Tadeusz wskazal r¢ka widniejaca daleko
wieze kosciota.

- Po co?

- Pracowatem tam.

- Dokumenty masz?

- Tak.

- Tadeusz — przeczytal glosno — Pan Tadeusz z Soplicowa? —
spytat czystg polszczyzna.

Tadeusz rozesmiat si¢

- Nie. Z Warszawy.

- A ja z Rzeszowa. Na imi¢ mam Izaak.

Podali sobie rece.




128

- Po jakiego czorta pchasz si¢ w ten ogiefi. Przeciez do Pol-
ski akurat w przeciwnym kierunku.

- Zostawitem tam dziewczyne.

- A, to co innego. Ladna ta twoja Poleczka?

Tadeusz milczat.

- No co? Nie styszates?

- Styszatem. Ale to nie Polka.

- Rosjanka?

- Nie.

- Francuska?

- Nie.

- Co jest. Chyba nie Niemka?

Tadeusz spuscil glowe.

- Tos ty moze Volksdeutsch?

- Cos ty.

W tej chwili zblizyt si¢ do nich barczysty oficer §miejacy si¢
szeroko do Izaaka.

- No. Wyspates si¢ nareszcie?

- Gdzie tam. Znéw calg noc kazali pisa¢. Chyba juz nigdy
sie nie wyspie. Wiesz Alosza, co mi ten Polak opowiada? Ze
idzie po swoja dziewczyne, ktora jest Niemka.

- Czto?- Alosza spojrzat na Tadeusza ze zdziwieniem —
Germanka? To wolno bylto z Niemkami?

- Nie. Nie wolno. Wieszali za to.

- A wy pomimo tego? Nu, matadcy - roze$miat si¢.

Izaak przygladat si¢ Tadeuszowi uwaznie i wida¢ bylo, ze
20 rozumie.

— Musieliscie si¢ bardzo ba¢. Co?

- Bardzo.

- I co masz zamiar zrobi¢? — Pytal dalej Izaak - Chcesz si¢
znig ozenic?
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- Tak.

- A wiesz, co Niemcy robili z Polakami, Rosjanami, Zyda-
mi?

- Troche wiem, ale prawdopodobnie nie wszystko.

- Osiwiejesz, gdy si¢ wszystkiego dowiesz. To potwory.
A wobec tego, jak bedziesz zyt z tg dziewczyng?

- Nie wiem. Nie mogg jej zostawi¢. Bardzo duzo dla mnie
znaczy.

Niespodziewanie dla samego siebie Tadeusz strescil wszyst-
ko, co sig¢ zdarzyto. Gdy mu braklo rosyjskich stéw Izaak poma-
gal. Alosza shuchat z zainteresowaniem. Kiedy Tadeusz skoficzyl,
rzekt z namystem.

- Cigzko ci bedzie. Rodzina, znajomi nie beda chcieli cie
zrozumie¢. Nawet nie przypuszczasz, jaka nienawi$¢ do Niem-
cow panuje wérod ludzi. Spdjrz na Izaaka. Wymordowali mu
wszystkich. Rodzicow, rodzenstwo, zone i dziecko. On sam ran-
ny ledwie si¢ dowlokt do naszej partyzantki. Trudno wzbudzié¢
sympatig do jakiegokolwiek Niemca.

Tadeusz zwiesit glowe i milczat.

- Kochasz j3? — szepnat [zaak.

Tadeusz potakujaco skinal glowa

- No tak. Mitos¢. — mruknat Alosza — Na to rady nie ma.
Chyba, Ze sama przeminie.

Zblizyli si¢ do domu Mahlerow.

— To juz tu - powiedziat Tadeusz — Izaak, mowiles, ze jestes
$pigcy, mozesz si¢ przespa¢ na moim t6zku. Ja na razie mam cos
innego do roboty.

W domu bylo petno zotnierzy, ale nikt nie wiedziat, gdzie sa
Mahlerowie. Tadeusz wyskoczyt na podworko i po krotkich po-
szukiwaniach znalazt Mahlera pod szopa, gdzie zwykle rabano
drewno. Na twarzy Mahlera odmalowalo si¢ przerazenie. Spo-
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gladat na Tadeusza jak na ducha.

- To ty zyjesz? Wachtmeister powiedzial, ze cig ztapali i za-
strzelili. Mowili, ze bytes sowieckim szpiegiem.

Tadeusz rozesmiat sig.

- Panie Mahler, niech pan si¢ przyzna, ucieszyla pana ta
wiadomos¢.

- Nie! Nie! - Jagkat si¢ Mahler.

- W takim razie niech mi pan powie, gdzie jest Erna?

Mahler przerazit si¢.

- Ja, ja nie wiem.

- Panie Mahler, niech si¢ pan niczego nie boi. Ani jej, ani
panu nic nie grozi. Przeciez pan wie...

Mahler wahat sie jeszcze przez chwile, ale wskazal reka na
stajnig.

- Tam. W piwnicy na buraki.

Tadeusz kilkoma skokami przebiegt przez podworze i wpadt
do przylegajacej do stajni komory. Jednym szarpnigciem otwo-
rzyt drzwi w podiodze.

— Erna! Erna! Wyjdz, to ja.

- Tad! Tad! Dobiegt z dotu radosny pisk i za chwilg wyloni-
Ia si¢ z piwnicy potargana glowa. Tadeusz chwycil dziewczyng
pod ramiona i jednym ruchem wyniost na powierzchnig. Stali bez
ruchu wpatrujac sie w siebie, jakby widzieli si¢ po raz pierwszy
w zyciu. Godziny, ktore mingty migdzy porankiem, a wieczorem
wydaty si¢ wiekiem.

- Tad! Zyjesz! Zyjesz — szeptala.

- Tak si¢ balem o ciebie kochana. Jak to dobrze, Ze juz jest
po wszystkim. Dlaczego zesztas do piwnicy?

- Ojciec mnie tu schowat przed zoierzami. Tyle godzin tu
siedziatam. Tak mi byto zimno.

Rozplakata si¢ i trzgsta z zimna. Tadeusz zdjat z siebie kurt-
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ke i okryt niq Erng. Dopiero w tej chwili dotarlo do jego swiado-
mosci, ze juz nie muszg si¢ kryé. Ze konczy sig stary, zly $wiat.
Ze nie bedzie wigcej leku o te dziewczyng. Przygarnat ja do pier-
si i szeptat jej do ucha.

- Teraz jestes moja, Tylko moja. Jest wolno$¢! Wolnosé!

Powtarzal w kétko catujac jej mokre oczy. Erna weigz pla-
kala. Na progu komory stangt Alosza. Przez chwile przygladat sie
im z u$miechem, po czym odwrécit sie i opart ramieniem o fu-
tryng zastaniajac otwor drzwi.

Zapadta noc. Tadeusz i Erna siedzieli przytuleni do siebie na
16zku Bernarda, ktéry razem z innymi jeficami przeniesiony zo-
stal do obozu jeficow wojennych do miasteczka. Na t6zku Tade-
usza spal Izaak. Spat snem czlowieka $miertelnie znuzonego. Er-
na cichutko opowiadata Tadeuszowi przebieg wydarzen od chwi-
li rozstania z Tadeuszem.

- Kiedy spostrzeglam, Ze za chwile wydostang sie ze stajni,
szybko schowatam si¢ do stodoty. Wiesz, przez to tylne wejscie.
Oni pobiegli za tobg, a ja poszlam do ciotki Gertrudy. Pomysla-
fam, Ze ten koniec wsi zostanie najpierw opanowany przez woj-
ska rosyjskie. Tam przesiedziatam na strychu do chwili wkrocze-
nia zotnierzy. Po powrocie do domu ojciec mi powiedziat, ze oni
cig ztapali i zastrzelili Dowiedziat sie tego od wachtmeistra. Do-
myslasz sig, co czutam, ale tak do korica w to nie wierzytam.

- A co z nimi, uciekli?

- Tak. W ostatniej chwili. To byli ci najbardziej wierzacy w
wodza. Ale musze ci opowiedzieé, co si¢ dzialo tego wieczora,
kiedy ojciec nas przylapat. Zaraz po wejsciu do mieszkania oj-
ciec chcial mnie bi¢. Ale matka wstawita si¢ za mng twierdzac,
Ze jestes bardzo dobrym chopcem i ona wcale mnie nie potepia.
Matka domyslita si¢ wszystkiego tego dnia, gdy po przyjezdzie
z Monachium od razu polecialam do ciebie na pole. Wiedziata
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o0 kazdym naszym spotkaniu i odwracata uwage ojca, zeby sig nie
domyslit, co ja tak diugo robi¢ na dworze. Ojciec si¢ ztoscil, ze
matka spiskowata przeciw niemu. Wtedy matka przypomniata
mu, Ze jej rodzice tez byli ojcu przeciwni. Wyobrazasz sobie, ja-
ka gtupia ming mial ojciec, gdy mu przypomniata potajemne spo-
tkania w lesie? Ja dodatam, ze wojna jest przegrana i nie ma na
co liczyé, a jezeli tobie co$ si¢ stanie popelni¢ samobojstwo.
W koncu ojciec zgodzit si¢ na wszystko pod warunkiem, ze do
chwili wejécia Rosjan nie bede z tobg nawet rozmawiaé. Powie-
dzial, ze jeste$ uwazany za niebezpiecznego i stale ci¢ obserwujg.

Tadeusz stuchat tego z rozczuleniem.

— Moje biedactwo — mowit catujac dziewczyne. — Tyle stra-
chu przezylas przeze mnie, ale teraz koniec. Najgorsze juz prze-
mineto. Trochg przeczekamy i jak tylko okolicznosci sig¢ unormu-
ja, pobierzemy si¢.

Lekko skrzypnely drzwi. Do mieszkania wszed! Alosza.

- Stuchajcie, major, ktéremu o was opowiedziatem, ko-
niecznie chce was poznac.

Tadeusz przedstawit Aloszg Ernie.

- To jest Alosza, lekarz putkowy. Poznali$my si¢ w czasie
mojej drogi do miasteczka. Erna podata mu reke, ktorg Alosza
energicznie potrzasnat i powiedziat do Tadeusza:

— No wiesz, teraz to si¢ tobie nie dziwig.

Poczym w catkiem nieztym jezyku niemieckim zaprosit Er-
ne do towarzystwa.

Erna wyméwita si¢ od spotkania bardzo ztym samopoczu-
ciem i ogromng iloscig przezy¢ w tym dniu. Nastepnie zwrocita
si¢ do Tadeusza:

— Idz sam, ja jestem okropnie zmeczona. I nie boj sig 0 mnie.
Tu $pi obok Izaak, ktéry mnie w razie czego obroni.

W oéwietlonym $wiecami najwickszym pokoju Mahlerow




133

siedziato kilku oficeréw i zotnierzy. Major, wyzszy jeszcze od
Tadeusza niebieskooki blondyn, przywital si¢ z Tadeuszem ser-
decznie. Szkoda, Ze nie mogta przyjs¢ wasza dziewuszka, opo-
wiadano mi o was. Ale rozumiem, ze po takich przezyciach musi
by¢ bardzo zmeczona. Odwazni byliscie. Podziwiam was.

Tadeusz przygladatl si¢ majorowi i myslat:

— I to ma by¢ ta nizsza rasa wedlug kryteriow rasistowskich?

Major podnidst szklankg. Wstali z miejsc. Za zwycigstwo.
Za ojczyzng.

Tadeusz ogarnat wszystkich spojrzeniem.

- Dzigkuje wam. Dzigkuje. Wam zawdzigczam, ze znéw po-
czulem si¢ czlowiekiem. Za wolnos¢!

Zadzwigczaty szklanki. Pokdj wypehit si¢ gwarem. Roz-
mawiali o wszystkim. Opowiadali swoje przygody. Nagle Tade-
usz ustyszal krzyk. Rozpoznal glos Erny. Odstawil szklanke
iskoczyl do drzwi. Za nim Alosza i pozostali. Wypadli na po-
dworze. Przed domem Izaak szarpat si¢ z jakims Zotnierzem, kto-
ry krzyczat, ze skoro Izaak $pi z Erna, to i on ma do tego prawo.
Zotnierz byt bardzo pijany i z trudem utrzymywat si¢ na nogach.
W pewnym momencie wyciagnal z kieszeni plaszcza pistolet
izaczat celowa¢ w Izaaka. Erna, ktora stala z boku, przesuneta
si¢ przed Izaaka i krzykneta:

- Podobno nie strzelacie do kobiet, wigc sie uspokdj.

Zolnierz stale si¢ kiwajac na nogach krzyknat:

- Co ona méwi? Ja nic nie rozumiem. Moze to germanka?

W pewnym momencie potknal si¢ i pistolet wypalil. Erna
osungla si¢ na ziemig. Tadeusz dobiegt do lezacej. Na bialej
bluzce powigkszata si¢ czerwona plama. Przyklak! przy Emie i w
tym samym momencie Zotnierz uderzyt Tadeusza w gtowe kolba
pistoletu. Tadeusz padl na ziemig nieprzytomny.

Alosza podbiegt do Tadeusza, stwierdzit, ze nic mu nie gro-
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zi, po czym polecil jednemu z zolnierzy, aby zajat si¢ Tadeuszem
i odtransportowat go do mieszkania. Sam zajat si¢ Ema. Po dhuz-
szym badaniu zwrdcit si¢ do majora:

— Bedzie zyla, ale trzeba niezwlocznie przenies¢ ja do laza-
retu.

Kilku Zolnierzy przeniosto Erng pod opieka Aloszy do po-
jazdu pelnigcego role karetki szpitalnej. Alosza wsiadt do karetki
i powiedzial:

- Przypilnuje, zeby zajeli si¢ nig natychmiast.

Na podworku zostala niewielka grupa Zolnierzy omawiajg-
cych zdarzenie. Major bardzo przejety wypadkiem powiedziat ze
smutkiem:

- Bardzo mi ich zal. Tacy pigkni ludzie. A w tym wojennym
balaganie watpliwe jest, Zzeby si¢ kiedys jeszcze spotkali.

Zastanawial si¢ przez chwilg.

- Chociaz, jesli ludzie naprawde bardzo si¢ kochajg, a zdaje
sie, ze tu mamy taki przypadek, to mozliwe, Zze odnajda si¢ na
krafcach $wiata...
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Czesé 2.
I

Tadeusz otworzyt oczy i spojrzat na Sciane, od ktérej odbija-
ty si¢ promienie stoneczne i rozéwietlaty pokoik. Zawsze, kiedy
si¢ budzit, opadaty go wspomnienia. Wspomnienia i piekacy zal.
Starat si¢ nie mysle¢ o przeszlosci i odsuwat te mysli. Przycho-
dzito to z trudem. Cho¢ miat jeden powéd do zadowolenia. Spel-
nit marzenia rodzicow i ukonczyl medycyne. Satysfakcji jednak
nie odczuwal. Sukcesy traktowat jako obowiazek, ktéry osiggnat
bez rado$ci. Nie miat zadnych marzen. Przysztosé widziat jako
szarg beznadziej¢. Czasem odnosit wrazenie, e jest nienormalny.
Nic go nie interesowato. Nic nie bawito. Po prostu zyt. Poszuki-
wania, ktére prowadzit w korncowych miesigcach wojny i kilka
lat po wojnie, nie daly rezultatu. Instytucje specjalizujace sie
w poszukiwaniach w Polsce i zagranica mialy jedng odpowiedz:

- Losy poszukiwanej osoby nieznane.

Odnalazt Rodzicow Erny, ktorzy mieli identyczne wyniki
poszukiwan takze w sprawie syna.

- Jak tu zy¢ bez niej? Zdawalo sie. ze szczescie jest tuz, tuz.
Czy teraz potrafitbym jej pomoc? Jezeli kula przeszta czysto
przez phuco, to pewnie tak.

Juz trzeba wsta¢. O drugiej mam spotkanie z Iz3 i jej co6-
reczka. Spotkatem je przypadkiem na Krakowskim. Iza zaklinala
meza, zeby nie szedt do tego niefortunnego powstania.

- Szkoda, ze mnie tu nie byfo. Tez bym poszedt. Tylu kole-
gow zgingto; moze i mnie spotkalaby ta przyjemnos¢. Nie me-
czylyby mnie te rozpaczliwe wspomnienia. Maz lzy tez zginat.
Na Starym Miescie. Ciekawe, co to byl za czlowiek. Nigdy go
nie widzialem. Bardzo przystojny. Na §lubnej fotografii wyglada,
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jak amant filmowy. Dzigki mojej uprzejmoscei dostata mu si¢ au-
tentyczna virgo intacta. Tez mi uprzejmosé. Raczej nieudolnos¢
i nadmiar skruputéw. Takie przesadne wychowanie. Prawie $re-
dniowieczne. Ale przeciez na studiach tez nie zauwazalem zalot-
nych spojrzefi i dwuznacznych aluzji uwazajac, ze wynikaja one
7 deficytu osobnikéw plci meskiej. No tak, ale przeciez nie tylko
dlatego. Czy kiedy$ zapomne? Czy bede umial zapomnie¢? Czy
w ogole chee zapomniec?

Po oswobodzeniu przez Armig Czerwong Tadeusz podazat
do Warszawy roznymi $rodkami lokomocji. Na rowerach znaj-
dowanych w przydroznych rowach, na furmankach zdobywanych
przez rodakéw, na koniach, ktére udato mu si¢ zlapa¢ dzigki te-
mu, ze mialy na sobie uzdy. Takie srodki komunikacyjne stuzyty
jednak bardzo krétko. Przejmowane byly przez zolnierzy, ktorzy
takze chcieli sobie pojezdzi¢. Pozostawata wedrowka piesza, po-
taczona z dotkliwym bolem poobcieranych stop. Dopiero od
Wizesni kursowaly pociagi towarowe. Byl bardzo szczesliwy,
kiedy udato mu si¢ wcisngé do wagonu i usigs¢ na podtodze.
Pomyslal, ze czlowiekowi moze wystarczy¢ do szczeseia o wiele
mniej, niz sobie planuje. Ludzie narzekali na wszystko. Ale jed-
nocze$nie zdawali sobie sprawe z tego, Ze im si¢ udato. Ze udato
sie przetrwac czas straszny. Czas, ktérego nie sposob zapomniec.
Trwala jeszcze wojna i ludzie niczemu si¢ nie dziwili.

Pociag robil dziwne manewry. Raz jechal do przodu, to
znéw wstecz, godzinami stat w polu, przyspieszal, to znow zwal-
nial. Od Wrzesni do Warszawy jechat dwie doby. Trochg klopotu
sprawialy potrzeby fizjologiczne, poniewaz nigdy nie bylo wia-
domo, kiedy pociag ruszy. Pasazerowie nie chegce ryzykowac po-
zostania w polu po prostu wiazili pod wagony.

W okolicy Sochaczewa wecisneta si¢ do wagonu czterooso-
bowa rodzina. Rodzice i dwie nastolatki. Wracali do Warszawy,




137

skad wywieziono ich po upadku powstania. Przeczekali ten okres
u znajomych w jakiej$ posiadlo$ci. Dobrze ubrani, z walizami
petnymi jedzenia, do ktorych czesto zagladali. Roze$miani, roz-
gadani, zajeci sobg. Od czasu do czasu wymieniali ztosliwe uwa-
gi pod adresem innych pasazerow. Dziewczeta popisywaly sie
mowige co chwile po francusku.

Tadeusz budzit zainteresowanie Jego kurtka oraz czapka no-
szone przez niemieckich baueréw prowokowaty do dowcipow.
Od trzech dni nie miat nic w ustach. Smakowite mlaskanie wy-
dawane przez panienki przyprawialy go o mdlosci.

Pociag zatrzymat si¢ w polu, na ktérym biwakowat oddziat
zotnierzy radzieckich. Palili malenkie ogniska, na ktérych od-
grzewali w menazkach jedzenie. Tadeusz wysiadt w celu rozpro-
stowania nég. Opodal zolnierz ogrzewal menazke. Spojrzat na
Tadeusza i nie wiadomo dlaczego domyslit sie.

- Chcesz trochg?

Tadeusz skinat glowa.

- A masz kawalek gazety?

Tadeusz usmiechnat si¢ — niestety nie mam.

- Ja mam kawatek do skrecania papierosow. Ale niech tam.

Wyciagnal z kieszeni pognieciony strzep gazety i przedart
go na pot.

— Trzymaj.

Tadeusz rozlozyt gazet¢ na dloni. Rosjanin wydobyt
znaczng ilos¢ zottej masy i chlapnat na gazete.

— Bardzo ci dzigkuje. Bardzo.

Zotnierz usmiechnat sie.

— Niczewo, niczewo. Odwdzigczysz si¢ innemu.

Tadeusz z trudem powstrzymat si¢ od wlozenia wszystkiego
do ust. Jadt pomatu. Zdawal sobie sprawe, ze to co je, jest obrzy-
dliwe, a jednoczesnie smakowato mu, jak chyba nic w zyciu. Ta
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odrobina kaszy nie nasycila go, rzecz jasna, ale dodata mu sit.
Tadeusz pozdrowil Rosjanina reka i wsiadl do pociagu, ktory
wilasnie ruszal.

Ojciec rodziny najwidoczniej obserwowal Tadeusza, bo
zwrocil sie do niego z wymowka:

- Nie mogl pan powiedzie¢ nam? Prosit pan tego kacapa o
troche kaszy.

- O nic go nie prositem, to on mi zaproponowal. A uwagi
rzucane pod moim adresem przez pafiskie corki byty dos¢ imper-
tynenckie. Wolalem trzymac si¢ z daleka.

- To pan rozumie po francusku?

- Czy to takie dziwne?

- Sadzac po panskim ubraniu, pracowatl pan na wsi. Chyba,
ze pracowal pan z Francuzami.

- No wiasnie.

- Tak si¢ domyslatem. A chodzit pan do jakiej$ szkoty?

- Tak, ukoficzylem przed wojng cztery oddziaty szkoty po-
wszechnej. Dalej nie moglem si¢ uczy¢, bo musiatem is¢ do fa-
bryki do roboty.

- No tak, to wida¢. A dobrze zarabialiscie?

- Jak pracowalim na akord, to zarobito si¢ nawet dwadzie-
$cia zlotowek na tydzien.

- I to wam wystarczalo? Pewnie brakowato na wodke, co?

- Ale panic zna zycie. Jasne, ze nie wystarcalo, ale pilim dy-
naturat. Ze sokiem malinowem bardzo dobry.

Starsza corka od kilku minut przystuchiwata si¢ rozmowie.

- Tato, czy nie widzisz, ze on z ciebie kpi?

- Co? Kpi? Co? Ty kpisz ze mnie?

- Alez skad. Staram sig tylko dostosowa¢ do poziomu.
Ojciec rodziny wytrzeszcezyt oczy.

- Chcesz dosta¢ w mordg?
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- Panie iks, cos panu pokaze, niech pan dobrze uwaza.

Tadeusz podszedt do $ciany wagonu, przy ktérej lezata dosé
gruba sztaba Zelazna. Podnidst ja, potozyt na kolanie i zgiat.

— Czy to panu wystarczy?

Ojciec rodziny odwrdcit si¢ do niego plecami. Cérka spo-
gladata na Tadeusza z nieukrywanym zachwytem.

Dojechali do dworca zachodniego. Tadeusz wyskoczyt
z wagonu, krzyknal dziewczynom cze$é i szybkim krokiem skie-
rowat si¢ do domu, a whasciwie do miejsca, gdzie dom stat jesz-
cze przed powstaniem. Tadeusz nie miat nadziei, ze dom ocalal.
Wokot rozciggato si¢ niekonczace si¢ morze ruin i mimo, ze od
zakonczenia powstania mingto kilka miesiecy, nad miastem uno-
sit si¢ silny odor spalenizny.

Tadeusz idgc wsréd gruzow zastanawiat sie, jak dhugo moze
potrwa¢ ich usunigcie. Kiedy dotart waskimi, wydeptanymi
wsrod gruzéw sciezkami na miejsce, nie zdziwit sie. Zamiast
domu sterczaty ku niebu fragmenty $cian uktadajace si¢ w fanta-
styczng dekoracje. Tadeusz mial nadziejg, ze spotka kogo$ zna-
jomego, ale widocznie bylo zbyt wezesnie. Zauwazyt jednak, ze
Sciany pokryte byly poprzyklejanymi kartkami papieru. Byty to
listy. Po kilkunastu minutach niecierpliwego szukania, znalazt.

- Tadziu, jesteSmy w Le$nej Podkowie, adres...

11

Byl zn6w w domu. Radosne powitanie trwato zaledwie kilka
minut. Dowiedziat sig, ze brat zginat na Starym Miescie. Tam tez
zostal tymczasowo pochowany przez kolegéw. Niemey wypro-
wadzali z Warszawy po powstaniu dziesigtki tysiecy ludzi, cywi-
16w i powstancow. Z tych konwojowanych thuméw co chwile
ktos uciekat, a wartownikom przewaznie nie zalezalo na utrzy-
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maniu $cistego porzadku i udawali, Ze tego nie widzg. Zreszta
mozliwe, ze mieli takie zalecenia. Im mniej ludzi, tym mniej zo-
tadkéw do wykarmienia. Ludzie, ktérym udato si¢ uciec, wtapiali
sie po prostu w okoliczng ludno$é. Kilku takich uciekinieréw od-
nalazto rodzicow Tadeusza i zlozylo im szczegolowe relacje.
Twierdzili, ze rodzice Tadeusza moga by¢ dumni z poleglego
syna. Dla rodzicéw i dla Tadeusza bylo to bardzo watle pocie-
szenie.

W ten sposob zaczal si¢ dla Tadeusza nowy rozdziat zycia.
Rodzice stysze¢ nie chcieli o podjeciu przez Tadeusza jakiejkol-
wiek pracy, choé bardzo chcial pomagaé. Ma sig¢ uczy¢. Miesz-
kanie, ktére wynajmowali w Le$nej Podkowie, bylo dostatecznie
duze, aby Tadeusz mogt z nimi zamieszka¢. Ulegl wigc namo-
wom i zalatwil wszystkie formalnosci zwigzane z przyjeciem go
na trzeci rok medycyny. Nie istniala przeszkoda, ktorej si¢ troche
obawial, a to watpliwos$é, z czego oplaci czesne. Nauka byta bez-
platna. Jednak wymogt na rodzicach zgode, Ze bedzie im poma-
gal zarabiajac korepetycjami z jezykow niemieckiego i francu-
skiego.

Nowe zycie nie bylo jednak latwe. Wprawdzie rodzice dbali
o0 niego, jak o jedyny skarb, ktory im pozostal, to jednak te lata
spedzone na wsi, bez nauki, bez lektury zawodowej utworzyly w
pamigci luki, ktore nalezato wypelni¢. Poza tym brak byto pod-
recznikow. Uczelnie staraly sie te braki usuna¢ produkujac skryp-
ty, ale duzy naptyw studentow z lat przedwojennych sprawiat, ze
wszystkiego bylo za mato. Tadeusz mial znaczng przewage nad
wigkszoscig kolegow, poniewaz znal dobrze dwa jezyki obce
iszybko sie uczyt rosyjskiego, a to umozliwialo mu korzystanie
z literatury obcej. Oczywiscie, co innego znaé obcy jezyk po-
toczny, a co innego postugiwac sig literaturg naukows. Z biegiem
lat naptywalo do kraju coraz wigcej niestychanie taniej, fachowe;j
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literatury w jezyku rosyjskim, co bardzo ulatwialo uczenie sie.
Niektorzy twierdzili, ze ta literatura jest niewiele warta. Taki po-
glad wynikat jednak ze stabej znajomosci jezyka, poniewaz pod-
reczniki rosyjskie cechowata wyjatkowa jasnosé wyktadu.

Tak wigc Tadeusz zatopil si¢ catkowicie w nauce i wydawa-
1o si¢, ze zapomnial. Byly to jednak ztudzenia. Czgsto, zwlaszcza
W nocy, w czasie uczenia sig¢, dopadat go nieprawdopodobny zal
i wyrzuty sumienia, ze nie naméwit Mahleréw do przylaczenia
si¢ do fali uchodzcéw. Ze z jego powodu stato sie wszystko zle.
Czut sig¢ winny. Na sile odpedzat te mysli od siebie, bo utrudnia-
ly, przeszkadzaly w nauce i powodowaly ostabienie checi do zy-
cia.

Dzieje rodziny Tadeusza, to obraz powiklanych, polskich lo-
séw. Ojciec Tadeusza urodzit sie w koncu dziewigtnastego wieku
w Zaglebiu Ruhry, dokad wyemigrowali za chlebem jego rodzi-
ce. W siedemnastym roku powotlany zostal do armii niemieckie;j.
Nie wojowat jednak diugo. Cigzko ranny pod Amiens, pozosta-
wiony zostal przez wycofujaca sie armie niemiecka w szpitalu.
Tu zaopiekowala si¢ nim sanitariuszka, przyszta matka Tadeusza,
urodzona w Lille, w rodzinie polskich emigrantow. Krétko po
zakonczonej wojnie przyjechali do wolnej Ojczyzny

Ojciec Tadeusza, po roznych perypetiach zyciowych bardzo
sceptycznie spogladal na $wiat, a szczegdlnie na polityke i poli-
tykow. Z pelng aprobatg przyjal wiadomos¢ o nieodplatnosci za
studia. Uwazat jednak, ze wszystkie ulatwienia, jakie robi wladza
socjalistyczna, nie przyczynig si¢ do pozyskania sympatii two-
rzonej w ten sposob nowej inteligencji. Nie bylo uczucia
wdzigcznosci dla oswobodzicieli. Przyszli, bo tak przesuwaly sie
fronty. Diugo jeszcze walczyly z wladza ludowa niewielkie gru-
py partyzanckie. Panowalo przekonanie, ze darmowa nauka nale-
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7y sig bohaterskiej miodziezy. A oswobodziciele sg tylko frag-
mentem przejsciowym. Krazyl bardzo popularny wierszyk:
,Przezyli$my silnych i zwartych / Przezyliémy grubych i obzar-
tych/ Przezyjemy glodnych i obdartych / i doczekamy tych
czwartych". Dzialacze mtodziezowi otaczani byli pewnego ro-
dzaju ostracyzmem. W przypadkowo uformowanych na koryta-
rzach grupkach studentéw milkly wszelkie rozmowy na widok
zblizajacego sie dzialacza. A naciski polityczne rosty. W szko-
tach $rednich przynalezno$¢ do organizacji mtlodziezowej byta
traktowana jako obowiazek.

Wszystko przesuwalo si¢ przez glowe Tadeusza jakby we
$nie.

- Uméwiony jestem z Iza na czternasty. Zabiore ja wraz
7 c6rkg na obiad.

Przed kilkoma dniami spotkat Izg przypadkiem na ulicy.
Nawet sie nie zmienita, cho¢ przezyla bardzo duzo. W krotkiej
rozmowie opowiedziata o $mierci m¢za i ze ma sze$cioletnig co-
reczke.

Rozmawiajac z Iza Tadeusz doznal pewnej satysfakcji. Po-
myslal, ze ma szczgscie do pigknych kobiet. Na studiach zalecaty
sie¢ do niego najtadniejsze. Koledzy starali sig, zeby nie popadt
w stan samouwielbienia i przekonywali go, ze powodzenie jakie
ma u plci pigknej nie jest wynikiem urody, lecz barwy jego wio-
SOW.

Tadeusz cieszacy si¢ bujna ciemng czupryna, catkiem osi-
wial w ciagu jednej nocy. Pierwszej nocy po wyzwoleniu. Wiosy
jego mialy teraz barwe srebra. Ludzie na ulicy ogladali si¢ za
nim, a niektorzy pytali go, czym je maluje. Na poczatku dener-
wowaly go wszelkie na ten temat uwagi, a nawet ciekawe spoj-
rzenia. Z biegiem lat przyzwyczait si¢ i bylo mu to obojetne.
Przerwal wspomnienia i zajat si¢ toaletg. Skonczyl si¢ ubie-
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ra¢, gdy ktos zadzwonit do drzwi.

- Otworze — ustyszat glos matki.

— To pewnie sasiad — pomyslal, — pewnie chce si¢ uméowié
na partyjke szachow.

Z przedpokoju dobiegly go glosy rozmowy, ale meski glos
nie byt glosem sgsiada.

- Tadziu, masz goscia — zawolala matka.

Zaciekawiony szybko wyszedt do przedpokoju. Na $rodku
przedpokoju stal mezczyzna, ktérego w pétmroku nie poznat.
Gos¢ przygladat mu si¢ przez dluzsza chwile.

- Tak! To jestes nareszcie ty.

W jednej chwili zalala Tadeusza fala wzruszenia.

- Franek! Witaj przyjacielu!

Padli sobie w ramiona. Przy $niadaniu obie strony na prze-
mian opowiadaly swoje przezycia. Matka przystuchiwata sie bar-
dzo uwaznie w nadziei, ze dowie si¢ czego$ o Tadeuszu. Oboje
z ojcem domyslali sie, ze syn przezyl jakas tragedie, o ktorej nie
chce méwic. Jednak sami doswiadczeni przez los nie dopytywali
sig. Tymczasem obydwaj mowili o wszystkim, tylko nie o tym,
co cheieliby ustysze¢. Przewaznie mowili o jakichs fragmentach
zupehnie nieistotnych.

- Czy pamigtasz, ze miatem przed wojng sympatie, o ktorej
ci opowiadatem? — Zapytal Tadeusz.

- Oczywiscie. Zdaje si¢, ze miala na imi¢ Iza. To ona wyszia
za maz pozostawiajac mtodego parobka w nieutulonym zalu.

— Tak. Widze, ze pamig¢ ci dopisuje. Otéz w ubiegtym ty-
godniu spotkatem ja przypadkiem na ulicy. Muszg przyznaé, ze
nic sig nie zmienita. Stracita w powstaniu meza i zostata z corka.
Uméwitem si¢ z nig na obiad, na ktory ciebie zapraszam.

- Jak to? I nie bed¢ przeszkadzal?

Tadeusz usmiechnat sie.
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_ Nic z tych rzeczy. Po prostu pozostalismy przyjaciotmi.
Przeciez wiesz.

- Nie przeszto?

- Nie.

Matka stata si¢ czujna. Domyslita sig, ze otarli si¢ o co$,
o0 czym oboje z mezem chcieliby si¢ dowiedzie¢. Jednak Tadeusz
natychmiast skierowal rozmowe na zupelnie inny temat. Wyszli
na spacer. Franek od razu nawigzal do przerwanej roZmowy.

- Przez tyle lat nie rozmawiates z nikim na ten temat? Nawet
z rodzicami?

- Nie rozmawialem. A juz na pewno nie rozmawiatbym z
rodzicami. Przeciez to byli ludzie kompletnie zdruzgotani przez
$mieré mlodszego syna. Bardzo go kochali. Wprawdzie mdj po-
wrét bardzo poprawit sytuacje, ale przeciez nie na tyle, zeby do-
ktadaé jeszeze jedno zmartwienie.

- Wiesz co, Tadek, ty jestes chyba ulepiony z innej gliny.
Wiesz takiej porcelanowej.

- Tylko nie klep mnie po plecach, bo mnie stluczesz. Nie
moglem z nikim o tym rozmawia¢, bo na samo wspomnienie
cheiato mi si¢ ptaka¢. Tak zdziecinnialem. W dodatku czuj¢ si¢
odpowiedzialny za jej los. Zaraz po odzyskaniu przytomnosci w
lazarecie rosyjskim nie chcieli mnie pusci¢, bo podejrzewali
wstrzgs mozgu, ale jako§ si¢ wyrwatem i rozpoczatem poszukKi-
wania. Ale nikt nic nie wiedzial. Wiesz przeciez, jak bardzo prze-
razeni byli Niemcy. Na kazde pytanie odpowiadali, ze ich przy
tym nie byto.

W konicu trafitem na jakiego$ politruka, ktory mnie ostrzegl,
e widzi mnie po raz trzeci, jak si¢ pgtam w strefie przyfrontowe;j
i ze powinienem si¢ z tej strefy natychmiast wynie$¢, bo posadza
mnie, e jestem szpiegiem. Ale zdaje sig, ze sam w to nie wie-
rzyl, bo podsmiewat z mojego udarienia i powiedzial, ze z taka
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znajomoscig jezyka, to on by mnie jako szpiega nie zatrudnik.
Jeszcze dwa dni krecitem si¢ po okolicy, az spotkalem go jeszcze
raz i kiedy zagrozil mi bardzo powaznie, zrezygnowatem i uda-
fem si¢ w droge do domu. Po wielu miesigcach zdobylem adres
ciotki w Monachium. Mahlerowie juz tam byli. Niestety, nic
o Ernie nie wiedzg. Zaginat tez brat Erny. Podobna sytuacja, jak
u mnie. Gleboka rozpacz. Zresztg z Mahlerem koresponduje do
dzis.

- Tadek! Muszg ci co$ powiedzie¢. Przybieglem wtedy do
ciebie z zamiarem wyjscia razem z tobg. Wszystko opowiedziat
mi ten oficer; on si¢ nazywat chyba Izaak.

- A tak, bardzo sympatyczny. Pochodzit zdaje si¢ z Rzeszo-
wa.

- No wigc on mi powiedzial, ze ten lekarz, Alosza, ktory ja
zbadal, powiedziat, ze bedzie zyla i zabral jg gdzie$ do lazaretu.

Tadeusz zatrzymat sig.

- Przeciez widziatem, jak krew buchata, jak...

- Postuchayj, to nie wszystko. Ten Alosza zabrat si¢ z nig do
lazaretu, zeby przypilnowaé operacji. Kiedy oddalili si¢ od wsi
kilka kilometréw, nadlecialy samoloty niemieckie i zbombardo-
waly calg kolumne sanitarng.

Twarz Tadeusza poszarzala.

- Nie dali jej nawet malej szansy. A ja do dzi§ miatem jed-
nak stabg nadziej¢. Zdarzalo sie, ze na ulicy dostrzegatem dziew-
czyne bardzo podobna z oddali do Erny. Doganialem jg i zaglg-
datem w twarz. Bardzo réznie reagowaly. Jedne byly zdziwione,
inne oburzone, jeszcze inne zalotne. Niestety, to nie byla ona.
Zdaje sobie sprawe z wlasnej naiwnosci. No bo skad miata si¢
znalez¢ w Warszawie. Takich zwidow miatem kilka. Zawsze by-
fo mi strasznie glupio i posagdzalem siebie o szalefistwo. Ale ro-
zumiesz. Po prostu nie umiem zapomniec¢.
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- Wybacz, ze ci to opowiadam, ale nositem si¢ z tym cale la-
ta i chciatem to przekaza¢. Szukalem ci¢ potem, ale nie znala-
ztem. Nawet nie wiedzialem, jak si¢ nazywasz.

- Dziekuje Ci za to. Zawsze uwazalem Ci¢ za prawdziwego
przyjaciela. No, ale mnie w koficu znalazles. Jak ci si¢ to udato?

- To bardzo dziwna sprawa. Dawniej powiedziano by, Ze to
sprawila Opatrznos¢. Teraz, ze to przypadek. Kilka miesigcy te-
mu bylem u znajomych na imieninach. Jak to na imieninach, ga-
dali$émy o tym i owym. Byl tam tez lekarz, ktory opowiadal o
niecodziennym przypadku, o czlowieku, ktory osiwial w ciggu
jednej nocy. Cos mnie tkneto. Nie znalem twojego nazwiska, bo
przeciez znalismy tylko nasze imiona, wigc zapytalem o imig.
Kiedy wymienit twoje, prosilem o opis postaci. Kiedy wszystko
pasowato poza siwizng, bylem prawie pewny, ze to ty. Reszta
poszta stosunkowo fatwo. Ten lekarz powiedzial mi, ze wiasnie
konczysz szkole i dobrze by byto, zebym ci nie przeszkadzat.
Okreslit w przyblizeniu, kiedy bedziesz gotow. Czy nie przyje-
chalem za wczesnie?

- Nie, nie za wezesnie. Wiasnie obiad, na ktory ci¢ zaprosi-
fem, jest oblewaniem mojego dyplomu.

- Stuchaj, to ja wstapig do hotelu i przebiorg si¢. Podaj tylko
godzing i restauracjg.

Tadeusz przyszed! do restauracji znacznie weczesniej i omo-
wil z kelnerem szczegély przyjecia, po czym popijajac wode
czekal. Dziesie¢ minut przed czternasty zjawita si¢ Iza z corka,
dzieckiem o wyjatkowej urodzie. Tadeusz nie zdradzit Izie oka-
zji. Kelner przyni¢st dania oraz butelke szampana. Po rozlaniu
wina do kieliszkéw Franek, ktory przyby! tuz przed Iza, podniost
sie i wyglosit krétki toast. Mowit o przyjazni, o przebytej razem
drodze i oczywiscie o sukcesie Tadeusza. Iza byta bardzo zasko-
czona, ze Tadeusz nic jej nie powiedzial o studiowaniu medycy-
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ny. W pewnej chwili dziecko dyskretnie dato zna¢ mamusi, ze
musi. Gdy Iza z dzieckiem oddalily si¢, Franek prawie krzyknat:

- Alez ona jest piegkna. W samych oczach mozna si¢ zako-
chac.

Tadeusz usmiechnat sie.

- O ile si¢ dobrze domyslam, jest wolna i mieszka w wynaje-
tym lokalu. Ty masz wkrotce otrzymaé¢ mieszkanie. Mysle, ze
nalezy sprobowac.

- Naprawde? A Ty?

- Juz ci méwilem, Jest wolna. Ale bardzo obolata. Musialby$
podchodzi¢ bardzo delikatnie. Bardzo. Jest petna nieufnosci do
losu. Tylko nie uwazaj, Ze ja ci¢ swatam. Sam poczuwam si¢ do
winy. To ja ja zostawilem, ale przekazalem mezowi w stanie pel-
nej niewinnosci.

- Jak myslisz? Mogibym jej zaproponowaé odprowadzenie
do domu?

Tadeusz zamyslit sie.

— Naprawde nie wiem. Zdaje si¢, ze odrzucila juz szereg
ofert. Poczekajmy do konca obiadu. To da si¢ wyczué. No, ale
kto nie ryzykuje, ten nic nie zyskuje.

Franek bardzo spokojnie zaczat zabiega¢ o wzgledy Izy. Ja-
ko adwokat potrafit mowié. Nawet, gdy mowit jaki§ dowcip, to
zawsze elegancki. Zadnej rubasznosci. Tadeusz przygladal sie
temu z prawdziwg satysfakcja. Pomyslat, ze Iza nie powinna
mie¢ zastrzezen. Udalo si¢. Franek poszedl z paniami. Tadeusz
pojechat do Lesnej Podkowy. Umowili si¢ z Frankiem na nastep-
ny dzien.




Nastepnego dnia spotkali si¢ w kawiarni. Po kawie poszli do
Lazienek. Franek nie ukrywal, ze Iza zrobila na nim ogromne
wrazenie Jednak musial si¢ poradzi¢ Tadeusza, co ma robi¢
7 bardzo, jego zdaniem, powazng sprawa, ktora moze zawazy¢ na
jego losach. Tadeusz byl nieco zaskoczony niespodziewanymi
komplikacjami i uwaznie stuchat relacji Franka.

- Widzisz — zaczat Franek - wydaje mi sig, Ze spotkalo mnie
co$, z czego dotychczas zawsze si¢ podSmiewalem. Zakochatem
sie. Jest to dla mnie zaskoczenie, poniewaz nigdy nie bylem zbyt
uczuciowy. Nie wiem, jak si¢ postgpuje z kobieta, ktora nagle
stata sie kim§ bardzo waznym. A rzecz jest niebtaha. Juz drugi
raz nie powiedzialem ci, kim jestem. Jestem pracownikiem urzeg-
du bezpieczenstwa. Zaraz po powrocie z niewoli przyczepili si¢
do mnie, ze na gwalt potrzebujg prawnika. Tymi naganiaczami
byli moi koledzy jeszcze z gimnazjum. Tak mnie ugniatali, ofe-
rowali bardzo wysokie zarobki, mieszkanie w krotkim okresie,
przeniesienie do Warszawy. Jednym slowem uleglem. Zresztg
stowa dotrzymali, facznie z przeniesieniem do Warszawy, co ma
niedlugo nastapic.

Ale wezoraj pojawila si¢ niespodziewana komplikacja. Maz
Izy byt bardzo zaangazowany wW dziatalno$¢ w Armii Krajowej
i naturalnie mial ustalone poglady na Zwigzek Radziecki, komu-
nizm i wszystko, co si¢ z tym wigze. Iza podziela te poglady, co
ujawnilo si¢ wezoraj, gdy ja odprowadzalem. Domyslasz sig, ze
o sobie méwitem bardzo malo. Wprawdzie jestem tylko pracow-
nikiem administracyjnym i nie mam wiele wspdlnego z tg dzia-
falnoscig UB, o ktérej jest dosy¢ glosno, ale sam wiesz, jakie
wrazenie robi na ludziach juz sama nazwa tej szlachetnej instytu-
cji. Jestem po prostu zagubiony. Gdybym przewidzial. Ale nigdy
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nie przyszlo mi do glowy, ze moze mi si¢ przydarzyé co$ tak
glupiego. Szybko sig¢ zorientowatem, ze z wyjatkiem tych najbar-
dziej naiwnych, nikt nie wierzy, zeby to mogto si¢ utrzymaé na
zawsze. Ludzie uwazaja, ze to wszystko jest zaprzeczeniem
ludzkiej natury, ktéra jest zlepkiem przer6znych odmian ego-
izmu. Oczywiscie nie bior¢ pod uwage cynicznych karierowi-
czow, ktorzy znakomicie udaja bigotow i gotowi sa wszystko
zrobi¢ dla utrzymania si¢ na powierzchni.

Tadeusz usmiechnat sie.

- Nie chce ci wypominaé, ale to przeciez ty twierdziles, ze
otych sprawach ja nic nie wiem. Zreszta miale$ racje. Poniewaz
ty pouczates mnie za pomocg poezji pozwol, ze ci si¢ tym samym
odwdzigczg. Chyba czytales stawng przed wojna powies¢ Mo-
stowicza, notabene uwazang za literatur¢ drugiej kategorii, pod
tytulem ,,Znachor”. Otéz ten znachor zapytany przez miodego
czlowieka, jakie jest lekarstwo na milo$é, odpowiada jednym
sfowem — uczciwosé.

Franek zamyslit sie.

- No tak, ale mnie mgczy obawa, ze gdy si¢ dowie, strace ca-
1a nadzieje.

- Z tym trzeba si¢ zawsze liczy¢.

- Ale jak sadzisz, miatbym jakies szanse?

- Dlaczego nie. Jeste$ przystojny, wyksztalcony. Mysle, ze
wszystko zalezy od wielu czynnikow. W tych sprawach trudno
jest dawac jakiekolwiek rady. Jedno jest pewne, pospiech nie jest
tu wskazany.

- Latwo ci powiedzie¢. Czujg, e bez niej nie bedzie fatwo.

- Boisz sig, ze kto$ ci¢ ubiegnie?

- A ty bys si¢ nie bal?

- Wydaje mi sig, ze trzeba uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢. Poza
tym jest dziecko. Bez jego akceptacji moze nic z tego nie by¢.
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- Myslisz, ze dziecko mnie nie zaakceptuje?

- Nie wiem. Wszystko u dzieci zalezy od fantazji.

- Czy ty masz jakie$ do$wiadczenie z dzie¢mi?

- Tylko tyle, co widzialem u znajomych i sgsiadow. A tu
bywato bardzo roznie.

- To niewiele.

- Tak. Jedno mogg ci powiedzie¢. To bardzo uczciwa dziew-
czyna. Jestem pewien, ze jezeli bedziesz jej obojetny, da ci to
wyraznie do zrozumienia.

- Stuchaj Tadeusz, pojutrze musz¢ wyjechaé. Nie wiem, kie-
dy si¢ spotkamy, bo i ty po skoficzeniu studiéw nie wiadomo,
gdzie bedziesz pracowal. W kazdym razie, bede pisal na adres
twoich rodzicow. Musze ci jednak na pozegnanie da¢ wazng ra-
de. Prawdopodobnie beda ci robi¢ propozycje wspotpracy, glow-
nie z powodu twojej prezencji.

- Alez ja sie do tego zupetnie nie nadaje.

- Wiem o tym i stad moja rada. Skorzystaj z pierwszej pro-
pozycji wstapienia do partii. Czlonkom partii nie proponuja
wspolpracy w charakterze konfidentow. Czlonkowie partii sg W
oczach tego spoleczenstwa zdrajeami, szpiegami, wrogami i tak
dalej. Partyjnemu nikt nic nie zdradzi. Stad mata korzy$¢ z par-
tyjnych konfidentow. Takim osobom w ogéle nie sktada si¢ pro-
pozycji. Gdyby jednak co$ takiego si¢ zdarzylo, nalezy odpowie-
dzie¢, ze i tak z racji nalezenia zobowigzany jeste$ do sktadania
raportow. Sam rozumiesz na czym polega réznica.

- Tak, rozumiem. Ale w oczach znajomych i rodziny?

- Tym si¢ nie martw. Po pewnym czasie przyzwyczaja sig.
Aty nie bedziesz mial zadnego obowigzku. Przeciez nie musisz
o wszystkim wiedzie¢. Zwlaszcza, ze bedziesz zajety poglebia-
niem wiedzy lekarskiej.

- Bardzo ci dzigkuj¢ za dobra radg. Muszg to przemyslec.
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Tadeusz przypomniat sobie, ze na uczelni na widok zbliza-
jacego si¢ czlonka organizacji miodziezowej milkly rozmowy
prowadzone w przypadkowo utworzonych grupach studentéw.
Skojarzyl mu sie taki przypadek. Rozmawiali kiedys, wlasnie
w takiej przypadkowej grupie o Stalinie. Jeden z kolegéw znany
dowcipnis jako argument w dyskusji przytoczyt taki wierszyk:
»Tu nie ma zadnej watpliwosci. Tak bowiem powiedziat towa-
rzysz Stalin, ktérego usta stodsze sa od malin”. Tadeusz zapamig-
tal, ze w tej grupie nie bylo zadnej osoby, ktérag mozna by posa-
dzi¢ o jakiekolwiek kontakty. A jednak nastepnego dnia dowcip-
nis zostal wezwany do dziekana, ktéry zakomunikowal mu, ze
nie zyczy sobie dowcipow politycznych, zwlaszcza o tak wiel-
kich ludziach, jak Stalin. Sprawa byla interesujaca, poniewaz
wszyscy wiedzieli, iz dziekan byl w Armii Krajowej i walczyt
W powstaniu.

Powstanie warszawskie, podobnie jak wszystkie polskie
powstania, byto przedmiotem dyskusji, podziwu, rozpaczy i kry-
tyki. Jednak to powstanie przerosto wszelkie wyobrazenia. Nie
bylo rodziny, ktéra nie stracitaby kogo$ bliskiego. Ten dramat
byl po prostu niepojety. Przerazal ogromem utraconych istnien
ludzkich. Zdumiewatl nieprawdopodobnymi zniszczeniami. Lu-
dzie czuli, ze nie dociera do glebi ich $wiadomosci cala prawda
o tym, co sig¢ stato. Czuli, ze dziala tu jakis czynnik samoobron-
ny. Poglad, Ze Hitler kazal zniszczy¢ Warszawe mszczac sie za
wybuch powstania na tylach armii niemieckiej zwalczany byt
twierdzeniem, Ze zniszczenie miasta i ludnosci nastapitoby
w kazdym przypadku, réwniez bez wybuchu powstania. Miato to
usprawiedliwi¢ straszne skutki powstania.

Nie brakto tez przypuszczefi, ze wybuch przyspieszyli emi-
sariusze Stalina wprowadzajac w blad dowodztwo AK. o usytu-
owaniu wojsk rosyjskich, na ktérych pomoc liczono. Uwazano,
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e Stalinowi, ktory oficjalnie powstanie potepil jako wymierzone
przeciw armii rosyjskiej, w istocie na reke bylo zniszczenie mia-
sta i ludnosci, poniewaz Warszawa zawsze uchodzita za miasto
antyrosyjskie. A tak w przypadku, co przewidywal, wchtonigcia
Polski w obszar interesow sowieckich, sprawa byla znacznie ta-
twiejsza. Ludnosé o nastawieniu antyrosyjskim czesciowo wygi-
nela. Reszta uspokoila sig. Polacy mieli rece pelne roboty przy
odbudowie miasta. Jednym stowem sielanka. Jednak takie pogla-
dy wygtaszano jedynie w bardzo zaufanych kregach. Franek
$mial si¢ z przekonan, ze takie teorie znane sg tylko wtajemni-
czonym.

- Gdyby bezpieka chciata wyciggac konsekwencje w stosun-
ku do wszystkich, ktorzy cos opowiadajg, musieliby wszystkie
domy zamieni¢ na wigzienia. Nie masz pojecia, ile donosow,
przewaznie anonimowych, co dzien wplywa do archiwow.
W wickszosci sg one tak prymitywne i matostkowe, ze ustalenie
autoréw nie nastrecza trudnosci. Wynika z nich wprost przeraza-
jacy obraz ludzkiej zyczliwosci. Bardzo dobrze wiemy, ze spote-
czefistwo uwaza nas za rzezimieszkow, fobuzow i $winie. Ale ja
nie mam sobie nic do zarzucenia.

Po wyjezdzie Franka Tadeusz przystapit do zalatwienia for-
malno$ci zwigzanych z otrzymaniem dyplomu. Poniewaz, jak
zawsze w takich przypadkach, trzeba bylo parg dni poczekac,
umowit sig z Iza w kawiarni. Po wymianie pierwszych uprzejmo-
éci z trudem powstrzymywat si¢ od zadania jakiegokolwiek pyta-
nia o wrazenie, jakie wywart Franek. Iza jednak nie nawigzywata
do tej sprawy. zadnym stowem, natomiast byla wyraznie w do-
brym nastroju i czgsto si¢ u$miechajac moéwita o réznych spra-
wach. Jednak po kilku minutach zaczeta sie $mia¢ i spogladajac
na Tadeusza spod ronda kapelusza powiedziata:

- No! Wykrztu$ z siebie to pytanie. Przeciez widzg, jak si¢
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mecCzysz.

Oboje rozesmieli si¢. Przez minione lata Tadeusz zapomniat,
jak si¢ rozmawia z Izg. Zapomnial o jej otwartosci, szczerosci.
Niecheci do konwenansow.

- Bardzo ci¢ przepraszam. Wiesz, jak rzadko spotyka si¢
czlowieka takiego, jak ty.

- Ciesze sig, ze tak wysoko mnie oceniasz. Gdyby$ to za-
uwazyl wczesniej, moze byloby inaczej. Chociaz — zawahata sie
przez chwile - Nie! Nie byloby. Poszedibys umieraé, tak jak on!
Jak on? To przeciez nasza specjalnosc.

Tadeusz odniost wrazenie, ze Iza zacznie plakaé. Ale nie.
Usmiechneta si¢ z wysitkiem i mowila dalej:

- Domyslam sig; ze chciales zabawi¢ si¢ w swata. Nie miej
zadnych wyrzutéw sumienia. Od twojej mamy dowiedziatam sie,
ze nie miales wyjscia i musiates wyjechaé. A ja. A ja. Ja spotka-
tam szczescie tak wielkie, ze nie moge sobie wyobrazi¢ wigksze-
go, Ale wydaje mi sig, ze to nie moglo trwa¢ dhugo i nie trwato.
Ten twdj kolega, to bardzo inteligentny czlowiek i mity. Ale ja
si¢ jakos nie umiem pozbieraé. Poza tym odnosze¢ wrazenie, ze
bardzo si¢ réznimy pogladami. Wprawdzie on wypowiadal sie
bardzo oszczednie, ale poglady lewicowe wychodza z czlowieka
jak szydto.

Tadeusz zamyslit sie.

- Czy to znaczy, ze on nie ma zadnych szans?

- Co$ mi si¢ wydaje, ze jednak swaty?

- Nie. Ale to moj prawdziwy przyjaciel. Wprawdzie mnie do
tego nie upowaznit, ale ci powiem, on ci¢ kocha.

- Doprawdy? Tak szybko?

- Tak. Powiedzial, ze od chwili poznania.

- Nie lubig¢ ludzi krzywdzi¢. Ale nie lubi¢ tez oktamywac
Gdybym cheiata wyj$é za maz moglabym to zrobié¢ kilkakrotnie.




154

Ale nie potrafi¢. Moze pozniej.

Tadeusz spogladat na Iz¢ z podziwem. Nagle uswiadomit
sobie, ze istnieje tu podobiefistwo z Erng. Ale na czym ono pole-
ga? Nie na urodzie. Sposobie bycia? W pewnym stopniu. Juz
wiem. Na stanowczo$ci. Oczywiscie. Przypomniat sobie, z jaka
satysfakcja obserwowal niepowodzenia Johana.

- Biedny Franek. Ja mu przeciez nie powiem. Mogiby po-
mysleé, ze jestem zazdrosny. Szkoda.

Posiedzieli jeszcze przy kawie okolo godziny. Iza musiata
odebraé dziecko i przedszkola. Uméwili si¢ na nastepne spotka-
nie i pozegnali.

v

Tadeusz wpadt w kierat zalatwiania spraw papierkowych
oraz rozgladania si¢ za praca. Mozliwosci bylo bardzo wiele. Nie
mogt si¢ zdecydowa¢. Te kilka lat, ktore uptynety od chwili za-
konczenia wojny, wypelnione ciezka pracg na studiach oraz da-
waniem korepetycji z jezyka niemieckiego i w mniejszym stop-
niu z francuskiego, wyczerpaly go nerwowo. Zdawalo sig, ze nic
nie moze wzbudzi¢ w nim checi do zycia. Uczniowie, ktorym
dawat korepetycje, przewaznie kilkunastoletnie dzieci, to nie by-
ly dzieci. Wiele z nich brafo czynny udzial w powstaniu i ci robili
wrazenie starych, zmeczonych ludzi. Wiele z tych dzieci uczylo
sie jezyka niemieckiego przed wojna i kontynuowato nauke tego
jezyka z wyrazna niechecig. Jednak podjecie nauki innego jezy-
ka, zwlaszcza w wyzszych klasach, bylo zbyt skomplikowane.
Nauka jezyka obcego rozni si¢ od innych przedmiotow tym, ze
nie mozna nadrobié brakéw w ciagu krétkiego okresu. Stad zapo-
trzebowanie na korepetytorow.

Tadeusz mial pewne klopoty z korepetycjami. Prawie
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wszystkie uczennice chcialy koniecznie dotknaé¢ jego glowy,
a whasciwie wlosow, ktorych srebrzysty blask budzit zaintereso-
wanie. Pewnego razu czternastolatka, ktorej prosbom ulegl, nagle
objeta dloimi jego glowe i zaczeta ja gwaltownie catowaé, pla-
czge przy tym spazmatycznie. Nie wiedzial co robi¢. W tej chwili
do pokoju weszta matka dziewczynki i przerwala ten atak histe-
rii. Tadeusz zwolnit si¢ z tej pracy przy pelnym zrozumieniu ze
strony rodzicow. Po pewnym czasie dowiedzial si¢, ze poprzedni
korepetytor dziewczyny zginat w powstaniu.

Ludzie byli inni niz przed wojna. Byli jakby zobojetniali,
jakby odretwiali. Wszystko bylo niby tak jak dawniej, a jednak
inaczej. O najtragiczniejszych sprawach méwiono prawie bez
wzruszenia, nawet zartobliwie, tak jakby ludzi to nie dotykato,
Jedynie od czasu do czasu pekata jakas zapora i wtedy nastepo-
wal wybuch tak strasznej rozpaczy, ze nawet przypadkowi
$wiadkowie mimo woli zaczynali plaka¢. Spiewana przez Fogga
piosenka 0 mojej Warszawie zdobyla ogromna popularnos¢. Nu-
cono ja czgsto, przewaznie placzac.

Tadeusz nie nalezat do 0sob, ktore sg zafascynowane swoim
zawodem. Medycyne wybrat juz przed wojna, troche dlatego,
gdyz kilku kolegow takze wybrato ten kierunek. Trochg dlatego,
bo rodzice marzyli o synu lekarzu. Byt zdolny i wiasciwie mogt
si¢ nauczy¢ kazdego zawodu. Ale niektore budzity w nim nie-
cheé. Przez dwa lata po wojnie uczy! jezyka niemieckiego w niz-
szych klasach szkoty sredniej i stwierdzil, ze zawod nauczyciela
zupelnie mu nie odpowiada. Natomiast, 0 czym nie wiedzial, byt
ulubienicem swoich uczniéw, ktorzy uwazali go za fajnego faceta.
Dopiero anonimowa ankieta przeprowadzona wsrod uczniow;
ktorego nauczyciela najbardziej lubig wykazata, ze wiasnie jego.
Jeden z uczniéw napisal, ze Tadeusz jest w deche i ze mozna
znim kras¢ konie. Oczywiscie taka opinia nie mogta mu przy-
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sporzyé sympatii wsrod kolegow nauczycieli. Tadeusz zoriento-
wat sie, ze nie jest tu mile widziany i przy pierwszej okazji od-
szedt ze szkoty.

No, ale teraz trzeba bylo dokona¢ wyboru. Najkorzystniej-
szym miejscem pracy, zapewniajgcym zdobycie dobrej praktyki,
bylby oczywiscie szpital. Jednak dostanie pracy w szpitalu
w Warszawie nie bylo latwe. Po przeprowadzeniu wielu rozméw
Tadeusz zdecydowat si¢ na stosunkowo niewielkie miasto poto-
sone na ziemiach zachodnich. Zapewnil matke, ze jak tylko
otrzyma jakg$ informacj¢ o mozliwosciach w Warszawie, nie-
zwlocznie przyjedzie.

Pociagi chodzily ospale, tak ze dopiero rankiem po nieprze-
spanej nocy wyladowal w miasteczku nawet stosunkowo mato
zniszczonym. Okoto dziesigtej dobrnat do szpitala. Dyrektor
przyjat go z wyraznym zadowoleniem. Przyznal w rozmowie
wstepnej, ze lekarze szybko stad uciekajg z powodu mato intere-
sujacej praktyki i nudow panujacych w miescie. Przekazat Tade-
usza miodej lekarce, ktora chetnie przyjeta na siebie ten obowia-
zek i oprowadzila go po szpitalu. Nastepnie zaprowadzita go do
niewielkiego pokoiku w bocznej oficynie szpitala. Miato to by¢
lokum tymeczasowe do czasu otrzymania mieszkania.

W ten spos6b rozpoczat nowy rozdziat w zyciu. Tadeusz si¢
nie nudzit. Starat si¢ pozna¢ zawéd mozliwie wielostronnie. Jak
praktyka, mawial, to dajaca roznorodno$é poznania. Koledzy
szybko zorientowali sig, ze trafit im si¢ wyjatkowo uczynny
czlowiek, ktérego mozna bedzie wykorzystac. Robili to bez zad-
nych skruputéw. Najczesciej prosili o chwilowe zastapienie, kto-
re przeciggalo si¢ w nieskonczonos¢. Ktoregos dnia, péznym
wieczorem, przybiegla do jego pokoiku salowa i ptaczac zapyta-
ta, czy mogtby pomde jej ojcu, mieszkajgcemu na przedmiesciu,
w odebraniu rodzacego si¢ cielaka. Tadeusz poszedt.do ojca
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dziewczyny i pomégt mu tak fachowo, ze po szpitalu rozeszta sie
interesujgca wiadomos¢, ze Tadeusz weale nie jest lekarzem, lecz
weterynarzem.

Od tej pory pacjenci nieufnie przychodzili do Tadeusza. Je-
go jednak nic nie obchodzilo, co ludzie o nim méwia. Byt ogar-
nigty apatia, jesli idzie o sprawy dotyczace jego osoby. Uwazat
tez, ze po tak strasznym do$wiadczeniu, jakim byla wojna, ludzie
maja obowiazek pomagaé sobie w kazdej sytuacji.

Po pracy szedt po zakupy i przy sposobnosci odbywal maty
spacer. Ktoregos dnia wiasnie wyszedt ze sklepu spozywczego,
gdy dojrzat po drugiej stronie ulicy kobiete przypominajaca Erne.
Twarzy nie widzial, bo szta w znacznym oddaleniu. Ale ruchy i
podobna sylwetka spowodowaly, ze poszedt za nig mimo prze-
konania, ze znéw ulega zludzeniu. Niestety, dziewczyna znikla
w ktoryms$ z doméw, ktoérego nie zlokalizowal z powodu zbyt
duzej odleglosci. Poniewaz co$ takiego przydarzylo mu si¢ juz
kilka razy, troche si¢ obawial o stan swego umyshu. Po relacji
Franka nie mial juz Zadnej nadziei. Ale gdzies wyczytal, ze na-
dzieja opuszcza czlowieka ostatnia. Troche si¢ obawial, Ze ta ob-
sesja moze si¢ utrwali¢ na zawsze.

Sekretarka dyrektora szpitala byta wdowa samotnie wycho-
wujaca duzego juz chlopcea, ktéry byt uczniem w miejscowym
gimnazjum. Uczy! si¢ stabo, ale zachowywal bardzo zle. Matka
bardzo czgsto wzywana byla do szkoly, gdzie musiata wyshuchi-
wac niepochlebnych uwag o dziecku.

Pewnego dnia Tadeusz zostal wezwany do dyrektora w celu
omoéwienia kierunku leczenia jednego z pacjentow. Kiedy wy-
szedt od dyrektora do sekretariatu spostrzegl, ze sekretarka ociera
tzy. Zapytana, czy Zle si¢ czuje opowiedziala, ze wlasnie otrzy-
mata wiadomos$é zobowigzujaca do natychmiastowego przybycia
do dyrektora szkoly w zwigzku z jakim$ wykroczeniem popel-
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nionym przez syna.

Nagle doznala ol$nienia. Przeciez siwy jest znany ze swego
altruizmu. Moze zechce ja wyreczy¢? Tadeusz doskonale orien-
tujacy, sie, ze jest wykorzystywany przez kolegow, wyrazit zgo-
de. Trafit akurat na duza przerwe. Poniewaz dyrektor mial intere-
santa, Tadeusza przyjela opiekunka klasy. Usiedli na korytarzu
pod oknem w niszy przeznaczonej na tego rodzaju spotkania.
Nauczycielka, najwyrazniej nielubiagca ucznia, przedstawita Ta-
deuszowi caly ogrom jego przewinien.

Tadeusz siedzacy tylem do okna obserwowal kiebigcy si¢
thum dzieciakéw. Stuchal opowiadania nauczycielki z pewnym
znudzeniem, budujac jednoczesnie w myslach linig obrony. Wia-
$nie przez thum uczniakow przebijala sie kilkunastoosobowa gru-
pa starszych uczniow prowadzona przez wysoka kobietg. Grupa
zatrzymala si¢ niedaleko Tadeusza, a przewodniczka co$ thuma-
czyla, czego nie mogh zrozumie¢ ogluszany przez gwar unoszacy
si¢ ponad glowami dzieci. W pewnym momencie odwrocona ple-
cami do Tadeusza zmienita pozycje. Tadeusz podni6st si¢
z krzesta.

- Boze, czy ja oszalatem? Czy to jakas fata morgana?

Ogarnelo go wewnetrzne drzenie. Zdawalo mu sig¢, ze za
chwile straci przytomno$¢. Usiadl ostroznie na krzesle i w ogole
nie styszat, co méwi do niego nauczycielka zdziwiona jego za-
chowaniem.

- Czy ja dobrze widzg? Czy przypadkiem nie zwariowalem
zupelnie? To chyba halucynacja. Juz kilka razy cos takiego mi si¢
przydarzylo. Ale nigdy tak wyraznie. Przeciez ona nie zyje. Spo-
kojnie. Spokojnie. Trzeba wolno oddychac.

Pomatlu sig uspokajal i przygladat uwaznie.

- Chyba bardzo zeszczuplata i jakby urosta. Ale sylwetka
bardzo podobna. Ile to lat minglo, cztery, pig¢?
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Zastanawiat si¢ kilka chwil, ale w obawie, ze zludzenie mo-
ze znikng¢, zdecydowat sig i zwrécit do nauczycielki:

- Bardzo panig przepraszam, czy moglaby pani powiedzie¢,
kim jest pani prowadzaca te grupe?

Opiekunka klasy obejrzata si¢ za siebie.

- To jest nauczycielka od gimnastyki.

- A jak ona si¢ nazywa?

- To jest Niemka. A nazywa si¢ Hilda Becker.

- To jest nazwisko jej meza?

- Alez nie. Ona jest prawdopodobnie panienkg. Ona sama
nie wie, jak si¢ nazywa. Stracila pamie¢ w czasie wojny. Nie
wiedzieli, co z nig zrobi¢, bo nie wiedziata kim jest i dokgd ma
i$¢, a chciala tu zosta¢, No, to jg zostawili. Catkiem dobrze na-
uczyla si¢ po polsku, a poniewaz prawdopodobnie jest wyksztat-
cona, wigc skonczyla jakies kursy i zostala nauczycielka gimna-
styki. Na poczatku byla sprzataczka. Podobno byla zawsze bar-
dzo pracowita, to si¢ nad nig zlitowali i zostawili w Polsce.

- Ona jest bardzo tadna. Nikt nie chcial si¢ z nig ozeni¢?

- Chciatl i to nie jeden. Ale ona zawsze si¢ $mieje i mowi, ze
jest juz zamezna.

- A mogltbym z nig porozmawiac¢?

Nauczycielka spojrzata na niego zdziwiona.

- A w jakim celu? Chyba, ze pan wie, kim ona jest. Ale ra-
dze by¢ ostroznym. Juz niejeden si¢ zdziwil. Jest niedostepna i
podobno bardzo zasadnicza.

Tadeusz chwilg si¢ zastanawiat.

- Jednak sprobuje.

Wstat i okrezng droga podszedt z boku. Pochylit si¢ i po-
wiedziat potglosem:
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9%

- Guten Tag, Gnidiges Friulein. Wie fiihlen sie sich

Erna skurczyla sie, pochylita do przodu, potem wyprostowa-
1a, odwrécila gtowe do Tadeusza, spojrzata w jego twarz i krzyk-
neta:

- Tad! Tad!

Patrzyla tak przez ulamek sekundy, po czym stracita przy-
tomno$é. Tadeusz podtrzymal ja przed upadkiem i podniést na
rekach. Gwar ucichl. Wszyscy nagle zrozumieli, ze stato si¢ co$
waznego. Co$ zwigzanego z tym srebrnowlosym mezczyzng.
Dziewczyny od razu odgadly, Zze rozwigzana zostata tajemnica tej
pieknej kobiety. Tajemnica, ktéra intrygowata od lat wszystkich,
ktérzy znali Hilde. Rozpoznali lekarza ze szpitala. Tadeusz zapy-
tat towarzyszaca mu nauczycielke, gdzie mogiby potozy¢ Erne.

- Prosz¢ za mng.

Nauczycielka idac obok Tadeusza byta tak wstrzasnieta, ze
nie mogla si¢ powstrzymac i mowita bez przerwy.

- Pewnie pan wie, ze nazywaja tu pana siwym weteryna-
rzem. To od czasu, kiedy pan pomagat przy cieleniu si¢ krowy u
Walczakéw. No, ale teraz - rozesmiala si¢ cicho — teraz bedg o
panu méwié ,,siwy cudotworca”. Pan nawet sobie nie wyobraza, i
ile tu bylo zabiegéw, zeby Hildzie przywroci¢ pamigc. Przeciez I
tu co drugi chlop si¢ w niej kochal. Kobiety nie darz jej sympa-
tia. Uwazaja, ze jest strasznie zarozumiata. Niektorzy mysla, ze
ona jest, no wie pan, taka co lubi kobiety.

Tadeusz niést Erng wysoko ponad glowami ciggnacej za
nimi gromady uczniéw. Nic nie méwil. Ale obecni w tlumie
uczniowie opowiadali potem, ze siwy $piewal. Spiewat jakims$
chrapliwym glosem, ale do$¢ wyraznie. Spiewal w kétko to sa-
mo: - Ich hab' dich doch gefunden. Ich hab' dich doch gefun-

* Dzien dobry taskawa pani. Jak si¢ pani czuje?
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den®. Spiewat i $miat sie.

- Teraz — ciggneta nauczycielka spogladajac na Tadeusza z
wyraznym zainteresowaniem - nikt nie bedzie zmyslat.

Dotarli do pokoju lekarskiego. Tadeusz potozyt Erne na le-
zance i wlasnie zabieral si¢ do cucenia, kiedy Erna otworzyta
oczy.
— Tad! Tad! Mein lieber’'. Ty zyjesz! zyjesz! - Dotknela je-
go glowy. - To od tamtego dnia.

Gtladzita Tadeusza po twarzy i cicho plakata.

W drzwiach ukazal si¢ dyrektor szkoty.

— Co to jest? Co to ma znaczy¢? Prosze wszystkich do klas!
W tym momencie spostrzegt lezacg Erne.

— Co pani jest, Pani Hildo? Zachorowala pani?

Tadeusz doszedt do wniosku, ze musi sprawe wyjasnié.
Podszedt do dyrektora i powiedzial:

- Pan pozwoli, ze pania przedstawie. Pani nazywa si¢ Erna
Mahler. Rodzice pani mieli majatek ziemski, w ktérym miatem
przyjemnos¢é pracowa¢ w charakterze parobka. Przed kilkuna-
stoma minutami odzyskata pamie¢. Ale przejscie z jednej $wia-
domosci do drugiej polaczone bylo z matymi sensacjami nerwo-
wymi.

Erna odzyskala juz przytomnos$¢ i wtracita.

- Wecale nie takie mate. Stracitam przytomnosé, ale chyba
juz wszystko jest w porzadku. Zawsze wiedzialam, ze jestem w
stanie amnezji. Teraz pamigtam wszystko, co byto przed i co by-
to w czasie. Wydaje mi sig, ze urodzitam si¢ na nowo.

Dyrektor spogladal na Erng z widocznym podziwem i zatro-
skaniem.

- Wie pan, zawsze lubitem pracowac¢ z pania Hilda, przepra-

'f” Jednak cig¢ znalazlem. Jednak ci¢ znalaztem.

*! M6j kochany.
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szam, z panig Emg. Pani wyréznia si¢ wielka 1ZecZOWOoSCig.
Wprawdzie nie wszyscy to lubig, ale nie mozna wszystkich za-
dowolié. Czy pamigta pani wszystko, co panig spotkato?

- Pamietam tego Zolnierza, ktory spostrzegl, ze spatam w
jednym pokoju z Izaakiem i cheiat koniecznie przespaé si¢ ze
mng. Strasznie si¢ awanturowat i kiedy przybiegli Tadeusz, ma-
jor i Alosza, dostat po prostu szatu, wyciagnal pistolet i zaczal
strzela¢. Ustyszalam strzal i stracitam przytomnos¢. Obudzitam
sie na 16zku w jakims$ pokoju. Zaczelam sig rozgladaé, ale nicze-
go nie pamigtatam.

Zaalarmowane moim przebudzeniem staty obok 16zka nie-
znane mi osoby i rozmawialy po niemiecku. Pytaty, kto ja jestem,
jak si¢ nazywam, skad pochodzg. Nic nie wiedziatam. Trochg si¢
dziwili, ale na moje pytanie, jak si¢ tu znalaztam powiedzieli, ze
po nalocie samolotéw na kolumne sanitarng lezalam w rowie.
Moéwili, ze nie mogli si¢ o mnie niczego dowiedzie¢, bo z ko-
lumny sanitarnej nikt zywy nie zostal. Na miejscu znalazt sig fel-
czer, ktory mnie wstepnie opatrzyt. To wszystko co wiem.
Oczywiscie wiem wszystko, co sie dzialo p6zniej. Cheiatam co$
powiedzie¢ i znow stracitam przytomnosé. Obudzitam si¢ W ro-
syjskim lazarecie, gdzie wyciagneli mi kulg znajdujaca sie blisko
ramienia, co nie bylo tak niebezpieczne, jak poczatkowo sadzo-
no.

W tej chwili drzwi zostaty gwaltownie otwarte i do pokoju
wpadla uczennica z okrzykiem:

- Bardzo przepraszam panie dyrektorze, ale zastabla nasza
kolezanka i cheialysmy prosi¢ pana doktora o pomoc.

Dyrektor trochg zaskoczony przerwaniem rozmowy zwrocit
si¢ do Tadeusza:

- Czy moglbym pana prosi¢ o zajecie si¢ uczennicg, cho¢ ro-
zumiem ztozonos¢ sytuacji.
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- Alez oczywiscie, to nalezy do obowiazkéw lekarza.

Erna ze zdziwieniem spojrzata na Tadeusza.

- Jestes$ lekarzem? Nic mi o tym nie mowiles.

- Pézniej wszystko ci opowiem. Kiedy pracowatem u twego
ojca miatem zaliczone dwa lata medycyny i oczywiscie nie by-
fem jeszcze lekarzem. Dyplom zdobylem zaledwie przed kilkoma
miesigcami. Wtedy nic nie méwilem, poniewaz batem sig, ze sie
zdradzisz, a ogolnie byto wiadome, ze hitlerowcy nie znosili pol-
skiej inteligencji i najchetniej widzieli ja w obozach koncentra-
cyjnych. Panie dyrektorze. najmocniej przepraszam, chyba pojde
zobaczy¢ co z ta uczennica.

Dyrektor usmiechnat sie.

— To ja jestem panskim dluznikiem. A najbardziej jestem
wdzigczny za przywrocenie pani Ernie pelnej $wiadomosci. Pani
Erna jest bardzo cennym pracownikiem. W wielu przypadkach
pehnita rolg thumacza.

Po wyjsciu Tadeusza dyrektor zwrocit sie do Erny:

- Teraz oczywiscie ustang wszystkie domysly. A byty rézno-
rodne. Najbardziej niepokoily mnie plotki, ze by¢ moze jest pani
niemieckim szpiegiem i udaje pani chorg. Domy§lam sig, ze Ia-
czy panig z panem doktorem dawna przyjazn. To bardzo dobrze.
Znikng wszelkie prostackie pomysly, miedzy innymi na temat
pani niecheci do megzezyzn. Pani nie nalezy do oséb, o ktorych
si¢ nie plotkuje. Pani przypadek jest bardzo interesujacy. Mamy
tu przyktad, jak bardzo tajemna jest ludzka psychika. Mimo utra-
ty pamigci zachowaly si¢ w pani umysle jakies relikty wspo-
mnien nakazujace wlasnie takie, a nie inne postgpowanie.

Erna zamyslita sig.

— Tak! Pan ma racje. Zawsze wiedziatam, Ze utracitam pa-
migé. Ale miatam jednocze$nie jakby przeczucie, ze jesli ja od-
zyskam, zaraz zjawi si¢ kto$ oczekiwany.
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Porozmawiali jeszcze kilka minut, po czym Erna opuscita

gabinet dyrektora.
A4

Siedzieli oboje w pokoiku Erny. Tadeusz zastanawial sig,
jak ma poinformowaé¢ Erng o jej rodzicach. Obawial sig, ze wia-
domosé o ich losach moze po porannym powrocie do normalno-
$ci pogorszy¢ jej samopoczucie. W pewnym momencie Erna sa-
ma zaczela o nich méwié. Po dluzszej rozmowie Tadeusz doszedt
do wniosku, Ze jednak jest odporna na wstrzasy i mozna ja poin-
formowaé, zwlaszcza, ze wiadomoéci byly dobre. Zastanawial si¢
jeszcze chwilg, wreszcie zdecydowat si¢.

— Co do twoich rodzicéw, to mam dla ciebie dobre wiado-
mosci. Kiedy wojna si¢ skonczyla, zaraz zaczatem poszukiwania.
Mimo tego, ze dostalem po glowie, pamie¢ mi dopisuje. Zapa-
mietatem nazwisko twojej ciotki i wszczalem poszukiwania w
Monachium. Wprawdzie nie znalem adresu, ale wtedy wszyscy
w Europie si¢ szukali i znalaztem twojg ciotke, a przy niej twoich
rodzicéw. Oczywiscie nic o tobie nie wiedzieli. Nie wiedza tez
nic o twoim bracie.

Erna milczata przez chwilg, ale zaraz odzyskata rownowagg.

- Tak. Ta wiadomo$¢ jest tylko pofowicznie dobra. A dawno
miates$ ostatni znak od rodzicow?

- Przed dwoma miesigcami otrzymalem list od twego ojca,
ktory ci jutro pokaze. Ale nie bylo w nim nic nowego o twoim
bracie. Przypuszczam, Ze twoi rodzice stracili nadzieje.

- To bardzo mozliwe, a nawet pewne. Zastanawiam sie,
w jaki sposob mamy ich zawiadomi¢. Moja matka juz przed woj-
na niedomagata na serce. Obawiam si¢, ze ta wiadomos¢ moze
jej zaszkodzic.

Tadeusz zamyslit sig.
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- Tak, trzeba to zrobi¢ bardzo ostroznie. Trzeba pojechaé do
Poznania i zatelefonowaé do ciotki, ale tak, zeby rozmawiaé naj-
pierw z ojcem, ktéry nie powinien si¢ zdradzi¢ przed matka
wezesniej, zanim j3 odpowiednio przygotuje. Przypuszczam, ze
to na mnie spadnie ten obowigzek?

Erna spojrzata na Tadeusza z wdzigcznoscia.

— Wiem, ze zrobisz to dla mnie nie zywiac urazy do ojca.

Tadeusz usmiechnat sie.

— Wobec cudu odnalezienia ciebie nic nie jest wazne.
Wszystko zrobig, co kazesz.

Z powodu zlego samopoczucia Erny musieli przesungé wy-
jazd do Poznania o dwa dni. Gdy Erna poczufa sie lepiej, popro-
sili swoich kierownikow o krotki urlop i udali si¢ w droge. Po
dhugich poszukiwaniach udato si¢ zdoby¢ numer telefonu ciotki.
Tadeusz denerwowat sig¢ troche czekajac na polaczenie. Wreszcie
odezwal si¢ ojciec Erny. Tadeusz zaczal méwié bardzo szybko,
ale mozliwie najwyrazniej.

- Dzien dobry panie Mahler. Jesli pan mnie poznat po glosie,
prosz¢ nie da¢ tego pozna¢ swojej zonie. Mam dla panstwa bar-
dzo wazng wiadomos¢, ktora przekaze pan zonie po pewnym
przygotowaniu. Czy pan mnie zrozumial?

Mahler wyraznie zaskoczony szybko przytaknat.

- Tak. Zrozumiatem. Stucham. Mozesz moéwié. Przepra-
szam, moze pan mowic, jestem sam.

Tadeusz ucieszy! sie.

- To dobrze. Wiadomos¢ jest naprawde wazna i trzeba zone
zawiadomi¢ bardzo oglednie.

Mabhler rozesmiat sig.

- A c6z to za tajemnice chciatby pan przekazaé?

- Panu tez radzg przygotowac si¢ na niespodzianke.

Mahler znéw zaczat si¢ $miac.
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- No, niech pan wreszcie méwi, bo pekng z ciekawosci.

- Odnalaziem Erng.

Diugie, bardzo dlugie milczenie. Wreszcie cichy, drzacy
glos, zupelnie niepodobny do glosu sprzed sekundy.

- Czy pan nie zartuje?

- Nie. Nie zartuje. Zaraz oddam Ernie stuchawke.

Erna przejeta stuchawke i prawie placzac powiedziata:

- To ja, Vati. Naprawde ja. To ja. Dzigki Tadeuszowi macie
mnie z powrotem.

Zapanowala cisza. Wreszcie po niepokojacym milczeniu, ci-
chy szloch.

- Erna, dziecko moje. Czy to mozliwe?

- Mozliwe, Vati! Mozliwe, méj kochany! Mozliwe! Na
pewno zachodzisz w glowe, dlaczego tak dhugo nie dawatam
znaé o sobie. Wiec od razu ci powiem, ja po prostu stracitam pa-
migé. Nie wiem, co ¢i méwiono o mojej $mierci, ale to byt zu-
pehie niewiarygodny splot wielu zdarzen, o ktoérych wam opo-
wiem. Ale musze powiedzie¢, ze odzyskatam pamigé dzigki nie-
zwyktemu przypadkowi i obecnosci Tadeusza.

- Nie wiem, jak ja o tym powiem matce. - Mahler zastana-
wial si¢ przez chwile, - przeciez oboje stracili$my wszelkg na-
dzieje. O twoim bracie tez nic nie wiemy. Przypuszczamy naj-
gorsze. Czy moglibyécie zadzwoni¢ za jakie$ cztery godziny?
Matka wroci niedlugo. Miatbym troche czasu na przygotowanie
jej na tak nieprawdopodobna wiadomos¢. Matka czuje si¢ coraz
gorzej i boje sie, ze pomatu zapada w melancholi¢. Domyslasz

. sie, ze radosnych nowin nie mielismy, az do dnia dzisiejszego.
Tadeusz i Erna poszli na obiad do dos¢ dobrej restauracji, a
potem spacerowali po miescie, az do wieczora. Erna nie chciala
telefonowaé zbyt wezesnie, gdyz chciala da¢ matce czas na
ochtoniecie. Poszli na dworzec i dowiedzieli si¢ o ktorej godzinie
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majg pocigg. Kiedy wchodzili do budynku poczty Erna drzata
wewngtrznie i prosita Tadeusza, zeby po uzyskaniu polaczenia
pierwszy zaczal rozmowe. Od razu odezwata sie matka cichut-
kim, stabym glosem. Tadeusz pozdrowit ja serdecznie i oddat
stuchawke. Erna nie potrafita zapanowa¢ nad soba. Obie ptakaly.

Tadeusz i Ema wiedzieli, Ze sprawa ich malzenstwa jest
skomplikowana, a nie mieli pojecia, jak nalezy sie do tego za-
braé. Na razie zostawili to na pézniej. W tej chwili najwazniejsze
bylo to, ze rodzice Erny otrzymali tak radosng dla nich wiado-
mos¢. Wprowadzito to Erng w stan ekscytacji. Szli szybko w kie-
runku dworca rozmawiajgc cicho po niemiecku, bo tak Ernie ta-
twiej byto wyraza¢ swojg rados¢.

Wtasnie mijali trzech mtodych mezezyzn, gdy jeden z nich
ustyszal mowe niemiecka.

- Hej! Chiopaki! To szkopy. Co oni robig o tej godzinie na
ulicy?

Wszyscy trzej w mgnieniu oka otoczyli naszg pare.

- Co wy tu robicie? W czasie wojny nikt z Polakéw nie miat
prawa o tej godzinie tazi¢ po ulicy.

- Alez my nie jesteSmy Niemcami.

- Nie bujaj. Styszalem jak gadaliscie. Chlopaki spuscimy im
lanie? Niech si¢ nie wloczg. Ja si¢ zajme tym wysokim. Wy zaj-
mijcie si¢ dziewczyna. Ale tak jak ruskie, zeby byla zadowolona.
Tu nie ma zywej duszy. Ciemno, nikt nie zobaczy.

Skonczyt, chwycil Tadeusza za klapy marynarki i popychat
go pod $ciang domu. Tadeusz probowat paktowag.

- Nie jestesmy Niemcami. Nie robcie nam krzywdy. Mam
troche pienigdzy, to wam oddam.

- Styszeliscie, chce nas przekupié.

Usitowat uderzy¢ Tadeusza glowa w twarz, ale nie mogt te-
go dokonaé, poniewaz Tadeusz opart obie rece na ramionach
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przeciwnika i trzymat go w pewnej odlegtosci.

- Dajcie nam spokéj, prosze. Nic wam nie zrobilismy.

Przeciwnik rozgrzat si¢ juz i nie stuchal. Skoncentrowat
swoje usitowania na dosiggnieciu Tadeusza glowa, albo nogami.
Stale mu sie nie udawato, poniewaz Tadeusz mial odpowiednio
do wzrostu bardzo dlugie rece.

- Naprawde bardzo prosze. Zostawcie nas. Spieszymy sie do
domu.

- Chiopaki slyszeliscie, do domu mu si¢ $pieszy. Zawioza
was karawanem.

Nagle Tadeusz ustyszat przerazliwy krzyk Erny. Spojrzal w
lewo i zobaczyl w stabym $wietle latarni, ze w odleglosci kilku
krok6éw jeden z napastnikéw przypart Erng do muru i trzyma jg
jedng reka za gardlo. a druga za podbrzusze. W tym momencie
znikly wszelkie wahania. Lekko odepchngt przeciwnika dla lep-
szego zamachu i uderzy! tylko raz. Uslyszal chrzest i nie zwraca-
jac uwagi na przewracajacego si¢ tobuza skoczyt ku Ernie. Prawa
reka chwycil napastnika za spodnie, lewg za kolnierz, uniost tro-
che nad ziemia, krotki rozbieg i uderzyt jego glowa w sciang. Nie
ogladajac si¢ na skutki skoczyt do trzeciego gentlemana, ktry
si¢ zagapit na nieprzewidziang dziatalnos¢ Tadeusza i nie zdazyt
zbiec.

Skutek byt podobny do poprzedniego.

Tadeusz podbiegt do Erny

- Nic ci nie jest?

- Nie! Wszystko w porzadku, ale uciekajmy stad predko, bo
o ile sie orientuje w waszych prawach, to ci panowie oprzytom-
nieja i oskarza nas dwoje o napad.

Tadeusz roze$miat sig.
- Ale masz poczucie humoru. Uciekajmy.
Na stacje przybiegli w ostatniej chwili przed odjazdem.
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Erna odetchneta z ulga, gdy pociag ruszyt. W pustym wago-
nie zaczeta si¢ nawet $miac.

- Nigdy nie wspominales$, ze jeste$ bokserem. Ile jeszcze
umiejetnosci ukrywasz?

- To sa tylko niewazne fragmenty z przesztosci. Rzeczywi-
Scie, kilka lat przed wojna trenowatem migdzy innymi boks oraz
bardzo modne wowczas wsrod mlodziezy dzudzitsu. Wiesz, byta
taka moda, rowniez u was, majgca na celu wychowanie sprawnej
miodziezy. Nie mialem jednak okazji probowa¢ takich zabaw na
serio. Ale takiej skutecznosci, jaka si¢ dzi§ popisatem, nie prze-
widywatem. Zawdzigczam to przede wszystkim temu, ze ty bytas
w niebezpieczenistwie oraz wieloletniej pracy fizycznej u twego
ojca.

- To prawda. Ojciec zawsze méwil o tobie jako o atlecie.
Zdaje sig, ze przesadzal w wykorzystywaniu twojej sprawnosci.
Zauwazytam, ze ani Francuzowi, ani Wiochowi nigdy nie zlecat
tak ciezkich prac, jak tobie.

- Nigdy si¢ nad tym nie zastanawialem. Ale to moglo wyni-
ka¢ z antypatii, jakg odczuwacie do Polakéw.

- Ojciec opowiadal, ze w ktora$ niedziele stato was kilku
przed knajpg i nagle Stanistaw, o ktérym zawsze mowiles; ze jest
z was najsilniejszy, zaczat cie bic.

- Ach nie! To byly tylko zarty.

- Ladne zarty. Ojciec opowiadal, ze naprawde zaczat cie bic,
a ty uciekales zataczajac kregi przed restauracja.

- No tak! Tak sobie zartowali$my.

- Knajpa byta pelna ludzi i wszyscy stali w oknach i z zacie-
kawieniem przygladali si¢ tym zartom. Podobno nikt nie zauwa-
zyt, jak to si¢ stalo, kiedy nagle Stanistaw lezat na bruku, a ty
siedziales na nim i klepates go po plecach.

- To byty zarty.
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- Dziwne Zzarty. Podobno Stanistaw mial pokaleczone tokcie
i dlonie. Kiedy si¢ podniesliscie, ty odbiegles dos¢ daleko, a on
ciskal w ciebie kamieniami.

- Ale zaraz wrécitem i podalismy sobie rece.

- Gdyby u nas cos takiego si¢ zdarzylo, uczestnicy takiej za-
bawy pogniewaliby si¢ na cale zycie.

- My jestesmy ludZmi stosunkowo latwo wybaczajacymi.

- Doprawdy? A gdyby te fobuzy skrzywdzili mnie. Tez bys
wybaczyl?

- Nie poruszaj tych spraw w ten sposob. Ty jestes jedyna na
$wiecie i nikt niema prawa ci dokuczac.

Usmiechnela sie. Wida¢ bylo, ze jest szczgsliwa. Jednak
przekora kazala jej zadaé jeszcze jedno pytanie.

- A gdybym zakochata si¢ w kims innym. Co bys zrobit?

- Prowokujesz mnie. Ale odpowiem. Jest u nas bardzo stara
piosenka, ktora méwi wprawdzie o uczuciach patriotycznych, ale
mozna to rozciggna¢ takze na mitosé. Méwi ona, Ze serce nie jest
stuga i nie uznaje wladcow i przemocy.

- Jak mam to rozumie¢?

- Ano tak, ze wybor nalezy do ciebie.

- Tak? Co ty powiesz. Nie odniostam takiego wrazenia wte-
dy w stodole. Wyraznie widziatam, ze chciales przebi¢ Johana
widlami.

- Ale si¢ opanowatem. I to nie tylko ze strachu przed odpo-
wiedzialnoscig. Jestem mifosnikiem wolnosci.

- Nie jestes zazdrosny?

- Juz to przezytem. Nawet nie zdajesz sobie sprawy jak bar-
dzo. Tesknota za toba podsuwala mi obrazy po prostu straszne.
Zazdro$ci nie mozna opanowaé, gdy sie kogos naprawde bardzo
kocha. Ale zawsze trzeba pamietaé, ze drugi cztowiek powinien
mie¢ prawo wyboru. Trzeba umie¢ zrezygnowa¢ dla dobra dru-
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giej osoby. Ja tesknigc za tobg wiedzialem jednoczesnie, ze nale-
zysz do Johana. Pogodzitem si¢ z tym przypuszczajac, ze go ko-
chasz. Bytem bardzo nieszczesliwy.

- Dobrze, a gdybym od ciebie odeszta i potem chciata wré-
cié?

- Mogtabys wrdci¢, ale nie do mnie.

- Nie bytoby przebaczenia?

- Nie w tych sprawach. Jedna z naszych powiesciopisarek
wysmazyta powies¢ o cztowieku, ktory tak kochat Zong, ze na
wszystko jej pozwalal. Oczywiscie ona tego nie doceniata.
Wszystkie kolezanki zachwycaly si¢ jego wielkodusznoscia
i kazda z nich marzyta o takim mezu. Ja nigdy tego nie rozumia-
fem. Po prostu brzydzg sig¢ takimi zwigzkami.

- Wielu ludzi uwaza, ze nie wypada by¢ zazdrosnym.

- Nie wiem kto to wymyslil, pewnie jaki$§ milo$nik zabaw
zespolowych. Mnie si¢ to nie podoba. Mam wybujala wyobraz-
nig.

Erna zorientowala si¢, ze zarty zaszly zbyt daleko. Widocz-
ne bylo, ze Tadeusz tracit humor.

- Nie bierz powaznie tego, co mowitam. Ja pod§wiadomie
tez bardzo tesknitam i cho¢ mialam wiele okazji, nigdy ci¢ nie
zdradzitam, nawet w my$lach. Zawsze wiedziatam, ze jest kto$
na kogo czekam. A przeciez w naszym polozeniu mozna by la-
two znalez¢ rozgrzeszenie.

- To prawda. Ze mna bylo to samo. Moze jestem nienormal-
ny. Wszystko mnie od kobiet odpychalo. Bardzo szybko prze-
prowadzalem pordéwnania, ktore zawsze wypadaty niekorzystnie
dla twoich ewentualnych rywalek. A mozliwosci byly. Dawano
mi do zrozumienia, ze si¢ podobam. Dawano sygnaly, Ze nie be-
dzie sprzeciwu. Wiem tez, ze chyba wszyscy uwazaja mnie za
poczciwing. Stale mnie wykorzystujg dla swoich celéw. Nie na-
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rzekam. Whasnie dzicki temu odnalaztem ciebie i jestem
wadzieczny Opatrznosci. I niech tak pozostanie.

Erna przylgnela policzkiem do ramienia Tadeusza.

- Moja kochana. Moja kochana - szeptal gtadzac ja po glo-
wie. - Dzi§ myslatem, ze znéw szczgscie si¢ od nas odwrocito.
Nie wiem, co zrobilem tym tobuzom. Ale nikogo nie bede Zzalo-
wat. Nikogo, kto cheialby zrobi¢ tobie krzywde. Do$¢ wycierpia-
1a$. Nikt nie ma prawa ci¢ krzywdzi¢. Nikt.

VI

Wiesé¢ o cudownym uzdrowieniu Hildy rozeszla si¢ po mia-
steczku btyskawicznie. Wszelkie negatywne notowania dotycza-
ce Tadeusza zamienily si¢ na mniej lub wigcej fantastyczne do-
mysty. Tadeusz nie byl juz konowatem, lecz po prostu znacho-
rem. Wskazywaty na to, migdzy innymi, jego wilosy o nienatural-
nej barwie.

Mimo, Ze od glosnego juz zdarzenia mingly zaledwie trzy
dni, wazny urzednik wezwal Erng do ratusza i upomniat jg o ko-
niecznosci dopelnienia obywatelskiego obowigzku zameldowania
sie pod innym nazwiskiem. Oczywiscie Erna powinna si¢ stawic¢
z dwoma wiarygodnymi §wiadkami, ktorzy mogliby za$wiadczy¢
0 jej pochodzeniu, wlasciwym nazwisku i tak dalej. Urzednik ten,
okraglolicy przysadzisty ~czterdziestolatek, zachowywal si¢
w sposob dosy¢ apodyktyczny. Nalezal on do licznej grupy pa-
néw przez Erng kiedy$ odtraconych i wyraznie mial nadziej¢ na
poprawienie swoich szans za pomocg biurokratycznych naci-
skow. W rzeczywistosci przesadny pospiech nie byt konieczny,
poniewaz tak, czy inaczej sprawa musiala by¢ zatatwiana na dro-
dze sadowej.

Powaznym klopotem bylo skad wzig¢ drugiego, poza Tade-
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uszem, $wiadka, ktéry znatby Erng z okresu przed utrata pamigci.
Jego ekscelencja kierownik przynaglat. Wida¢ byto jak na dioni,
ze chce udowodni¢ Ernie, ze nie docenita jego mozliwosci. Ta-
deusz chodzit zdenerwowany i skrycie marzyl o okazji pomé-
wienia z urzgdnikiem za pomocg rak. Zdawali sobie z Erng spra-
we z absurdalnosci takich pomystow, ale w wieczornych poga-
wedkach chetnie uktadali burzliwe scenariusze i zasmiewali sig
opowiadajgc sobie zmyslone westernowe sceny. Pewnego wie-
czora Erna nagle przestala si¢ $miac.

- Stuchaj! Przeciez mozesz poprosi¢ o pomoc Franka. My-
Sle, ze nie odmowi przyjacielowi.

Tadeuszowi ta propozycja nie bardzo si¢ podobata, ponie-
waz Franek otrzymal mieszkanie w Warszawie i byl zajety jego
urzgdzaniem. Sprawa jednak nabrzmiewata i trzeba bylo przysta-
pi¢ do aktywnego dziatania. Frankowi, jako nalezacemu juz do
warstwy uprzywilejowanej, zalozono telefon w pierwszych
dniach po wprowadzeniu si¢ do nowego mieszkania. Tadeusz
zatelefonowat nastgpnego dnia po rozmowie z Erng. Po dzwonku
ustyszat znajomy glos.

- Cze$¢ Franek! To ja! Pewnie si¢ nie spodziewales, ze tak
predko skorzystam z twojego zaproszenia. Najmocniej ci¢ prze-
praszam za ten telefon, ale pewnie mi wybaczysz, gdy ci powiem
o co chodzi.

- Tadek! Nie badz taki subtelny. Ty mozesz. O kazdej porze.
W dzien i w nocy. Dobry wieczor, drogi przyjacielu. Jak sie
miewasz? Czy ze zdrowiem wszystko w porzadku?

- Tak. Mam sprawe bardzo dla mnie wazng i chcialem cig
prosi¢ o pomoc.

Franek rozesmiat sig.

- Méw $miato. Dla ciebie zrobi¢ wszystko, co w mojej mo-
cy.
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- To moze wygodnie sobie usigdziesz. Bo wiadomos¢ jest
naprawde niezwykla.

Franek zaczal si¢ $miac.

- Strzelaj. Dobrze ci¢ znam. To musi by¢ naprawde cos
waznego.

- Odnalaztem Erng!

Dtuga chwila milczenia.

- Oczywiscie domyslam sie, ze nie zartujesz.. Ale wiesz co
czuje? Jakby kto$ zdzielil mnie patkg w glowg. Przeciez wiem,
co to dla ciebie znaczy. To chyba jakis cud. Zaraz! Poczekaj!
Zawsze uwazano mnie za inteligentnego. Tak. To moze by¢ tylko
to... Amnezja?

Tadeusz ucieszyt sig.

- Tak! Oczywiicie masz racje. Amnezja. Wywolana tamta
awanturg i postrzalem w ramig blisko serca.

- Nie masz pojecia jak si¢ cieszg. Ty jednak jeste$ prawdzi-
wym szczesciarzem. Juz to, ze wam si¢ udato przetrwac przez tak
dhugi okres. A styszalem, ze wielu Niemcow o tym wiedzialo,
albo sie domyslato. Na pewno wiedzieli Francuzi. Serdeczne gra-
tulacje. Chyba si¢ domyslam, jaka sprawe masz do mnie. Pewnie
chodzi o po$wiadczenie tozsamosci?

- Rzeczywiscie o to idzie.

- Pewnie jakis urzedas robi z tego sprawe o znaczeniu 0gol-
no$wiatowym?

- Tak.

- Kiedy mam przyjechac?

- Jak najszybciej.

Erna i Tadeusz stali na peronie. Troche si¢ denerwowali, bo
pociag mial duze opdznienie. Wreszcie wtoczyl si¢ na stacje.
Stosunkowo niedaleko od nich wysiadt z wagonu Franek. Przy-
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wital si¢ serdecznie z Tadeuszem, a nastepnie zwrocit do Erny.

- Soll ich deutsch sprechen**?

- Méw po polsku. Wszystko rozumiem.

Erna podeszla do Franka i pocatowata go w policzek.

- JesteSmy przeciez starymi przyjaciotmi - méwita $miejac
si¢ i Sciskajac jego reke.

Franek lekko si¢ zaczerwienit.

- Nie dziwcie si¢ mojemu zmieszaniu, ale nie czesto sie zda-
rza dosta¢ catusa od takiej dziewczyny. Zapewne wyobrazacie
sobie, jakie wrazenie wywarla na mnie wiadomos¢.

Erna usmiechnela sie.

- Oczywiscie. A mnie si¢ wydawalo, ze sufit zawalil si¢ na
moja glowe. Na mojg bolaca glowe. Nawet nie méwitam Tade-
uszowi, zeby go nie martwié. Przez kilka dni poza bélem odczu-
watam w glowie przedziwne szumy. Bytam tym bardzo zaniepo-
kojona, ale miatam nadzieje, ze samo przejdzie. Lekarz zalecat
spokdj. Wiesz, ze przy tak tagodnym cztowieku, jak Tad mozna
si¢ nie denerwowac, ale niestety otaczajacy $wiat nas nie oszcze-
dza.

W drodze do hotelu Franek opowiadal perypetie zwigzane z
przeprowadzkg oraz urzgdzaniem mieszkania.

Nastepnego dnia stawili si¢ w biurze. Pan kierownik byt
nieobecny, ale sekretarka zapewnita ich, ze w ciggu pdl godziny
si¢ zjawi. Sekretarka znata Erne, bo jej syn uczeszczat do szkoty,
oraz Tadeusza, ktorego wszyscy w miasteczku znali. Nawigzala
si¢ rozmowa, z ktorej dowiedzieli sig, ze pan kierownik jest bar-
dzo wymagajacy i traktujgcy wszystkich z goéry. Na pytanie
Franka, czy nalezy do partii odpowiedziala, ze wprawdzie nie
nalezy, ale ma wysokie powigzania.

52 o e
*? Czy mam méwié po niemiecku?
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Przyszedt pan kierownik. Rzucil okiem na zebranych
i wszedt bez stowa do swego gabinetu. Stad wydat polecenie se-
kretarce, zeby go polaczyla z komitetem, Rozmawiat kilkanascie
minut, po czym polecit sekretarce przynies¢ herbate.

Czekali cierpliwie rozmawiajac cicho z sekretarkg. Wreszcie
kierownik wydat polecenie przez telefon, zeby sekretarka wpu-
écita interesantéw do gabinetu. Rozmowa byla zapowiedziana
wezesniej i kierownik byt dobrze zorientowany, o jakg sprawe
chodzi. Nie wstajac zza biurka wskazat rekg miejsca. Chiod jaki
plynat z jego ust mogiby zmrozi¢ spora salaterke lodow. Ponie-
waz znal juz Tadeusza zwrocit si¢ od razu do Franka.

- Pan zna oczywiscie panig Hilde od bardzo dawna i gotow
jest $wiadezy¢ o tym przed sadem?

- Tak jest panie kierowniku, jestem gotow.

- No dobrze. A mogiby pan przedstawi¢ swoj dowod osobi-
sty?

- Tak jest panie kierowniku. Oto on. - Odpowiedzial przy-
milnie Franek kladgc na biurku dowdd, ktory pan kierownik za-
czat bardzo uwaznie przegladac.

- No tak. Ale tu prawie nic nie ma. Czym pan si¢ zajmuje?
Co pan robi? Gdzie pan pracuje? Napisano tylko, ze urzgdnik.

- Pracuje w biurze.

- Co to znaczy w biurze? W jakim biurze? Co pan robi?

- Urzeduje.

- Prosze tylko bez dowcipow. Gdzie jest to biuro? - podniost
glos pan kierownik.

- W Warszawie.

Pan kierownik podni6st si¢ z krzesta.

- Prosze o zachowanie powagi. Co to jest za biuro?

- Urzad Bezpieczefstwa.

- Co? - pan kierownik usiadt.
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Dalsza czgs¢ rozmowy przebiegla w sympatycznej atmosfe-
rze. Pan kierownik bardzo uprzejmie poinformowat zebranych
o dalszym postgpowaniu, po czym ustalili przyblizone terminy.

Franek miat czas bardzo ograniczony i musiat wyjechaé¢ po-
ciggiem popotudniowym. Udali si¢ na obiad. Restauracja byta
zupelnie pusta, tak ze mogli swobodnie rozmawiaé. Erna nie wy-
trzymata i zaczeta si¢ Smia¢ z miny pana kierownika, gdy sig
dowiedziat o miejscu pracy Franka, oraz z calkowitej zmiany
sposobu odnoszenia si¢ do nich. Franek nie podzielat wesotosci
Erny.

- To przysparza rzadzacym sporo klopotu. Ludzie nie lubig
by¢ traktowani jak obywatele nizszej kategorii i maja o to preten-
sj¢ do urzednikéw i oczywiscie do rzadu. Demokratyczne hasta,
jakie przyniost ze sobg socjalizm, poglebily tesknote za rowno-
$cig. Ale jednoczesnie podniosty u wielu osobiste ambicje, ktore
powodujg, ze zachowujg si¢ jak nasz pan kierownik i lekcewaza
ludzi, ktérych si¢ nie obawiajg. Ekspedientka w sklepie spozyw-
czym, zwlaszcza migsnym, odnosi sie do klientéw, jak ksieznicz-
ka do stuzby, a moze gorzej. Ale jednoczesnie bezczelnie, nie
liczac si¢ z oczekujgcymi, sprzedaje poza kolejnoscig swoim zna-
jomym, lub na przyktad znanym aktorom. Ta sklonnos¢ do lek-
cewazenia ludzi jest chyba pozostalo$cig stosunkéw szlachec-
kich.

Bylem tuz przed maturg, kiedy w pociggu natknglem si¢ na
dyrektorke zaprzyjaznionego z naszg szkolg liceum. Oczywiscie
w ostatnich klasach chodziliémy w mundurkach jedynie do szko-
ty. Poza szkola chodzilem w kapeluszu i w ubraniu cywilnym.
Na moj ukton dyrektorka odpowiedziala ukfonem, ale wyciagajac
do mnie reke powiedziata jakby zdziwiona:

- Bardzo przepraszam, ale nie przypominam sobie...

Odpowiedzialem, ze jestem uczniem liceum. Pani dyrektor-
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ka natychmiast reke cofneta. Dobrze, ze nie $pieszylem si¢ z wy-
cigganiem swojej. Ale byto mi glupio. Teraz z perspektywy wielu
lat, kiedy nie jestem juz obcigzony kompleksami uczniaka, oce-
niam to jako zwykle chamstwo. Rozpowszechnione réwniez
wérod inteligencji.

Naszemu rzadowi przypisuje si¢ najgorsze rzeczy. A prze-
ciez cale lata po wojnie trwala wojna wewnetrzna, ktéra dezor-
ganizowata poczynania wiadz. Wojsko, milicja i organizacje po-
dobne do mojej mialy rece pelne roboty. Obie strony nie przebie-
raly w metodach walki. Dowédcy podziemia w ogéle nie liczyli
sie z realiami. Stale liczyli na trzecig wojng. Weiaz zapominaja,
7e istniejaca sytuacja zostata ustalona na podstawie porozumienia
mocarstw, ktore nie chciaty dopusci¢ do nowej draki. Przeciez
nowa wojna w epoce atomowej, to co$ strasznego. Dowddcy
podziemia stale szerza propagande, Ze nasz rzad za bardzo pod-
porzadkowat si¢ Zwiazkowi Radzieckiemu. Ciekawe, co oni zro-
biliby bedac na miejscu ludzi w rzadzie. Wojenke? Nasze wladze
maja bardzo skomplikowang sytuacje. Kazda préba oderwania
si¢ od bloku spowodowataby ostre represje Nalezy pamigtac, ze
w kraju jest pelno garnizonéw sowieckich o wiele lepiej przygo-
towanych do dzialan wojennych, niz nasza armijka.

My mamy piekny zwyczaj wszczynania awantur w najmniej
odpowiednich momentach. Przykladem moga by¢ wszystkie po-
wstania. Chciatbym doczekaé czasow, kiedy w tym kraju zapanu-
je my$l racjonalna. Nie wiem, czy to w ogole jest mozliwe. Oba-
wiam sie, ze tu prawie nikt nie potrafi mysle¢ logicznie. Wigk-
szo$é daje sie ponies¢ emocjom i marzeniom. Stale spotykamy
sig z relacjami, jak to dobrze bylo przed wojna. Ludzie snujg
wspomnienia o duzych zarobkach, o ogélnym dobrobycie i tak
dalej. A przeciez to jest nieprawda. Szczegdlnie na wsiach pano-
wala nedza, zwlaszcza we wschodnich rejonach kraju.. Kobiety
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na wsiach najmowaly si¢ do robot w polu za 30 groszy za caly
dzien pracy. A kilogram chleba kosztowat 15 groszy. Czy to byt
dobrobyt? Do tego bezrobocie.

Oczywiscie nie mam zamiaru uprawiaé z wami $miesznej
propagandy, ze teraz nie ma bezrobocia. Niestychane zniszcze-
nia, jakie dotkngly kraj wymagaja ogromnej pracy i nie moze by¢é
mowy o bezrobociu. Tym bardziej, ze zaludnienie uleglo powaz-
nemu zmniejszeniu. Nasz umitowany wodz, ktérego usta stodsze
sa od malin, polecit nam i wszystkim krajom znajdujacym sie
w zasiegu wplywow Zwigzku Sowieckiego zrzec si¢ pomocy ze
strony planu Marshalla. Nikt nie wie dlaczego. Przypuszczam, ze
ten plan odegra wielka role w odbudowie Europy. My, jak zaw-
sze, zostaniemy na lodzie.

Stuchali w milczeniu. Sytuacja przedstawiana przez Franka
wydawala si¢ oczywista. Wreszcie Erma, ktéra uwazata, ze s3 to
sprawy, na ktére nie mamy wplywu, zmienila temat i zaczeta do-
pytywa¢ Franka o mieszkanie, ktére wlasnie urzadza. Franek byt
dosy¢ zadowolony. Urzadzenie mieszkania nie bylo jednak tatwe,
poniewaz na rynku prawie nie byto mebli, ktére odpowiadatyby
jego pragnieniom.

Tu jednak Franek utknat w swojej relacji i zaczat si¢ jakac.
Tadeusz zaczal mu si¢ bacznie przygladaé. Nagle obydwaj wy-
buchngli $miechem. Erna przygladata si¢ zdziwiona. Franek cig-
gle si¢ $miejgc usitowal wyjasni¢ powdd ich naglej wesoloscei, ale
nie bardzo mu to wychodzito. Wreszcie opanowat §miech.

- No tak. Bardzo cie¢ przepraszamy. Ale jesli pobedziesz
z Tadeuszem kilka lat, to zorientujesz sig, ze nie jest tatwo co-
kolwiek przed nim ukryé. I nie dlatego, zeby si¢ o cokolwiek do-
pytywal. Wprost przeciwnie, nigdy o nic nie pyta. Ale kiedy na
ciebie spojrzy tymi blekitnymi, niewinnymi oczetami, od razu
przechodzi ochota cokolwiek ukrywaé¢. Na pewno wspominat ci
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o swojej przedwojennej sympatii. Iza ma na imie. Dzigki Tade-
uszowi poznatem ja przed twoim przebudzeniem. To byt szok.
Z powodow, ktére pozniej wyjasnig, nie liczylem wlasciwie na
nic. Tadeusz poradzit mi catkowita szczeros¢. Tak postapitem.
Ona jest naprawde wspanialym cziowiekiem. Nie muszg doda-
waé, ze w miarg poznawania jej pograzatem si¢ coraz bardziej.
No i bedzie $lub. Zaproszenia wysle, jak tylko beda gotowe. Fra-
nek wyjat z portfela fotografie Izy z dzieckiem. Erna dhugo przy-
gladala si¢ zdjeciu.

- 1 ty takg dziewczyng zostawiles? Przeciez to pigknos¢. Czy
ty masz dobrze w glowie?

Wszyscy zaczgli sig $mia¢. Franek spojrzat na Tadeusza.

- Widzisz? Erna jest tego samego zdania, co ja. Ale bardzo
prosze, pozostan przy swoim. Dobrze?

- Jasne! - krzyknela Erna - badZ raz w zyciu stanowczy.
Prawdziwemu mezczyznie nie wypada zmienia¢ pogladow zbyt
czgsto.

Po odprowadzeniu Franka na stacj¢ wrcili do domu. Erna
nie ukrywata swego podziwu.

- Naprawde jestem zdumiona. Przed wojng przechodzili do
nas przez zielong granice sezonowi robotnicy z Polski. Ale nigdy
nie widziatam wsréd nich tak pigknej dziewczyny. A przychodzi-
to ich bardzo wiele. Niektére powychodzily za maz za naszych
chlopcow. Podobno sg $wietnymi zonami. Pracowite i bardzo
rodzinne.

Przeprowadzenie procesu zwigzanego z ustaleniem tozsa-
mosci Erny jakos si¢ odwlekalo, tak ze Erna i Tadeusz obawiali
sig, zeby to nie kolidowato ze slubem Franka. Erna chciata ko-
niecznie by¢ na tym $lubie z wielu powodow. Wiazalo si¢ to
z podrézg do Warszawy i mozliwoscia poznania rodzicow Tade-
usza. Wreszcie przyszlo zaproszenie. Tadeusz natychmiast napi-
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sat list do rodzicow zawiadamiajac ich o przyjezdzie. W liscie
zaznaczyl, ze przyjezdza z narzeczong. Dotychczas nic nie pisat
o Ernie.

Wreszcie nadszedt dzien wyjazdu. Przybyli do Warszawy
rano. Erna nie chciala pokazaé sie rodzicom zmeczona podroza.
Wykorzystata wigc toalete w restauracji, do ktérej wstapili na
$niadanie. Pojechali do Lesnej Podkowy. Kiedy zblizali si¢ do
domu, w ktérym mieszkali rodzice, Tadeusz zauwazyt, ze Ema
drzy. Zwolnit kroku, wzial ja za reke i uspokoit zapewniajac, ze
na pewno zostanie dobrze przyjeta.

Drzwi otworzyt ojciec. Tadeusz zauwazyl na jego twarzy
podziw. Ojciec wyciagnat do Erny reke i przedstawitl sie. Erna
powiedziata cicho:

- Jestem Erna Mahler.

Ojciec od razu si¢ zorientowat.

- Du bist ein deutsches Midel, nicht wahr

-Ja.

Weszli do pokoju. Matka podniosta si¢ z fotela i zrobita w
kierunku Erny dwa kroki. Diugo wpatrywata si¢ w jej twarz. Po-
deszta blizej. Lekko si¢ zawahala, ale zaraz podeszia jeszcze bli-
2€j. Znéw chwila wahania i skupienia. Wreszcie wyszeptata:

- Przeciez to ty. To musisz by¢ ty.

Obiema r¢kami ujela ja za ramiona i przycisnela do piersi.

- Boze moj, przeciez to o ciebie szto. To dlatego Tadeusz ca-
le lata byl nieszczesliwy. To dlatego przez lata prawie sie nie
usmiechat. Ale my przeczuwali$my, Ze za tym musi si¢ kry¢ jakis
wielki dramat. O nic nie pytaliSmy, bo nie chcieliSmy rozdrapy-
wacé rany. Znalazt ci¢! Znalazl! Dzigki ci Panie!

Erna przytulifa si¢ do matki. Oddalona od rodzicow we

053

3 Ty jeste$ niemieckg dziewczyna, prawda?
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wezesnej mtodosci, niewiele zaznata matczynego ciepta. To bylo
zupehie co$ nowego. Wydawalo si¢ jej, ze za chwile zemdleje.
Objeta matke obiema rekami i catowala w glowe i policzki.
Wszystkiego si¢ spodziewala, ale nie takiego powitania.

Rodzice i Tadeusz zrozumieli, ze Erna nalezy do rodziny.

Przy obiedzie Tadeusz opowiadal. Matka i ojciec przerywali
niekiedy opowiadanie krzykami. Rozumieli, dlaczego Tadeusz
przez tyle lat nic nie méwil. Niecierpliwie czekali, jak wyjasni
tak diugi okres, ktéry uptynat do chwili odnalezienia Erny. Kiedy
Tadeusz doszedt do momentu ukazania si¢ Erny na korytarzu
szkolnym, oboje poderwali sig i krzykneli:

- A to byta Erna!

Wszyscy zaczeli si¢ $mia¢. Ale potykali izy.

- Naprawde? Nic nie mowiles? - Zapytata zdziwiona Era.

- Kochanie, wielu rzeczy nie méwitem. Ale badz spokojna,
przed tobg wiele lat rozméw ze mng. Jeszcze bardzo wiele mam
ci do opowiedzenia. Na przyklad o tym, jak na studiach dziew-
czyny szalaly za mng z milosci.

Erna zaczela sig $miac.

- No wiesz. Jak mozesz tak buja¢. Chcesz si¢ pochwali¢
przed rodzicami? Mnie méwiles, ze zadnych kontaktéw z dziew-
czynami nie miales.

- Méwilem prawdg. Ja nie miatem, ale one chcialy.

Matka $miejac si¢ wtracita:

- 1 ojciec i ja wszystkie te lata po wojnie przezywalismy
w ogromnym niepokoju. Co jest z Tadeuszem? Rézne warianty
brali$my pod uwagg i te bardzo zle i te, Ze nie ma powodzenia.
Co prawda nie moglismy uwierzy¢ w to, Ze moze si¢ dziewczy-
nom nie podobag. Zrobil si¢ takim odludkiem, Ze ograniczyl swo-
je towarzystwo do sgsiada, z ktorym grywat w szachy. A i to nie-
zbyt czesto. Kiedy wyjechal tam do was mielismy malg nadzieje,
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ze moze kogos poznac. No i rzeczywiscie. Ale! To jest ciekawe.
On sam wybrat to miejsce. Jakby co$ przeczuwat.

Stub Franka w Urzedzie Stanu Cywilnego odbyt sie bez wie-
lu gosci. Swiadkami bylo matzefistwo pracujace z Frankiem.
Uczta weselna, na ktorg zaproszono kilka os6b, odbyta sie w re-
stauracji hotelowej. Na dalszy ciag uczty Franek zaprosit tylko
Erng i Tadeusza do nowego mieszkania Jeszcze nie catkiem
urzgdzonego. Franek promienial szczesciem. Iza tez wygladata
na szczgsliwg. Przed dwoma tygodniami zamieszkala wraz
z dzieckiem u Franka i pomagala w urzadzaniu mieszkania.

Franek nalal do kieliszkéw wino i zaproponowat toast za
zdrowie mtodej pary. Spehnili toast chetnie $miejac sie z nowej
formy wznoszenia toastow za wlasne zdrowie. Tadeusz wyrazit
przypuszczenie, ze sg to zwyczaje adwokackie. Franek podtrzy-
mujgc te forme zaproponowat od$piewanie sto lat.

- Mozemy swobodnie $piewa¢, bo dom jest prawie nieza-
mieszkany.

Smiejac sie zaspiewali dosy¢ udanym chérem. Erna nie zna-
jaca stéw markowata $piewanie ruchami warg. Zauwazyt to Fra-
nek.

- Ema. Ty przeciez nie $piewasz. Nie zachwyca cig ten to-
ast? To za nasze zdrowie.

- Ja nie znam stow, ale przeciez co§ mruczatam.

- Nigdy nie bratas udzialu w polskiej uczcie?

- Bratam, ale nigdy nie mialam okazji nauczy¢ sie tekstu.

- Przeciez to bardzo tatwe. Naprawde trudno o co$ ghupsze-
go. Po prostu w kotko $piewasz sto lat. No dobrze, ale za kare
musisz zaspiewac jakas piosenke solo.

Tadeusz $miejgc si¢ dorzucit.
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- Moze — Wir fahren gegen England?54

- Te piosenke powinnas znac.- Smiat si¢ Franek. - W czter-
dziestym roku kazdy dzien w naszej wsi zaczynat si¢ od nadawa-
nia tej piosenki przez glosniki. W nastgpnym roku juz jej nie
$piewano.

- Zdaje sig, 7e juz si¢ upiliscie i namawiacie mnie do wyglu-
pu.

- Oczywiscie - wtracil Tadeusz - to byly glupie zarty. Ale
przeciez ty jeste$ muzykalna. Pamigtam, jak si¢ popisywatem
$piewaniem na polu przy czyszczeniu burakow. Poznatas nawet,
7e $piewalem nasz hymn. A twoja mama méwita, ze grasz na for-
tepianie.

- Moja mama miata zwyczaj chwalenia si¢ mng przy kazdej
okazji. Ale ja nigdy nie osiagnelam takiego poziomu, zeby zagraé
co$ zupelnie bezblednie.

- A co gratas? - zainteresowala si¢ Iza. Ja tez uczytam sig
gry na fortepianie, ale ograniczytam si¢ do fatwych utworow.

- Ja takze. Zawsze brakowalo mi czasu na systematyczng
nauke. Ale dobrze, zaspiewam. Sami tego chcieliscie. Chwata
Bogu nie ma tu fortepianu i nie musze¢ brzdakac. Ostatnio $pie-
watam chyba przed wojna. Ale co mam zaspiewag.

- Potrafilaby$ zaspiewa¢ Lili Marlen? - Zapytal Franek -
Chyba znasz t¢ piosenke? Byta bardzo popularna w czasie wojny.

- Tak, znatam ja, ale muszg sobie przypomnie¢ stowa.

Erna przez kilka minut mruczata pod nosem melodig i poru-
szata wargami.

- No dobrze, stuchajcie. Tylko nie pospadajcie na podtoge.

Zaczeta $piewaé migkkim, cieptym altem:

3* Jedziemy przeciw Anglii.




185

Vor der Kaserne, vor dem grossen Tor
s . 55
Stand eine Laterne und steht sie noch davor ...””

Stuchali oczarowani. Ta piosenka w wykonaniu Erny po
prostu wzruszata. Zrozumieli tez, ze bez wzgledu na to, po ktérej
stronie frontu byla $piewana, musiala budzi¢ w zohierzach
wstrgt do zabijania. Budzila tez nieche¢ przywoédcéw. Hitler
twierdzil, ze rozmigkcza mu Zohierzy.

Gdy Erna skonczyta, nagrodzono ja brawami. Tadeusz byt
zdumiony.

- No wiesz. Nigdy nie $piewalas w mojej obecnosci jakiej-
kolwiek piosenki. Dobrze, ze dala$ si¢ teraz naméwi¢. To byto
naprawdg bardzo tadne.

Erna byta nieco zazenowana pochwatami, ale ozywiona al-
koholem zaczgla si¢ $miaé.

- A wiecie, co w tej piosence najbardziej mnie cieszyto? To,
Ze ta latarnia jeszcze stoi, a on tam wcigz czeka.

- A kogo widzisz pod tg latarnig?

- Nie domyslasz si¢? Oczywiscie pana kierownika.

- No Tadeuszku - wtracit si¢ Franek - to jestes zatatwiony.

- Oto wdzigcznos¢ kobiety. Ja sie staram. Wyrywam jg z ot-
chtani niebytu, a ona wcigz mysli o tym dzentelmenie.

- M¢j drogi, nalezy mysle¢ o przysziosci. Jaki los czeka
mnie u boku jakiego$ prowincjonalnego lekarza? To zwykle kle-
panie biedy.

- Erna ma oczywiscie racj¢ - wtracit Franek. - Ze swoim
wygladem powinienes si¢ zaja¢ stuzba dyplomatyczng. Biorgc
pod uwage twoja znajomo$¢ jezykoéw obcych oraz minimalng

** Przed koszarami, przed wielka bramg / Stala latarnia, ktéra
tam jeszcze stoi...
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znajomos¢ jezykéw wéréd naszych politykow, mialbys tu pole do
popisu.

- Franeczku zartujesz. Przeciez ty wiesz najlepiej, jak si¢
sprawy przedstawiaja. Nasi dyplomaci musza znaé tylko jeden
obey jezyk. Od innych jezykow sg thumacze. Thimacze przysie-
gli. Thimacze, ktérzy potrafig wyprostowaé kazda niefortunng
wypowiedz. Znajomo$¢ jezykow u dyplomatow jest umiejetno-
$cig zbedng. A moze nawet niebezpieczng. A ja nie jestem zbyt
odwazny.

Kiedy wracali do hotelu Erna opowiadata jak zaprzyjaznita
sie z Iza pomagajac jej w kuchni. Erna byta zachwycona 1z i jej
coreczka.

- Wiesz, dziekuje losowi, ze te spotkania odbyly si¢ w takiej
kolejnosci. Inna kolejno$é moglaby bardzo zmniejszy¢ moje
szanse.

Tadeusz roze$miat sie.

- Nie, moja sliczna. Nic nie jest w stanie zmniejszy¢ mojej
sympatii do ciebie.

- Tak? Tyko sympatii?

- No, nie tylko. Przeciez wiesz, jak bardzo cig szanuj¢ i po-
dziwiam twojg inteligencje i odwagg.

- To ja si¢ poswigcam, daje si¢ zastrzeli¢, trace pamig¢, a tu
tylko sympatia?

- No wiesz, z tym postrzeleniem to nie do mnie. Przeciez za-
stonitas sobg nie mnie, tylko Izaaka, a jesli idzie o zanik pamigci,
to tylko tak udawala$, zeby pozosta¢ w Polsce. Wiedziatas, ze
bede cie szukat i predzej, czy pozniej cig odnajde.

- Weale nie bytam tego pewna. Glownie dlatego, Ze o tobie
zupehie zapomniatam. Wiasnie mialam zamiar zarzuci¢ sieci na
pana kierownika, kiedy nie wiadomo skad ty si¢ zjawiles i znisz-
czyles moje szczgscie. Bo pan kierownik na pewno zajedzie bar-
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dzo wysoko. Moze zostanie ministrem. Jego spos6éb odnoszenia
si¢ do ludzi, to znakomita metoda dla zrobienia wspanialej karie-
ry. Widzisz mnie w roli pani ministrowej?

Erna wspiela si¢ na palce i wydela policzki.

- Widzg, ale musisz do tej roli dorosngé.

To méwigc Tadeusz objal Erne jedng rgka wpot i podniost
do gory tak, ze mogt jg pocatowaé w policzek nie schylajac sie.
W tej chwili ustyszal za sobg wolanie:

- Obywatelu proszg si¢ zatrzymac.

Tadeusz postawit Erne na ziemi i odwrécit sie. Wolnym,
stanowczym krokiem zblizyt si¢ do nich milicjant i zasalutowat.

- Prosze si¢ wylegitymowac. Nie wiecie obywatelu, ze w tak
wielkim miescie, jak Warszawa, obowigzuje moralne zachowa-
nie?

- A co bylo niemoralnego w moim zachowaniu?

- Dobrze wiecie obywatelu co. Prosz¢ o dokumenty. Albo
przejdziemy si¢ na komisariat.

Tadeusz poczerwienial. Erna widziala, ze za chwile moze
dojs¢ do awantury. Usmiechnela si¢ stodko do milicjanta i spo-
kojnie powiedziala:

- Pan, panie wladzo, pewnie si¢ dziwi, ze si¢ tak cieszymy,
ale wiasnie wracamy ze $lubu przyjaciela m¢za, majora Szyman-
skiego, ktorego pan zapewne zna?

Milicjant wyraznie si¢ speszyl.

- Tak? To major nie byl zonaty? No, to bardzo przepraszam.

Zasalutowal i oddalit si¢ szybkim krokiem. Tadeusz spojrzat
na Erng zdumiony.

- Skad ci to przyszio do glowy? Ty jestes niesamowita. W
dodatku widocznie trafitas z tym nazwiskiem. Czy wiesz, ze
obowigzuja bardzo ostre zalecenia dla milicji w ramach tak zwa-
nej moralnosci socjalistycznej. W zwiazku z tym powolywane sa
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zespoly spoteczne, ktére penetrujg krzaki w parkach i legitymuja
ludzi przytapanych na figlowaniu. Nawet nizszy personel szpital-
ny wiaczaja do tych zabaw. Wszystko to w ramach moralnosci
stalinowskiej. Trzeba doda¢, ze osoby weiagnigte do tych polo-
wan catkiem niezle si¢ bawia i wypelniaja te obowigzki z duzym
zapatem.

- Tak styszatam o tym i trudno sobie wyobrazi¢ bardziej
obrzydliwg dziatalnos¢.

- Ale w naszym przypadku nie bylo przeciez zadnego figlo-
wania. Widocznie ten milicjant chcial si¢ wykazaé gorliwoscig.
Moralno$¢ stalinowska jest dos$¢ oryginalna. Sowieckie wojska
w czasie wojny zgwalcily tysiace kobiet. Opowiadala mi znajo-
ma, ktora byla w Turyngii, Zze po ustgpieniu wojsk amerykan-
skich armia sowiecka porozklejala na murach pewnego rodzaju
usprawiedliwienia zawiadamiajace, ze wszystkie armie gwalca,
a mieszkancy Turyngii dobrze o tym wiedzg, bo ustepujaca armia
amerykanska tez tam gwalcita.

- Mnie sie udalo, bo lezatam w lazarecie rosyjskim i bytam
cigzko chora. Inna znajoma, Polka, zostala wywieziona po po-
wstaniu do Berlina. Pracowala u jakiego$ lekarza, jako stuzaca.
Kiedy weszly wojska sowieckie, stale miata kiopoty z, jesli tak
mozna powiedzie¢, adoratorami, ktorzy zresztg do Polek odnosili
si¢ znacznie tagodniej, niz do Niemek. Ale ktoregos dnia trafit
sie jaki$ uparciuch. Znajoma nie wiedzac, co robi¢, zaczela si¢
wykrecaé¢ choroba.

- Ja nie magu! Ja balnaja!

- Niczewo, niczewo! Ja toze.

- Dalszego ciggu znajoma nie opowiadata. Wiem tylko, ze
bardzo dlugo si¢ leczyta.

Tadeusz zastanawial si¢ przez dtuzszg chwilg.
- Do$é czesto rozmawialismy o tych sprawach z kolegami na
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studiach. Doszlismy do wniosku, Ze ostre restrykcje, jakie wladza
narzucita spoleczefistwu za aborcje oraz zakaz sprzedazy w apte-
kach srodkéw antykoncepcyjnych sa podyktowane troska o pro-
kreacj¢. Po wojnie ta sprawa ma range patriotyczng. Przynajm-
niej na tym polu nie ma konfliktu miedzy kosciolem a komuni-
stami.

Vil

Oczekiwali z pewnym niepokojem na wezwanie do sadu
W sprawie zmiany nazwiska Erny. Na razie zycie ptyneto spokoj-
nie. W listach, ktére Erna otrzymywata od rodzicéw, petno byto
wezwan do powrotu. Ciotka tez wzywata do Monachium zapew-
niajac, ze i dla Tadeusza znajdzie si¢ miejsce i bedzie mile wi-
dziany.

Tadeusz, jak zwykle, wykorzystywany byl przez kolegéw do
przeroznych zastepstw, cho¢ teraz nie zgadzal na zastepstwa
w nocy. Erna uwazala, ze go bezczelnie wykorzystujg i sprzeci-
wiala si¢ takim propozycjom. Uwazala, ze po tylu przejsciach
nalezg si¢ im spokojne noce, poniewaz mieli sobie bardzo wiele
do powiedzenia. W miasteczku prowadzono na ich temat ozy-
wione dyskusje. Czy Erna wyjdzie za Tadeusza, czy wyjedzie do
Niemiec. Te sprawy byly tez tematem rozméw wsréd uczniéw.
Tadeusz dowiedziat si¢ o tym od ucznia, ktéry lezal w szpitalu po
operacji wyrostka robaczkowego. Pewnej nocy w czasie dyzuru
Tadeusz uslyszal ciche wotanie w jednej z sal. Chlopiec prosit
o Srodek nasenny. Po zazyciu proszka chlopiec jednak nie zasnat,
tylko wciggnat Tadeusza w rozmowe. Stosunkowo szybko Tade-
usz zorientowat sie, ze chlopiec jest wielbicielem Erny i ma do-
bre rozeznanie jej spraw osobistych.

- Niech pan si¢ ozeni z panig Hildg. Wtedy bedzie mogta zo-
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staé w Polsce. Bo jak wyjedzie, to moze pan ja straci¢ na zawsze.
Pan nie ma pojecia, jaka to fajna nauczycielka. Wie pan, ona
uczy dziewczyny gimnastyki. Ktéregos dnia nauczyciel, ktory
prowadzit lekcje z chtopakami, zachorowal i w zastgpstwie przy-
stali panig Hildg. Nauczyciel powiedzial pani, zeby uczyla nas
skoku przez skrzyni¢. Wszyscy ja znali z widzenia. Ale kiedy
przyszla do nas na salg¢ gimnastyczng i powiedziala, ze bedzie
z nami miata lekgje, to chtopaki zaczeli si¢ $miac, no bo ona jest
od dziewczyn. Wtedy ona wrzasngla, ale jak. Po prostu strasznie
- Baacznos¢! 1 wie pan, wszyscy si¢ chyba przestraszyli i zaraz
zrobilo sie cicho.

Wiec zaczeta thumaczy¢, jak nalezy skakac, zeby sobie nie
zrobié krzywdy. Ale chlopaki znéw robili jej na zlo$¢ i zaden
przez te skrzynig nie potrafit przeskoczy¢. Ona thumaczy, thuma-
czy, ale chlopaki udaja, ze nie kapuja. Wreszcie kto$ z tylu
krzyknat - To niech pani pokaze - I wie pan co? Kazala nam
chwile zaczekaé, a sama wybiegta do szatni, tej obok sali gimna-
stycznej. Po kilku minutach wrocila, ale juz ubrana w spodnie od
dresu. Ona zalozyla na sukienke jakie$ przypadkowe spodnie,
ktére tam znalazla. Byly na nig za male. Ale nie zwracala na to
uwagi, tylko rozpedzila si¢ i przeskoczyla przez skrzynig. Ale
jaki to byt skok. Ona po prostu przefrungta. Chiopakom o mato
oczy nie wypadly. Ale nie tylko z powodu skoku. Ona w tych
ciasnych i zbyt krétkich spodniach wygladata jak jaka$ boginka
grecka. No i zaraz chlopaki zaczeli skaka¢. Oczywiscie, jeden
robit to lepiej, drugi gorzej, ale ogdlnie niezle. Jak pan widzi, nie
mozna jej stad wypuscic.

Tadeusz stuchal opowiadania, jak zaczarowany. Po powro-
cie do domu opowiedziat Ernie cale zdarzenie.

- U was panuje przekonanie, ze Niemcy hotduja hastu: dzie-
¢i, kuchnia, ko$ciol. Moze tak bylo dawniej, ale Hitler przygoto-
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wywal wojng i wymagal réwniez od mtodych kobiet aktywnosci
sportowej i wojskowej. Stad moje umiejetnosci gimnastyczne
oraz umiejetno$¢ wydawania komend.

Tadeusz rozesmiat sie.

- W takim razie jak bedzie wygladato moje zycie u boku ta-
kiego Heroda?

- Spokojna glowa, po pewnym czasie przyzwyczaisz sie.

Powiedziata z usmiechem i przytulita twarz do jego ramie-
nia.

Kazdej nocy rozmawiali, snuli plany, dzielili sie obawami.
Przypuszczali, ze po zebraniu wszystkich danych dotyczacych
Erny mogg ja z Polski wydali¢. Zastanawiali sie, co robié¢. Kazda
decyzja krzywdzita ktoras ze stron.

Wreszcie przyszto wezwanie do sagdu. Poniewaz Franek byt
bardzo zajety, uméwili si¢ z nim na spotkanie w sadzie w Pozna-
niu. Franek przediozyl swoje dokumenty stuzbowe, przez co stat
si¢ $wiadkiem bardzo wiarogodnym. Rozprawa trwata stosunko-
wo krétko. Odpowiednie zaswiadczenia miaty zostaé przestane
w ciggu kilku tygodni.

Wiadomos¢ o odzyskaniu przez Erne pamigci rozeszla sie
po miasteczku blyskawicznie. Wprawdzie zawsze si¢ z tym li-
czono, ale przyjeto jg jako sensacje. Zmieniat sie tez stosunek do
Erny. Dotychczas traktowano Erng jako nieszczesliwg ofiarg
wojny o niewiadomym pochodzeniu. Teraz pojawila si¢ jako za-
mozna Niemka, ktéra prawdopodobnie niebawem opusci mia-
steczko. Niektorzy zaczeli patrze¢ na nig jak na intruza, inni ze-
gnali si¢ z nig w myslach z pewnym zalem. Emocjonalnie przyj-
mowano to bardzo réznie. Kobiety, nawet jezeli darzyly ja sym-
patig, to odczuwaly pewna ulge, Odchodzita bowiem ewentualna
konkurentka. Czgsto towarzyszyla temu zazdro$é, ze odchodzi w
lepszg przysztosé. Nikt bowiem nie watpil, ze Niemey odbuduja
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swoj kraj o wiele szybciej i lepiej.

Zmieniat sie takze stosunek do Tadeusza. Szybko zauwazo-
no, ze nie byt jedynie przypadkowym sprawcg powrotu Ermy do
normalnosci i ze laczyla ich przyjazn. Przyjazi z lat, kiedy
wszelkie kontakty byly zabronione. Uwazano, ze taki zwigzek
musi mieé podtekst erotyczny, co budzito niecheé zaréwno do
Erny, jak i do Tadeusza. Erna miata wielu adoratoréw urazonych
odmowa. Nalezat do nich migdzy innymi pan kierownik, pamie-
tajacy kazde niepowodzenie.

Tadeusza przesladowat pech uczestniczenia w nieprzewi-
dzianych zdarzeniach, wprowadzajacych go w zaklopotanie. Kto-
rej$ nocy, kiedy wracat od Emny do siebie, dopadt go jeden z pa-
cjentéw i prawie zmusit do odebrania porodu od jego zony, za-
skoczonej przy$pieszeniem. Tadeusz zrobil to niechetnie, z pew-
nym zazenowaniem, ale z wielka starannoscig. Pomagal mu maz,
dumny ze swej przypadkowej dziatalnosci lekarskiej. Oczywiscie
cale miasteczko dowiedzialo si¢ o zdarzeniu juz nastgpnego dnia.
Kobiety zaczepialy Tadeusza na ulicach pytajac, jak to zatatwic,
zeby to on wiasnie byl przy rodzeniu ich dzieci. Nie pomagato
flumaczenie, ze nie jest ginekologiem i nie ma uprawnien do ta-
kiej dziatalnosci. Mimo tego zainteresowanie Tadeuszem rosto.
Kobiety przekazywaly sobie zmyslone, pikantne szczegoly,
o ktérych rzekomo dowiedzialy si¢ od rodzacej. Kazda chciata
by¢ obstuzona przez najprzystojniejszego mezczyzng W mia-
steczku.

Erne, do ktérej docieraly echa tych plotek, denerwowalo
wlasciwie wszystko, co miato jakikolwiek zwigzek z Tadeuszem.
Coraz czgsciej narzekata na brak w tym kraju ludzkiej zyczliwo-
$ci.

_ Tu u was ludzie chyba w ogéle si¢ nie lubia. Tu brak mig-
dzy ludzmi tego, jak to si¢ nazywa po polsku? Po niemiecku: die
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Freundlichkeit™. Jak patrze na was, to przypomina mi si¢ stare
powiedzenie: homo homini lupus est’’. U nas nie bylo az tak.
Oczywiscie byly nieporozumienia, antypatie, zazdrosé, ale nie
w tym stopniu. Dochodzg do mnie rézne plotki, réwniez o tobie.
Jakies wstretne. Gdybym wierzyla, musialabym z ciebie zrezy-
gnowaé. Ale nigdy nie uwierze. Uwazam, Ze przezyliémy tak
straszng, dtugg, beznadziejng rozlagke, ze nic nie moze nas roz-
dzieli¢. Zadna ludzka podtosé.

Tadeusz stuchal tych uwag z zaklopotaniem. Réwniez
w stosunku do niego koledzy zachowywali sie inaczej niz daw-
niej. Chtodniej. Mozliwe, ze t¢ zmiane spowodowato czestsze niz
dawniej uchylanie si¢ Tadeusza od przer6znych zastepstw, o kto-
re go proszono.

Erna uwazala, ze Tadeusz daje si¢ wykorzystywaé réznym
spryciarzom, przez co ma mniej czasu dla niej. Chciata go mieé
tylko dla siebie. Z uptywem dni rosto jej przywiazanie do Tade-
usza. Wzmagala si¢ tez zazdro$¢ o kontakty zawodowe z kobie-
tami. Nie pomagaly tlumaczenia, ze jego zawéd obejmuje row-
niez kobiety. Na szczescie Erna nie miafa skionnosci do ki6tni
inie stwarzala sytuacji konfliktowych. Ale wydawalo si¢ jej, ze
W swojej ojczyznie bytaby spokojniejsza, ze Niemki nie sg az tak
agresywne. Byla przekonana, ze Tadeusz jest najwspanialszym
mezczyzng na $wiecie, stworzonym tylko dla niej i jakiekolwiek
dzielenie sig jego osobg bylo zupeknie nie do pomyslenia.

Spodziewali sie, ze otrzymaja jakie$ zaswiadczenia, ale za-
miast tego otrzymali pisma wzywajace do stawienia si¢ w sadzie.
Tadeusz zatelefonowatl do Franka, ale okazalo sig, ze Franek nie
dostat zadnego zawiadomienia. Pojechali do Poznania bardzo
zaniepokojeni, ale pocieszali si¢, ze moze chodzi o jakie$ uzupet-
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nienia w papierach.

Przyjal ich sekretarz sedziego i przekazat Tadeuszowi pismo
potwierdzajace, ze zlozyt zeznania w takiej to, a takiej sprawie.
Erna otrzymala zaswiadczenie o zmianie nazwiska, polecenie
opuszczenia PRL w ciggu pigciu dni i jeszcze jakies papiery
zwigzane z wyjazdem. Sekretarz proszony o blizsze wyjasnienia
zastonit si¢ niewiedza i rada, aby Erna dostosowata si¢ do pole-
cenia, poniewaz w przypadku jakiegokolwiek oporu moga by¢
zastosowane $rodki silowe. Radzit tez, zeby Erna nie skiadata
zadnych odwolan, poniewaz istnieja podejrzenia poddajace
w watpliwos$¢ jej lojalnos¢ w stosunku do Polski Ludowe;.

Wyszli z sadu petni domystow, o co tu whasciwie chodzi.
Termin jaki dostata Erna byl o wiele za krotki, aby cokolwiek
zatatwié. Tadeusz zdawal sobie sprawe, ze polecenie, ktére Erna
otrzymata, jest bardzo kategoryczne i kazde sprzeciwianie sig
moze sprawe pogorszyé. Na podstawie rozméw prowadzonych
z Frankiem jeszcze w Warszawie domyslat sig, Ze musza tu od-
grywaé role jakie$ czynniki, do ktorych dotarcie jest niemozliwe.
Zwrbcenie sig¢ o pomoc do Franka oboje uwazali za wykluczone.
Nie chcieli przysparza¢ Frankowi klopotow.

Telefon do Monachium wprowadzit rodzicow Erny w stan
euforii. Byli tak bardzo szczesliwi, ze nawet nie zapytali o Tade-
usza. Tadeusz domyslit sig, ze t¢ wiadomo$é przyjeli z ulga.
Wprawdzie Erna stanowczo si¢ z tym nie zgadzala, ale znajac
Mahlera Tadeusz nie miat watpliwosci.

Dyrektor szkoty udawat zasmuconego, ale oboje domyslali
sie, ze wie znacznie wigcej niz oni. Nadszedt dzien wyjazdu. Juz
poprzedniego dnia Erna pozegnata si¢ ze wszystkimi, rowniez
z uczniami, ktorzy przyjeli wiadomosé przeciggtym buczeniem.

Ostatnig noc przed wyjazdem przegadali, ukladajac porozu-
miewawcze szyfry, ktérymi chcieli si¢ postugiwac w listach. Er-
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na miata kierowac listy na adres zaprzyjaznionego z Tadeuszem
lekarza, cho¢ nie byli pewni, czy jest to whasciwy sposob poste-
powania.

Tadeusz poprosit Dyrektora szpitala o jednodniowy urlop
w celu odprowadzenia Ermny do Poznania. Dyrektor bardzo mu
wspotezul, ale zgody nie wyrazit. Erng odprowadzila stuzaca sa-
siadow.

Po trzech dniach Tadeusz wracat do domu po dokonaniu za-
kupéw. Z bocznej ulicy wylonit si¢ niespodziewanie pan kierow-
nik. Zblizyt si¢ do Tadeusza, uklonil sie bardzo uprzejmie
iz przemitym usmiechem na ustach zapytat:

- Czy do pana doktora wreszcie dotarto, ze kierownik ma
bardzo dlugie raczki?

Tadeusz zrozumial. Przynajmniej jedna sprawa stata sie ja-
sna. Pan kierownik miat rzeczywiscie diugie raczki. Dhugie racz-
ki, cho¢ nie nalezat do partii i podobno w ogéle nie miat nic
wspllnego z organizacjami politycznymi. Przypomnial sobie
uwagi Emy o niezyczliwosci panujacej w kraju. Nie miat wat-
pliwosci, ze jedli chee by¢ z Erng musi ten kraj opuscié. Ale do-
kad si¢ uda¢? Do Niemiec? Byt pelen rozterki. Znat poglady ojca
Erny oraz innych Niemcow. Przywykli widzie¢ Polakéw jako
niewolnikéw i ewentualna zmiana tych pogladéw, jesli w ogéle
kiedykolwiek nastgpi, to niepredko. Nie chcial, zeby zwigzek
znim narazal Erng na ostracyzm otoczenia. Do wyboru pozosta-
waly jedynie kraje prawdziwej demokracji. To trzeba dobrze
przemysle¢. Migdzy innymi zastanowi¢ si¢ tez nad mozliwoscig
powrotu Emy do Niemiec w przypadku, gdyby cos si¢ nie po-
wiodlo.

Minely trzy tygodnie od dnia wyjazdu Erny. Choé¢ kazdego
dnia dopytywat si¢ o list, nie bylo zadnej wiadomosci. Napisat
wiec na adres Mahleréw. Minety znéw dwa tygodnie i nic. Tade-
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usz domyslat si¢ jakiego$ dzialania ze strony Mabhlera i zastana-
wial sie, co robi¢. Mozliwos¢ utraty kontaktu z Erng wydawala
sie mato prawdopodobna. A jednak.

Pojechat wigc do Poznania i zatelefonowal do Mahlerow.
Stuchawke podniost Mahler i poinformowat go uprzejmie, ze Er-
na wyjechala do sanatorium, a on adresu nie zna. Wszystko stato
sie jasne. Ogarnialo go rozpaczliwe zwatpienie. Najwidoczniej
Opatrzno$¢ nie zyczyla sobie tego zwiazku. Wyrzucat sobie, ze
nie omowili z Erng awaryjnego sposobu zapewniajacego kontakt.
Nie przewidzial, ze Mahlerowie moga by¢ az tak niewdzigezni.
Ostatecznie to on przyczynit si¢ do odnalezienia ich corki.

Znéw mingt tydzien. Tadeusz przyszedt rano do pracy. Za-
raz na progu szpitala spotkat uémiechnigtego kolege, ktory przy-
niést upragniony list. List, ktory wszystko wyjasnial. Jego tres¢
wzruszyla Tadeusza. Erna pisata po polsku.

- Kohany, mitowany, najdroszszy. Pszebacz, ze tak dlugo
nie otszymywates listu. Bylam strasznie glupia i dwa listy, kture
wyslatam do ciebie zaniosta na poczte stuzaca ciotki. Kiedy tak
dtugo nie dostawalam odpowiedzi zaczetam co$ podejrzewac.
W konicu, kiedy byliémy same, spytatam ja. Przyznala sie, ze od-
dawala te listy ojcu. Nie zdradzitam, ze wiem. Dlatego proszg
cie, pisz na Poste Restante, adres podaje na konicu.

Nastepne zdania przepelnione byly miloécig i ogromng tesk-
nota. Tadeusz postanowil, ze przy najblizszej okazji pojedzie do
Warszawy i poradzi si¢ Franka, co robi¢. Dotychczas nie infor-
mowal go o tym, co si¢ stato. Nie miat zaufania do poczty i do
telefonow.

Tymczasem zycie w miasteczku plyneto dosé spokojnie. Po
wyjezdzie Erny amatorki urody Tadeusza atakowaly go w rézny
sposob. Najpopularniejsza metoda byto udawanie bolow wyrost-
ka. Ale prosily, zeby badania prowadzit siwy pan doktor. Gdy
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zabieral si¢ do badania inny lekarz, bolesci natychmiast przemija-
ty. Caly szpital miat z tego powodu $wietng zabawe. W rezultacie
dyrektor szpitala kazal wywiesi¢ ogloszenie, ze do szpitala mogg
by¢ przyjeci jedynie pacjenci z rozpoznaniem wyrostka przez
lekarzy w przychodniach.

Od wyjazdu Erny mingly dwa miesigce i cata sprawa ulegata
zwolna zapomnieniu. Dyrektor szpitala zachorowal i zamiast
niego miat jecha¢ na konferencje do Warszawy Tadeusz. Przed
wyjazdem uprzedzil Franka o swoim przyjezdzie, informujac go
szczegbtowo o celu konferencji. Przypuszczal, ze rozmowy tele-
foniczne pracownikéw urzedu sa podstuchiwane i spétdzielnia
ucho, jak nazywano urzad bezpieczenstwa, powinna mie¢ wy-
czerpujace informacje.

Tadeusz przyjechatl do Warszawy rano i zaraz udat si¢ do
hotelu. Po kapieli i $niadaniu udat si¢ na konferencje. Referaty
nie byly ciekawe, ale musiat je wyshuchaé ze wzgledu na ko-
nieczno$¢ sporzadzenia sprawozdania, ktére trzeba bylo przed-
stawi¢ dyrektorowi szpitala. Konferencja miata trwa¢ dwa dni,
w zwigzku z czym miat do$¢ czasu dla siebie.

Gdy po potudniu przekroczyl prog mieszkania Franka, za-
dziwit go panujacy tam porzadek oraz elegancja i funkcjonalnosé
umeblowania. Wszedzie widaé bylo zamitowanie do porzadku,
Spotkanie z Iz takze bylo niejakim zaskoczeniem. Choé¢ wyda-
walo si¢ to niemozliwe, byla jeszcze pigkniejsza niz przed $lu-
bem. Franek promieniat szczgéciem. Céreczka lzy zdecydowanie
akceptowala nowego tatusia.

Tadeusz przez krotka chwile pomyslat z zalem o sytuacji
Erny i jego. Rozmowa przy kolacji toczyta si¢ wartko i obfitowa-
fa w zartobliwe starcia i aluzje. Tadeusz nic nie mowit o wyjez-
dzie Erny; nie chciat psué nastroju. Po kolacji Iza zostawila ich
samych. Tadeusz przedstawit Frankowi sytuacj¢. Franek po usty-
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szeniu calej historii bardzo si¢ zdenerwowat.

- Tak. To jest klasyczny przyklad nieuczciwosci tajnego
wspotpracownika, wykorzystujacego kontakty stuzbowe dla ce-
16w osobistych. Rozumiem go, ze znienawidzil Emg, gdy dostat
kosza, ale zeby robi¢ z niewinnego czlowieka jakiegos szpiega,
czy co$ w tym rodzaju, to juz podtos¢. Dobry jest tez tatus Erny.
Zamiast by¢ ci wdzigezny, przeprowadza krecig robote, byle tyl-
ko odczepi¢ si¢ od jakiego$ Polaczka.

Tadeusz szczerze przedstawit Frankowi swoje zamierzenia
i prosit o rade. Franek dlugo zwlekat z odpowiedzig. Po kilku
minutach namystu odpowiedzial spokojnie, ale z pewnym waha-
niem.

- Namawiasz mnie do uczestniczenia w przestepstwie, bo to,
co zamierzasz, jest ucieczka z kraju, a ucieczki traktowane sg ja-
ko przestepstwo. Znalezliscie si¢ rzeczywiscie w sytuacji bardzo
trudnej. Ona tu przyjecha¢ nie moze, tobie nie dadza paszportu,
bo bedzie istnialo podejrzenie, ze chcesz uciec. Rzeczywiscie
pozostaje tylko ucieczka. Nie ma innego sposobu, tylko ja moge
ci poméc. Musisz jednak uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢. To moze po-
trwaé. Ale w listach do Erny nie mozesz nic zdradzié. Zadnych
aluzji, zadnych dwuznacznosci. Nic. Twoja i jej korespondencja
na pewno beda kontrolowane. Piszcie wylacznie po polsku. Pisa-
nie w jezyku mato zrozumiatym dla kontrolera moze go dener-
wowacé. Na razie nie moge ci nic powiedzie¢, bo sam nie wiem,
jak to zrobig. Ale zrobig. Mozesz mi wierzy¢. Czekaj na znak.
Aha, zréb pieé, moze szes¢ fotografii do paszportu i przeslij mi
na poste restante. | jeszcze jedno, czy twoja znajomos¢ francu-
skiego jest taka, ze mogtby$ uchodzi¢ za Francuza?

Tadeusz domyslit si¢ o co Frankowi chodzi.

- Niestety nie. O ile Niemca méglbym udawac, to Francuza
nie.
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- Szkoda, ale trudno. Pomysle, jak to zalatwi¢. Nikomu nie
zdradzaj swoich zamiar6w. O ile za okupacji niemieckiej donosi-
cieli byto stosunkowo niewielu, o tyle teraz roi si¢ od nich. Ha-
sta, ktérymi operuja komunisci sg traktowane bardzo powaznie
i wiele os6b uwaza je za podstawe patriotyzmu. Wszelkie donosy
sg usprawiedliwione. Wigc zalecam daleko idaca ostroznosé.

Tadeusz wyjechat z Warszawy pefen niepokoju i nadziei.
Korespondencja z Erng trwata. Spotkat kilka razy pana kierowni-
ka, ktdry klaniat si¢ pierwszy bardzo uprzejmie i z bardzo sympa-
tycznym usmiechem. Najwidoczniej chciat zatrze¢ zle wrazenie,
albo przezy¢ malg satysfakcje.

Mijaty tygodnie. Od Franka nie bylo zadnej wiadomogci.
Z listéw Emy wyzierata wielka tesknota i niepokéj. Nadszed! list
z przerazajagcym okrzykiem. Swatajg mnie! Najwidoczniej brak
przekazywanych przez stuzacg listéw utwierdzita Mahleréw
w przekonaniu, ze korespondencja si¢ urwata, wigc zaczeli dzia-
faé. Tadeusz pocieszat jak potrafit i prosit o cierpliwosé.

Wreszcie przyszedt list od Franka.

- Przyjezdzaj. Zabierz wszystkie pienigdze. Zabierz rzeczy
potrzebne w podrézy.

W Warszawie czekal na niego paszport obywatela Szwajca-
rii. Franek zabronit mu zamieszka¢ w hotelu. Przespat dwie noce
u Frankéw. Dolary kupit od ulicznych handlarzy. Kupit bilet ko-
lejowy. Wszystkie inne spraw, jak wizy, zatatwil Franek.

Siedzial w przedziale niestychanie zdenerwowany. Gdyby
si¢ nie udalo, konsekwencje moglyby zacigzy¢ na catym zyciu.
Moglby si¢ na zawsze pozegnaé z mysla o spotkaniu Erny.

Kiedy pocigg przekroczyl granice Szwajcarii zaswitala mu
mysl, ze szczescie by¢ moze znéw do nich powrdcito. Pierwsza
rzeczg, ktérg zrobil, bylo napisanie listu. Po uptywie tygodnia
otrzymat od Erny list. Pytata o wytyczne, jak ma dziata¢. Podkre-
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§lit, ze o ich zamiarach nikt nie moze sie dowiedzie¢ Tadeusz
funkcjonowat jako obywatel szwajcarski. Zastanawial sig, jak ma
postepowaé. Czy trwaé w tej roli, czy ujawni¢ si¢ wladzom
szwajcarskim, jako uciekinier proszacy o azyl. Przed wladzami
nie mogt legitymowag si¢ paszportem, poniewaz Franek by¢ mo-
7e dal mu paszport czlowieka zaginionego lub aresztowanego
przez U.B. Poza tym, miat wprawdzie pienigdze, ale nie na tyle,
zeby trwa¢ dlugi okres bez pracy. Paszport, ktéry dostat od Fran-
ka, zawieral informacje, ze jest ekonomistg, co bardzo kompli-
kowalo sytuacje, gdyz o ekonomii wiedzial tylko tyle, ze cos ta-
kiego istnieje.

Na razie oczekiwal na przyjazd Erny, aby z nig przedysku-
towaé dalsze dziatanie. Od ukonczenia wojny mingto kilka lat
i nie wiedzial, czy prosba o azyl moze by¢ akceptowana. Szwaj-
carzy sa bardzo ostrozni, wigc odmowa byla bardzo prawdopo-
dobna. A wtedy co? Powr6t do kraju?

Tymczasem w prasie pojawily sig ogloszenia zachgcajace do
przyjazdu do Kanady jako kraju przyszlosci. Oczywiscie mogli
braé pod uwage jedynie rejony francuskojezyczne. Zarowno Ta-
deusz, jak i Erna nie znali angielskiego. Kanada byla propozycja
kuszaca. ale zasoby walutowe wydawaly sie zbyt matle, aby opla-
ci¢ podroz i pierwsze dnie, a moze tygodnie pobytu.

Pozostawata Francja. Jednak dochodzity Tadeusza wiesci,
7e w tym kraju jest juz nadmiar imigrantow, ktérzy pozostali tam
z roznych powodéw po wojnie. Znajac francuski nie tak dobrze,
jak niemiecki, mogl liczy¢ jedynie na prace robotnika. Nie oba-
wial sie. Przez pig¢ lat byt robotnikiem i mial sporg praktyke w
remontowaniu réznych maszyn. Sprawa najwazniejsza bylo to,
aby nareszcie by¢ z Erng.

Na poczcie czekata na niego wiadomos¢.
- Przyjezdzam. Dzien. Godzina.
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Pocigg leniwie wtaczal sie na dworzec. Wreszcie stanat. Ta-
deusz rozgladat si¢ z zapartym tchem. Jest! Podbiegt potprzy-
tomny. Erna postawita na ziemi dwie walizy. Nie widzieli nikogo
poza sobg. Przytulita si¢ do niego i drzata na calym ciele.

- Tad! Tad! Czy to juz koniec naszych rozstan? Czy to na-
prawde koniec?

VI

Zamieszkali w wynajetym przez Tadeusza pokoiku na
przedmiesciu. Tematem rozméw prowadzonych przez najblizsze
dnie bylo oczywiscie pytanie, co robi¢ dalej? Omawiali szczegd-
lowo wszystkie warianty, ktére Tadeusz analizowat przed przy-
jazdem Erny. Tadeusz na posiadanym paszporcie méglt teore-
tycznie pozosta¢ diugo, ale paszport nie byt podrobiony i mogt
naleze¢ do osoby zatrzymanej przez U.B. Taki przypadek stwa-
rzat sytuacje bardzo niebezpieczna, gdyz osoba ta mogta by¢ za-
ginionym urzednikiem poszukiwanym przez wladze szwajcar-
skie. Latwo sobie wyobrazi¢ konsekwencje ewentualnej wpadki.
Nalezato dziata¢ szybko. Oczywiscie sytuacja Erny byta korzyst-
niejsza, poniewaz wszystkie papiery zgadzaly si¢ ze stanem fak-
tycznym.

Znéw los postawit ich w sytuacji skomplikowanej i niebez-
piecznej. Tadeusz w rozmowie z Erng w pewnej chwili przypo-
mniat sobie o braku pienigdzy. Mimo dramatycznej sytuacji obo-
Jje zaczeli sig $miaé, gdyz dotarto do nich, jak bardzo za soba te-
sknili. Zapominali o sprawach waznych. Ale Erna nagle spowaz-
niala, otworzyla torebke i wyjela z niej tysigc dolarow.

- Wydaje mi sig, ze to powinno wystarczy¢ na droge
i pierwsze tygodnie w Kanadzie. Te pienigdze data mi na droge
matka, ktora si¢ domyslita, ze ja uciekam przed kochajgcym oj-
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cem. Matka zawsze trzymala twojg strong, a po odnalezieniu
mnie przez ciebie z trudem tylko powstrzymywala sig, zeby
przed ojcem nie zdradza¢ swojej do ciebie sympatii. Uwazala, ze
ojciec, ktéry nigdy nie kryl przed nig niecheci do ciebie, jest po
prostu niewdzigczny.

W dlugiej nocnej rozmowie ustalili plan dziatania, ktéry Ta-
deusz mial wprowadzi¢ w zycie juz nastgpnego dnia. Jechat do
stolicy z dusza na ramieniu. Misja, ktorg mial przeprowadzic,
byla niestychanie delikatna, niebezpieczna i jej zrealizowanie
zalezalo w wielkim stopniu od szczgscia. Kiedy stangt przed am-
basadg kanadyjska serce bilo jak oszalale. Staral si¢ zapanowac
nad nerwami.

W srodku wszyscy méwili po niemiecku tak, ze po kilku
rozmowach udalo mu sie uzyska¢ audiencje¢ u sekretarza amba-
sady. Po wymianie wstepnych grzecznosci Tadeusz zorientowat
sig, ze sekretarz nie jest, czego si¢ obawial, Niemcem. Byt to
czlowiek juz niemtody, bardzo uprzejmy i robigcy wrazenie
zyczliwego. Tadeusz nie wiedzial jak zacza¢. Po pewnej prze-
rwie, ktéra wyraznie zaintrygowala sekretarza, Tadeusz zapytat,
czy moze liczyé na catkowity dyskrecje. Sekretarz skinat glowa
izaczat si¢ Tadeuszowi uwaznie przyglada¢. Tadeusz nie mogt
si¢ przyzna¢ do kontaktéow z Frankiem, ale wiedzial, ze w War-
szawie handluje si¢ wszystkim. No, moze z wyjatkiem bomby
atomowej, cho¢ tego tez nie byl catkiem pewny. Paszport, jesli
byt oryginalny, mégt by¢ po prostu skradziony. Zaczat wigc od-
waznie:

- Panie sekretarzu. Nie jestem tym, kogo przedstawia przed-
fozony paszport. Ten paszport po prostu kupilem na bazarze
w Warszawie.

Sekretarz wybuchnat $miechem.
- Pogratulowac¢ takich bazaréw. Jak si¢ domyslam, jest pan
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Polakiem. Jestescie znani ze sprytu i odwagi. No i tym bardziej
interesuje mnie panski problem. Tu na zachodzie istnieje przeko-
nanie, ze kazdy Polak m6wi po niemiecku i po rosyjsku. Ale to
jest tylko pélprawda, poniewaz rozmawiatem z wieloma Polaka-
mi i na ogol, z wyjatkiem niektérych regionéw, nie méwili oni
dobrze po niemiecku. Choé¢, jak mi si¢ wydaje, byli przekonani,
ze méwig doskonale. Pan natomiast méwi znakomicie. Pochodzi
pan z terenéw nalezacych kiedy$ do Niemiec?

- Nie. Pochodze z Warszawy. Mdj ojciec byl nauczycielem
Jj¢zyka niemieckiego w gimnazjum i dobrze mnie pilnowat, stad
moja znajomos$¢ jezyka. Poza tym przez cala wojne pracowalem
u Niemcéw jako parobek. Z powodu pewnych komplikacji zy-
ciowych, o ktérych opowiem, jesli pan bedzie sobie tego zyczyl,
musiatem opusci¢ kraj nielegalnie. Przyjechatem do Szwajcarii
przed dwoma tygodniami i przeczytalem w gazecie, ze Kanada
zaprasza. Stad moja odwaga, zeby prosié o azyl w Kanadzie.
Niestety, nie mowie po angielsku, tylko po francusku, ale znacz-
nie gorzej niz po niemiecku.

Sekretarz stuchal uwaznie i zapytal, ale juz po francusku:

- A czy ma pan jeszcze jakis zawod, poza zawodem rolnika?

Tadeusz odpowiedzial po francusku, starajac si¢ méwi¢ bar-
dzo poprawnie.

- Ukoniczylem na Uniwersytecie Warszawskim medycyne
i przez prawie rok pracowatem w szpitalu prowincjonalnym na
zachodzie Polski.

Zainteresowanie sekretarza wzrosto.

- Przepraszam, ale musze¢ zapyta¢: czy ma pan co$ na su-
mieniu, Ze w taki sposob opuszcza pan kraj?

- Nie. Mam sumienie zupehnie czyste. Cala sprawa jest dos¢
skomplikowana, bo dotyczy ona jeszcze jednej osoby, mianowi-
cie mojej narzeczonej. Oczywiscie jestem gotéw opowiedziec
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panu wszystko, jezeli bedzie pan tak uprzejmy i poswigci mi tro-
che wigcej czasu, bo nasza historia jest dos¢ powiktana.

- To, co pan mi powiedzial, zapowiada si¢ rzeczywiscie inte-
resujaco i chetnie postucham szczegotow.

Zamowit przez telefon $niadanie.

- Poza tym panski francuski jest zupetnie dobry i nie musi
sie pan wstydzié swojej wymowy. Cos wiem na ten temat, bo
jestem Francuzem i pochodzg z Alzacji.

Przeniesli si¢ do stojacego na uboczu stolika, gdzie Tadeusz
rozpoczal swojg opowies¢. Sekretarz stuchat bardzo uwaznie,
cho¢ czasem na jego twarzy mozna bylo zauwazy¢ zdumienie.
Gdy Tadeusz skonczyt wida¢ bylo, ze uwierzyl i spogladal na
Tadeusza z wyraznym wspoétczuciem.

- Panska historia jest naprawde bardzo interesujgca. Zasta-
nawiajace jest to, ze wyszliscie calo z tylu tragicznych przejsc.
Naprawde sprzyjalo wam szczgscie A czy ma pan moze fotogra-
fig swojej narzeczonej?

- Tak. Oto ona.

Tadeusz przedstawit fotografie, ktora wspélnie z Erng zrobi-
li przed jej wyjazdem do Niemiec. Fotografia byla do$¢ duza
i wyrazna. Sekretarz bardzo diugo przygladat si¢ zdjeciu.

- Prosze sie nie dziwi¢, ze tak dhugo si¢ przygladam temu
zdjeciu, ale nie bytbym Francuzem, gdybym nie potrafil si¢ tym
zachwycié. Przeciez to jest przepigkna dziewczyna. Trudno sie¢
dziwié, ze nie potrafit pan zapomnie¢. Ale prosze popatrzec. Je-
stecie tu oboje usmiechnieci, ale spod tego usmiechu wyziera
gleboki smutek i chyba rezygnacja. Gdybym mial jakie$ watpli-
wosci odnognie panskiej relacji, ktérych zreszta nie mialem, to po
obejrzeniu tego zdjgcia musiatbym si¢ ich pozbyé. Czy pan ma
réwniez prawdziwe dokumenty?

- Tak! Tu prawdziwy dowéd tozsamosci, tu dyplom ukon-
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czenia studiow oraz angaz do szpitala.

Rozmawiali jeszcze koto pét godziny, po czym Tadeusz od-
jechat do domu. Erna oczekiwata go pelna niepokoju. Tadeusz
zrelacjonowal rozmowe bardzo szczegélowo. Erna stuchala
uwaznie.

- Co o tym sadzisz? - spytal Tadeusz.

Wydawalo si¢, ze jest zadowolona, jednak z pewnym ocig-
ganiem odpowiedziata cicho:

- Domyslasz sig, ze niczego nie jestem pewna. Pewna bede,
gdy stang na kanadyjskiej ziemi. Jestem bardzo zmeczona. Te
miesigce bez ciebie pod opieka kochajacych rodzicow bardzo
mnie wyczerpaty. Kiedy ojciec upewnit sig, ze nie piszemy do
siebie, rozpoczatl batali¢ swatow. Co tydzien inny kawaler. Na-
pracowatam si¢ przy zmyslaniu zarzutow. Glownie dlatego, ze to
byli chtopcy naprawde przystojni, kulturalni i wyksztalceni i oj-
ciec nie rozumial, czego od nich chce. Ale na sama mysl, ze mu-
siatabym z ktéryms z nich i§¢ do 16zka, doznawatam uczucia
wstretu. Przeciez rozumiesz. Z twoich relacji o sytuacjach, ktore
ty przezywates wiem, ze u ciebie bylo podobnie. Nie wiem, czy
w ogole mozliwe jest o tobie zapomnie¢. Czasami mysle, Ze to
jest choroba psychiczna. Nigdy nie styszatam o podobnych przy-
padkach u moich kolezanek. Z tatwoscia przechodzity z jednego
6zka do innego. Cheg by¢ z tobg. Tylko z tobg. Do konca moich
dni.

Usmiechnela sig, ale widac byto, ze jest bardzo smutna. Ta-
deusz $wietnie ja rozumial. Odczuwat bardzo podobnie. Zaczgli
rozmawia¢ o upragnionym wyjezdzie do Kanady. Nie byli pewni,
jak sprawy potocza si¢ dalej. Tadeusz mial nadzieje. Sekretarz
zrobit na nim korzystne wrazenie. Erna znuZona zmaganiami
z ojcem obawiala si¢ nowych przeszkod. Od czasu, gdy dowie-
dziala sig, ze ojciec chcial jg oszukaé, stracita do niego zaufanie.
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Jedynie matka trwata w swojej sympatii do Tadeusza i popierata
jej stanowisko. Jednak jej glos liczyl si¢ bardzo mato. Ojciec bo-
wiem nalezat do ludzi, na ktérych wieloletnia propaganda nazi-
stowska pozostawita niezatarte $lady. Uwazal, ze blizsze kontak-
ty z Polakiem, to harnba dla niemieckiej dziewczyny.

Nadszedt dzien, w ktorym Tadeusz miat zatelefonowac do
sekretarza. Telefon odebrata sekretarka. Kiedy Tadeusz wymienit
swoje nazwisko, natychmiast potaczyla go z szefem.

- Chciatem pana prosi¢ o przybycie jutro wraz z narzeczong.
Prosze¢ o zabranie ze soba wszystkich dokumentow, jakie pan-
stwo posiadacie. Rokowania dobre.

Jechali pociggiem w milczeniu. Tadeusz ocenial sekretarza,
jako czlowieka prawdomownego, ktéry nie moglby budzi¢
w nich nadziei bez podstawy. Kiedy weszli do gabinetu, sekretarz
powitat ich bardzo uprzejmie i prosit o zajecie miejsca. Rozmo-
wa potoczyla si¢ czgsciowo W jezyku niemieckim, czesSciowo
francuskim. Z zyczliwosci, jaka sekretarz im okazywal domyslili
sig, ze przedstawil ich sprawe wysoko i ze musiat otrzymac po-
zwolenie na prowadzenie dalszych rozmow.

Zalatwiono wszystkie formalnosci w ciggu dziesigeiu dni.
Sekretarz zaprosit ich na pozegnalng lampke wina. Wreczyt po-
trzebne dokumenty i skierowanie do wiadz kanadyjskich oraz
zapieczetowang kopertg, ktora mieli przekaza¢ w ministerstwie.
Oboje wiedzieli, ze potraktowano ich w sposéb wyjatkowy. Nie
wiedzieli wprawdzie, czy zawdzigczajg to urokowi Erny, czy dy-
plomowi lekarskiemu, ale wiedzieli na pewno, ze wdzigcznosé
nalezy sig przede wszystkim sekretarzowi.

Stali oboje na pokladzie statku, ktéry mial ich zawiez¢ do
kraju wolnego. Spogladali na oddalajacy si¢ brzeg Europy i Ze-
gnali w my$lach z bliskimi. Zostawiali za sobg lata pelne grozy,
smutku i tesknoty. Zabierali ze soba nadzieje. W oczach Erny




207

zablysly izy. Przytulita si¢ do Tadeusza.

- Niczego nie zatuje. Mysle tylko, jak bardzo samotny moze
czué sie cztowiek wéréd swoich bliskich. Pragne jedynie, zeby-
$my si¢ juz nigdy nie roztgczali.

Syrena okretowa mruczata potakujaco.

Warszawa, 1967.
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